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ONSOZ

Islamiyet Oncesi Tirk tarihi Gizerine arastrmalarda
bulunan ilim adamlar, bu sahanin kaynaklarinin
neredeyse tamamina yakininin yabancl dillerde
yazidigini takdir etmislerdir. Farkh kitalarda etkili
siyasi tesekkiller meydana getiren Turklerin tarihini
yazmak icin pek cok kaynak diline hakim olmak
gerekir. Rahmetli Z. Velidi TOGAN Turk tarihi ile ilgili
akademik calismalar yapacak olanlarin mutlaka yedi
dil bilmeleri gerektigini ifade etmis ve bu dilleri su
sekilde siralamigtir: Cince, Arapca, Farscga, Rusca,
Almanca, Ingilizce ve Fransizca. Goruldugu gibi
glnimiz sartlarinda bu dillerin hepsini  bilmek
oldukga guctdr.

Bizde bu caligsmalara bir katki olmasi, Bizans
Kaynaklarinda tarihimizle ilgili bilgilerden istifade
edilebilmesi amaciyla bunlari Turkcemize
kazandirmayi hedefledik. Kullandigimiz eserlerin asl
Grekcedir. Bu kaynaklardaki tarinimizle ilgili bilgiler
simdiye kadar orijinal dilinden heniz tercime
edilmis degiller. Elbette tercimenin tercimesinde
hatalar veya anlam kaymalari olabilir. Fakat ne



olursa olsun bu bilgilerin hic degilse bati dillerine
yapllan cevirisinden Turkgceye kazandirimasi
gerekmektedir.

Hazirladigimiz bu kitap iki kisimdan olugmaktadir.
Ik kisimda Menandros Protektor'un hayati, eseri ve
Turklerle ilgili verdigi bilgiler yer almaktadir. Ikinci
kisimda ise Theophylaktos Simokattes'in hayati,
eseri ve Turk kavimleri hakkindaki malimatin gevirisi
bulunmaktadrr. Gerek metin icinde gerekse
dipnotlarda asil metne sadik kalmak suretiyle, bu
kaynaklari Ingilizceye ceviren muelliflerin dipnotlarinin
haricinde, arastirmacilarin ve okuyucunun eseri daha
lyi anlamasi igin, acklamalar ve eklemeler
yapimistir.

Bu eserin olusturulmasinin gayesi Tdrk tarihi ve
Bizans tarihi Uzerine yapilan calismalara bir katki
saglamaktr. Elbette yeterli oldugunu iddia etmek
mUmkUn degildir. Ancak eksiklikleri ve hatalari ile
beraber bir boslugu dolduracagina olan inancimiz
tamdir. Eserin ortaya cikkmasinda buylk destegini
goérdigim hocalarim Prof. Dr. Abdilkadir Donuk
Bey'e ve Doc¢. Dr. Mualla U. Yicel Hanim'a cok



tesekklr ederim. Ayrica her daim maddi-manevi
desteklerini hissettigim Babam Haci Sevki, Validem
Kamile Kadin, ablam Tenzile ve agabeylerim Recep

ve S. Ahmet'e en icten saygilarimi ve stkran hislerimi
belitmek isterim.






GIRIS[1]

Anayurt Asya'da milat 6ncesi asirlara dayanan milli
yasam sureci, Tdrklerin milat sonrasi batiya dogru
baslayan ve farkli mecralara dogru kayan vyeni
yasama bicimleri ile devam etmistir. Yeni yurtlar,
yeni otlaklar, yeni Ulkeler belki de yeni vatanlar bulma
gayesi ile birkacg asir boyunca devam eden bu gocler
glnimuz Mogolistan iclerinden baglayarak Hazar
Denizi ile Ural-Altaylar arasinda kalan ve tarihte
Kavimler Kapisi olarak adlandirian yol guzergahi
Uzerinden gergeklesmistir.  Hazar Denizinden
baslamak suretiyle Karadeniz'in kuzeyinden Karpat
Havzasini da ic¢ine alacak sekilde Transilvanya
ovalarina kadar uzanan sahalarda cereyan eden
yuraylds, bu cografyanin kaderini de derinden
etkilemigtir.

Oncelikle V. asirda Hunlarn baslattigi bu tarihi
adim Sabarlar, Kutrigurlar, Utigurlar ve VI. asirda
Avarlar ile devam etmigtir Daha sonraki
dénemlerde bu topluluklan diger Turk kavimlerinden
Bulgarlar, Hazarlar, Pecenekler, Oguzlar ve
Kumanlar takip etmislerdir. Dogu Avrupa'ya gelen



Turkler Dboélgedeki diger kavimlerle giristigi
muUcadeleler sonucunda bilylk kazanmlar elde
etmislerdir.  Ozellikle bu cografyada gecici
olmadiklarin, bu sahalara yurt tutmak {zere
geldiklerini hasimlarina kabul ettirmiglerdir. Donemin
glcll devileti ve bolgenin hakimi sUphesiz Bizans'tr.
Uzun yillara dayanan ve yerlesik hayatin gereklerini
yerine getirmis ve kurumlari ile bunu devam ettiren
bir yapiya sahip olan Bizanslilar, kismen tanidiklari
Turkleri bu gbcler sayesinde daha yakindan tanima
firsati bulmuglardr.

Roma ve daha sonra Bizans imparatorlari,
gbnderdikleri elciler vastasi ile Turklerin siyasi,
sosyal, askeri ve idari vyapisini 6grenmeye
calismiglardrr. Karsilkli elgilerin gidip gelmesi bu
tanimay artirmakla beraber, mucadeleler
esnasindaki ikili iligkiler, aligverisler, ticaret, diger
topluluklarla olan minasebetler ve askeri igbirlikleri
lle imparatorlarin Asya'dan gelen bu gucli kavme
olan yakin ilgisi, Bizans mduelliflerinin de dikkatini
cekmistir. Akabinde gerek elgi olarak gidenler,
gerek Turk topluluklarnin kendi yasam alanlarina
mudahil olmasina sahit olanlar ve de kilise tarihlerini



kayit altina alan muaverrihler; Tadrklerle ilgili genis
malimat bulabilecegimiz eserler vicuda
getirmislerdir. Islamiyet éncesi Tirk tarihi Uzerine
yapllan arastrmalarin  blylk kismi  Bizans
kaynaklarindan istifade edilerek hazirlanmigtrr.
Ozellikle bu kaynaklar 6ézel isimlerin kaydedilmesi
bakimindan Cin yilliklarina gére daha kiymetlidirler[2].
Bununla beraber Turk tarihinin 6nemli kaynaklarinin
bir kismini da Cin[3], Rus[4] ve Arap[5] kaynaklari
olusturmaktadir. Bu konuda olduk¢ca genis
arastirmalar  ve tercimeler  yapimis ve
yayinlanmistir[G].

Turk tarihi hakkinda en eski bilgileri Herodot'un
Iskitya'dan bahsettigi bdlimde bulmak
mUmkiandur[/]. Sonrasinda Pomponius Mela[8],
Strabon ve Plinius'un eserlerinde muhtemelen
Turklere ait oldugu dusundlen bilgiler mevcuttur.
Milattan sonra ikinci yuzylda Ptolemaios ve
Dionysios Periegetes Hazar Denizi cevresine
yayllan Hunlar hakkinda bilgi vermektedirler. Yine
Ermeni kaynaklarindan Agathangelo'nun 456
yllarinda kaleme aldig| eserde, daha sonra aslinda
Grekce yazlan fakat Ermeniceye cevrilen Symeon



Metaphrastes'in eserinden Hunlarin Iran ile savaslari
ve bunlar arasindaki Hiristiyan propagandalari
hakkinda bilgilere rastlamak mimkdndur[9]. Yine
Koreneli Moses'in "Ermeni Tarihi"'nde ve son olarak
Elisée'nin M.S. 450 vyillarnda meydana gelen
Sasani-Ermeni savaslarindan bahsettigi bdlimde
Hunlar ve Kafkaslardaki Turk boylar hakkinda bilgi
edinilebilmektedir[10]. Simdi okuyucunun Trk tarihi
kaynaklari hakkinda bir fikir sahibi olmasi amaciyla
Dogu Avrupa Turk tarihi hakkinda bilgi veren diger
Grek, Latin, Bizans ve Ermeni kaynaklarinin bir
kKismini burada beliftmekte ve tantmakta fayda
vardir. Bu eserlerin bir kismi ¢ok orijinal bilgiler ihtiva
etmekte, bir kismi kendinden Onceki kaynaklari
tekrar etmekte, bir kismi ise sadece birka¢ cumle
bilgi vermektedir. Ancak ne olursa olsun bu
kaynaklarin bilinmesi Tdrk tarihi acisindan son
derece ehemmiyetlidir.

Ammianus Marcellinus: Ammianus Marcellinus
(V. asrr), Grek Antiocheia (Antakya) bdlgesinden
Orontes'li Roma tarihg¢isidir. Dogum tarihi tam olarak
bilinmemekte, 322-400 vyillann arasinda yasadigl
tahmin edilmektedir. D6neminin bircok savaslarina



yuksek ritbeli subay olarak katilmig, misahedelerini
de kaleme almisti. Res Gestae adl 31 kitaptan
olusan, Latince olarak kaleme aldigi Roma Tarihi
mevcuttur. Eser, Tacitus'un eserinin devami olup,
Imparator Nerva'nin éliminden (98) Imparator
Valens'in (364-378) oOlimine (378) kadar olan
hadiseleri intiva etmektedir. Fakat yazdiklarinin cogu
gunimuze intikal etmemistir. Yalniz 353 vyilindan
sonraki dénemin anlatidigi 18 kitap (XIN-XXXI.
Kitaplar) bulunmaktadir[11]. Ammianus
Marcellinus'un Res Gestae adli tarihi eseri Turk tarihi
bakimindan oldukgca Onemlidir. Hunlarin Avrupa
Onlerinde goruldukleri ilk devirlerine dair malimat
veren ik Roma kaynagidir. Hunlarin Alanlar
hakimiyet altina alarak Don Nehri (izerinden Avrupa
iclerine ilerlemeleri, Gotlari maglup etmeleri,
kUltGrleri, adetleri ve sosyal hayatlarina dair
enteresan bilgiler ihtiva etmektedir. Bu eser John C.
Rolfe tarafindan Ingilizceye terciime edilerek (g cilt
halinde 1935 yilinda Ingiltere'de yaymnlanmistir[12].

Eunapius: lyi bir edebiyatcidir. 347- 414 vilari

arasinda yasadigi tespit edilmigtir.  Aslen
Sardes'li[13] olan Eunapius ayni zamanda tip ile de



llgilenmistir. D6nemindeki en 6nemli 23 filozofun
biyografisini kaleme almistir. Eunapius 14 kitaptan
olusan Imparatorlarin  Tarihi adl bir eser
yazmistir[14]. Bu kitap 270 ylindan 407 yilina kadar
olan hadiseleri kapsamaktadir. Hunlar hakkinda bilgi
veren Kisimlar maalesef kayiptir. Ancak bu muellifin
eserinden alintt yapan eserlerden, Eunapius'un
Hunlarla ilgili bilgi verdigini 6grenebilmekteyiz.

Olympiodoros: Aslen Misirli olan yazarin eseri,
Hunlar hakkinda kiymetli bilgiler vermektedir. 412
yllinda Hunlara elci olarak génderilen Olympiodoros
407-425 vyillan arasindaki olaylari kaleme almis,
ancak bugiin elimize baska bir yazar olan Istanbul
Patrigi (853-867 ve 877-886) Photios'un bu
muelliften iktibas ettigi kisimlarin haricinde baska
bilgi ulasamamistir[15]. Elimizde olan kisimlardan
Hunlarn, llyricum[16] ve Trakya'va hiicum
ettiklerinden bahsedilmektedir[17].

Zosimos: Dogu Roma Imparatoru Il. Theodosius
(408-450) zamaninda yiksek devlet memurlugunda
bulunmustur. Zosimos, 500'lt yillarda 6 kitaplik bir
Roma Tarihi (Nea Historia) kaleme almistr. Bu



eserden Hunlarla ilgili bilgiler edinmek mumkanddr.
Bu eser de yine Istanbul Patrigi Photios'un eserinde
yer almaktadir[18].

Philostorgios: 368-433 yilarl arasinda yasadig
tahmin edilen yazar Kapadokya'da dogmus, 20
yasinda Istanbul'a yerlesmistir. Burada 12 kitaplik
"Kilise Tanhi"ni yazan muellif bu eserini 420-433
villari arasinda yaymnlamistir. Avrupa Hunlarinin
Trakya'ya, Asya Hunlarinin da Mezopotamya, Suriye
ve Kilikya'ya olan hicumlarini anlatmaktadir[19].
Photios bu eserin diger Kilise Tanhlenne gbére cok
farkli ve degerli oldugunu belirtmektedir[20].

Sokrates: 380 ile 440 yillari arasinda yasamis olan
bir kilise tarihcisidir. Bazi rivayetlere gore Istanbul'da
dogmus, baz rivayetlere gore de I. Theodosius
zamaninda Istanbul'a gelmistir[21]. "Kilise Tarihi"
adli eserinde 306-439 vyilari arasindaki tarihi
olaylarin[22] yani sira Ozellikle Ill. Theodosius'un
Iktidarinin son yillarindaki olaylar anlatimaktadir. Yedi
kitaptan olusan eserde Hunlarla Gotlarin savaslari,
430 yihndaki Burgudlarin Hunlari maglup etmesi ve
434'de Hun lidert Rua'nin ansizin Glimuinden



bahsedilmektedir.

Priskos: Priskos ile ilgili bilgileri ancak sonradan
meydana getirilen Fragmanlarindan
ogrenebilmekteyiz. Marmara Ereglisi'ne (Heracleia)
yakin Trakya'daki Panion (Barbaros) sehrinde 410-
420 yilari arasinda dogdugu ve 472 yil civarinda da
oldigu dusunilmektedir. Roma Imparatorlugunda
memur vazifesinde bulunan Maximinus ile olan
dostlugu, zamanla kendisinin Attila'ya gonderilen
elcilik heyetinde goérev almasini saglamistir[23]. Bu
vazifesi esnasinda Attila ile gérismus, elcilik vazifesi
boyunca gorduklerini, yasadiklarini, edindigi bilgileri
ve goOzlemlerini kaleme almistir. Biz bu bilgilere
Fragmanlari sayesinde ulasabilmekteyiz. Bu eser V.
yuzyll Avrupa Hun Devieti hakkinda 6nemli bilgiler
ihtiva etmektedir[24]. Ayrica ilk kez Saragur (Sari
Ogur), Urog (Ogur), Onogur, Sabar ve Avar
Turklerinden bahsetmesi[25], bu kaynagin degerini
daha da arttrmaktadir.

Sozomenos: Palestine'de (Filistin) dogan muellif

daha sonra Istanbul'da yasamistir[26]. Bize ulasan
"Kilise Tanhi" ikinci eseridir ve Il. Theodosius'a



(408-450) ithaf edilmistir[27]. 324-439 vyilari
arasinda meydana gelen olaylarin anlatidig| eserde,
Hunlarin ansizin ortaya cikmalari, Maiotis'i (Azak
Denizi) gecmeleri hakkindaki efsanevi bilgiler, 395
yill akinlar, 405 yilinda gerceklestirilen Trakya Seferi
ve Uldiz idaresinde Hunlarin asag! Tuna taraflarina
vaptklari  akinlari  (400-415) bu  eserden
ogrenebilmekteyiz28].

Theodoretos: 393 vyillarnda dodmus olan
Theodoretos "Kilise Tarihi"'nde 428 yilina kadar
meydana gelen olaylar yazmistir[29]. Bu eserde 395
ylinda Hunlar'a Hiristiyanligi kabul ettirmek icin
rahiplerin gonderildigini ve 434 yilinda Hun lideri
Rua'nin Trakya'ya gelerek Istanbul'u tehdit ettigini ve

aniden Oldiguna haber veren kayitlar
bulunmaktadir[30].

Jordanes: Romall bir tarihci olan Jordanes, V.
yUzyl da iki tarihi eser kaleme almistir. Birisi "De
Suma Temporum Vel QOrnigine Actibusque
Romanorum" digeri ise "Romanorum ve
Getica"dir[31]. Biri bir diinya kronigidir digeri ise Got
tarihidir. Got Tarihi adini tasiyan eser Hunlar



hakkinda cok genis bilgi vermekte ve donemin en
6nemli kaynaklarindan biri olarak gérilmektedir. Got
kokenli olan  Jordanes'in babasinin  adi
Alanowamuth'dur. Iddialara gére Peria adindaki
blylk dedesi kendi istegi ile veya zorla Attila'nin
bayragi altinda olan Candax adinda Alanli bir reisin
sekreterligini yapmistir[32].

Joannes Laurentios Lydos: 490 vyilinda
Philadelpheia'da (Alasehir) dogan[33] bu yazarin
554 vylinda kaleme aldigi eserde Hunlarin 363
villarindaki Kafkasya akinlarina ve daha sonra
Attila'nin  hazinesinin bulunmasina dair bilgiler
bulmak mimkindur[34].

Mytilene (Midilli Adasi) Psikoposu Zacharias:
V1. Yizylin baslarinda yazian ve Ingilizceye "Syriac
Chronicle” olarak tercime edilen eserin ancak
Suryanice tercimesi ginimuze ulasabilmistir. Hun-
Sasani harpleri, Hunlarin Bizans topraklarina
girmeleri ve 523 ylinda Hunlari Hiristiyanliga davet
etmek icin Incil'in Hun diline cevrildigi anlatimaktadrr.
Ayrica Onogur, Ogur, Sabir, Avar, Bulgar, Hazar ve
Kutrigurlardan da bahsettigi bilinmektedir[35].



Josua Stylites: Siryani asili yazarin 510-515
yillarinda telif olunan bu "Kronik"™ olarak bilinen
eserinde Hunlarin 395 yilindaki micadelesi ve V.

yUzyllin ikinci yarisindaki Bizans-Sasani savaslarinda
Hunlarin rolleri hakkinda bilgi verilmektedir[36].

Marcellinus Comes: llyria[37] kékenli olup
Imparator ~ Justinianos'un (527-5695) kalem
mUdUrligantg yapmistir. "Kronik" 379-534 tarihleri
arasindaki olaylari kapsamaktadir. Ayrica eser:

kendisinden sonra adi bilinmeyen bir muverrin
tarafindan 548 yilina kadar getirilmistir[38].

Agathangelos: Ermeni asilli olan muellif eserini
456 ylinda yazmistir. Bu kiymetli eserde Hun-Sasani
micadeleleri ve bu iki toplulugun icinde yapian
Hiristiyanligi yayma caligmalari Gzerine ilging veriler
yer almaktadir[39].

Symeon Metaphrastes: Eserin orijinal dili
Grekce olup daha sonra Ermeniceye cevrilmistir.
317-387 vyillar olaylarinin anlatildigi eserde Hunlar'in
komsular ile olan mdicadeleleri ve Hun toplumu



arasinda vyapilan Hiristiyanlk  propagandalari
hakkinda bilgiler bulunmaktadir[40].

Kosmas Indikopleustes: Mueliif VI Yizyilin
ortalarinda ticaret yapmak gayesi ile Karadeniz
Arabistan, Dogu Afrika ve Seylan adasina seyahat
etmis, sonra da Iskenderiye'de yasamaya
baslamistr. 547-549 vyilarinda da cografi eserini
hazirlamistir. Bu eserde Hindistan'in kuzeyindeki Ak
Hunlar hakkinda bilgiler bulunmaktadir[41].

Prokopios: Kaisareia'li (Filistin) tarihcidir. Hitabet
ogrenimi gdren fakat daha sonra Istanbul'da hukukcu
ve devlet memuru olarak kariyer yapan vyazar
Imparator Justinianos'un generali Belisarios'un
tavsiyesi ile Sasanilere, Vandallara ve Ostrogotlara
karsi yapllan savaslar ele alan sekiz kitaplik
"Historiai" adl bir eser yazmistir[42]. Bu eser
Kavimler G6¢l dénemi icin oldugu kadar, Hun-Tark
tarinine ait pek cok degerli bilgiye rastlanmasi
dolayisiyla da ehemmiyetlidir. Ozellikle Attila'nin
faaliyetleri ve Hun adi altinda Bulgarlar, Ak Hunlar,
Sabirler ve Utigur gibi diger kavimler hakkinda
verdiqi bilgiler dikkate sayandir[43].



Agathias: 530'lu yillarda Anadolu'da Myrina[44]
sehrinde dogdugu tahmin edilmektedir. 554 yilinda
Istanbul'a gelmis ve avukatlk yapmaya baslamistrr.
582 yilinda élen Agathias'in yazdig1 "Historia" adl
eser 552-558 vyillari arasinda meydana gelen olaylar
kapsamakta ve Prokopios'un (326-366) eserinin
devami niteligini tasimaktadir. Eftalitlerin Sasanilere
karsi savaslar, 555-556 vyilinda  Sabirlerin
Bizanslilarla beraber Sasanilere karsi savaslari, 552
yiindaki ltalyan-Got savasinda tatbik edilen savas
taktiginin Hun taktigi seklinde oldugu gibi bilgileri
ayrica Utigur ve Kutrigurlara ait mihim detaylari da
yine bu kaynaktan edinmek mimkundur[43].

loannes Malalas: Miellifin 491-578 yillarn arasinda
yasadi§i bilinmektedir. "Khronographia" adindaki
eseri on sekiz kitaptan olusmaktadir[46]. Bizans
imparatorlarinin anlatidigr eserde, Hunlardan ve
Attila'dan bahsedilmektedir. Bununla beraber Sabir
Kralicesinin Bizans ile anlasmasi ve 557 vyilinda
Avarlarin Istanbul'da gériindiiklerine dair kayitlara da
yine bu eserde tesadif edilmektedir[47].



loannes Epiphaneus (John of Epiphania):
Hakkinda c¢ok fazla bilgi bulunmayan muellifin
eserinde Sasani-Bizans mucadeleleri
verilmektedir[48]. Turk tarihi bakimindan 6nemi ise

569 vyilindaki elci Zemarkhos'un sefaretinden
bahsedilen kisimlardir[49].

Evagrios: 536 yilinda Suriye-Epiphaneia'da
dogan yazar, VI. ylzylin sonlarinda, alti kitaptan
olusan bir "Kilise Tanhi" yazmistr[50]. Eserde
Attila'nin savaslar, Hunlarin Trakya'ya hicumlari,
Avarlarin ilk sefaret heyeti ve savaslarl, Sirmium
(Sremska-Mitrovica/Sirbistan) kentinin istilasi
hakkinda malimat bulunmaktadir[51].

Flavius c¢. Corripus: VI yizylin ortalarinda
Istanbul'a gelerek, imparatorlukta dnemli bir mevkiye
yUkselen Corripus, "In Auden Justini" adl bir eser
yazmistir[52]. Bu kitapta Avarlarin ilk ortaya cikiglari
anlatimaktadir. Ayrica 565 yilinda Avar elgilerinin
Istanbul'da kabullerinin tasvir edildigi bilgileri bulmak
mUmMkunddr.

loannes Ephesios: Muhtemelen 516 vyilinda



Diyarbakir'da (Amid) dogan mdellif, 535 vyilinda
Istanbul'a gelmis ve sarayn teveccihiini kazanmistrr.
985'ten sonra 6ldugu tahmin edilen yazar eserini
Suryani dilinde kaleme almistrr. U¢ kisimdan olusan
eserinin ilk iki kismi kayptrr, ikinci kismin sadece
Ozet seklindeki kismi mevcuttur. 536-585 vyillarini
kapsayan UclUncli kisim ise gunimize kadar
gelebilmistir. Bu kisimda Avar ve Turk tarihi hakkinda
bilgiler bulunmaktadir. Avar-Bizans miUnasebetleri ve
Sirmium'un ele gecirilmesi teferruath bir sekilde
eserde anlatimaktadir[S3].

Mavrikios: Bizans Imparatoru Mavrikios (582-602)
tarafindan kaleme alinan eser "Strafegikon" adini
tasimakta olup askeri stratejilerin anlatidigr 6nemili
bir kaynaktir. On iki kisimdan olusan eser, ordunun
tesekkdll, harp usultl ve hileler ile lojistik destekler
hakkinda bilgiler sunmaktadir. Ayrica Avarlarin askeri
disiplin ve taktikleri konusunda da ayrintil
aclklamalar yer almaktadir[54].

John Nikiu: Bu muellifin "Chronicle" adl bir eseri
bulunmaktadir. Misir'da dogan John'un VI ylzyilin
Ikinci  yarisinda vyasadigl bilinmektedir. Hunlar



hakkinda genis bilgi bulmak mimkidndur[S5].

loannes Antiocheus: VI. ylzyln basinda[56]
yazilan eserde 394 yilinda ltalya'ya génderilen Dogu
Roma ordusuna Hunlarin ilhaki, Attila ile |
Theodosios'un munasebeti, Attila'nin bati seferi,
476'da Sasani hitkimdarinin Hunlara iltica etmesi ve
Sabirlerin 515'de Pontus boélgesine akinlari konu
edilmektedir[S7].

Sergios: Istanbul Patri§i olan Sergios dogu
kilisesine ait Akatnistos ilahisinde, Avarlarin 626 yili
stanbul kusatmasi58] ve Tanrfnin sayesinde

Istanbul'un  kurtuldugu seklindeki disiinceler vyer
almaktadir[59].

Georgios Pisides: Imparator Herakleios (610-
641) zamaninda Ayasofya'nin ruhani memurlarindan
biri olan Pisides'in bir giirinde uzun uzun Avarlarin
Istanbull kusatmasi, mducadeleler, savunmalar ve

Istanbul'un mucizevi seklindeki kurtulusuna temas
edilmektedir[60].

Theodoros Synkellos: Hakkinda fazZla malumat



bulunmayan bu sahsa ait oldugu dustntlen bir hitap
metninde Avarlarin  Istanbul  kusatmasi konu
edilmistir. Bu hitap, kusatmadan bir yil sonra yani 7
Agustos 627 yilinda sOylenmistir[61]. Ayni sekilde
971 yilinda Antonios Studites'in bir hitabinda da bu
kusatmadan bahsedilmektedir.

Chronicon Paschale: VI. ylzyldaki Bizans
Hiristiyan kronikleri arasinda muellifi bilinmeyen ve
"Chronicon Paschale", "Chronicon Alexandrinum"
veya "Chronicon Constantinoplitanum™ isimleri ile
taninan eser Turk tarihi icin 6nemli kaynaklardan biri
durumundadrr. Bu eser Hz. Adem'den baslayarak
629 ylina kadar olan hadiseleri ihtiva etmektedir.
Eserin muellifinin Herakleios déneminde yasamis bir
rahip oldugu tahmin edilmektedir. Hunlar ve
Attila'dan bahsedilen kisimlarin haricinde, mustakil
olarak Avarlarin 617'deki Trakya hlcumu ve 626 yil
Istanbul muhasarasindan uzun uzun
bahsedilmektedir[62].

Ermeni Piskoposu Sebeos: Herakleios

déneminin énemli bir kaynagi olan eser "Histoire
D'Heraclius" (Herakleios Tarihi) ile bilinmekte ve



457-661 vyl olaylar anlatimaktadir. Eser, Turkler,
Hazarlar ve Eftalitter hakkinda bilgiler ihtiva
etmektedir[G3].

Theophannes Confessor: [IX. yizyldaki en
Onemli tarini kaynaklardan birinin muellifidir. 284
yllindan baslayarak 813 ylina kadar gegcen dénemi
ihtiva eden ve "Khronographia" olarak bilinen eser,
810-814 yillari arasinda ortaya cikmistir. Popduler olan
bu eser, Bizans'ta oldukca yaygindir ve daha sonraki
kronik literatlrine blyUk etksi olmustur Hun, Bulgar
ve Turk tarihinin en degerli eserlerinden biridir.
Ayrica Avarlar, Sabirler ve Hazarlara dair bilgiler
bulunmaktadir[64].

Nikephoros: 758 vyilinda dogmustur. Asil bir
ailleden gelen mduellif imparatorun katibidir. Daha
sonra rahip olan Nikephoros Istanbul patrikligi
gorevinde bulunmustur. Tarihle ilgili iki eseri vardrr.
Turk tarihi icin d6nemli olan eserin adi "Breviarium"
olarak bilinmektedir ve 602 ile 769 yilari arasini
kapsayan donemdeki olaylar anlatimaktadir. Eserde
619 yilnda Hiristiyanigi kabul eden Hun
hikimdarindan bahsedilir, fakat burada s6z konusu



olan Onogurlardir ve liderleri de Kubrat'in amcasi
Organa olmalidir. Ayrica bazi muellifler vaftiz olan
sahsin kiiclk yaslarda Bizans Imparatorluguna rehin
olarak verilen Kubrat olabilecegini ifade ederler.
Bununla beraber eserde Avar-Bizans
mulcadelelerinden ve Hazar-Bizans
munasebetlerinden de bahsedilmektedir[65].

Scriptor Incertus: 811-820 vyilarinin anlatildigi
eserde Mikhail'in Bulgarlarla olan micadelesinden,
Tuna Bulgar Devileti idarecisi Krum Han'in (6l. 814)
Istanbul muhasarasindan ve Krum'un ordusundaki
Avar unsurlarindan s6z edilmektedir[66].

Asterios: V. ylzyla ait olan eserin muellifi 380-
390 arasinda Amasya piskoposu olmustur.
Anlatimlarinda barbar Ulkelerinden bahsetmekte, iki
yerde Iskit-Hun miinasebetinden sz etmektedir[67].

Theophanes Byzantios: Muellifi hakkinda hicbir
bilgi bulunmayan eserin VI ylzylda vyazidigi
disunldlmektedir. Fragmanlarinda Tudrkler (Avarlar)

ve Eftalitter hakkinda bazi degerli veriler
sunulmaktadir[68].



Damaskios: VI ylzylda yasayan Damaskios,
Atina'da Platon Akademisi'nin son bagkandrr.
Calismada Romallarin ve Iskitlerin (Iskit'ten kasit
muhtemelen Hunlardir) mikemmel askeri
taktiklerinden sonra da Attila ve Ostrogotlardan
bahsedilmektedir. Eserleri arasinda 526'da yazdigi
hocas! Alezandriners Isiodoros'un biyografisi de
bulunmaktadir[69].

Inscriptio De Avaris: Mitrovica (Sirmium-
Sirbistan) sehrinde bulunan kayaya Grekce yazimis
bir kitabedir. Bulunan kitabe muhtemelen 579-582
Avar savasi ile ilgilidir[70].

Kosmas Indikopleustes: VI yizylin basinda
yasamis olup Justinianos d6neminde Hindistan'a
seyahat etmistir. "Christaian Topography" adli
eserinin 2. ve 11. kitaplarinda Kosmas, Hunlardan
bahsetmigstir[71].

Andreas Kaisareus: Baspiskopos Kaisareus bu

eseri 515 civarinda Kapodokya'da yazmistr. Iskitler
ve Hunlar ile ilgili ilgin¢ tespitleri vardir. Eserinde 515



ylinda bir Sabir saldinsi oldugunu ima
etmektedir[/2].

Piskopos Johannes: Eser VI. yy'da kaleme

alinmis olup Hun ve Sabirler hakkinda bilgi bulmak
mUmMKUnddar.

Methodios Patareus: Muhtemelen VIL/VIIL

yizyllarda Orakel (Kehanet) kitabi adi altinda
yazimigtr. Burada Avarlar ve  Turklerden
bahsedilir[73].

Brontologium: Bu kitap imparator VI. Leon

zamaninda meydana getirilmistir. Yazildigi tarih
belirlenememistir. Fakat Hun ve Bulgarlardan
bahsedildigi anlasimaktadir[/4].

Historia Avorarum: 626 yilinda istanbul'un Avarlar
tarafindan kusatimasi ve sehrin mucizevi olarak
kurtulusu hikaye edilmektedir. Avarlar, Tdrkler ve
Bulgarlar hakkinda vyazimis c¢ok degerli bir
rapordur[735].

loel: Bu eserde Imparator Il. Justinianos'un



Hazarlar ve Bulgarlarla is iligkileri icinde olmasindan
bahsedilir, V. yizylda kaleme alinmistir[/6].

Vita Demetrii: Demetrios'un calismasi Turklerin
Balkanlara gelisi ve VI. ile VII. ylzyilar i¢cin oldukca
onemli veriler sunmaktadir. Avarlar ve Bulgarlar
hakkinda 619 yilina ait bilgiler bulunmaktadir[7/].

Anonymi Excerpta: VIWVII vyizyldaki kilise
kayitlarma gore hazrlanan caligmada Avarlarin

stanbul'a gonderdikleri elcilik hakkinda kisa rapor
nalinde bilgiler bulunmaktadir[78].

Chronica Byzantina: IX. ylzylda yazimis olup
Patrik  Nikephoros'un Theophanes tarafindan
derlenen Avarlar ve Bulgarlar hakkindaki raporlarini
ihtiva etmektedir[/79].

Inscriptiones Bulgaricae: Grekce yazimis blyilk

bir Bulgar kitabesi oldugunu biliyoruz. IX. yy'a ait bu
Bulgar kaynagi proto Bulgarlari anlatir[80].

loseph Genesios: Genesios'un calismalari Bulgar
tarihi acisindan 6nemlidir. Avarlar ve Hazarlardan



bahsedilen eser IX. ylzyilda yazimistir[81].

Philotheos: Mdiellif VI. Leon'un imparatoriugu
zamaninda 899 vilinda memurlar sinfi  ve
imparatorluktaki yabanci misafirler hakkinda bir yazi

kaleme almistir. Bu yazida Bulgarlar
anlatimaktadir[82].

Theophanes Continuatus: IX. ylzyla ait olan
eser alti kitaptan olugur. Eserin altinci kitabinda
Macarlar hakkinda birgok bilgi vardir. Macarlar
burada Turkler olarak anlatimigtr. Bulgarlar
hakkindaki haberler buydk bir bolima olusturur.
Onemli bélimlerinde IX. yiizylda Bulgarlar, Krum
Han, Omurtag, Boris Mikhail ve . Romanos dénemi
hakkinda veriler vardir. Ayrica Sarkel Kalesi'nin
iIngasl! ile Hazarlar, Pegenekler ve dogudaki Turkler
hakkinda bilgiler bulunmaktadir[83].

Vita Martryrum Amoriensium: 838'de dldirllen

Aziz Rahip Enadios tarafindan IX. ylzyilda yazimigtir
ve Avarlardan bahseder[84].

Vita Panaratii: Bu eser Eugorios tarafindan VII.-



IX. ylzyllarda vyazimistr. Avar Dbolgelerinin
karakteristik 6zelliklerinden bahsetmektedir[85].

Epitome: X. ylzida kaleme alinan eserde Hun,
Sasani, Avar, Bulgar ve Hazarlar hakkinda bilgi
bulmak mimkunddar.

VI. Leon'un Savas Taktigi: X. ylzyl Turk, Frank,
Langobard savas usulleri hakkinda bilgi vermektedir.

ViIl. Konstantinos Porphyrogennetos (913-
959): Bizans Imparatoru Konstantinos'un kaleme
aldig1 pek cok eser vardrr. Bunlar; "De Thematibus”
(Eyaletler Kitabl), "De Ceremoniis aulae
Byzantinae" (Seromoniler Kitabi) ve bizi ilgilendiren
"De Administrando Imperio (Peri Basileiou
Taskseos)" (Impartorlugun Yonetimi Kitabi). Bu son
eserinde muellif X. ylzyl Pecenek, Oguz ve Hazarlar
hakkinda cok genis ve detayll Dbilgiler
sunmaktadir.[86]

Carmen Anonimi: X. yizylin ortasinda

(muhtemelen 938 yili) yazilan bir siirdir. Patrikios
Leon Philosophos adindaki Katalon bir stratejist



tarafindan kaleme alinmistr. Hunlar ve Iskitlerden
bahsedilir[87].

Miracula Georgii: Muhtemelen X. yya ait

geleneksel bir anonimdir. Bulgarlar, Macarlar ve
Turklerden bahsedilmektedir[88].

Nikolaos Mystikos: Nikolos  Mystikos'un
mektuplar genel olarak X. yizyl icin dnemli birer
tarihni kaynaktirlar. Avarlar, Pecenekler ve Macarlar
hakkinda dnemli bilgiler verir. Ozellikle bu iliskilerden
Oonemli olanlan 23. mektupta yer almaktadrr.
Symeon'u rahatsiz eden halk olarak Rus ve Alanlarin
yaninda Pecenek ve daha sonra adi agkkga Macar
olarak sOylenen Bati Turklerinden
bahsedilmektedir[89].

Suidas: Suidas X. yizyllin ikinci yarisinda bir ya da
birkac ansiklopediyi bir araya topladigi eseri ile
taninmist. Bu ansiklopedik eser Turkler hakkinda
Oonemli bilgiler ihtiva etmektedir. Bilinmedik
kaynaklardan kismen Kkaylp parcalar bir araya
getirilmistir. Priskos'tan ve Prokopios'tan Hunlarla
Ilgili kisimlar buradan elde edebiliyoruz. Turkler ve



Avar Hakanlgi hakkinda Menandros'un eserinden
geriye kalan kisimlar bu eserde bulunmaktadir[90].

Leon Diakonos: Bu tarihi eser 959-976 arasinda
hazirlanmis on tarih  kitabint  kapsamaktadrr.
imparator VI. Konstantinos Porphyrogennetos'un
Olimu ve imparator loannes Cimiskes'in (969-976)
Olumu donemlerini  kapsamaktadir. Bu eserde
Diakonos iki yerde Macarlardan bahsetmigtir. O
burada kisa bir siire Iskitlerin ve Hunlarin éykilerini
anlatmistr. Bazen Iskitler bazen de Hunlar olarak
adlandirlanlarn  961'de Bizans Imparatorlugu'na
saldinsini anlatir. 969/70'de Svyatoslav bir sefer
esnasinda Ruslarin mittefikleri arasinda Hunlari da
siralamistr.  Onceki Bulgar savaslarn (zerine
hazirlanan raporlar yaygindir. Orada, onlarin tarihi
kOkenleri ile Dbirlikte Kutrigur ve Hazarlardan
bahsedilir. Svyatoslav'in 6lumu vesilesi ile Pecenek
halkinin 6zellikleri verilir[91].

Michael Psellos: Psellos'un Khrongraphia adli
calismasinda 1040/41 arasindaki Bulgar tarihi
Uzerinde durulmustur. Eserde 14 imparatoru
kapsayan 100 yillk bir ddnem ele alinir (976-1077).



Psellos konusmalarinda genellikle barbar istilalara
imada Dbulunur. Hunlarin adi metinde bir kez
gecmektedir. Bulgarlar daha sik belirtilir. Ayrica
Selcuklular hakkinda bilgi verilir. Pecenekler
genellikle Iskit adi ile tanmlanr. 1059 vyilina ait
Imparator Isaak Komnenosun (1057-1059) Pecenek
zaferlerini 6ven mektubundan bahsedilmektedir[92].
Eser Turkceye tercime edilmistir[93].

Chronicon Monembasiae: Monembasia sehir
tarini ve kokenleri bashglr adi altnda aciklanan
kroniktir. X. vylzylhn sonu Xl ylzylin basinda
hazirlanmis  olmaldr. Goérinise gbére yazar
Menandros, Theophanes, Eugrios, Simokkattes ve
Phylsktos gibi bilinen kaynaklari kullanmistir. Belki de
bu ylizden Scriptor Incertus adi altinda belirtilmistir.
Eserin tarinsel degeri hakkinda simdiye kadar
tartismalar devam etmistir.  Kronik, imparator
Mavrikios déneminde Avarlarin istilalari ve baz Tirk
hikayelerine ait raporlara rastlanmaktadir[94].

Chronicon Bruxellense: Xl. ylzylda yazilan

eserde, 1033 ylina kadar Bizans tarihinin oldugu
anonim bir kroniktir. Theophanes ve Symeon



Magistros ve diger bilinmeyen yazarlar bu
geleneksel notlann  kullanmiglardir.  Avarlar ve
Hazarlara ait kaynaklarin yaninda Bulgarlara ait
kaynaklar bilgileri de bulunmaktadir[95].

Historia Imperaorum: Bu eserde Bulgarlar,
Pecenekler ve Selguklular Gzerinde duruimustur[96].

Kekaumenos: Xl. ylzylin 6énemli bir eseridir.
Mdellif Bizansli seckin bir aileden gelmektedir.
Bulgarlar, Pecenekler ve Selguklular hakkinda bizim
icin 6nemli bilgiler vardir[97].

Michael Attaleites: Michael Attaleites'in Xl
yuzylda kaleme aldigi eserde Bizanslilarin
Selcuklularla mulcadelesi, Selcuklularin Anadolu'da
genislemesi, Bizans-Selcuklu iliskileri, Pecenek-
Bizans mdulcadelelerinin  raporlart  bulunmakta,

bununla birlikte UZlardan ve Kumanlardan da
bahsedilmektedir[98].

loannes Mauropus: Miellif 1042-1055 arasinda

Imparator Konstantinos Monamachos doneminde
Konstantinopol Universitesinde felsefe profesdruddr.



Daha sonra Euchatia Metropoliti olmustur. Eseri
1048-1050 tarihleri arasinda yazimis buyuk farkl bir
sOylevdir ve Edirne ile Peceneklere dair bilgiler
bulunmaktadir[99].

loannes Skylitzes: Skylitzes'in  "Synopsis
Historiarum" adl (811-1057) calismasi
Theophanes'in kronikleri ile baglar. Bu eserde
Skylitzes'in Turk halki hakkinda elde ettigi pek cok
degerli raporlara deginilmistir. Sarkel'deki Hazar
kalesinin naslil inga edildiginin hikayesi Theophanes
Uzerinden anlatihr[100].

loannes Skylitzes Continuatus: Skylitzes bu

eserinde 1057-1079 arasindaki olaylara deginmistir.
Ozellikle Selcuklu-Bizans iliskileri ve Malazgirt
Savasindan bahsedilmektedir. Bunun yani sira
Peceneklerin Uzlar ve Kumanlarla baglantiari
Uzerinde durulmustur. Yazar Bizans egemenligi
altindaki Bulgarlarin ayaklanmalarini, 6zellikle 1072-
1073 Bulgar ayaklanmasini da ayrintisiyla
anlatmaktadir[101].

Anna Komnena: imparator Alexios Komnenos'un



kKizi Anna Komnena tarafindan XIl. ylzylda kaleme
alinan Alexiad adli eserde Pecenek, Oguz ve
Kuman-Kipcaklar hakkinda oldukgca teferruath ve
ehemmiyetli malumat bulmak mimkudndtr[102].

loannes Kinnamos: Kinnamos'un "Historia" adli
(1118-1176) eserinde XIl. yy'da Selcuklu tarihine
dayanan bir rapora deginiimektedir. Hatta baglantil
olarak  Tudrkmenlerden de  bahsedilmektedir.
Pecenek ve Iskit adi tizerinde durulmustur. Imparator
. Manuel Komnenos'un (1143-1180) 1148 vyilinda
muhtemelen Kumanlara karsi kazandigi zafer burada
nakledilmektedir[103].

loannes von Antiochien: Antakya Patrigi
loannes'tir (XI-XIl. yy.) Peceneklerin, Kumanlarin ve

Selcuklularin dini hayatlari Gzerine kisa bilgiler veren
bir eserdir[104].

loannes Tzetzes: Istanbul'da yasamis bir
bilgedir. Ozellikle edebiyat alaninda calismalari
vardir. Tzetsen'in eserlerinde Tdrk halklarini
llgilendiren birgcok benzersiz rapor vardir. Avarlar,
Bulgarlar, Macarlar, Turkler ve Uzlardan



bahsedilmektedir[105].

loannes Zonaras: XI. yy'In ikinci yarisinda
yasamistr. Zonaras'in "Epitome Historian" (Tarihin
Ozeti-1118 yilina kadar) adli diinya kroniginde cesitli
Tuark halklarinin zengin tarithi malzemelerini blyUk
olctide ilgilendiren bilgiler vardir. Onceki kaynaklara
goOre nispeten mesaj sayisi dusuktur[106].

Konstantinos Manasses: Naupaktos (Inebahti)
metropolitinde 1187'de dogmustur. XIl. ylzyil tarihli
bir dlizyazi ve siirdir. Eserde Manasses Avarlar,
Hazarlar, Bulgarlar ve Selcuklular ile ilgili bilgi verir.

Pecenekler ve Selguklular tzerine sbylenen sbzer
dikkat cekmektedir[107].

Nikephoros Bryennios: Nikephoros Bizans
ailesinin yonetimi altndaki baz ayrintlari iceren
Bizans, Bulgar ve Selguklu iligkilerini ve
micadelelerini anlatan bir calismadir. Balkanlardaki

Peceneklerin Bizans akinlarindan
bahsedilmektedir[108].

Niketas Khoniates: Niketas'in "Historia" isimli



(1118-1206) eseri XIll. ylzyla ait temel kaynaklardan
biridir. Bulgarlar hakkindaki en 6nemli bilgileri ve
1185 isyani hakkinda bilgileri anlatmaktadir. Ayrica
21 kitaptan olusan eser Bizans, Pegenek ve Kuman
savaglarinin karakteristik O6zellikleri hakkinda ayrintil
bilgi verir. XII. yizyl Macar tarihi icinde Kinnamos'tan
sonra ana kaynaklardan biridir[109].

Theodoros Prodromos: Dénemin sosyal hayati
hakkinda bilgi verir. Bizans siirinin  bilinen
temsilcisidir. Eserinde Turk halklar hakkinda bircok
degerli bilgi verir. Bir yerde Bulgarlari anlatir. Sk sik
Selcuklular ve  Bizans'n  savaslarindan ve
Peceneklerle Kumanlardan bahsedilir. Bu
topluluklarin karakterisitik yapilarini ayrintili bicimde

anlatir[110].

Gregorios Kyprios: 1283-1289 vyillarinda Istanbul
patrigi olarak gorev yapmistr. Muellif eserinde
Bulgarlar, Kumanlar, Selcuklular, Tatarlar ve X.
yuzyllin sonundaki Bulgar savaslari hakkinda bilgiler
vermektedir[111].

Theodoros Skutariotes (Uskiidarh): XIIl. yizyiin



Ikinci yarisinda yasamistrr. loannes Skylitzes'in tarihi
eserini tamamlamistr. Bu kaynak eserde Avarlar,
Bulgarlar, Hazarlar, Pecenekler, Uzlar, Kumanlar ve
Selcuklulardan bahsedilir[112].

Konstantinos Akropolites: Tarihci Georgios
Akropolites'in ogludur. XIIIXIV. ylzylda yasamistur.
Demetrios'un Avarlar, Bulgarlar ve Macarlar
hakkindaki bilgilerini iceren bir eserdir[113].

Michael Glykas: Michael Glykas Turk topluluklari
Uzerine teferruath Dbilgiler bulmak mUmkdnddr.
Ozellikle Avarlar, Hazarlar, Bulgarlar, PecenekKler,
Uzlar, Kumanlar, Selcuklular ve Macarlar hakkinda
Kerdanos, Skylitzen ve Zanaros'tan bilgileri derlemis
ve eserinde kullanmistir[114].

Georgios Pachymeres: XIV. yizyl kaynagdrr.
Kumanlar, Tatarlar ve Mogollar ile ilgili yazilar vardr.

Nikephoros Gregoros: Nikephoros  Tirk
halklarinin tarihsel zenginliklerini belirtir.  XII.-XIV.
yuzyldaki Tlrk-Bizans mulnasebetlerine deginir.
Kumanlardan, Mogollardan ve  Tatarlardan



bahsedilir. Ozellikle Bulgarlar, Selcuklular ve
Osmanlilarla ilgili bilgi bulunmaktadir[115].

Nikephoros Kallistos Xanthopulos: 1256-1317
ylllari arasinda yasamistir ve yaklasgik olarak 1317'de
biten bir tarih kitabi yazmistr. On sekiz kitapta 610
ylina kadar "Kilise Tanhi"'ni ele almistr. Hunlar,

Avarlar, Macarlar, Eftalitler, Onogurlar ve Sabirler
hakkinda bilgiler vermektedir[116].

Pulologos: XIV. ylzylda unvani sair olan miellif,
siirinde Bizans'n komsu halklar, yani Bulgarlar,
Hazarlar ve Tatarlari anlatmaktadir. Ayrica diger
s@ylevilerinde Selcuklular, Macarlar ve
Peceneklerden de bahsetmektedir[117].

Georgios von Pelogonia: Muhtemelen
Pelogonia'li (Makedonya'nin glney dogusunda bir
bdlge) Georgias tarafindan XIV. yy'da Imparator
Johannes Betatzes (1222-1254)'in yasam tasvirini
anlatmak icin kaleme alinmistir. Kumanlar,
Selcuklular ve Bulgarlara deginilmistir[118].

Georgios Chrysokokkes: Georgios, XIV. yy'da



yasamis bir tip doktorudur. Eseri bazi ilging cografi
isaretler ihtiva etmektedir. Calismada Hazarlar,
Bulgarlar, Macarlar, Tatarlar ve Turkler hakkinda bilgi
bulunmaktadir[119].

VI. loannes Kantakuzenos (1347-1354); XIV.
yuzyllin 6nemli ana kaynaklarindan biridir. Kumanlar
ve Tatarlar hakkinda genis malumat veriimigtir.

Konstantinos Laskaris: 1434-1501 yillan
arasinda yasamis taninmis hUmanisttir. Goclerin
ardindan italya, Napoli, Roma, Milan ve diger
sehirlerin ardindan Istanbul'un fethi ile ilgili eser
yazmistir. Hunlar, Avarlar, Bulgarlar, Turkler ve
Hazarlar ile ilgili bilgilere etraflica deginilmigtir[120].

Georgios  Monachos: Rahip  Georgios
Monachos'un el yazmasidir. Eser Imparator Il
Mikhail'e (842-867) atfedilmistir. Onun eseri Bizansli
rahiplerin tipik dinyasini ihtiva eder. Daha eski
tarinlerde vyazlan eserlerden istifade ederek

Sabirler, Avarlar ve Bulgarlar hakkinda Dbilgi
vermektedir[121].



Inscriptiones Variae: Bu vyazitta Bulgarlar,

Hazarlar, Tatarlar ve Osmanlilar hakkinda malumat
bulunmaktadir[122].

Isidoros: Mora yerlisidir. Glney Rusya Tatarlarina
ait oldugu belirtilen Utigur ve Kutrigurlarin cokusi
Uzerine yazilan bir raporu vardir[123].

Leon Sophos: Turklerin artik Bizansllarla komsu
ve dusman olduklar, Macarlara ait Karpat
Havzasrnin Bizans Imparatorlugu tarafindan ayridigi

ve Bulgarlarin buraya yerlestirildigi anlatimaktadir.
VI. yazyldaki Avarlar ve Turklerden bahsedilir[124].

Notitiae De Populis: 1360'tan sonra V. Laurent

tarafindan tutuldugu distndlen notlarda Turk halklar
Onogurlar, Avarlar, Bulgarlar, Hazarlar, Macarlar,
Pecenekler, Kumanlar, Tatarlar, Selcuklular ve
Osmanlilar hakkinda bilgi mevcuttur[125].

Symeon Megistros: Hun, Avar, Hazar ve
Bulgarlar hakkinda kisa bilgiler verilmektedir[126].

Vita Gregentii: Bu eserin iki yerinde Avarlardan



s6z edilir[127].

Vita Guriae: 395-396'da Hun-Eftalitlerin
Istilasindan bahseder[128].

Vita Hypati: Eserde Hun saldirlari ve bunlar
hakkinda bilgiler bulunmaktadir[129].

Vita Photinae: Avarlardan bahseder[130].

Bizim bu calismamiz ise VI ylzyln iki énemii
Bizans kaynagi olan Menandros P. ve T
Simokattes'in eserlerinde Turklerle ilgili verdikleri
bilgiler Grekceden Ingilizceye yapilan
tercimesinden Istifade ederek Turkceye
kazandirmayl amaclamistr.

Menandros'un Fragmanlari IX. asirda meydana
getirilen ve otuz binin Uzerinde maddesi olan Suda
Ansiklopedisinde bir araya getirilmistir. Bu
ansiklopedi sayesinde Fragmanlar ginimize kadar
ulasabilmistir. Bu kiymetli eseri Grekgeden
Ingilizceye R.C. Blockley cevirerek 1985 vyilinda
yayinlamistir. Blockley eserinin  giris kisminda



Menandros'un hayati ve eseri hakkinda ¢ok genis ve
degerli bilgiler vermistir. Akabinde Menandros'un
yasadig! dénemi incelemis ve Bizans
Imparatorlugunun genel yapisini ortaya koymustur.
Do6nemin diger kaynaklari ile mukayeseler yaparak
okuyucunun daha derli toplu ve dogru bilgilere
ulasmasini  amaclamistrr. Blockley  0zellikle
Menandros'un  Fragmanlari  Uzerine  yapilan
calismalar ve yorumlar (zerinde durarak, tarihin
Oonemli bir donemi hakkinda  Dbilgi veren
Menandros'un eserinin  guvenilirligini  tartismak
suretiyle, arastirmacilarin igini  kolaylastirmistrr.
Nitekim biz bu calismamizda Blockley'in Ingilizceye
cevirerek vyaynnladigi eserinin  6ns6z ile qiris
kismindan oldukga detayli bir sekilde istifade
ettik[131]. Ayrica verilen dipnotlari da konunun
Onemine ve de ilgisine gOre aynen vermeyi uygun
bulduk. Ozellikle Menandros'un hayati ve eseri ile
llgili bilgileri Blockley'in verdigi bilgileri 6zetlemek
suretiyle kaleme aldik. Konu butinligli olmasi
acisindan Turklerle ilgili kisimlarin haricindeki bazi
metinlerin de tercimesini yaptk. Okuyucunun daha
Iyl anlayabilmesi icin Fragmanlari ayri ayri vermeye
calistk ve her Fragman'da anlatlan olaylar




Ozetleyen, fakat eserin aslinda olmayan, basliklar
koyduk.

Simokattes'in eseri ise tercume, giris, ilave notlar
ve genis aclkklamalarla beraber Michael and Mary
Whitby tarafindan 1986 yilinda yaynlanmistir[132].
Imparator  Herakleios (610-641)'un Iktidari
doneminde eserini kaleme alan Theophylaktos
Simokattes, Roma imparatorlug‘ju'nun siyasi, askeri
ve diplomatik tarihi hakkinda oldukca doyurucu
bilgiler vermektedir. |. Justinos'un (518-327) tahta
ciktigi 518 yilindan Tiberios'un (578-582) tahttan
indigi 582 ylina kadar olan donemi kaleme alan
Simokattes, Agathias ve Menandros'un biraktigi
yerden devam ederek Bizans tarihini yazmistir. Eseri
sekiz  kitaptan meydana gelmektedir. Biz
calismamizda Whitby'nin Grekgeden Ingilizceye
tercimeye ettigi eseri kullandik. Ayrica bu galismanin
Ons6z ve giris kisminda gerek Simokattes'in hayati
gerekse eseri ile ilgili verilen teferruath bilgileri
Ozetleyerek kendi calismamizda kullandik. Bununla
beraber, muitercimin verdigi dipnotlari aydinlatici
olmasi dislncesiyle tercime ederek ayni sekilde
verdik.



XIX. ve XX. yuzyl bati tarzi tarih¢iligin en buyUk
yanigilarindan biri de "barbar" tabirinin cok
kullanilarak yayginlastirimasidir. Bu tabir ile Asya
bozkir hayat tarznmi benimseyen kavimlerin
kastedildigi malumdur. Zaman zaman Bizansli
mulellifler  "barbar" tabin ile Slaviarn da
kastetmislerdir (Frg,21). Ancak kelimenin
cagristirdigi anlamlar meseleyi farkl noktalara tagsima
gayesi gutmektedir. Burada o&zellikle vurgulamak
gerekir ki, kavimlerin gerek sosyal yasam tarzlar,
gerek vyasadiklari Dbdlgeler, gerek ekonomik
faaliyetleri, gerekse askeri anlayislari ne olursa olsun
bu sekilde adlandirimalar dogru degildir. Bu
dlsUncenin butin kavimler icin ortaya konulmasi ve
uyulmasi gereken evrensel ilim anlayisi haline
gelmesi gerekmektedir. Kaldi ki Tdrk milletinin
tarininde bu tip yakistirmalara malzeme olacak veya
bu adlandirmalari hak edecek en kiguk bir iz bulmak
mUmkUn degqildir.  Turklerin  dinya  kdltir ve
medeniyetine  yaptigi  katklar g6z  6nlUnde
bulunduruldugunda, insanlk tarihine hizmet eden
ender milletlerden oldugumuz anlasilacaktr. Bu
cimleden hareketle Bizans kaynaklarinda ve



Grekce'den Ingilizceye vyapillan tercimelerinde
"barbar" kelimesi sk sik kullanimaktadir. Biz
calismamizda zaman zaman metne sadik kalmak
amacl ile "barbar" kelimesini kullanmak zorunda
kaldik. Ancak bazi durumlarda kastedilen topluluk
anlasiliyor ise, dogrudan ismini yazmayi tercih ettik.

Calismamizda Bizans kelimesi veya tabiri yerine,
zaman zaman Roma veya Dogu Roma tabirini
kullandik. Bilindigi Uzere Bizans tabiri daha sonraki
yuzyllarda (XVI. ylzyl) kullanimaya baslanan bir
tabirdir. Dogrusu Dogu Roma olmaldir ancak
glnimuizde vyerlesmis bir terim olarak "Bizans”
kullanimaktadrr.

Sonug olarak Turk Tarihi ve kaynaklar Gzerinde
yapllan calismalar Ulkemizde hizia yaylmaktadrr.
Ozellikle kaynak cevirisi ilim hayatinin vazgecilmez
bir unsurudur. Akademi camiasi kendi c¢evresinin
disindaki dunyanin yazdigi, kesfettigi, yorumladigi ve
de kullandigi bilgiden bihaber olursa, kendi yazdiklari
da bir dereceye kadar fayda saglayacak ama yeterli
olmayacaktir. Bu sebeple Eski Bati kaynaklarinin bir
an ewel tercime edilerek ilim alemine



kazandirimasi gerekmektedir.
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A- Menandros Protektor'un Hayati[133]

Menandros hakkinda gerek Tirkce gerekse bati
dillerinde cok fazla yazi kaleme alinmamistr. VI
yUzylin ortalarinda Istanbul'da dogan Menandros'un
hayati, kisiligi ve ailesi hakkinda kaynaklarda hemen
hicbir bilgiye rastlanlmamaktadir[134].

Menandros hakkinda, kendi yazdigi eserden c¢ok
az bilgi edinebilmekteyiz. Hayati ile ilgili bu bilgileri
daha cok Menandros'un biyografik Fragmanlarini
iceren Suda[135] (M591=Fr. 1,1)'dan ve bir kismini
d a Excerpta de Sententiis isimli eserden (1=Fr.
1,2)den  bulabiliyoruzz  Babasi  Istanbul'un
yerlilerinden olan Euphratas adinda biridir[136].
Suda'daki kayitlar babasinin bir Bizansli oldugunu ve
yuksek 6grenim almadigini, ogullari Herodotos ve
Menandros'un hukuk  egitimine basladigini
sOylemektedir. Herodotos egitimini bitirememesine
ragmen Menandros hukuk eqgitimini
tamamlayabilmis; ancak avukatlk yapmamistur.
"Tanh"in giris b6liminde Menandros, kardesinin
okulu biraktigini, egitimini aldigi hukukculugu birakip
ahlaksizlga ve capkinhiga duastigina, devamli




eglence vyerlerine gittigini  anlatmaktadir[137].
Menandros bu ortamda Agathias'in tarihini
tamamlama isini sirf ortaya konulan &6duli elde
etmek icin Ustlendigini aclkkgca sOylemektedir. Bu
yonldyle Menandros kendisinden 6nceki geleneksel
yazarlardan ayrilarak en acik s6zli ve samimi yazar
konumuna gelmistir. Menandros ve eseri hakkinda
bilgi veren B. Baldwin, Bizansli mduellifin sair
Ozelligini de vurgulamaktadir[138].

Bir donem yoksulluk ve acizlik icine dusen
Menandros'un hayati, Imparator Mavrikios'un tahta
ckkislyla degismektedir. Mavrikios'un sanata ve
yazarlara verdigi destek ve oduller Menandros'u,
talihini degistirecek " Tarnhini" yazmaya ydneltmistir.
Bdylece Agathias'in dliminden sonra Agathias'in
Tanihi'ni tamamlamaya karar vermis ve bu igi
basariyla yapabilmesinin yolunu Imparator Mavrikios
saglamistrr. Menandros'un bundan sonra
imparatorluk arsivinde Ust dizey imtiyazli bir memur
olarak calistigi gorllmektedir. YUksek bir maas
almakta oldugu ve protector yani koruyucu unvani
tasidigi Suda ve Excerpta'da kaydedilmektedir. VI.
yuzylda imparatorlukta baz ayricalikli insanlarin elde



ettigi protector unvani ve go6revinin askeri bir
mahiyette oldugu bilinmektedir. Fakat muellifimizin
bu unvannin askeri bir mahiyet tasimadigi
go6rilmektedir. Nitekim Menandros'un kendisinin de
ifade ettigi gibi, bu unvan ile sadece bir diplomatik
gorev elde ettigi anlasimaktadrr.






B- Menandros'un Eseri

Menandros'un Fragmanlari, onun Excerpia'da
lotopia[139] olarak anlan tek  eseridir.
Menandros'un tarihi kayitlarinda Agathias'in eseri
devamli kaynak olarak go6steriimesine ragmen,
Fragmanlar bicim ve malzeme olarak selefi ile
Karsllastiridiginda, bu esere yapimig bir ek ya da
nasiye olarak goérilmemelidir. Giristen baslamak
Uzere Agathias'in izledigi yontem, Uslubu ve
hikUmleri zamanla alt Gst olmus farkl bir sekilde
gelismistir. Surasi kesindir ki Menandros kendisini
blylk yazarlar sinfinda konumlandirmayi disinmus,
onlar arasinda yer almayi hayal etmistir.

Menandros, calismalarinin karsiligi olarak aldigi
odduller igerisinde eserinin uzun bir stre sonra ilim
aleminde bu kadar yayginlasmasini beklemiyordu.
Metinlerin bir kismi kaybolmus ve unutulmustur.
Mamafih tarihi kayitlari iceren metinlerden en
azindan bir nisha, X. ylzylda bulunmus ve Excerpta
de Sententiis[140] ve de Legationibus'un[141]
yazarlari tarafindan metinden istifade edilmis ve
bOylece mevcut metnin tamami bugine kadar



korunabilmistir.  Bazi ek  malzeme Suda'nin
pasajlarinda yer almistr ve bazen Menandros'a
atfedilmis ama genelde anonim ve daima muhtasar
olarak gOsterilmistir. Bunlar disinda Paris'teki
nishada vyer alan bir Fragmanin (Frg,17)
Menandros'a ait olup olmadigi kesin degildir, bazi
maellifler aksi gorts belirtmektedirler. Menandros
tarafindan betimlenen bazi olaylari kapsayan loannes
Epiphaneus'un  tarihinde[142],  Menandros'dan
istifade eden Theophylaktos ve Evagrios'dan
aktarmalarla yapilan bir benzerlikten de s6z etmek
mumkdndur. Imparatorlugun dogudaki isleri hakkinda
yazan Bizansli Theophanes'in de Menandros'dan
fazlaca istifade ettigi gorilmektedir. Evagrios ise
Kilise Tarnhi'nde loannes Epiphaneus'un eserine
Menandros ile ilave yapmistir fakat bu durum kabul
edilmemistir. Benzer bir durum ana kaynagi loannes
Epiphaneus olan Theophylaktos'un yazara ilave ve
dlzeltmeleri Menandros'dan yapmig oldugu gerceqi
icin de gecerlidir fakat diger ayrintlari John'un
vazdiklarindan  farkllasmisti.  Goéraldugt  gibi
Menandros'un eserinden, kendisinden sonra eser
birakan pek cok muellif tarafindan istifade edilmis ve
metinleri kullanimistir.



Menandros'un eserinin girisindeki takririne gore
tarihi kayitlarina Agathias'in bitirdigi yerden, 557/58
ylindan yani Kutrigurlarin Trakya'ya vardigi tarihten
itibaren baslamaktadir. Theophylaktos'a gére (1,3,5)
Menandros, Sirmium'un Avarlar tarafindan ele
gecirilme tarihini Tiberios'un 6ldigu ve Mavrikios'un
yerine gectigi 582 yili olarak kaydetmistir. Bu tarih,
eserin son yili olarak alglanmaktadir. Ancak giris
boliminden edinilen izZlenime g6re Menandros,
Mavrikios'un hakimiyet dewvresini de yazmaya
niyetlenmis -belki de yazmistir- ancak bu konuda
higbir i1z yoktur.

Excempta'da (6zellikle Frg,6,1)[143] yer alan
Fragmanlarina goére Menandros, olaylari genis bir
bakis acisiyla ve ayni zamanda gec¢c donem klasik
historiografinin pratikleri ile uyum igcinde ele almistrr.

Menandros'un eserindeki usul ve kaynak kullanimi
konusu cok belirgin degildir. Menandros klasik bir
tarinci olarak degerlendirilse de klasik yazarlardan
sadece ikisine, Homeros ve Hesiod'a atif
yapmaktadi. Klasik bilime yaptigi miracaat da



gayet kisitlidr.

Menandros'un Uslubu donemin klasik tarihgileri
tarafindan kullanlan geleneksel vyaz kaliplari
icerisinde degerlendirilebilir. DOnemin yazarlari
egitim alrken cokca retorik, siir ve dramdan
besleniyorlardl. Kelimeler ve ibareler klasik
yazarlardan Ornek alinarak kullaniiyordu ve bdylece
yazar da bu tlr cergevesinde tanimlanabilir. Ancak
bu bilincli 6din¢c almalarn ya da sadece tipki
kullanmin ge¢ dénem vyazarlarin dagarcigindan
alinma hususu da pek belli degildir. Daha acik ve
bilinir olan sey Agathias'in kullandigi yazi stilinin
kullanimi ve Menandros'un onun stili ile yakindan
llgilenmesi ancak doénem icinde go6ridlen genel
terkiple baglantli olarak yazarda baz degisimlerin
oldugudur.

Yabanci halklar adlandirrken Menandros'un daha
cagdas oldugu gorulmektedir. Massaget adi
gorilmemekte ve Iskit adi Orta Asya halklan icin
kullanilmaktadir. Tuarkler Turk, Avarlar Avar, Slaviar
Slav ve Hunlar ise ayri ayri ve belli kabile topluluklar
olarak gorinmektedir. Ote yandan Laz, arkaik



Kolchianlar, Farslar, Medler ya da Asurlularin
ardilidir. Ayrica yabanci adlar arasinda yaziirken
tutarsizlik gésterenler de vardir: Targitius / Targites,
Meairanos / Mairanos, Dauritas / Daurentius,
Kutrigur / Kotrager. Bu adlarin kopya eden Kkigiler
tarafindan vyanlis gecirilmesi pek muhtemeldir.
Yazdiklarinin cogu dénemin egitim dizeninde yer
alan standart kelime oyunlarn, argimanlar ve
mutalaalar ile bezenmistir.

Menandros tarafindan konulara gdsterilen ilgilerin
agirhlk derecesi de Menandros'un kaynaklari
hakkinda fikir yuritmeye imkan saglamaktadrr.
Bircok diger klasik yazarda goruldigt gibi yazar
kaynaklari hakkinda ¢ok az bilgi vermektedir. Ancak
Imalardan anlasildigi kadaryla yazar U¢c kaynaktan
beslenmektedir: Yaynlanmig birka¢c eser, arsiv
kaynaklari ve s6zlU raporlar. Menandros tarafindan
zikredilen tek yayinlanmigs kaynak Peter'in bizatihi
yayinladigi eseridir. Zemarkhos Gok-Turk'lere yaptigi
seyahat icin bir degerlendirme yayinlamis olmaldrr.
Ayrica Menandros'un muzakereler hakkinda verdigi
bilgiler muhtemelen imparatorlugun arsivierine
dayanmaktadrr.



Menandros'un bir Hiristiyan olduguna sutiphe yoktur.
Ancak selefleri Prokopios ve Agathias'in yaptigi gibi
Hiristiyan terminolojisini kullanmaktan kacinmistir.

Menandros'un eserinde yer alan malzeme Bizans
Imparatorlugu'nu merkeze koyarak diger halklar ve
devietlerle olan iligkiyi ele almaktan ibarettir.
Excempta de Legationibus bu iliskilere dair
malzemenin esas itibariyle oldugu kaynaktir ki pesin
hikimlerle terkip edilmistir[144]. Excerpta de
Sententiis ve Suda'nin da benzer yaklasim icinde
oldugu goruimektedir[145].

Menandros'un Fragmanlan farkli konulara gére
tasnif edilmigtir:

1, 1-2 Ons®z
2 Lazica'da savas; Kutrigur ve Utigurlar
3, 1-2 Narses ltalya'da

4, 1-8 Eftalit Devletinin Imha Edilmesi: Avarlarin
Kacisl



5, 1-3 Avarlarin Batiya Kagcmasi; Romalilarla Ittifak
9, 4 Tuna'da Avarlar; Romalilara Karsi Dusmanlik

6, 1-3 Sasanilerle On Bes Yil Barig

7, 1-9 Justinianos'un Olimu: Il. Justinos'un Tahta
Cikisl

8 Avar Elgisinin Justinos'a Gelmesi

9, 1-3 Sasanilerle Mizakere

10, 1 GOk-Turk Elgilerinin Romalllara Gelmesi
10, 2-5 Elci Zemarkhos'un Gok-Turklere Gitmesi
11 Avarlarin Franklara Saldirmasi

12, 1-2 Avarlarin ve Langobardlarin Gepidleri
Ortadan Kaldirmasi

12, 3-8 Avarlarin Sirmium Kusatmasi

13, 1-5 HUsrev'in Hiristiyanlara Baski Yapmasi



15, 1-6 Avarlarla Micadele; Romalilarin Maglup
olmasi; Antlasma

16, 1-2 Romalilarin Sasani Bélgesinde yer alan
Ermenistan'daki Isyani Desteklemesi, Nusaybin'in
Kusatimasi

17 Apamea'daki Hag¢ Kalintilar

18, 1-4 Imparator Tiberios; Sasanierle
Muizakereler

18, 5-6 Kafkaslarda ve Ermenistan'da
Mulcadeleler, Sasanilere G6nderilen Elcilik Heyet

19, 1-2 Valentinus'un GOk-Turklere Elci Olarak
Gonderilmesi

20, 1-8 Roma- Sasani Muzakereleri,
Ermenistan'da Micadele

21 Slavlarin Yunanistan'i Yagmalamasi, Romalilarin
Avarlardan Yardim Istemesi



22 Tiberios'un Langobardlarin ltalya'yi Tahriplerine
Engel Olmaya Calismasi

23, 1-7 Roma-Sasani Mduzakereleri; General
Mavrikios, Arzenene Istilasi

23, 8-12 Tiberios Agustus; Hisrevin Olimi ve V.
HUrmUz'0n Tahta Cikisi, Muzakerelerin Basarisiz
Olmasi; Mlcadelenin Siddetlenmesi

24 Tiberios'un Langobardlara Karsi ltalya'ya
Tekrar Yardim Etmesi

25, 1-2 Ava_rlarln Sirmium (Sremska-
Mitrovica/Sirbistan) Isgali

26, 1-7 Roma- Sasani Muzakereleri; Micadelenin
Siddetlenmesi

27, 1-3 Romallarin Sirmium'u Avarlara Terk
Etmesi






C- Tiirklerle llgili Fragmanlar

Fragman 2






Kutrigur ve Utigurlar

(Birinci paragrafta Medlerin Kolhis Ulkesine sahip
olmalari ve Bizans ile iliskilerden s6z edilmektedir)

Ikinci Paragraf [Dogu'da] Bu gelismeler meydana
gelirken, Zabergan'in[146] onderligindeki Hunlar
(Kutrigurlar), Roma Imparatorlugundan cok uzaga
surdimuaglerdi. Fakat Kutrigurlarin geri donmeyi ve
Trakya topraklarini yagmalamay planladiklarini
distnen Justinianos, bu esnada Utigurlann[147]
lideri olan Sandilkh'e baski uyguluyordu. Cok sayida
elci gbndererek veya onu provoke etmek amaciyla
cesiti yollari denemek suretiyle, Sandilkh'in
Zabergan'a karsl savasmasi icin sdrekli girisimlerde
bulunuyordu.  Ayrica  Justinianos  Sandilkh'e
gonderdigi mesajlarda, eger Kutrigurlari yok ederse
Roma Imparatorlugu tarafindan Zabergan'a édenen
yilllik vergilerin hepsini ona gonderecegini belirtmistir.
Bu nedenle Romalilar ile iyi iligkilerde bulunmak
isteyen Sandilkh, arkadaslari (soydaslarn ?) olan
kabile bireylerini tamamen ortadan kaldirmasinin
k6th ve uygunsuz oldugu seklinde yanit vererek su



ifadeleri kullanir: "CUnkl onlar sadece bizim dilimizi
konusmuyor, bizim gibi cadirlarda yasamiyor, bizim
gibi giyinmiyor ve bizim gibi yasamiyorlar, onlar ayni
zamanda baska liderleri takip etseler bile, bizim
akrabalarmizdir. Ne var ki, Kutrigurlar atlarindan
yoksun birakacagiz ve onlarin sahibi biz olacagiz,
boylelikle binekleri olmadan Romalilari talan
edemeyecekler". Justinianos'un da ondan yapmasini
Istedigi sey aslinda buydu[148].

Fragman 4, 2



Avarlarin Bat'ya Kacig!

Gok-Turklerin lideri Istemi, Avarlarin kactigini[149]
ve Kkendi Ulkesinden ayrimalari ile Tuarklerin
mulklerine verdikleri zarari 6grenince, dogal olarak
bozkirl kavimlerde oldugu gibi, Ovlnerek ve
gururlanarak sunlari séylemistir: "Onlar kus degil ki
Turklerin kiliclarindan kacabilmek icin gokytzlne
ucabilsinler, onlar ballkk degil ki sulara girip denizin
derinliklerine saklanabilsinler; sadece vyerylzinde
yolculuk edebilirler. Eftalitler ile savasimiza son verir
vermez, Avarlara saldiracagim ve benim
kudretimden kacamayacaklar". Istemi'nin bu gururlu
tavirlarla  Eftalitlerle  savasina devam ettigi
sOylenmektedir[150].

Fragman 5, 14






Avarlarin Tuna'ya Geligi ve Roma ile MUnasebetler

Fragman 5, 1

Avarlar hakkinda bilgi[151]: Uzun slre dolastiktan
sonra Alanlarin yasadiklar topraklara gelmisler ve
Alanlarin lideri Sarosius'un huzuruna cikarak
kendilerini, Romalillarin[152] dikkatine sunmasi icin
rica etmislerdir. Sarosius, o sirada Lazica'daki[153]
glclerin generali olan Germanus'un  oglu
Justinos'u[154] Avarlar hakkinda bilgilendirmis,
Justinos bunu Justinianos'a aktarmis ve imparator
generale, bu kabilenin Bizans'a el¢gi gondermesini
emretmistir. Avarlarin ilk elgisi olarak Kandik adli
biri secilmis ve bu elci saraya gelerek, Imparatora
kabilelerin en buydgd ve en guclisinin geldigini
haber vermistir. Avarlar yenilmez idiler ve yollarina
clkan herkesi kolaylkla yenip harap edebilirlerdi.
Imparator onlarla bir anlasma yapmali ve onlarin
etkili korumasindan faydalanmaliydi. Fakat en
degerli hediyeler, yillk 6demeler ve yasamak igin
oldukca verimli araziler karsiliginda sadece Roma
devletine karsi lUtutkar olacaklardi.  Kandik,



Imparatora bunlari séylemistir. Justinianos'un viicudu
zayifti ve glcu, genc bir adamken hem Vandal krali
Gelimer'i hem de Gotlarin kral Vittigis'i esir aldigi
zamandan beri, oldukca azalmisti. Simdi yash bir
adamdi ve onun cesur ve savascl ruhu gucstzlesmis,
Avarlarin gtclnl savmak icin savasmaktan baska
yollar aramist. Alnna  yazimis sonu ile
karsilasmasaydi, ilk olarak savas yoluyla degil de
akil yoluyla onlari yenilgiye ugratabilir ve tamamen
ortadan kaldirabilirdi; fakat kisa bir sldre sonra
hayata veda etti.

Fragman 5, 2

Imparator [ll. Justinos] meseleyi tartismaya agcmis
ve kutsal senato planini ve kurnazligini 6vince,
hemen [Avarlara] hediyeler gondermistir: Altinla
Islenmig seritler, divanlar, ipek elbiseler ve Avarlarin
Kibirli ruhlarini yumusatacak diger bircok nesne.
Ayrica elci olarak imparatorlugun korumalarindan biri
olan Valentinus'u[155] géndermis, kabileyi (boylan)
Romalilar ile bir anlagsma yapmaya ve dusmanlarina
karsi beraberce silahlanmaya davet etmesini
Istemistir. Bu, benim gorisime gore, oldukca zekice



bir hareketti, clnkU Avarlar ister Ustiin gelsin isterse
yenilsinler, her iki durum da Romallarin yararina
olacaktl. Valentinus gidecegi yere ulastigi zaman,
hediyelerini sunup Imparatorun mesajini iletince,
Avarlar ilk 6nce Unigurlan, daha sonra bir Hun
kabilesi olan Zalileri ve ayni zamanda Sabirleri
maglup ederek emirleri altina almiglardi[156].

Fragman 5, 3

Ant[157] liderleri kétU bir sekilde yenilgiye ugrayip
umutlarini kaybedince, Avarlar bunlarin topraklarini
yagmalayip talan etmislerdir. Dismanin saldirilar
sonucu caresiz durumda kalan Antlar, Idariz'in oglu
ve Kelagast'in erkek kardesi Mezamer'i elci tayin
ederek Avarlara gondermisler ve esir olarak alinan
kendi kabilesinin Uyelerinden bazlarinin fidye ile
serbest birakimalarini istemiglerdir. Elgci Mezamer
bosbogaz bir palavraciydi. Avarlara geldiginde Kibirli
ve oldukca ihtiyatsiz bir bicimde konusmustu. Bu
nedenle, Avarlarin bir arkadasi olan ve Antlara karsi
dismanca planlari olan bir Kutrigur, Mezamer'in bir
elci icin gerekenden fazla kibirli konustugunu
duyunca Kagan'a sunlari sGylemistir: "Bu adam tim



Ant halkl icerisinde en guclt olanidir ve kim olursa
olsun tim dismanlarina karsi koyabilir. Oldiir onu,
boylelikle disman topraklarini korkusuzca istila
edebilirsin”. Bu soOzler Uzerine ikna olan Avarlar,
elcilerin dokunulmazigini hice sayarak ve kanunlari
g6z ardi ederek Mezamer'i dldurdiler. Bundan sonra
da Ant topraklarini eskisinden daha fazla
yagmaladilar, esirleri kacirdilar ve hic ara vermeden
her yeri talan ettiler.

Fragman 5, 4

Avarlar, boylarinin yerlesmesi icin anayurt yapmak
istedikleri bodlgeye bakmak Uzere, Justinianos'a
elciler gonderdiler[158]. General Justinos'un
tavsiyesi Uzerine[159] imparator,_Avar kabilesini
dnceden Herul'larin yasadiklari ve Ikinci Pannonia
olarak adlandirlan bélgeye yerlestirmeyi planlamigtrr.
Sayet bu topraklar Uzerine yerlesme konusunda
anlasma saglanabilseydi,_imparator buralari onlara
verecekti. Fakat Avarlar Iskitya disinda yasamayi
cok fazla istemiyorlardi, clnklG tahminimce bu
bolgelere cok baglanmiglardi[160]. Yerlesim vyeri
konusundaki goérismelerde c¢ok fazla ilerleme



kaydedilmemesine ragmen, General Justinos
Bizans'a elciler géndermis ve Imparatora belirli bir
sire boyunca Avarlari burada allkkoymalarini
dnermistir. CUnki adi Kunimon olan elcilerden biri
lle arkadaslk kurmus ve Kunimon guvenilir bir
bicimde ona niyetlerinin iddia edilenlerden farkl
oldugunu soOylemigstir. Avarlarin talepleri oldukca
makul idi ve Romallara karsi iyi niyetlerini
gOstererek, bu sekilde Tuna Nehri'ni gecene kadar,
Ihanetlerinin bir maskesi olarak masumca yerlesme
isteklerini kullaniyorlardl. Aslinda Avarlarin niyetleri
farkliydi ve eger Tuna Nehri'ni gecmeyi basarirlarsa,
tm ordular ile Dbirlikte bir saldirn dizenlemeyi
planliyorlardl. Justinos bunu dgrenince, Imparatora
elcilerin Bizans'ta allkkonmalarini sGylemistir, cunku
elciler saliverilmeden 6nce, Avarlar nehri gecmek
Istemeyeceklerdi.

Bunlari yaparken Justinos Avarlarin  nehri
gecmelerine karsi 6nlem alma konusunda daha az
dikkatli degildi, cinkl burayr korumak icin muhafiz
kitalarinin  komutani  olarak Bonos'u[161] tayin
etmisti. Avarlarin elcileri, Imparatordan taleplerinin
higbirini alamadiklar icin, ondan aligildik hediyeleri



aldilar ve hem kiyafet hem de silah olarak ihtiyac
duyduklari ne varsa satin alarak gitmelerine izin
verildi. Ne var ki, Imparator Justinianos gizlice
Justinos'a ne olursa olsun elcilerin silahlarini
ellerinden almalarini emretmigtir. Bunun Uzerine
general d6nds yolunda elgilerle karsilaginca bu emri
yerine getirmistir. Bundan sonra, Romallar ve
Avarlar arasinda, 6nceden beri icin igin yanan
husumet patlak vermistir. Fakat belirgin neden
elcilerin acilen saliverimemelidir. Bayan[162],
elcilerin hizla geri gonderiimelerini talep etmistir,
fakat Imparator planlanan seyi cok iyi bildigi icin,
elcileri bagkentte tutmak i¢cin durumu cesitli yollarla
idare etmeye calismistrr.

Fragman 8



Avarlarin Justinos'a Elci Gondermesi

Geng Justinos'un hikimdarligi sirrasinda (565-578),
Avarlarin elgileri dnceki Imparator Justinianos'un
kabilelerine verdigi olagan-yillik hediyeleri almak icin
Bizans'a gelmislerdir[163]. Bu hediyeler, ucusan
saclarini[164] sinilamak icin yapilan altinla islenmis
seritler ve benzer sekilde divanlar ve diger IUks
esyalardi. Bu sebeplerin haricinde ayrica Avar
elcileri; Imparatoru denemeye ve ayni sekilde
hediyeleri alipp alamayacaklarini, Romalilarin ataleti
lle alay edip edemeyeceklerini ve ihmalkarliklarini
kendi menfaatlerine doénustirtp
doénustliremeyeceklerini anlamak Icin
gelmislerdir[165]. Imparator ile birlikte kendilerine
pek cok seyirci bulmuslar, ayni zamanda da
Istediklerini tercUmanlar yoluyla sOyleme hakki
kendilerine verilince, sunlari sdylemiglerdir[166]: "Ey
Imparator, dogrudur ki babanizin hakimiyetini miras
aldiniz, bu nedenle tipki babanizin yaptigi gibi onun
arkadaslarina menfaat saglamalisiniz ve babaniz
hayattayken yaptiklarinin hicbirini degistirmeden, su
an 0lU oldugu icin kendinizi onun gercek halefi olarak



gOstermelisiniz. Bu nedenle, ayni davraniglara
devam edecek ve esit derecede istekli bir bicimde
sizin cOmertliginizden bahsedecegiz ve siz
velinimetimiz addedecegiz. Ayrica, eger bize cémert
davraniirsa, davranislariniza ayni sekilde karsilik
vermemekten utang duyacagiz. Babaniz bize
hediyeler verince biz de, hem de yapabilecegimiz
halde, Roma bolgesini istila etmeyerek hem de
daha sakin durarak borcumuzu O6dedik. Bizler
Trakya'yl surekli istila eden komsu barbarlari toptan
yerle bir ettik ve hayatta kalanlardan higbiri Trakya
sinirlarini gecemedi, ¢iinkii Roma Imparatorlugu ile
dost olan Avarlarin gicunden korktular. Bu nedenle
bizim icin yapacaginiz tek yeniligin bize babanizin
yaptigindan daha fazZla 6édeme yapmaniz oldugunu
dlsUnlyoruz ve bu da bizi size babanizdan daha
fazla yakinlastracak ve size daha fazla tesekkir
borclu olacagiz. Olagan (yillik) hediyelerimizi almak
icin geldik. Sunun farkinda olmalisiniz ki eger
liderimiz 6ncelikle bu hediyeleri alamaz ise, sizlerin
ve Roma Devleti'nin iyi bir dostu olamaz ve bunun
icin Romalillara saldirmay planlar"[167].

Avar elcileri bu miphem konusmayi yaparak hem



ricada bulunmuslar hem de tehditler savurmuslardrr,
cinkll bu sekilde Imparatoru korkutacaklarini ve
yildiracaklarini ve bunun sonucunda da Romalilarin
Avarlara vergi 0demek zorunda Kkalacaklarini
dustnmslerdir. Fakat Imparator Avarlarin sézlerinin
kuru gurdltiden baska bir sey olmadigini digsinmus
ve su sekilde cevap vermistir: "Hem yalvarip hem de
boburlenerek bu sekilde istediginiz seyleri
alacaginizi dusunurken, amaclarinizda basarisizliga
ugradiniz. Bizi ne iltifatlarinizla kandirabilirsiniz ne de
tehditlerinizle korkutabilirsiniz. Fakat size babamin
verdiginden daha fazlasini verecegim. Kibiriniz
normal olanin 6tesine gecmis ve ben sizlere uygun
davranmayl Ogretecegim. Disiplinsiz ruhlari islah
eden ve tabiri caizse, onlarn egiten, ylkkima yonelik
hevesli aceleciliklerini kontrol altna alan;: kendi
Isteklerine duskin oldugu icin gerekli paray tedarik
edenden daha biyik bir velinimet olacaktr. Ikincisi
bir arkadas gibi goérinse de, kendilerine menfaat
saglayanlari hemen ortadan kaldirmak i¢in en klcuk
bir bahaneyi kullanacaktr. $Simdi bizden en buyUk
degere sahip olan hediyeyi — yani hayatlarinizi —
alarak ve Roma altini yerine, hayatta kalmaniz
saglayacak dehsetimizi alarak buradan ayrilin.



Sizinle ittifak kurmaya hi¢ ihtiyacim yok, sizler de
bizden bizim vermek istediklerimizin disinda hicbir
sey alamayacaksiniz ve hizmetlerinizin karsiligi
olarak, umdugunuz gibi bizden vergi degil, Ucretsiz
bir hediye olarak bunu alacaksiniz."

Imparator Avar elcilerini[168] bu  sekilde
korkutunca, bu insanlar onun s6zlerinden ihtiraslarina
eza cektireceqi, kendilerine dnceden verilen seylerin
verilmeyecegi ve gelecekte, herhangi bir karsilk
olmadan Roma Imparatorlugu'na saldiramayacaklari
sonucunu cilkarmiglardir. Buydk bir umutsuzluga
dlismusler ve mevcut durumun sonucunun ne olacag!
ve iligkilerinin nasil bir sekil alacagi konusunda
tartismiglardir. Hem hicbir amaclari olmadan
Bizans'ta kalmak hem de burayi elleri bos terk etmek
istememislerdir. Fakat bu iki seytana (elcilere) kendi
Kabilelerine donmek ve arkadasglarina Kkatilarak
mparatorun cevabi ile sarsimis bir vaziyette
Franklerin topraklarini tamamen terk etmek daha
mantikli gelmistir.

Fragman 10, 1-5



GOk-Turk Elcilerinin Justinos'a Gelmesi

Fragman 10, 1

Justinos'un  hikUmdarliginin  dérdlnct  yilinin
basinda (568 sonu-569 baslari), Gok-Turklerden bir
elci Bizans'a geldi. Gok-Turklerin gicu arttigi icin,
Onceden Eftalitlerin simdi de Go6k-Turklerin tebaasi
olanSogdlar krallarindan Sasaniere bir elci
gbndermesini ve Sogdlarin orada seyahat etmesine
ve Medlere ham ipek satmalarina izin verilmesi
hususunda talepte bulunmasini istediler. Istemi[169]
bunu kabul etti ve liderleri Maniakh[170] olan
Sogdlu elcileri gbnderdi. Elciler Sasani kralina
ulastiklari zaman, kendilerine herhangi bir engel
olmaksizin topraklarinda ham ipek satma izni
veriimesini talep ettiler. Elgilerin taleplerinden cok da
memnun olmayan Sasani kral, topraklarindan
Sasani bélgesine serbest giris verme konusunda
Isteksiz oldugu icin, cevabini bir sonraki gtiine kadar
erteledi ve ertelemeye devam etti. Bir diz
ertelemeden sonra, Sogdlar bir cevap vermesi igin
baskl yapmalari tUzerine Hisrev, meseleyi tartismak




iIcin bir meclis topladi. Bu sirada Kral karisinin irzina
gectigi icin, kendi kabilesini Go6k-Tlrklere sikayet
eden (bu sirrada kabilesini terk ederek Medlere
katimistir) Eftalit kavmine mensup olan Katulph[171]
adinda biri, Sasani kralina ipeg@i reddetmesini deqil,
adil fiyatinl 6deyerek satin almasini ve bunlari elgilerin
gbzleri 6ninde yakmasini tavsiye etti. Bu sayede
adaletsizlik yaptigi icin itham edilmeyecek; fakat
Go6k-Tlarklerden ham ipek almak istemediQi
anlasilacaktl. Boylelikle ipekler yakidi ve Sogdlar
bdtin bu olanlardan hic de memnun olmayarak
Ulkelerine donddler.

Sogdlar neler olup bittigini Istemi'ye anlatinca,
Istemi Sasanilere baska bir elgi génderdi, clnkii
Sasaniler ve kendi devieti arasinda dostane iligkiler
kurmak istiyordu. Bu ikinci Turk elgi gelince,
Sasanilerin yiksek dereceli yetkilileri Katulph ile
gorustikten sonra kral [Husrev], Iskitlerin[172]
guvenilir olmayan dogalari nedeniyle, G6k-Turkler ile
dostane iligkiler kurmanin tamamen Sasanilerin
aleyhine olduguna karar verdi. Bununla birlikte
elcilerden bazlarinin zehirlenmesini emretti, bu
sayede bundan sonraki elgiler de buraya gelmeyi




reddedeceklerdi. Turk elcilerinin ¢cogunlugu, Ucu
veya dordu haric, yiyeceklerine karistirlan 6ldartct
zehir ile oldurtldiler. Sasaniler arasinda Tadrk
elcilerin Sasani Ulkesinin  bogucu kurakligindan
Oldukleri haberi vyayildi, cunkli kendi Ulkeleri
genellikle kar kaplydi ve soguk havadan uzaklaginca
hayatta kalmalari mimkdn degildi. Geriye kalanlar
farkh bir durumdan stphelenmis olsalar bile, kendi
Ulkelerine ddéndiklerinde Sasanilerin s6ylediklerinin
aynisini s@ylediler.

Fakat kurnaz ve zeki bir adam olan Istemi neler
yapldiginn farkina vardi ve elgilerin hainlikle
oéldurtldidklerini anladl. Bu da Sasaniler ile Gok-
Turkler arasindaki husumetin nedeni oldu.

Sogdlarin lideri Maniakh bu firsati degerlendirdi ve
Istemi'ye  Gok-Turklerin  Romallar ile  dostluk
kurmalarini  ve diger insanlardan daha cok
Kullandiklart icin onlara satis amacli ham ipek
gbndermelerinin daha iyi olacagini tavsiye etti.
Maniakh'in kendisi GOk-Turk elgileri ile iyi anlagmak
icin olduk¢ca hevesliydi ve bu sayede Romalilar ve
Gok-Tirkler dost olabilirlerdi. Istemi bu teklife onay




verdi ve Maniakh'l elci olarak selamlarini iletmek
Uzere, ayrica ham ipekten oldukca degerli bir hediye
ve bir mektup ile beraber Roma Imparatoruna
gonderdi[1/3].

Mektubu tasiyan Maniakh yola ciktl. Cok sayida
yollardan gecti ve cok sayida arazileri asti, bulutlara
erisen yuksek daglardan, genis ovalardan ve
ormanlardan, batakliklardan ve nehirlerden gecti.
Daha sonra Kafkaslari gecti ve nihayet Bizans'a
ulast[174]. Saraya girip Imparatorun karsisina
gelince, her gseyi dostane iligkiler kurallarina gore
yaptl. Mektubu ve hediyeleri bunlarn almak icin
kendisine go6nderilen Kkigilere verdi ve zahmetl
yolculugunun bosa ¢clkkmamasini istedi.

Imparator Iskit dilinde[175] (Gok-Tirkce) yazimis
mektubu bir terciman araciligiyla okuyunca, oldukca
istekli bir bicimde elciyi huzuruna kabul etti. Daha
sonra elcilere GOk-Tarklerin liderligi ve konumu
hakkinda sorular sordu. Elciler dort eyalet oldugunu,
fakat tim insanlar Gzerindeki hakimiyetin sadece
Istemi'de oldugunu séylediler[176]. Ayrica, Gok-
Turklerin Eftalitleri istila ettigini ve onlarn vergiye



bagladigini da soylediler[177]. Imparator sdéyle bir
soru sordu: "Yani tim Eftalit giclni kendinize tabi
mi kidniz?". Elciler de "Tamamen" diye cevap
verdiler. Sonra Imparator "Eftalitler sehirlerde mi
yoksa kdylerde mi yasiyorlar?" diye sordu. Elciler:
"Efendim, bu insanlar sehirlerde yasiyorlar"[178].
"Oyleyse" dedi Imparator, "sizin bu sehirlerin hakimi
oldugunuz ack". "Dogrusu bu" dedi elciler. Imparator
sordu: "Cok sayida Avar'in GOk-Turk hakimiyetine
karsi nasll isyan cikardiklarini ve herhangi bir kisminin
size tabi olup olmadigini anlat bize." "Ey Imparator,
hala bize bagl olan kisiler var. Kacanlarin sayisi
tahminimizce yirmi bin civarindadr." Daha sonra
elciler Go6k-Tarklere tabi olan kabileleri sayarak
Imparatordan Romalilar ile Gok-Turkler arasinda
baris olmasini ve hem saldir hem de savunma ittifaki
yapimasini talep ettiler. Ayrica Roma
Imparatorlujunun dismani olan ve bdlgelerine
baskin yapanlari yok etmek icin istekli olduklarini da
eklediler[179]. Elciler bu sekilde konusurken,
Maniakh ve yaninda bulunanlar ellerini havaya
kaldirarak bu s6zleri durist bir amacla s6ylediklerine
dair buylk yemin ettiler[180]. Ayrica eger iddialari
yanlissa ve yerine getirilemezse kendileri, hatta




Istemi ve tim irk tizerine lanetler okudular. Bu sekilde
GOk-Turk insanlari Romallarin  dostu oldu ve
devletimizle bu iligkileri kurdular.

Fragman 10, 2

Onceden Sacae[181] olarak adlandirlan Turkler

bariga iliskin olarak Justinos'a bir sefaret
génderince, Imparator Tirklere bir elci géndermeye
Karar verdi. O srada dogu sehirlerinin genel
kumandani olan Kilikyalh Zemarkhos'a bunun icin
nazirlanmasini emretti. Uzun bir yolculuk icin gerekli
olan hazirlklar tamamlaninca, Justinos'un
hiukUmdarliginin - dordidnct  yilinin  sonlarina dogru
(Agustos 569), on bes yillik dongintn ikinci yilinda ve
Latin takvimine gb6re Agustos ayinin baslangicinda
Zemarkhos, Maniakh'in kendisi ve arkadaslari ile
Bizans'tan ayridi[182].

Fragman 10, 3

Zemarkhos ve yanindakiler glnler suren yolculugu
tamamlayarak, Sogdlarin yasadigi topraklara
girdiler. Bu noktada atlarindan indiler ve bunu



yapmalari icin emir aldiklari asikar olan baz Turkler,
onlara satlik demir sundular ki bana gOre bunun
amacl, demir madenlerine sahip olduklarini
gO6stermekti. CUnkl bu insanlar arasinda demirin
kolaylkla elde edilmedigi sOylenmektedir. Demir
madeni yataklarina sahip topraklara hakim
olduklarini ima etmek icin boyle bir gosteri yaptiklari
varsayilabilir[183].

Kendi kabilelerinden baskalari da ortaya cikarak
kendilerini tekin olmayan seylerden kurtaran kisiler
olduklarini sGylediler ve Zemarkhos ile arkadaglarinin
yanina geldiler. Tagidiklar bGtin ydkleri alarak yere
koydular. Daha sonra tltst agacinin dallarindan bir
ates yaktilar, ziller ve davullar ile gurGltt cikararak
Iskit dillerinde baz hasin s6zler s6ylediler, alevierle
catrdayan tutsi dallarini  yUklerinin  Uzerinden
gecirdiler ve cinnete disup deli adamlar gibi
davranarak kotu ruhlart uzaklastirdiklarini distunddler.
Bu sekilde bazi adamlarin seytana karsi engelleyici
ve koruyucu olduklari distnuliyordu. Dustndikleri
gibi seytanlari uzaklastirnca ve Zemarkhos'un
kendisini atese vyaklastirdiklarinda, bu sayede
kendilerini de temizlediklerini dlgtnduler[184].




Tum bunlar bu sekilde gerceklesirken, Ektag
(Akdag), veya Grekcede "Golden Mountain (Altin
Dag)" olarak adlandirlan dagda[185] Kagan'in
nerede oldugunu gostermek icin tayin edilen kisilerle
birlikte yolculuklarina devam ettiler. Zemarkhos ve
arkadaslarn Istemi'nin o sirada bulundugu yere —
sOzde "Altn Dag'in" bir vadisi — ulastktan sonra,
cagiridilar ve hemen Istemi'nin huzuruna cikaridilar.
Istemi bir cadirn icindeydi ve gerektiginde bir at
tarafindan cekilebilecek, iki tekerlekli altin bir taht
Uzerinde oturuyordu. Zemarkhos ve arkadaslari
Kagani selamladilar, adet oldugu Uzere ona
hediyelerini sundular ve hediyeler goreviiler
tarafindan alind..

Daha sonra Zemarkhos sunlar soyledi: "Bircok
insanin  hakimi, blyik Imparatorumuz  benim
araclhigimla size sunlari sGylemektedir, "Dostumuz
olan ve Roma devietine kars! lituf gbsteren sizlerin,
talihiniz iyi gitsin ve basari sizinle olsun. Her zaman
dismanlarinizi istila edip onlar yagmalayabilesiniz.
Arkadaslik kurallarina zarar veren kiskancliga sahip
olursak, bizden uzak durun. Tark kabileleri ve GOk-



Turklere tabi olanlar bizim dostlarimizdir ve siz de
bizim hakkimizda bdyle disinun". Zemarkhos tam
olarak bunlarn séylemis ve Istemi de ayni sézlerle
karsilk vermigtir.

Daha sonra solenlere basladilar ve gunin geri
kalan kismini ayni c¢adir icerisinde eglenerek
gecirdiler. Cadir cesitli renklerde, hiner olmaksizin
boyanmis ipek perdelerle donatimistl. Bizim gibi
Uzimden cikarilan sarap icmediler, ¢clnkU topraklari
Uzim sarabini desteklemiyordu ve bitki tlrleri
bolgelerinin yerli Grlind degildi. Baska bir tlr olan tatl
bozkirll sarabi ictiler[186]. Daha sonra herkes
kalacagi yere cekildi.

Ertesi gln benzer sekilde c¢ok renkli ipek
perdelerle dekore edilmis baska bir kulubede[187]
bulustular. Kulibenin iginde farkh sekillerde heykeller
vard[188]. Istemi tamamen altindan yapimis bir
divanin Uzerine oturdu. Yapinin ortasinda altin
semaverler, su serpme araclari ve altin testiler vard..
Tekrar sodlenlere basladilar ve icme (eglenme)
sirasinda gerekli olan seyleri s6yleyip dinledikten
sonra oradan ayrildilar.



Bir sonraki gun, icinde yaldizli ahsap sUtunlar ve
dort altin tavus kusu ile desteklenmis, ayrica
d6villmis altindan yapimis bir divani olan baska bir
yapiya geldiler. Bu yapinin 6nindeki genis bir alan
Uzerinde, cok sayida gumus nesneler, tabaklar,
kaseler ve yine cok sayida hayvan heykelleri, gimus
heykeller ve higbir sekilde bizim yaptiklarimizdan
daha bayagi olmayan, yani GOk-Turk kaganinin
zenginligini gosteren nesneleri tasiyan yuk arabalari
cekiliyordu[189]. Zemarkhos ve arkadaslari orada
beklerken Istemi, Sasaniler tizerine yuridigi sirada
Zemarkhos'un yirmi izleyici ve katilimci ile birlikte
kendisine  katlmasini  ve diger Romalilarin
Zemarkhos'un doénusund beklemek Uzere
Kholiatai'ya[190] dénmesi gerektigine karar verdi.
[Istemi]...onlar hediyelerle onurlandirdiktan sonra
génderdi. Zemarkhos'a, Kherkhir[191] olarak
adlandirlan topluluktan elde edilen bir savas esirini
yani bir kadin koéleyi sundu ve Zemarkhos
Sasanilerle savasmak lizere yola cikti.

lerlerken Talas[192] olarak adlandirilan bir yerde
kamp kurduklarinda, Sasanilerden gelen bir elci



Istemi'nin huzuruna ¢kt Kagan Roma ve Sasani
buyUkelcilerini  kendisiyle birlikte aksam yemeqgi
yemeye davet etti.

Elciler yemege icabet ettiklerinde Istemi, Romall
elcilik heyetine blylUk bir saygi ile davrandi ve serefii
divan Gzerine oturmalarini istedi. Ayrica Sasaniler
hakkinda sikayetlerde bulunarak, onlarin ellerinde
haksizliga ugradigint ve bu nedenle onlara karsi
savasa gittigini soyledi. Istemi hiddetli bir bicimde
suclamalarda bulunurken, Sasani elcisi bu tdr
ortamlarda hakim gelen susma gelenegini bozdu ve
hizli bir sekilde karsi ¢ikarak Istemi'nin suglamalarini
cesur bir bicimde yalanladi. Orada bulunanlar, elginin
gelenegi terk edip 6lcUsiiz ifadelerde bulunmasini ve
Ofkesinin 6lglsizIGgini goérince saskina ddndiler.
Sasani elcileri bu sartlar altinda G6k-Turk Ulkesinden
ayridilar ve bunun (zerine Istemi, Sasanilere
saldirmak icin hazirliklara basladi[193].

Bu olaydan sonra Zemarkhos ve arkadaslarini
cagirdi, Romalillara y6nelik dostlugu yeniden teyit etti
ve onlarl evlerine génderdi. Ik elci Maniakh 6ldigu
icin onlarla birlikte bagka bir elgi godnderdi.



Maniakh'in halefinin adi Tagma, unvani ise Tarkhan
idi[194]. Béylelikle Istemi tarafindan, vefat eden
Maniakh'in oglu ile birlikte Romalilara elgi olarak
gobnderildi. Oldukgca geng bir delikanli oldugu igin,
kendisine babasinin unvani verildi ve Tarkhan
Tagma'dan hemen sonraki rutbeyi aldi. Bana gore
bu cocuk babasinin unvanini aldi ¢clinki Maniakh,
Istemi'ye karsi oldukca arkadasca ve sadik idi.

Istemi, Zemarkhos ve arkadaslarini génderdikten
sonra, daha 6nce kendilerine beklemeleri sGylenen
yere gonderilen Romalilar ile Zemarkhos burada
bulustular. Bu birlesmenin ardindan eve donus
yolculuklarina basladilar ve ilk Kholiatai[195] sehrini

terk ederek kaleler boyunca yolculuk ettiler.

Fragman 10, 4

Roma elcilerinin geldigi ve bir Turk elci ile birlikte
Bizans'a dondukleri haberi, Turk topraklarindan
yakinlardaki kabilelere kadar yayilinca bu kabilelerin
lideri Istemi'ye, kendi insanlarindan bazilarinin Roma
Imparatorlugunu gérmeleri icin génderilmesine izin
verilmesini istedi. Istemi bunu kabul etti fakat diger



kabile liderleri de bunu isteyince, Kholiatai lideri
haricinde hi¢ kimseye riza gostermedi. Romalilar
Oekh Nehri'nden onu aldilar ve uzun bir mesafe kat
ettikten sonra bu bulylk, genis gbéle geldiler[196].
Zemarkhos burada ¢ gin dinlendi ve George
adinda birini, imparatoru Turklerin Ulkesinden geri
dondikleri konusunda bilgilendirmek {zere bir
mektupla génderdi.

George, on iki Turk ile birlikte, suyun olmadigi ve
tamamen ¢6l halinde fakat daha kisa olan bir yoldan
Bizans'a dogru yola cikt. Zemarkhos on iki gun
boyunca kumlu sahilde yolculuk etti ve bazi zor savas
alanlarindan[197] kacmayi basararak lkh (Emba)
Nehrine, oradan Daikh'e (Ural) ve sonra diger bazi
golleri[198] de gecerek Attila'ya (Volga) geldi. Daha
sonra Ugur'lara[199] geldiler ve orada kendilerine
Kophen[200] (Kuma?) Nehri yakinlarinda ormanlik
bir alanda, kendilerini esir almak Uzere dort bin
Sasaninin pusuda bekledigi sdylendi. Bu nedenle,
orada Istemi'nin hakimiyetini[201] koruyan Ugur'larin
lideri, tulumlarn su ile doldurarak Zemarkhos ve
arkadaslarina verdi, bu sayede ¢Oli gecerken



icebilecekleri bir seyleri olacakti. Bir gble geldiler ve
bu bluylk su birikintisini gectikten sonra Kophen
nehrinin  bosaldigi goéllere ulastlar. Buradan,
gercekten Sasanilerin kendileri icin pusuda bekleyip
beklemediklerini gérmek icin gbzcller gonderdiler.
GoOzculer tim alani taradilar ve hic kimseyi
gbrmediklerini bildirdiler. Buna ragmen, buyUk bir
endise icerisinde Alan'larin topraklarina dogru
ilerlediler, ¢Unki Oromuskhi kabilesinden c¢ok
korkuyorlardi[202].
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Alanlarin  topraklarina geldikten sonra ve
yanlarindaki  Tarkler ile Dbirlikte hukdmdarlar
Sarosius'un huzuruna cikarimak istendiklerinde
hikimdairr, Zemarkhos ve arkadaslarini
memnuniyetle kabul etti fakat silahlari alinana kadar
Turk elcileri kabul etmeyi reddetti[203]. Zemarkhos
bu meselede hakem oldu ve bu konu hakkinda Uc¢
gln tartistlar. Sonunda, Turkler Sarosius'un istedigi
gibi, silahlarini birakarak, huzuruna ciktilar. Sarosius
Zemarkhos ve arkadaslarina, Miusimia'larin[204]

topraklarindan gecmemelerini tavsiye etti clnku



Sasaniler Suania'da[205] onlar icin bekliyorlardi;
Dareine (Dar-1 Alan) adli yolu kullanarak dolambacli
yoldan gitmeleri onlar icin iyi olacaktl. Zemarkhos
bunu 6grenince, ipek tasiyan on hamal gbnderdi,
clnkl Sasanilerin ipegin 6énceden gdnderildigini ve
yolda ilk olarak onlarin yolculuk edecegini
dlsUnmelerini istiyordu, bu sayede onun bir sonraki
gln ortaya cikacagini distineceklerdi. Hamallar yola
clkinca, Zemarkhos Sasanilerin arkada sol tarafta
pusuda bekledikleri dusUnidlen Miusimia'dan ayrildi
ve Dareine'den gecerek Apsilii topraklarina dogru
yola cikti. Zemarkhos Rogatorium'aj206] ulasti,
daha sonra Karadenize geldi ve burada
Phasis[207] Nehrine giden gemiye, oradan da
Trabzon'a giden gemiye bindi[208]. Halkin kullandigi
yolu kullanarak Bizans'a geldi, Imparatorun huzuruna
cikkti ve ona her seyi anlatt. Zemarkhos'un GOok-
Turklere yaptigi yolculuk ve donist bu sekilde sona

erdi[209].

Fragman 11



Avar-Frank Micadelesi

Avarlar ve Franklar bir anlasma yapip barisi
onaylayinca Bayan, Franklarin lideri Sigebert'e[210]
(635-575), ordusunun aclktan kvrandigini  ve
Sigebert'in Glkenin krali ve bir yerlisi olarak, muttefiki
olan ordunun kot durumunu g6z ardi etmemesi
gerektigini soOyledi. Eger Avar ordusuna erzak
verirse bu sayede ordunun gucUnUu Yyeniden
kazanacagin, orada g gunden fazla
kalmayacaklarini ve daha sonra ayrilacaklarini
sOyledi. Bu mesaj Sigebert'e génderilince, Avarlara
hemen bugday unu, sebzeler, koyun ve sigir

gonderdi[211].
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Avar-Langobard lttifakinin Gepidlere Saldirmasi

Fragman 12, 1

Langobardlarn[212] krali Alboin[213] (530-
572), Gepidlerin  KraliCunimund'a (061.567)
duydugu 6fkeyi bir kenara birakmayarak, Gepidlerin
glcunu vyerle bir etmek icin her yolu kullanmayi
disUniyordu[214]. Bu nedenle bir ittifak yapmaya
davet etmek Uzere Bayan'a elgiler gonderdi. Elgiler
gelince, Avarlarin en buylk didsmani Romalilarin
Gepidler ile ittifak kurduklarindan beri, Gepidlerin
ellerinde haksizliga ugrayanlari g6z ardi etmemesini
Istediler. Ayrica Bayan Kagan'a Avarlara karsi
oldukgca dismanca olan, amcasi Justinianos'un uzun
sure 6nce Avarlar ile de yaptig1 anlasmayi fesheden
ve onlari olagan 6édemelerinden yoksun birakan bir
Imparator olan Justinos'a karsi savasildigi gibi
Gepidler ile de savasmasini soOylediler. Eger
Langobardlara  katilirlarsa, maglup edilemez
olacaklarini ve Gepidleri ortadan kaldirdiklari zaman,
birlikte onlarin zenginlikleri ve topraklarinin hakimi
olacaklarini  eklediler. Ayrica, bu basariya



ulasildiginda, Iskitya ve Trakya'yva ulasabileceklerdi.
Kisaca, komsu boélgelerden ise baslayacaklari icin,
hic caba goOstermeden Romalilarin topraklarini
yagmalayabilecekler ve Bizans'a girebileceklerdi.
Langobardlarin elcileri Romallara kargi savas
acmanin Avarlarin lehine olacagini beyan ettiler. Aksi
takdirde, ilk Romalillar harekete gececek ve dinyanin
neresinde olurlarsa olsunlar Avarlarin gicunu yerle
bir etmek icin her yolu kullanacaklard..
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Bayan, Langobardlarin elcilerini kabul edince,
onlarla ittifak kurmanin kendisi icin oldukca avantajli
olacagini biliyordu fakat daha fazla kazancli clkmak
Istediqi icin elgileri oyalamaya karar verdi. Boylelikle
Once kendilerine katlamayacagini, sonra aslinda
katilabilecegini fakat isteksiz oldugunu ileri strdd.

Kisaca elci olarak kendisinden ricada bulunanlara
karsi her tarlG hileyl kullandiktan sonra, gontlstz bir
sekilde ve sadece Avarlarin Langobardlarin sahip
oldugu hayvanlarin hemen onda birini almalari
gerektigini ve eger ustin gelirlerse, ganimetin



varisini ve tim Gepid topraklarini almalar sartiyla
kabul eder gibi gorindd. Boylelikle anlasmaya varildi
ve Gepidlerle savasmak icin hazrlklara baslandi.

Cunimund'un bunu égrenince, korkuyla Imparator
Justinos'a yeniden elgiler gonderdigi ve Onceden
oldugu gibi kendisine yardim etmesi icin yalvardigi
sOylenmektedir. Bunu yapmak icin énceden yemin
etmis olmasi ve sOzlerini tutmamasi nedeniyle hic
vicdan azabi duymaksizin, yeniden Sirmium ve
Drave Nehri'nin glneyindeki topraklari verecegini
sdyledi[215]. Imparator  Justinos gecmis
deneyimlerinden Cunimund'un guvenilir bir insan
olmadigini cok 1y biliyordu. Antlasmayl bozacagini
disinmedi ama  Gepid Kralfnin  ricasini
surincemede birakt. Roma guclerinin dagildigini,
ancak mumkun olan en kisa sirede gugcleri bir araya
getirecegini ve kendisine gonderecegini sdyledi.

Ben de Cunimund hakkinda bu bilgiyi duydum
fakat inanmadim. Antlagsmay! bozan biri icin ricasini
tekrarlamak  utanmazlk olurdu. Bu sirada
Langobardlarin da Justinos'a bir elci gonderdigi ve
Romalilara karsi keyfi hareketleri nedeniyle siddetli



bir bicimde Gepidlere saldirarak, Romalilar ile ittifak
kurmak icin  baski vyaptklarn s6ylenmektedir.
Boylelikle basarisiz oldular, fakat Imparatoru her iki
tarafa da Roma yardimi gdndermemesi konusunda
Ikna ettiler.
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Avarlarn  Sirmium  (Sremska-Mitrovica/Sirbistan)
Kusatmasi

Fragman 12, 3

Savasin baslangicinda, Avarlar uyumsuz sesler

karmasasi clkarmayi ve yaygara cikararak davullarini
calmay, bu tir Dbir gdrdltd ile Romalilari
sersemletmeyi ve korkutmayl planladiar. Bonos
bunu ©Onceden O6grenince, ilerleyen zamanlarda
askerlerine acikkladi ve bu sayede aniden cikan
gurdltiden  korkmadilar. Fakat onlari neyin
bekledigini dustnmek, beklentileri dogrultusunda
nelerin olacagina asina olmalarini sagladi.

Dawvullarin sesini duyunca, onlar da karsilik olarak
kalkanlarina wvurdular, savas narasi attlar, zafer
sarkisi sOylediler ve ahsaptan vyapimis su
mataralarina vurdular.
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Avarlarn lideri Bayan, Sirmium'u kusatmaya



niyetlenince, terciman Vitalian ve Comita'yi zincire
wurdu. Imparator Justinos bu iki adami baz
meseleleri gérismek Uzere Bayan'a g6ndermisti.
Bayan bu adamlari elgilerin herkesce kabul gérmus
haklarini ve hukukunu cigneyerek hapsetti[216].
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Surlar Uzerinden saldin yapidiktan sonra, Bayan
baris konusunu goérismek Uzere elciler génderdi.
Sirmium'da  yasayanlardan  bazlari  dlismani
g6zetlemek icin, her zamanki gibi hamamin catisina
yerlestiriimisti. G6ris alani disinda durarak herhangi
bir Avar taarruzunu beklerken ve gb6zetlerken, Avar
ulaklarinin yaklastiklarini fark ettiler. Aradaki mesafe
yuzinden vyanilgiya ddstikleri ve net bir gekilde
géremedikleri i¢in, bunlar Avar glgleri sandilar ve
hemen harekete gecgerek haber verdiler. Bonos bu
konuda tedirgindi ve daha net bir rapor almak icin
Ozen (QOsterdi. Bunlarin sadece birkagc Avar
olduklarini ve bir mesaj iletmek istediklerini
Ogrenince, onlarla mizakerede bulunmak Uzere
adamlarini surlarin digina gonderdi. [Bonos] hala
aldig1 yaradan dolay! buytk aci ¢ekiyordu ve Doktor



Theodoros, Avarlarin muhtemelen onun
yaralandigini bilmediklerini sbyleyerek generalin
disman Onlne clkkmasina izin vermedi; eger bunu
bilselerdi, onun 6ldagunid dusdnmesinler diye
saklanmamasi gerekecekti. Bonos deqil de digerleri
baris konusunu gorusmek Uzere geldiklerinde,
Avarlar generalin 6ldagunden stphelendiler ve onu
toplantda gormek istediklerini soéylediler. Bunun
Uzerine Theodoros akilli bir bicimde daha iyi bir yol
buldu, generalin daha fazZla saklanmamasi
gerektigini ve Avarlarin gorecegi sekilde sehrin
Oonune ¢lkmasinin uygun olacagini sGyledi. Yaray bir
llac ile teskin ederek generali gbnderdi.

Bonos sehrin Onlne qitti, Avarlara yaklasarak
kendisini onlara g6sterdi ve elciler su mesaji ilettiler:
"Avarlarin hakimi size sunlari sGylememizi emretti:
"Savasin basglamasindan 6tiri  sadece biz
suclamayin. Buna siz neden oldunuz. Bir sGrt
mulcadeleye ve zorluga katlanarak ve uzaklarda
dolasarak, bu bdlgeyi guc bela aldim ve siz zorla onu
benden aldiniz. Ayrica, fetih hakki ile benim olan
Usdibad'i[217] da benden aldinz. Ayrica,

imparatorunuz bir degil iki degil, strekli kotl



nakaretlerde bulundu ve yapmasi gereken seylerden
nerhangi birini yapmayi reddetti. Sizden bu kadar
naksizlik gordikten sonra, ordulara basvuruyorsam,
bunun suclusu ben degilim. Fakat simdi, eger bir
anlasma ve baris hakkinda bizimle konusmak
Isterseniz, biz haziriz. Kendi avantajiniza bakmak ve
barigl savasa tercih etmek size kalmig”.

Bu sbtzlere Bonos sdyle karsilik verdi: "lk olarak,
savas! biz baslatmadik ve size saldirmadik. Tam
tersine, siz Roma bdlgesine saldirdiniz. Ayrica,
Imparator size para vermeye ve bunu elgilerinize
vermeye karar verdi. Fakat sizin kibrinizi, normal
barbar davranisindan oOte bo6blrlenmenizi ve
glcunlzu asan kustah tehditlerinizi 6grenince, akilli
bir adam oldugu i¢cin uygun olani yapti (para
vermekten vazgecti). Simdi yapmamiz gereken sey
baris yapmak icin sectiginiz bu elcileri Imparatora
géndermektir. Imparator'un onayl olmadan kesinlikle
herhangi bir sey sdyleme ve yapma yetkimizin
olmadigini bilmelisiniz."

Bonos bunlari séyledi ve bu s6zler Bayan'in onayini
aldi. Bayan su sekilde cevap verdi: "Eger hicbir sey



basaramadan ve kendime hicgbir kar saglayamadan
bu yerden cekilirsem, ittifak halinde beni izleyen
kabileler 6ninde utang verici ve onursuz bir duruma
diserim. Bu saldirnyr hicbir amacim ve menfaatim
olmadan yapmis gibi gérinmememi saglamak igin,
bana baz kiicik hediyeler génderin. Ciinki Iskitya'yi
gecerken hicbir sey almadim ve burayl da herhangi
bir kazan¢ saglamadan terk etmem benim igin
imkansizdir."

Bu teklif Bonos ve sehrin baspiskoposu da dahil
yaninda bulunanlara mantikh geldi. Clnkl( Bayan
gimis bir tabak, az miktarda altn ve bir Iskitli
tuniginden fazlasini almak istemedi[218]. Fakat
Bonos ve danigmanlari kisisel bir girisimde
bulunmaktan ve Imparatorun muvafakati olmaksizin
herhangi bir sey yapmaktan korktular. Bu nedenle
Bayan'a su sekilde cevap verdiler: "Su an korkuncg
ve kati bir Imparatorumuz var ve onun izni olmadan,
dikkatinden kacacak olsa bile, herhangi bir sey
yapmaya cesaret edemiyoruz. Ayrica, su an bir
seferde oldugumuz icin, yanmizda hi¢ para yok
sadece giydigimiz askeri pelerinler ve silahlarimiz
var. Dusuln, ey Kagan, Avarlarin liderine yanimizda



getirdigimiz degersiz seylerden hediyeler vermek bir
hakarettir. S6yledigimiz gibi, béyle bir adama layk
olacak hicbir seyimiz yok. Eger bu sebeple
Imparatorumuz size hediyeler génderirse, hic
tereddiit etmeden verecegiz. Imparatorumuzun
emrini memnuniyetle yerine getirerek, yapabildigimiz
kadarini yapacagiz, ¢unkd bir arkadagi ve komsu bir
kbleyi (?) kuvvetlendirecegiz."

Bu sOzlerle deliye donen Bayan Roma bdlgesini
talan etmek icin bir ordu génderecegine yemin etti.
General kendisine yapabilecegi her seyi yapmasina
ragmen, saldinnin  tamamen  goOnderilenlerin
menfaatine olmayacagini belirtince, Bayan sunlari
sOyledi: "Roma topraklarina, yok edilmeleri
durumunda bana hic aci vermeyecek olanlari
gbnderecegim”[219]. Bunun Uzerine Kutrigur olarak
adlandirlan on bin Hun'a Save Nehri'ni gegcmelerini
Dalmacya'ya[220] dogru ilerleyerek topraklari yerle
bir etmelerini emretti. Akabinde emri altindaki tim
glcler ile birlikte Tuna Nehri'ni gecti ve Gepidlerin
bolgesine yerlesti[221].
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Avarlarin lideri Bayan bir elgci gonderme ve bir
antlasma yapmak Uzere Romallarla go6rismeye
karar verdi. Vitalian'in kendisine altin vermesini,
kendisinin de buna mukabil ateskes suresi boyunca
yagmacllk yapmayacagini ifade etti. Kendi
inisyatifi[222] ile  hareket eden Vitalian,
lllyricum[223] bas memurundan sekiz yiz
nomismata aldi ve Bayan'a verdi. Bunun Uzerine
Avarlarin lideri, terciman olan Vitalian ile birlikte
Targitius'u Imparator Justinianos'a gdéndererek,
Kendisine Sirmium'u  vermesini ve daha o©nce
Kutrigurlar ile  Utigurlara yaptigi 6demeyi, bu
Kabileleri kendi hakimiyeti altina almasindan dolayi
artik kendisine yapmasini sGylemesini istedi. Ayrica,
onlari fethettigi icin tim Gepidlerin kendisine tabi
olduklarini ileri sirerek, aslen Gepid olan Ustibad'i
da talep etti.

Elciler baskente ulasip Imparatorun huzuruna
ckktklarinda, Targitius sunlar séyledi: "Imparator,
oglunuz tarafindan verilen bir gbrev i¢cin buradaym.
Siz hikimdarmiz Bayan'in gercek babasisiniz.
Ogdlunuzun hakkini ona vererek oglunuza duydugunuz



sevglyl gOstermek istediginizden eminim. Bunlar
bizim gorislerimiz oldugu icin (ve belki de sizin ve
insanlarinizin gorasleri), ona hak ettigini vermeyecek
misiniz? Vereceginiz seyi teslim edeceginiz kisi bir
yabancli veya bir disman degildir. Ayrica, mulkiyeti
degismeyecektir, ¢clinkl buraya istemeye geldigimi
oglunuza verdiginizde, onun vasitasiyla size intikal
edecektir: Sirmium sehri, Imparator Justinianos'un
Kutrigurlar ve Utigurlara verdigi yilllk 6demeler
(cink( su an tim bu kabilelerin hakimi Bayan'dir)
ayrica Gepid olan Usdibad ve onun yandaslari
(cink( hi¢c kimse onlarin Bayan'in kélesi oldugunu
reddetmeyecektir)."

Targitius bunlar séylemis, Imparator da su sekilde
cevap vermistir. "Bana Oyle geliyor ki Targitius,
buraya bir el¢i olarak degil, bizim bilgimiz diginda
Avarlarin yontemlerini bize ifsa etmek icin geldin.
Eger, tavsiye ettigin gibi, Justinianos'un daha 6nce
Hunlara (Kutrigur-Utigur) verdigini size verirsek —
korkudan degil merhamettendir, ¢lnki o (imparator)
onlarin kanini dékmek istemedi— bu bir jest nedeni
olacaktir. Ayrica, bizden para aldiklarini iddia ettiginiz
sefil Kutrigurlar ve Utigurlar bizden kacarak veya



bizim onlarl yerle bir etmemizle tamamen ortadan
kalkmiglardir, acikca anlasimalidir ki, comertlik
gOsterdigimiz ve savasta ylzlesmek zorunda
kaldiklarmiz aynidir. Oyleyse neden maglup edilene
ait olani size verelim? Fethetmek ve ayni zamanda
fethedilenlerin  parasini  bagkalarna  vermek
gercekten garip bir seydir. Bir zamanlar akil digi
davranmig gorinmemiz yeterli degildir. Aptalligi bir
aliskanliga doénlstirecegimizi dlsunayor
olmalisiniz"[224].

"Oyleyse Usdibad hakkinda ne yapmaliyiz? Onu
size vermek mi? Sahip oldugumuz seyleri 6zellikle
devietimize zarar veren barbarlara terk edecek
kadar aptal degiliz. Atamiz olan Imparator'a
geldiklerinde, Gepidleri aldi ve onlara Sirmium
civarindaki  topraklari  verdi[225]. Onlar ve
_angobardlar arasinda savas ciktginda, bizler
nakkimiz olarak bize ait olana yardim ettik ve eger
KOlelik dogalarini gostermemis ve ihanetleri ile
velinimetlerini  sinirlendirmemis olsalardi, Roma
yardimi ile Gepidler savasi kazanabilirlerdi. Buna
karsillk onlar bize kargi affedilmez dalavereler
cevirdiler. Fakat Romalillar nankoérlikleri nedeniyle




onlari cezalandirmamaya (cUnkl hicbir ceza
suclarina karsilik gelemez), fakat baskalari tarafindan
tamamen yerle bir edilirlerken baska yone bakmaya
karar verdiler. Simdi durum bu sekildeyken, bizim
tebaamiz olan Gepidleri elinizde tutmaniz nedeniyle
sikayet etmekte hakli olmamiza ragmen,
sikayetlerimiz bize geri dondl. Siz Usdibad'i talep
ediyorsunuz, fakat biz sizden Gepidlerin tim geri
kalanini istiyoruz”.

"En basindan beri Romalilarin misyonu sagduyuya
sahip olmayanlara sagduyuyu Ogretmek ve
kendilerinin  de bundan yoksun olduklarini
disindirmemek olmustur. Sirmium'u barbarlara
verecek miyiz? Romallar silahlanmaktan geri
durdugu muddetce, sadece hayatta kaldiginiz icin
memnun olmayacak misiniz? Sen Targitius, Kagan'in
Tuna Nehri'ni ve sonra Hebrus'u (Meric Nehri)
gececegini ve tek bir saldin olmadan Trakya
sehirlerini alacagini soyleyeceksin. Fakat ilk 6nce
Romalilarin glct hareket edecek ve onun umutlarini
bosa cikararak Avarlarin sahip oldugu her seyi
yagmalayacak. Barbar kibri devam ettikce, yakip
ylkmaya ve talan etmeye son vermeyecegiz. Barigtan



ziyade savas Romallarin menfaatine olacaktr.
Avarlar — gocebeler ve yabancilar — ile dost olmak
dismanlariyla dost olmaktan daha acidir, c¢lnki
onlarn dostlugu gudvenilir degildir. Ruhlarimizdan
ziyade vicutlarimizin yaralanmasi daha iyidir. Haydi!
yaylari, atlari ve blUylk piyade guclerinizi hazirlayin
Targitius. Barig bizim isimize gelmez."

Imparatorun bu oldukca gicli sézeri ile Avar
elcileri gonderildi. Imparator zaten General Bonos'a
bir mektup gbéndermis ve Bizans'ta bulunan,
kendisine bu teklifleri tasiyan adamlari génderdigi
icin agir bir sekilde elestirmistir. Ayrica, Avarlar ile
aralarindaki dismanligin hemen patlak verecegini
cok iyl bildigi icin, Justinos generale tim savas
silahlarini hazirlamaya baglamasini da soéylemigtir.
Bonos, Imparatordan gelen mektubu okuyunca, tim
savas hazirliklarini tamamlamistir.

Fragman 12,7

Targitius yeniden Imparatorun huzuruna
clkarimasini isteyerek geri gelmis ve ayni teklifleri
yaptikktan sonra ayni cevaplari almigtr. Bayan,



Sirmium sehrinin kendi mdlkiyeti olarak kendisine
veriimesini ¢cunkl Gepid kraligini yiktigini ve ayrica
Justinianos'un her sene Hunlara (Kutrigur-Utigur)
O0dedigi paranin da kendisine verilmesini istemistir.
Bunu Onceki yillarda almadiklari icin, Targitius tUm
parayl toptan almak ve gelecekte de Romaliarin
karara baglanan yillik 6demeleri yapmasini istemisgtir.
Ayrica, esir hakki nedeniyle kendisine ait olan
Usdibad'i da talep etmistir. Targitius gururlanarak
baska taleplerde de bulunmus ve Imparator hepsini
reddetmistir[226]. Justinos onun sGzlerini asagillamig
ve ona bir kral gibi cevap vermigtir.

Bu konular hakkinda ¢ok sayida resmi gorisme
yaplildiktan sonra, hicbir sonug elde edilemedigi icin,
Imparator her seyi gorismek ve her bir konu
hakkinda bir antlasma yapmak Uzere General
Tiberios'u Avarlara gobnderecegini sOyleyerek
Targitius'u géondermistir.

Fragman 12, 8

Avarlarin lideri Once tehditlerini tekrar etmistir.
Gururuna ve maksadini asan soOzlerine ragmen



Romalillart korkutmayr basaramadi (cUnkd onlar
korkup alcalmadilar..., bundan ziyade barbari hor
gorddler, kicuk dusurduler ve daha kibirli sGzlerle
karsilik verdiler) ...

Fragman 13, 5



GOk-Tulrklerin Justinos'u Sasanilere Karsi Kiskirtmasi

Romallar ve Sasaniler arasinda meydana gelen

savasin baska bircok nedeni de vardi, fakat
Sasanilere karsi dismanlik beslemesi i¢in Justinos'u
en cok cesaretlendirenler Tuarkler idi. Cunkd
Med'lerin topraklarina saldirarak burayr harap
etmisler ve Sasanilere karsi yapilan savasta
kendilerine katlmasi icin Justinos'a bir elci
gondermiglerdi. Justinos'dan, ortak didsmanlarini
yikmak icin kendilerine katlarak, Turklerle olan
dostlugunu gostermesini istediler. Bu sayede bir
yandan Turkler, diger yandan da Romalilarin
saldirlart ile Sasanier vykiacakt. Bu umutlarla
harekete gecen Justinos, Sasani gicunin kolaylikla
yenilecegini ve hicbir olumsuz  durumla
karsllagsmadan savasin sonuglanacagini disindu. Bu
nedenle Turklerin kendisine duydugu dostlugu
mUmkUn oldugu kadar guglendirmek icin tim
gerekenleri yapti[227].

Fragman 15, 1-6






Avar-Bizans Mucadelesi ve Yapilan Antlasma

Fragman 15, 1

Daha Once oldugu gibi, Avarlar ayni meseleler
nakkinda Romalillara yeniden bir elgi gonderdi ancak
Romalilar onlart  dinlemeyi  reddettiler cunki
Imparator Justinos buna egimli degildi[228].
Sonunda el¢i olarak Apsikh gelince, Tiberios ve
Apsikh'in heyetleri; Avar hakaninin ogullarini rehine
olarak vermesi durumunda Romalilarin Avarlara
yasayacak yer verecekleri konusunda anlasmaya
vardilar. Tiberios bu sartlari Imparatora bildirdi fakat
Imparator bunun Romalilarin lehine olmayacagni
disindl. Sayet Avar liderinin ogullarindan bazilarini
rehine olarak alrsa, sadece baris yapacagini yurt
vermeyecegini sOyledi. Tiberios bunu kabul etmedi,
cunkl Avarlar arasindaki kabile liderlerinin ogullarini
alirlarsa, Kagan'in antlagmalar feshetmesi halinde,
rehinelerin babalarinin buna karsi ¢ikkma ihtimalinin
oldugunu ileri strdti. Bu Tiberios'un gorusiydu, fakat
Imparator tam tersini diistiniiyordu. Savasi geciktiren
generallerine  kizmist. Onlara mektup yazarak




Romalilarin kolay ve liks bir hayata donmediklerini
fakat savasa ve zahmetli islere katlanmaya istekli
olduklarini, Avarlara bunu gostermeleri gerektigini
sOyledi. Savasma disuncesi hakim gelip micadele
kacinlmaz olunca Tiberios, Bonos'a mektup yazarak
nehir gecitlerini korumasini séyledi[229].

Fragman 15, 2

Avarlar klglUk gruplar halinde toplanmaya
baslayinca, generaller onlara hemen saldirmaya ve
bu sekilde Avar baskinni pUskirtmeye karar
verdiler[230].

Fragman 15, 3

Romalilarin yenilgisinden sonra Avar generalinin
ayni zamanda Tiberios'a bir mesaj gonderdigi
sOylenmektedir.  Gonderilen  haberci  sunlari
sOylemistir: Size soruyorum, Avarlar ve Iskitlerin
sayllar ile kiyaslandiginizda sayinizin az olmasina
ragmen, neden savasmaya cesaret ettiniz? Iskit
kabilelerini yenmenin ve fethetmenin imkansiz
oldugunu okuyabileceginiz ve 0grenebileceginiz



yazilariniz ve kayitlarniz yok mu? Tiberios cevaben
sunlari sGylemistir...[231]

Fragman 15, 4

...faydali olacaktrr.

Fragman 15, 5

Avarlarm  zaferi ve  General Tiberios'un
yenilgisinden sonra, bir ateskes imzalandi ve Roma
Imparatoruna bir elgi génderiimesine karar verildi.
Tiberios elci ile Dbirlikte ylksek ratbeli subay
Damianus'u da gonderdi ve imparator, tim olanlar
lle Avarlarin istekleri hakkinda bilgilendirildi.
Sonunda Romalilar ile Avarlar arasinda bir antlasma
Imzaland..

Fragman 15, 6

Avarlar antlasma vyaptktan sonra yurtlarina
dbnerlerken[232], vyerel dilde scamars olarak
adlandirilan insanlar onlari tuzaga dusurduler; atlarini,
gumduglerini ve diger mallarni caldilar[233]. Bu
sebeple Tiberios'a veniden bir elci abnderdiler ve



yagadlklarl soygunaan sikayet " ederek alinan
esyalarin iade edilmesini istediler. Soygunun failleri

IZlenerek teshis edildi[234] ve Tiberios mallarin bir
Kismini Avarlara geri génderdi.

Fragman 19, 1-2



Valentinus'un G6k-Tulrklere Elci Gonderilmesi

Fragman 19, 1

Imparator  Tiberios hikimdarliginin -~ ikinci
yilinda[235], Sasani hikimdari I. Husrev (531-579)
lle yapllan yukaridaki munasebetlerden hemen 6nce,
Romalilar Gok-Turklere baska bir elcilik heyet
gonderdiler. Heyetin lideri imparatorluk
korumalarindan biri  olan Valentinus 1di[236].
Kendisine bu gorev verilince, kendisine egslik edecek
olan mahiyeti ve buna ek olarak yuz alti Turk ile
birlikte yola cikti. Bu sirada, farkl nedenlerden dolayi
ve yine Turklerin igindeki farkli kabileler tarafindan
gbnderilen Turkler, uzun bir sUredir Bizans'ta
bulunmaktaydilar. Bir sefaret (izerine Bizans'a gelen
Anankhast, beraberinde bunlardan bir kismini
getirmis[237]; bazilar Eutychius ile birlikte Istanbul'a
getirilmis; bazlari ise Valentinus'un (el¢ci olarak
Turklere iki kez gitmisti) kendisi ile birlikte daha
onceki bir olay tizerine Istanbul'a gelmislerdi. Bazilari
da Herodian ve Kilikyali Paul (Romali elciler) ile
birlikte gelmisti[238]. TUm bu elcilerden Bizans'ta



Turk olarak adlandirlan yiiz alti Iskit kékenli sahis
toplandi ve Valentinus baskentten ayrilirken bunlarin
hepsini yanina aldi[239].

Valentinus sUrat yapabilen ticaret gemilerini alarak
Sinop ve Khersones'e ([Kirm'in] bati kiyisinda yer
alan) hareket etti. Sonra Apatura[240] ile Phoulo
Uzerinden, ve ... kumlarini gecerek seyahatine devam
etti, akabinde glneye dogru uzanan Taurice[241]
daglarindan gecti[242]. Valentinus ve mahiyeti
batakliklarla ve sularla kapl ovalar boyunca atlarini
surdiler, sazlk alanlardan, callardan ve
bataklklardan gectiler. O dbénemlerde Utigur
kabilesinin lideri olan Anagai[243] tarafindan tayin
edildikten sonra, burada Iskitleri ydneten kadinin
adini tagsiyan Akkagas bolgesinden gectiler[244].
Kisacasl, ¢ok sayida yol ve zorlu yerlerden gecerek
GOk-Turk liderlerinden biri olan Tark-Sad'in savas
kampina geldiler[245]. GOk-Tarklerin  y6neticisi
orada bulunan tim topraklari sekiz pargaya
bdlmusti. GOk-Turklerin en kidemli ydneticisinin adi
Arsilas i1di[246].

Valentinus, yolculuk edenleri kargilayan liderlerin



Ilki olan Turk-Sad'in huzuruna gelince, Romalilarin
Imparatoru ile birlikte sevinmesini istedi (cunki
Tiberios, Imparator ritbesine vyikseltilince, Turk
insanlarinin liderlerine hitap etmek icin oraya
gelmisti). Ayrica gucla bir sekilde dostluklarini ve
Zemarkhos'un buraya ilk gelisinde, Istemi ve
Imparator Justinos arasinda yapilan ©nceki
antlasmayl yeniden dogrulamalarini-onaylamalarini
istedi. Bu gorisme firsatiyla Istemi, Romalilarin
dostunun kendisinin de dostu ve dusmaninin da
dlismani oldugunu ve bunun kirlamaz, ihlal edilemez
bir gercek oldugunu ilan etmistir. Bunun Uzerine
Valentinus Kagan'a hitabinda, o sirada Romalilar
Sasaniler ile savasmakta oldugu icin, Turk-Sad'in da
hemen simdi Sasanilere saldirmasi gerektigini dile
getirdi.

Elci bu konusmayl yapinca, Turk-Sad sunlari
sdyledi: "On dil kullanan ve tim bu dillerde yalan
sOyleyen siz Romalilar degil misiniz?" Bu so6zleri
sOylerken on parmagini da agzna goturdi[247].
Daha sonra su sekilde devam etti. "Su an on
parmagim da agzmin icinde ve siz Romalilar cok
sayida dil kullandinz. Bazen beni, bazen de




kblelerimi, Avarlari kandirdinz. Uzun lafin kisasi,
cesitli dillerinizi ve haince planlarinizi kullanarak tim
kabilelere yaltaklanip akillarini geldiniz, baglarina bir
felaket geldiginde onlari terk ettiniz ve tim faydalar
kendinize sagladiniz. Siz elciler bana yalanlarinizia
geldiniz ve sizi gbnderen kigi ayni sekilde beni de
kandiriyor. Sizi hemen ve hi¢c tereddit etmeden
OldUrecegim. Yalan bir Turk'e hi¢ yakismaz ve ondan
uzaktr. Imparatorunuz (Il. Justinos), idarecilerinden
kacan ve koOlelerimiz olan Avarlar ile bir anlagsma
yaparken, bana dostluktan bahsettigi icin bunun
cezasini ddeyecektir. Istedigim zaman Avarlar, Gok-
Turklerin  tebaasi olarak bana  gelecekler.
Kendilerine gonderilen Kkirbaclari gorir gormez,
yerylzinin en derin yerine kacacaklar. Eger benimle
karsilasirlarsa, uygun oldugu tzere kiliclarla degil tipki
karincalar gibi, atlarimizin nallari altinda cignenerek
Olecekler. Avarlarin akibetinin bu olacagindan emin
olabilirsiniz[248].

"Size gelince, Romallar, sanki yolculuk edecek
baska bir yol yokmus gibi, neden elgilerimi
Kafkaslardan Roma'ya geciriyorsunuz? Bunu
yaplyorsunuz cunkl bu sayede zor savas alanlari



nedeniyle Roma Imparatorluuna saldirmaktan
cayabilirim. Fakat Danapris (Dinyeper) Nehri'nin ve
Tuna Nehri ile Hebrus'un (Meric¢)[249] nereye aktigini,
k6lelerimiz olan Avarlarin Roma boélgesine nereden
gectigini ¢cok iyi biliyorum[250]. Gucuntza biliyorum.
Uzak dogudan bati ucuna kadar tim dinya bana
aciktir. DUsunun sefiller, Alan ulusunu ve Unigur
kabilesini[251]. Tam bir glven icerisinde ve de
kendi guclerine inanarak, Turklerin maglup edilemez
guclyle karsilastilar. Fakat umutlari bosa cikti ve
onlar da bizim tebaamiza dahil edilerek kolelerimiz
arasina katidilar."

Turk-Sad bu sekilde bébirlendi. CUnki évinmeyi
seven kibirli bir adamdi. Valentinus bu konusmayi
duyunca, sunlari séyledi: "Turklerin lideri, eger sizin
ellerinizde 6lmek en korkung, en agir ve en kétl 6lim
olmasaydi, eger alcaklk yagsamaya devam etmese
ve tim insanliga yaylmasaydi, eger daha 6nce hig
yapllmamis olan ve sizlerin sayesinde yeni bir adet
olarak ortaya cikan elci olarak génderilen insanlarin
OldUrdlmesi kanitlanmasaydi, sadece konusulmasi
bile korkutucu olan tavriniz gértilmeseydi, ben bugln
Kilicnizla 6lmek igin  yalvarmaliydim.  Cunkd



Imparatorumun sinsice sevindigini ve elcilerinin
yalanci oldugunu duydum. Sana yalvariyoruz, litfen
bize karsi daha ilimli ol ve 6fkeni azalt, sinirli ruhunu
nezaket ile yumusat ve elgileri koruyan kanunlara uy.
Bizler barig temsilcileri ve kutsal seylerin nazirlariyiz.
Ayrica, babanizin topraklari ve devletini miras
aldiginiz icin, onun arkadaslarini da kabul etmeli ve
babadan kalma servet olarak gérmelisiniz. Babaniz
Istemi kendi iradesiyle bizim devietimizin tarafinda
oldu ve Sasanilerin dostu olmaktansa Romalilarin
dostu olmayl tercih etti. Bu nedenle, babanizin
bizimle olan iligkileri zarar gormedi ve buglne kadar
ihlal edilmedi ve bizler de ayni dostca duygulari
koruduk. Sizin iligkinizin de ayni derecede siki
olacagini  biliyorum. Oldukga dogru duslnen,
kendisine yakin olanlara meyleden ve uygun olana
baglh kalan bir adam, baz belirsiz duygu
degisiklikleri ile adil olmayan bir bicimde
davranmaz."

Valentinus bu sekilde konusunca, Turk-$Sad sunlari
sOyledi: "Siz Romalilar, buraya geldiniz ve beni
biyuk bir Gziintl icinde buldunuz (babam Istemi daha
yeni 6ldigu icin)[252], aramizda Olllere iligskin olarak



hakim gelen gelenegi izlemeli ve ylzlerinizi hancger
lle kesmelisiniz." Valentinus ve arkadaslari hemen
kendi hancerleri ile yanaklarini kestiler[253]. Daha
sonra bir sabah Turk-Sad, vefat eden babasi icin
bagli dort Hunlu kéle getirdi (kendi dillerinde cenaze
térenlerini dogia (yog) olarak adlandirmaktadirlar)
ve bu sefil adamlarn babasinin atlarinn ortasina
koyarak, barbar dilinde oraya gitmelerini ve babasi
Istemi'ye onun icin ne kadar blyik oldugunu
sOylemelerini istedi...[254]

Turk-Sad babasinin cenaze t6renini tamamladiktan
sonra, Valentinus ile bircok kez daha konustu ve
sonra onu i¢ kesimlerdeki Turk liderlerine, 6zellikle
Akdag'da[255] vyasayan Tardu[256] adindaki
kardesine génderdi.

Valentinus Akdag'a gitmek Uzere ayrilirken, Turk-
Sad Bosporus'u[257] kusatacagina yemin etti. Bu
nedenle, ... baslayinca]258] cok blylk bir askeri guc
ile birlikte Bukan'[259] hemen Kerc'i (Bosporos)
kusatmaya gonderdi[260]. ClUnkl Anagai baska bir
Turk guctu ile birlikte o alanda kamp kurmustu[261].



Fragman 19, 2

Bosporus (Kerg) sehri alindiginda, Roma elcileri
hentz GOk-Turklerin yaninda idiler. Bundan Gok-
Turklerin Romalillar ile savasmak Uzere provoke
olduklari anlagimaktadir. Bu nedenle, gonderilen
heyet arasinda Valentinus'un da bulundugu Kkisiler,
Turk-Sad tarafindan alikonuldular ve hor gorilerek,
alay edilerek k6tu davranilarak génderildiler.

Fragman 21



Romallarin Slavlara Kargi Avarlardan Yardim
Istemesi

Yunanistan cografyas! Slavlar  tarafindan
yagmalandi ve tehlikeler silsilesi her vyeri tehdit
ediyordu[262]. Tiberios istilacilarin bir kismina bile
(kesinlikle hepsi dedil) karsi koyacak derecede
gucld bir orduya sahip olmadigi ve Roma ordularinin
Dogudaki savaslarla mesgul olmalari nedeniyle
savasta istilacllara karsi koyamayacagi icin,
Avarlarin lideri Bayan'dan yardim istemek Uzere bir
elci gonderdi. Bu srrada Kagan, Romalilara karsi
dismanca davraniglar icinde degildi ve esasinda,
Tiberios'un hikimdarliginin basindan beri devletimiz
lle dost olmak istemisti. Bu nedenle Tiberios
Slaviarla savasmasi icin Bayan'l ikna etti, bdylelikle
Roma bolgesini harap edenler kendi topraklarini
savunmay! tercih ederek i¢ catismalar ile bélgeden
uzaklastirlacaktl. Boylelikle, kendi topraklar icin
savasmayl tercih ederek Roma Dbdlgesini
yagmalamaya son vereceklerdi.

Bu nedenlerle Imparator Kagan'a bir elci génderdi.



Bayan, Imparatorun teklifini kabul etti. O srralar
lllyricum sehirlerinin valisi ve sorumlusu olan John da
yardimci olmak i¢in goénderildi. Pannonia bélgesine
gelen John, cok sayida insani s6zde ‘blylk askeri
araclar' icerisinde tasiyarak, Bayan'in kendisini ve
Avar guclerini Roma bdlgesine nakletti. Yaklasik
altmis bin silahh atinin Roma bdlgesine getirildigi
sOylenmektedir. Bayan buradan lllyricum'u gecti,
Iskitya'ya ulasti ve s6ézde ‘cift pupal' gemilerle Tuna
Nehrini gecmek icin hazirlk yapti[263]. Uzun bir
Kiylya ulasinca, hemen Slav kdylerini atese verdi ve
onune kattigl her seyi srip gotirerek arazileri harap
etti. Barbarlardan (Slavlardan) hicbiri kendisi ile
karslagsmaya cesaret edemediler ve ormanlarin sik
calilliklarina sigindilar.

Avarlarn Slavlara saldirmasinin nedeni sadece
mparator tarafindan bir elci gonderilmesi ve
mparatorun kendisine gosterdigi buyluk comertligin
Karsiiginda Bayan'in da Romalilara bir iyilik yapmak
Istemesi degil, ayni zamanda Bayan'in kisisel
magduriyeti nedeniyle Slavlara husumet duymasidrr.
CUnklt  Avarlarin  lideri, Daurentius[264] ve
insanlarinin seflerine Avarlarin emirlerine uymalarini




ve onlarin tebaalarn arasinda sayilmalarini
emretmistir. Dauritas ve dost sefleri su sekilde
cevap vermistir: "Hangi adam dogmus, hangi adam
glines 1sinlariyla 1snmis ki bizden gucimizin
kendisine tabi olmasini isteyecek? Kimse bizim
topraklarmizi fethedemez, biz onlarin topraklarini
fethederiz. Ve savaslarla silahlar oldugu middetce
bizim i¢in bu her zaman bdyle olacaktr." Slaviar bu
sekilde boburlenmis ve Avarlar da benzer bir kibir ile
kargilk vermigtir.  Bunun ardindan kdiftrler ve
hakaretler gelmistir ve onlar kibirli ve inat¢i ruhlara
sahip barbarlar olduklar i¢in, ortaya bir yaygara
kargllagsmasi clkmisti. Slaviar 6fkelerine gem
vuramamis ve kendilerine gelen elcileri hunharca
katletmislerdir ve Bayan bu olanlar hakkinda
baskalarindan bilgi almistr. Bunun sonucunda uzun
stre magduriyetini bekletmis ve nefretini saklamistrr,
onarlamaz bir haksiziga ugradigini gizleyerek,
tebaasi olmadikklari igcin &fkelenmistir.  Ayrica,
Imparatorun yardmina mazhar olmayr ve kendi
topraklart daha 6nce baska hicbir insan tarafindan
yagmalanmayan Roma Imparatorlugu, Slaviar
tarafindan uzun sltre yagmalandigi icin, altin dolu
topraklar bulacagini distinerek...(yardim etmistir?).



Fragman 25, 1-2



Avarlarin Sirmium'u Isgali

Fragman 25, 1

Bu vyi[265] icerisinde Bayan her zamanki gibi
anlasilan 6demeyi (yillk sekiz bin nomismata) almak
lizere Targitius'u Imparatora génderdi. Targitius altin,
biraz para ve birlikte getirdigi ticari mallar ile birlikte
geri donince, Avarlarin Kagan', bir 6zir veya
mazerette bulunmaksizin Romalillara karsi haksiz bir
suclamada bulunarak, Tiberios ile Imparator
olduktan hemen sonra yaptigi anlagsmayi en barbarca
ve utanmaz bir bicimde birden bozdu[266]. Tum
ordusuyla birlikte Sirmium (Sremska-
Mitrovica/Srrbistan) ve  Singidunum (Belgrad)
arasindaki Save nehrine geldi ve kusatmak istediQi
Singidunum sehrini hedef belirleyerek nehre kd&pri
kurmaya basladi[267]. Kagan ihtiyath davranarak
Singidunum'u (Belgrad) koruyan ve nehir (zerinde
hareket eden gemilere iligkin uzun streli uzmanliklari
ve becerileri olan Romalilarin, nehre k6pri kurmasini
engellemelerinden cekinerek planlarn gun yizine
clkkmadan Once goérevini tamamlamak istedi. Bu



nedenle, Yukari Pannonia'da Tuna Nehri (Uzerinde,
cok sayida blyuk gemiyi bir araya getirdi ve tersane
standartlarina go6re degil de, mahallinde mevcut
olanlardan buyik asker nakliye araclari ingsa etti. Bu
araclara ahenkli bir gsekilde degil de barbarca
dlizensiz bir bicimde kirek c¢eken askerler ve
kUrekcgiler vyerlestirdi ve gemileri topluca nehre
gbnderdi[268]. Bu sirada da kendisi ordusunun
tamami ile Dbirlikte Sirmium[269] adas! yolundan
ilerleyerek Save nehrine ulast..

Bu sehirlerdeki Romallar dehsete kapildiar ve
amacin ne oldugunu 6grenince, Singidunum'da
(Belgrad) bulunan Sethus adli General[270] Kagan'a
gelerek kendisi ve Romalillar arasinda siki bir barig
ve dostluk varken Save Nehrine gelmesindeki
amacinin ne oldugunu sordu. Ayrica Imparatorun izni
olmadan nehre képru kurmaya caligiyorsa, hig bir
sey yapmadan durmayacagini sOyledi. Kagan
k6pruyl Romalilara karsi herhangi bir plani oldugu
icin degil, Slavlara saldirmak icin kurmak istedigini
sOyledi. Nehri gecerek Roma bdélgesine ulastiginda,
Roma Imparatorunun kendisine gecis saglamak icin
cok sayida gemisi varsa, Slavlara karsi Tuna Nehrini



tekrar gecebilecekti. Bunu daha o©once Roma
Imparatorunu memnun etmek icin de yaptigini ve
Slaviar arasinda kdlelik ceken Roma bdélgesinden
alinmis on binlerce esiri serbest birakip Romalilara
lade ettigini belirtti.

Simdi ise kendilerine 6denmesi gereken yillik
vergiyi 6demeyi reddeden ve kendilerine gonderilen
Avar elcilerini 6lduren Slaviar tarafindan haksizliga
ugradigini  séyledi[271]. Bu nedenlerle Saveye
gelmisti. Bu amacgla Sethus'a kendisinden elciler
almasini ve Imparatora Tuna Nehri (zerindeki
gemileri Kagan icin hazirlamasini sormalari icin
gbndermesini séyledi. Clnklu Slaviara saldirmak icin
nehri gecmek istiyordu. Romallara veya Sirmium
sehrine zarar vermek i¢cin herhangi bir plani
olmadigini fakat Slav ulusuna bir saldirn dizenlemek
icin kopruyU kurmak istedigini, bu konuda Romalilar
ve Avarlar arasindaki en gicli yeminleri etmeye
hazir oldugunu séyledi.

Bu glvencelere ne Sethus ne de Singidunum'daki
(Belgrad) Romallar inanmadilar. Fakat cok az
sayida askerleri oldugu icin yeterli bir glice sahip



olmadklarini  dislinemediler ve hizl  savas
gemilerinin cogu Avarlarin ani ve beklenmeyen
hareketi nedeniyle artk yoktu. Ayrica Kagan,
tehditler savurmaya ve kendisinin Romalilar ile
yapllan baris sartlarina uyacagini ve hem kendisinin
hem de Romalilarin dismani olan Slaviara karsi
llerledigi icin  kOpru Uzerinde calismaya son
vermeyecegini ileri sUrmeye basladl. Ayrica,
herhangi bir Romali kbpriyl kurmaya calisanlara tek
bir kiic bile kaldirrsa, kendilerinin anlagsmayi
bozacak ilk taraf olacaklarini anlamalari gerektigini,
Avar milletini savagsmaya tesvik ettikleri icin, Roma
Imparatorlugu hangi haksizliga ugrarsa ugrasin
sikayet edemeyeceklerini sGyledi.

Bu korkulari tasiyan Singidunum'daki (Belgrad)
yetkili kisiler Bayan'dan yemin etmesini istediler.
Bayan hemen kilicini ¢cekti ve hem kendisi hem de
tim Avar ulusuna karsi atifta bulunarak, eger Save
Nehri Gzerindeki k6priyl Romalilara karsi herhangi
bir plan icin kurmay! istiyorsa, kendisi ve tim Avar
milletinin kiligla yok edilmesi, yukaridaki cennet ve
cennetlerdeki Tanrinin kendilerine atesler
gbndermesi, Save Nehri'nin kiyllarindan tagsmasi ve



onlarl bogmasina dair Avar yeminleri etti. BOylelikle
Kagan bu sekilde barbar yeminleri etti. "Simdi ise
Roma yeminlerini etmek istiyorum" dedi ve eger
yemin eden biri yeminini bozarsa, Tanrinin
gazabindan kagamayacagl konusunda kesin ve
baglayici bir garanti olarak neyi gOstereceklerini
sordu.

Singidunum baspiskoposu, araci olarak hareket
eden elciler vastasiyla, kendisine kutsal kitaplari
teklif ettiler. Bayan, son derece kurnaz bir bicimde
niyetini saklayarak tahtindan kalkti, kitaplari blyUk bir
korku ve saygi ile aliyormus gibi yapt,, kendisini
yerlere atti ve kutsal parsémen Uzerindeki sOzleri
sOyleyen Tanri adina soylediklerinin hicbirinin yalan
olmadigina iligkin olarak coskulu bir bicimde yemin
etti. Bunun Uzerine Sethus elcilerini aldi ve onlari
baskentte bulunan Imparator Tiberios'a génderdi.

Elciler imparatorluk sehrine dogru (Istanbul) daha
yoldayken ve haberlerin heniiz Imparatora
ulasmadigi sirada Kagan cabalarina ara vermedi ve
bUtdn istegi ve buylk isgucl ile (clnkd tim Avar
ordusu bu ise katimist)), Imparator planini égrenip



yaptigi seyl durdurmaya calismadan 6nce kOprunin
tamamlanmasini isteyerek nehir Uzerindeki kopruyt
Ingsa etmeye devam etti.

Fragman 25, 2

Avarlarin elcileri baskente ulastiar ve Imparatordan
Slavlara saldirmak Gzere Tuna Nehri'ni gecmek
isteyen Kagan ve Avar ordusu icin gemileri
hazirlamasini istediler. Kendisine duydugu dostlukla
cosan Kagan'in Save Nehri Gzerine bir kdpri insa
ettigini ve hem kendisinin hem de Romalilarin ortak
dlismani olan Slaviari yok etmek istedigini sdylediler.
Mesajlarini iletince, Imparator hemen Kagan'in
amacini ve niyetini acik bir bicimde anladi; k6pruyl
inga ediyordu ¢lUnkl Sirmium'u almak ve erzaklarin
naklini kesmek istiyordu, bu sayede teslim olmalari
icin sehri acliga mahkim edecekti. (Avarlar ile
yapilan baris anlasmasina guvenerek, Tiberios sehre
yeterli erzak tedarik etmemisti.) Imparatorun mevecut
bir ordusu yoktu — Avar ordusuna kargi gelebilecek
bir orduyu kastetmiyorum, c¢lnkd kicuk bir ordusu
bile yoktu — ¢linkl tim askeri birimler Ermenistan ve
Mezopotamya'da Sasanilere karsi yapilan savasla




mesguldi. Bu nedenle Kagan'in ne planladigini
anlamamis gibi davranarak Roma Imparatorluguna
blylk zararlar veren Slavlara saldirmak igin
kendisinin de istekli oldugunu soyledi. Fakat
Avarlarin bir saldirnda bulunmalari icin iyt bir zaman
degildi, cinkl GOk-Turkler Cherson'da kamp
kurmustu ve eger Avarlar Tuna Nehri'ni gecerlerse
bunu hemen duyacaklardi. Avarlarin geri ¢ekilmeleri
ve saldirilarini ertelemeleri daha iyi olurdu. Kendisi
GOk-Turklerin  niyetlerini  ve nereye saldirmayi
planladiklarini hemen &grenecek ve bu bilgileri
Kagan'a ulastiracakti.

Avar elgisi, kendilerini Go6k-Tarklerle korkutarak
amaclarindan uzaklastrmayr diisinen Imparator
tarafindan bu hikayenin uyduruldugunu anladi.
Romalilari stUrekli savasa tesvik eden, buylk bir
savunucu olan elci anlagsmaya varmis gibi gortndi
ve bu hususu Kagan'a iletmeyi kabul etti. Yapmaya
sOz verdigi sey icin aldigi cok sayida hediye ile
birlikte bagkentten ayridi. Fakat kigik Romal
korumalari ile llyricum'u gecerken bdlgeye hlcum
eden Slaviar tarafindan oldarald.



Sadece birkac gin gecmisti ki hemen Kagan
tarafindan gonderilen Solakh isimli baska bir elci
baskent Istanbula geldi. Imparatorun huzuruna
cikarilinca cesur ve utanmaz bir bicimde sunlari
sOyledi: "Save Nehri'nin su an bir koépru ile
kesildigini size bildirmenin zaman kaybi olacagini
dusUnuyorum. Kendilerine oldukga asikar olan
bilenleri bilgilendirmek, sadece konusmaciya suc
yUkler. Nehir yoluyla Sirmium sehrine gelecekte
yiyecek veya baska turli herhangi bir yardim
yapllamayacag! icin, Avar ordusunu guc¢ kullanarak
sudrecek ve kopruyl ylkacak kadar blylk bir Roma
ordusu gelmedikgce, Romallari koruyacak hicbir
strateji yoktur. Imparator degersiz bir sehir icin,
Avarlara ve Avarlarin Kagan'ina kargl savas
acmamali, fakat askerleri ve sivil halki tim tagnabilir
esyalari ile birlikte zarar gérmeden sehirden cekmeli
ve sehri Kagan icin bosaltarak oradan ayrimalidrr.
Kagan su anda Romallarin sadece Sasanilerle
yapllan savasl! bitirene kadar barig anlagsmasina
uyuyormus gibi davranmalarindan endise
duymaktadrr. Bu savas sona erince, Sirmium
kendilerine karsi oldukca uygun bir képribasi oldugu
ve hicbir nehir ya da baska bir engel ile ayrimadig:



icin, tim ordularini Avarlara kargi salacaklardir. Bu
oldukca net ve asikar oldugu icin Imparator Ulkesi ile
Avarlar arasinda gulvenilir bir baris oldugu zaman,
Sirmium sehrini  kendilerinin menfaatine olacak
sekilde guclu duvarlarla cevirmedi".

Elci Kagan'in imparator tarafindan her yil kendisine
gonderilen hediyelerden memnun oldugunu, ¢lnku
altin, gumus ve ipek giysilerin degerli esyalar
oldugunu sOyleyerek devam etti. Fakat hayat tim
bunlarin hepsinden daha degerli ve istenilir oldugu
icin, Kagan bu hususta endiselenmekte ve Onceki
zamanlarda bu topraklara gelen insanlarin cogunun
Romalillar tarafindan ilk 6nce bu tir hediyelerle
bastan cikaridiklarini ve daha sonra Romalilarin bu
insanlara saldirpp onlari hemen yok ettiklerini
dlisUnmektedir[272]. Bu nedenle, 0©nceden
Gepidlere ait olan fakat Avarlar tarafindan istila
edildikleri icin adil bigcimde kendisine ait olan
Sirmium sehrini alana kadar ve tim Sirmium'a sahip
olana kadar; tehditler, bagska baskiar veya
hediyelerle bu sehre olan tesebbustnden kesinlikle
vazgecmeyecektir. Clnki daha 6nce elde ettikleri
bir sey, adilane bir bicimde Romalillara degil, yine



kendilerine aittir.

Bu beyan saskinliga neden oldu ve Imparatorun
aklini 6tke ve UzUntl karmasasina saldi. Ne var ki,
yapabileceginin en iyisini yaparak uygun kelimeleri
tasarladi ve su sekilde cevap verdi: "Herkes icin
aclkktir ki Kagan, ordularinin giicti veya cesareti veya
akll yoluyla degil, barig anlasmasini ve yemin ettigi
Tanrlyt reddederek tarafimizdan ayridi. Fakat
Ihanetinin ona hicbir kazan¢c saglamayacagini
dusintyorum. GoOndlla bir bicimde Sirmium sehrini
teslim etmektense iki kizmdan birinin onunla
nisanlanmasina bile riza go6sterebilirim. $ehri zor
kullanarak almasi gerekse bile, hakaret ettigi
Tanrinin  verecegi cezayl bekleyerek, Roma
Devileti'nin herhangi bir bolimdna terk etmeye razi
olmayacagim."

Bu so6zler ile birlikte elciyi gonderdi ve bu sartlar
altinda yapabileceginin en iyisini yaparak sehri
savunmak icin hazrlklara basladl. Daha 6nce
sOyledigim gibi kicuk bir ordusu bile olmadigindan,
garnizon ordularinin yardimiyla sehri elinde tutmak
icin generalleri, kontlari ve halkin goéndlltlerini,




bazilarini lllyricum'dan, bazilarini da Dalmacya'dan bu
bblgeye gonderdi[273].

Fragman 27, 1-3



Bizans'in Sirmium'u Avarlara Terk Etmesi

Fragman 27, 1

Theognis cogunlukla acemi caylaklar nedeniyle
Romalilarin rahat bir yasam surdugund
gorince...[274]

Fragman 27, 2

Theognis Casia ve Carbonaria[2/5] adalarina
gelince, kendisine antlasma ve baris sartlarinin
gorustlmesi teklif edildi ve o da bunu kabul etti.
Bayan geldi, atindan indi ve kendisi i¢cin hazirlanan,
tipki bir cadir gibi tzerine dokuma kumaslar gerilmis
altin bir tahta oturdu. Romalilarin aniden kendisine ok
atmalarini engellemek amaciyla, koruyucu bir duvar
gibi gogus ve ylz hizasina kalkanlar tuttular.
Theognis ve yandaslari gelerek Bayan'in oturdugu
yere yakin bir mesafede durdular. Hun dilini[276]
bilen tercimanlar vasitasiyla sartlari gérustler.

Bayan sehrin kusatimasini engellemek icin



Romalilarin  ellerinde hicbir sey kalmadigini
belirterek, savasmadan Sirmium'dan cekilmelerini
Istedi. Ayrica, her iki yonden kendilerine gelen
erzaklar kestikleri icin yiyecek kithgi yasayacaklarini
ve Avar gulcundn sehri alana kadar dismanca
nareketlerine son vermeyecegini sdyledi. $Sehir
Kendi bolgesine yakin oldugundan, Avar ordusundan
Romalillarin[277] tarafina gecen firarileri engellemek
icin, sehri kontrol etme istegine bu sekilde makul bir
neden ekledi.

Kendisine bunlar sdylenince Theognis, Romalilarin
Avarlar karsisinda savasi birakmayacagi ve Bayan'in
Romallarn istedigi  gibi  hosg6érili  bulmayi
beklememesi gerektigi seklinde cevap verdi.
Herhangi bir barig egilimi géstermeyen bu ve bunun
gibi beyanlar yapiinca Theognis, sartlari acikca
reddetti ve Bayan'in savas i¢in hazrlklara baslamasi
gerektigini  sOyledi. CUnkU ertesi gun hic
gecikmeden savasi baglatacaktl. Bunlar sdylendi ve
ayridilar.

Fragman 27, 3



Romalilar ve Avarlar (¢ gin boyunca savastiar ve
bu slre boyunca saglam olmamasina ragmen
Dalmacya'ya giden kdprinin karsisinda higbir Roma
glicu goérinmedi. Oraya vyerlestirilmis Apsikh ve
emrindeki Avarlar, diger kopriye gittikleri igin
Romalilarr hor goérdiler ve Bayan'n askeri
kuvvetlerini glclendirmek Uzere buradan
ayridilar[278]. Erzaklar kesildigi ve nehir Uzerine
k6prid kuruldugu icin Sirmium'da bulunanlar, siddetli
kithk cektiler ve kendilerine ait olmayan yiyeceklere
yoneldiler. Sirmium'daki kumandan Solomon, hi¢bir
sekilde isbirliginde bulunmadan hareket ediyordu ve
hicbir askeri becerisi yoktu. Aci ceken ve tamamen
sefalet icinde bulunan halk son umutlarini da
kaybettikleri icin Roma yetkililerini  sucluyorlardi.
Theognis ordu olmadigi icin higbir sey yapamadi.
Tiberios bunu 6grenince, halkin sehir ile birlikte esir
dismemesinin daha iyt olacagini duslnerek,
Theognis'e mektup gobnderip sehirde yasayanlarin
topluca ayrimalarini, hayatlari ve her biri icin bir
pelerin diginda yanlarina higbir egya almamalari
sartiyla savasa son vermesini emretti. Antlagmaya
vardilar ve savas su sartlarla sona erdi: Romalilar
sehri Avarlara teslim edecek ve Avarlar sehirde



yasayanlari hicbir miudlkleri olmadan Romalilara
teslim edeceklerdi. Kagan bunlarin yani sira son Ug¢
yll icin normal olarak kendisine 6denmesi gereken
ve Odenmeyen altini istedi (askeri girisimlere
basvurmamanin karsiiginda alinacak, her bir yil igin
barig CUcreti yaklaskk sekiz bin nomismata altin).
Ayrica Bayan, kendi esi ile gayr-i mesru iligki
yasadkktan sonra Roma Imparatorluguna kacan
kGlelerinden birini de talep etti[279]. Theognis'e acik
bir sekilde, eger firariler kendisine teslim edilmezse
herhangi bir anlasma yapmayacagini soyledi.
Theognis Roma Imparatorlugunun oldukca genis ve
Olcuilemez oldugunu, bu nedenle bdlgede bulunan bir
firariyi  bulmanin oldukgca zor oldugunu, &lmus
olabilecegini sOyleyerek karsi cikti. Bunun Uzerine
Bayan Roma liderlerinin firariyi arayacaklarina ve
eger Dbulurlarsa onu saklamayp  Avarlarin
hikimdarina teslim edeceklerine dair yemin
etmelerini istedi. Sayet 6Oldiyse, bu durumda da
Bayan'i bilgilendireceklerdi.

Metin icerisine yerlestirilemeyen
Fragmanlar[280]



Fragman 28

Aptallklari onlar Gyle bir duruma getirmisti ki bir
bolumU dismanlarindan daha cok digerine karsi
zafer icin dua etmisgti.

Fragman 29

Bu surette Hunlarin 6nderi en uzun muhleti elde

etti[281].
Fragman 30

1. Baz ilahi gazaplarin boylu boyuna ugramasi
nedeniyle Narses daima dismanla vurusmak igin
hazirdi[282].

2. Yaralanmasina ragmen Narses'e kacti.

3. O tahttan ileri dogru sicradi ve onu kucaklamis
olan Narses'e yoneldi.

Fragman 31

1. O, yayini barbarlara dogru gerdi ve ¢ok nizami



bir bicimde nisan aldi ve oku Kokh'a firlatti.

2. AQz1 aclk oldugu icin ok bogazina girdi ve
saplandil. Kokh hemen dldd.

Fragman 33

1. Bonos ne minasebetsizlik etmis ne de aldirmaz
bir tavir almistl. Fakat guvenligini saglamak icin
blylk bir stratle hareket etmisti.

2. O magrur, palavraci ve mitecaviz jdi. Bonos
onun sOzleriyle rahatlamig degildi ki Iskitya'daki
savasl animsadi[283].

Fragman 35

1. O, barbarlarin harekatta nerelere kadar
llerledigini  arastrarak o6grenmesi icin  John'u
gbénderdi.

2. Avarlar cok fazla yagmur yagdigini, havanin hala
bulutlarla kapli ve karanlk oldugunu bu nedenle
g6zcllerin dismanin yaklastigini géremeyeceklerini
dlsunduler.



Fragman 36

Onder yedi tepeden birine ¢kti ve onun barbar
dilinden klstahca kehanetler ve O6vinmeler
duyuldu[284].

Fragman 38

Kopruler acisindan, tipki bir G¢ggen gibi 6ne dogru
keskin bir kenari olan ticgen bir yapi var. Insaatcilar
bunu talimat olarak adlandirirlar ve bu bir savas
gemisinin sahmerdani gibi hareket eder. Avarlarin
Kagan'i bunu inga etti ve nehre koOpru kurarak
ordularini Dardania tarafina gecirdi[285].

Fragman 39

Kale burcundaki mazgalll siperler darbelerle
parcalandi ve kuledeki duvarin tamami onlarin
zorlamasiyla zayifladi.

Fragman 40

Menandros'un eserinde spaliones; 6klz derisinin



gerilmesi suretiyle yapilan, bir adam boyunda Kiris
halinde ylkselen kafes bicimli aletlerdir. Askerler bu
kafesin icine girerek derinin altnda kendilerini
muhafaza ederler ve surlara dogru yaklasirlardi.
Taslar pargcalamak ya da surlara gedik agmak igin
kullanilan aletlerle yerin altindan ttneller acarlar ve bu
tinel boyunca ese ese ilerlerdi. Sonra su iki seyden
birini yaparlardi: Yerin altindan ilerleyerek duvari
gecip iceriye sizmak ya da su sarnicinin yerin
icindeki kaynagini bulup hemen sarnici bosaltmak ve
kaynagin suyunu kazdiklari tinele akitarak digariya
tahliye etmek.
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A- Theophylaktos Simokattes'in Hayati

Muellif daha cok Theophylaktos olarak bilinir. Soy
Isim, unvan veya takma adi olarak goérilen
Simokattes'inise "snub-nosed cat" (burnu kalkik
kedi- Kedi burnu) manasina geldigi ifade
edilmektedir. Yazar eserinin hicbir yerinde kendisi
ve Ozel hayatt hakkinda bilgi vermemektedir.
Eserinin  VI.16.10. boéliminde Nil  Nehri'nden
bahsederek Misirdan geldigini ima etmektedir.
Simokattes'in  ailesi Kahire'nin 6nde gelen
ailelerinden biridir. Dogum tarihi ise muhtemelen
575-590 vyillar arasindadir[286]. Ancak eseri ile ilgili
calismalarda bulunan modern tarihgiler, daha ziyade
580'li yillarm sonlarinda dogmus olabilecegini
belirtirler. Ancak kesin bir tarih
verilememektedir[287]. Olimlniin ise yine kesin
olmamakla beraber 640 yilindan sonra gercgeklestigi
Uzerinde durulmaktadr. Istanbula hukuk egitimi
almak Uzere yirmili yaglarinda gelmis olmasi gerekir.
VII. ylzylin baslarina tesadidf ettigi disundlen bu
gelis, Herakleios'un tahtinin basladigi tarinlere yani
610 yil civarina tesaduf edebillir.



Mdellifin  kroniginin haricinde blrokrasi hayati
boyunca yazdigi Uc¢ tane daha eseri vardir. Yazidigi
tarihler belli olmayan bu eserler Ingilizceye cevrilmis
olup Quaestiones Physicae, Ethical Epistles ve
On Predestined Terms of Life isimli kicik
kitaplardir. Bu eserlerden anlasidigi kadar ile
Simokattes iyi bir sekiler ve dini egitim almis,
Hiristiyan kdlttrine vakif biri olarak yetismistir.






B- T. Simokattes'in Eseri

Theophylaktos Simokattes'in konumuzla ilgili olan
eseri VI. ylzylin ikinci yarisi Bizans tarihi acisindan
oldukgca Onemli bir eserdir Bu donemde
Balkanlarda Slav ve Avar saldirilar, doguda ise
Sasanilerin saldirilari s6z konusudur. V1. ytzyilin ikinci
varisinda Bizans Imparatoriugu siyasi ve askeri
olarak zor bir donem gecirmektedir. Tarihin bu
dnemli dilimi; Orta Asya'dan gelen Avarlarin Tuna'nin
kuzey kisimlarini isgal etmeleri, Bulgar kavimlerinin
tendidi, Slavlarin Avarlarla isbirligi yaparak Bizans
topraklarina gercgeklestirdikleri akinlar ve doguda
Sasanilerle olan micadeleler dolayisiyla, Bizans
Imparatorlarinin para ve siyasi entrikalarla dolu bir
micadeleye giristikleri débnem olarak hafizalarda yer
almasina sebep olacaktrr.

Bu eserin daha 6nce |. Bekker (Bonn Corpus
edition, Bonn 1834) tarafindan Latince tercimesi
yayinlanmistir. Ancak bu tercime eksik olmakla
beraber, izaha muhtac olmasindan dolayi da yeterli
gordlmemistir. Simokattes'in ilk tercimelerinden biri
de L. Cousin tarafindan Fransizciya tercime



edilmistir. Bu tercime "Histoire de Constantinople”
adli eserin Ucunct cildinde yer almaktadir[288].
Daha sonraki donemlerde bu eserin Rusca
tercimesini ve ilave notlarla birlikte N. Pigulevskaja
yapmis ve 1957 yilinda Moskova'da bastirmistir. Bu
Oonemli eser ise Almanca'ya Peter Schreiner
tarafindan kazandirilarak "Theophylaktos Simokates,
Geschichte" adi ile 1985 yilinda ilim alemine takdim
edilmistir[289]. Simokattes'in bu eserini inceleyen ve
genis aclkklamalarda bulunan bir diger Alman yazar
da HMW. Haussig'dir[290]. En son olarak T
Simokattes'in bu eseri terciime, giris, ilave notlar ve
genis aclklamalarla beraber Michael and Mary
Whitby tarafindan 1986 ylinda yayinlanmistrr. Biz de
calismamizda Ingilizce olarak basilan bu son
tercimeyi kullandik[291].

Imparator  Herakleios  (610-641)un iktidar
déneminde eserini kaleme alan Theophylaktos
Simokattes, Roma Imparatorlugu'nun siyasi, asker
ve diplomasi tarihi alaninda sistematik olarak bilgi
veren muelliflerin sonuncusunu temsil etmektedir.
Kendisi |. Justinos'un 518 yilindan Tiberios'un 582
yllina kadar olan dénemi kaleme alan Prokopios,



Agathias ve Menandros'un biraktigi yerden devam
ederek Roma tarihini yazmistr. Simokattes,
Mavrikios'un (582-602) taht yillarini kaleme alarak
devam ettirdigi bu tarih yazmi geleneqgi, yedinci ve
sekizinci yuzyillarda surddrtGlememigtir. Bu dénem
hakkindaki bilgiler Patrik Nicephorus'un verdigi 6zet
bilgilerle ancak 6grenilebilmektedir.

Theophylaktos'un eseri Imparator Mavrikios'un
(582-602) vyirmi  yillk imparatorluk ddénemini
kapsamaktadir. Mavrikios ddnemi olaylarinin en
onemli ve tek kaynagdr. Eserini yazmaya
basladiginda, anlattigi olaylarin Uzerinden otuz ile
altmis yil gibi bir zaman dilimi gecmistir. Nitekim
eserin  628-638 tarihleri arasinda yazildigi
belirtiimektedir[292]. Bu acidan dusundldaginde
kendisinin bizzat gérmedigi olaylarin bir kismini
dénemin farkli kaynaklarindan elde ettigi, kulaktan
dolma bilgiler ve s6zlU Dbilgilere dayandirdigi
sOylenebilir. Nitekim Anchialos ve gevresine yapilan
akinlarda Avar Kaganinin bélgedeki sicak suya
sahip hamamlar yikktirmadigi seklindeki bilgi, yazarin
sifahi olarak edindigi bilgi seklinde
belirtiimektedir[293]. Ancak bu zaman dilimi olaylarin



yaziya dokilmesi icin cok uzun degildir. Ozellikle
yazim gelenegi olan Bizans kdultirinde, olaylarin
zihinlerde canh tutuldugu ve abartimadan aktaridigi
bilinmektedir. Simokattes'in verdigi bilgilerin kiymeti
tartisimaz. Ozellikle bu doénemle ilgili cok az
kaynagin ve sadece Bizans kaynaklarinin oldugu
dlisUndlirse Onemi daha 1yi anlagiabilir. Fakat
eserdeki bilgilerin tamaminin dogru olmadigini, yanlis
bilgilerin de oldugunu belitmek gerekir. Maellif kimi
zaman yazdiklari ile tezat olusturmakta, kimi zaman
da olaylarin yerini ve tarihini karigtrmaktadir[294]. Bu
sebeple, kaynak degeri yiksek olmasina ragmen
mevcut diger kaynaklarla mukayesesi yapimalidrr.
Mesela muellif 596 yilinda meydana gelen Avarlarin
Franklarla olan micadelesine hi¢c deginmemektedir.

Simokattes eserini yazarken farkh kaynaklardan
istifade etmistir[295]. Theophylaktos Simokattes
Tarihi'nin kaynaklari Gzerine bir calisma hazirlayan
Therese Olajos, mudellifin eserinde kullandigi
kaynaklar hakkinda bize bilgi vermektedir[296].
Simokattes'in en c¢ok kullandigi eser "Jean
d'Epiphanie Tarihi" adli eserdir. Balkanlarin ve
Dogu'daki olaylarin anlatidigr bolimlerde; Bizans-



Avar, Bizans-Slav ve Bizans-Sasani munasebetleri
hakkinda bilgi veren bu kaynak, Simokattes'in en
Onemli kaynagi olmustur. Muellif zaman zaman bu
eserin Uslubunu dahi benimsemis, kimi zamanda
bilgileri kelime kelime kopyalayarak eserinde
kullanmistir[297]. Theophylaktos'un en ¢ok kullandigi
diger bir eser ise "Le Journal de Guerre- Savas
Gunlugd" adinl tasimaktadir. Bu yapitta Bizans-Avar-
Slav askeri micadeleleri Gzerinde durulmaktadir. Bu
gunlikleri tutan subay muhtemelen 587 ve 592-599
yllari arasinda Balkanlarda go6rev yapan Bizans
ordusuna mensup bir subay idi[298]. Son olarak
Menandros'un eserinden de istifade ettigini
sOyleyebiliriz.

Bizim Turk tarihi ile ilgili Kisimlarini verecegimiz bu
eser sekiz kitaptan olusmaktadir. Eserin Grekgeden
tercimesini yapan Whitby, Simokattes'in icindekiler
Kismini  olustururken, Euagrios ve John of
Ephesos'un eserlerini 6rnek olarak aldigini belirtir.
Sekiz kitaptan meydana gelen eserin bdlimlerinin
muhtevasini su sekilde 6zetleyebilirizz Oncelikle
Bizans Imparatoru Mavrikios'un Bizans Imparatoru
olarak ilan edilmesi ile baglayan yeni bir sirec ele



alinmaktadir. Bizans devietinin siyasi, askeri,
ekonomik ve sosyal yonlerini teferruath bir sekilde
ele alan maellif, Ulke icindeki i¢c kargasalar hakkinda
bilgiler sunmaktadir. Bilgiler sistematik bir sekilde
olmamakla beraber eserde Avarlarin mensei, Bizans
sinrlarina gelmeleri, Kagan'in elci gdndermesi,
Avarlarin  Bizans sehirlerine  saldirmalari  ve
yagmalamalari ile Avar-Bizans anlagsmalari Gzerinde
durulmaktadir. Yine Balkanlarda 6nemli bir unsur
olan Slavlar ve Bizans ile olan micadeleleri, Avar-
Slav ittifaki konu edilmektedir. Bununla beraber
Bizans ile Sasanier arasinda cereyan eden
savaglar, antlasmalar ve elcilerin gidis-gelisleri
Simokattes'in eserinin genis 06lglide muhtevasini
teskil etmektedir. Ozellikle Sasani krali Il. Hisrev
(590-628) ile olan micadeleler ve hakkinda verilen
malumat kayda deger 6nem tasimaktadir. Therese
Olajos, Simokattes'in bu bilgileri Sasani krali Hlsrev
lle ayni dbnemde Bizans Ulkesinde bulunan Azize
Golindouche'un biyografisini  yazan Hierapolis
Psikopos'u Stéphane'in yazdigi eserden aldigini
belirtir[299]. Akademi dlnyasinda bir arsiv ve
dénemin 6nemli bilgi kaynaQi olarak gdsterilen bu
eser Bizans Devleti icin oldugu kadar Avar, Slav ve




Sasani Devletleri acisindan da 6nemli bir arsiv
niteligi tasimaktadrr.

Ancak su bir gercektir ki Tdrkce kaynaklarin
olmamasi, Turk tarihi ile alakali verilen bilgilerin
mukayesesini  engellemektedir. Buna ragmen
Ozellikle Avar Hakanligl hakkinda verilen malumat bir
hazine degerindedir. Fakat Simokattes'in Avarlar
hakkinda belirttigi bir cimle, on bes asirdir bittn ilim
aleminin  duslnce dunyasini karistrmakta ve
Avarlarin mensel konusunda tartismalarin
yasanmasina sebep olmaktadir. Bu bilgi Avarlarin;
Pseudo-Avar (Sahte Avar) ve gercek Avar olarak
Ikiye ayrimasidir. Avarlarin  kokeni ile ilgili
tartismalarin kaynagi Simokattes'in eserinde gecen
"Pseudo-Avar" tabiridir. Baska hicbir kaynakta
Pseudo-Avar ifadesine rastlanimamaktadir.






C- Tiirklerle llgili Kisimlar
l. Kitap

1,13, Simdi, tarih agin 6rmeye ve barbar
savaglarinin kayitlarini  tutmaya basladigim igin,
olaylarin yakinligi ve duzenlemenin uygunlugu
nedeniyle, ilk olarak Avarlara kargi baslatilan
hareketten bahsedecedim[300]. 1,3,2 O zamanlar,
hizli bir sekilde sayisiz siddet eylemine girismislerdir.
Bu insanlar gbcebe olarak yasayanlar arasinda en
gtveniimez ve doymak bilmez ulus olan, Tuna'nin
yakinlarinda yasayan Hunlardir (Avarlar)[301]. 1,3,3
Bu insanlar imparator Mavrikios'a bir elci yolladilar.
Avrupa'da yasayan Romalilar arasinda ¢ok Unli olan
Sirmium[302] adindaki buydk bir sehri ele
gecirmisglerdi. ,3,4 Bu sehir, imparator Mauvrikios,
Imparator olmadan hemen énce ele gecirilmistir.
1,3,5 Sartlar Unli Menandros tarafindan tamamen
aclkklanmistl. Tum detaylari anlatmak icin yeterince
zamanim yok. Ama belirtmeliyim ki durum cok net
olarak rapor edilmigti. Elestiri getirmek zaman kaybi
olacaktir. L3,6 Sehir Avarlar tarafindan ele



gecirildikten sonra bir anlasmaya varildi ve bu durum
barisin gelmesini ve ortamin sakinlesmesini sagladi.
1,3,7 Bbyle blyldk bir ykimdan sonra kabul edilen
sartlar Romalillar igin ylz Kkizarticiydl. Antlasma
oncesinde hakimlerin Ustln olanlarin tavri sergilendi,
barbarlara gérkemli hediyeler sunuldu. Avarlara her
yll 80 bin altin para; gumus ticari meta ve altinlarla
bezenmis elbise seklinde verilecekti[303]. 1,3,8
Antlasma sadece iki yil sirdd. Hun (Avar) Kagan'
Romallara kargi kibirli bir tavir sergiledi. Barig
bitmeden Once bir soéylenti yayldi. Romalilar
arasinda buydklagu ve guzelligi ile essiz cok sayida
yaratigin oldugu seklinde sdylentiler yayildi. Kagan
Roma imparatorunun buraya gelip durumu kendi
gbzleriyle teshis etmesini istedi. |,3,9 Ve imparator
hizli bir sekilde merakini gidermeyi basarmis ve ona
kendisinin yetistirdigi hayvanlarin en gbze carpani
olan bir fil géndermistir. 1,3,10 Kagan fili g6rince
kendine yollanan bu Hindistan filini énce teshir ett
sonra da Imparator'a yollad. Béylece Imparatoru
kiclimseyerek ter6r yaratmayr amaclamistl. Ben
bunu sOylemek zorundaydim, sakl tutamazdim.
,3,11 Imparatoru bu durum rahatsiz edince, Kagan'a



altin bir taht yolladl. Kagan'in bahti acikti. Taht
hikimdarin hibesiydi ve imparatorluk guclerince
tasinmisti. ;13,42 Fakat sanki  hediyenin
degersizliginden kirlenmis gibi, kibirli bir sekilde
magrur bir havaya burinmus ve sanki ucuz ve yaygin
bir seymis gibi, satafatl altin yatagi imparatora geri
goéndermistir[304]. 1,3,13 Ayrica yilllk 80 bin altina ek
olarak 20 bin altn daha istedi[305]. Imparator
Ofkeyle bunu reddetti. Yeminini bozdu.

41 Ik olarak savas trompetleri calinmaya
baslandi. Imparator guclerini topladi. Sirpriz bir
sekilde Singidunum'u (Belgrad) geri aldi.. Burasi
baris zamaninda olundugu icin askerden ve silahtan
arindirlmig bir yerdi. Tim Trakya'da barig déneminin
miskinligi yasaniyordu. Tetikte degillerdi ve bir
saldiryr piskirtemezlerdi[306]. 1,4,2 Sehrin blUyilk
cogunlugu tarlalarda cadir kurmusken yakalandi. Yaz
mevsimiydi, zorunlu hasat icin oradaydiar ve
gecimlerini temin etmeye calisiyorlardi. 1,4,3 Fakat
barbarlar bir mucadele olmadan sehri ele
geciremediler; sehir kapilarinda oldukga siddetli bir
micadele oldu ve Avarlardan cok sayida insan



oldardldi ve Cadmean zaferi kazanildi[307]. Bela
onceden tahmin edilmedigi ve beklentilerin tersine
oldugu icin, Kagan komsu sehirleri de kolaylkkla ve
hicbir caba géstermeden talan etti. ,4,4 Augustae
(Augusta Triana-Stara Zagora/Bulgaristan) ve
Viminacium (Kostolac/Sirbistan) (Bu iki kent lllyricum
vergi tasnifindeki 6nemli sehirlerdi) kentlerini tahrip
ettikten sonra hemen Anchialus'u (Pomorie-
Bulgaristan) ablukaya aldi, etraftaki kdyleri tahrip
ederek buraya kamp kurdu. Cevre kdyleri musrifce
yagmaladi[308]. 1,4,5 Ancak sadece kaplicalara
dokunmadigi ifade edilir. Hamamlarin ykimasinda
Kagan'in hareminin Dbelirleyici oldugu s&ylenir.
Haremindeki kadinlar ona c¢ok daha fazla zevk
alabilecekleri, eglenecekleri, onlari cok daha gizel
ve saglklh yapacak kaplicalara dokunmamasini
sOylediler[309]. Bu sularin kullanicilar i¢cin faydali
oldugu ve sagdliklarina iyi geldigi s6ylenmektedir.
,4,6 Uc ay gectikten sonra Romalilar, Kagan'a bir
elci gbnderdiler ve savasa son vermesini istediler.
Elci olarak senato'ya terfi ettirilen, Sicilya valisi olan
v e praetor mahkemesine c¢ikan Elpidius'u
gobnderdiler; bu mevki Romalillar arasinda herhangi



bir ayrim vyapimadan verilirdi[310]. 1,4,7 Elciyle
birlikte Latin dilinde Romalillarin scribo[371] olarak
adlandirdiklar, imparatorun korumalari arasinda
Onemli bir yere sahip olan Comentiolus'u
gbnderdiler. Boylelikle bu iki kisi Anchialus'ta
bulunan Kagan'in yanina geldiler ve kendilerine
sOylendigi gibi bir antlasma teklif ettiler. 1,4,8 Kagan
az cok hareketlerini kabullendi, fakat inat¢i bir
tehditkarlikla butin Uzun Surlan[312] ykabilecegini
soyledi. Ust seviyedeki kibir ve gururunu hesaba
katan  Elpidius  konusmaya  baslayinca, 1,4,9
Comentiolus kullandigi dilin asaletini gérkemli bir
sekilde sergilemeye basladi. Iffetini yitirmemis bir
anne kadar temiz olan Roma 6zgurlGgina vurguladi.
Dalkavukluga ve iffetsizlerin yagciligina ihtiyac
duymadi. Avarlarin basinda bulunan ve Kagan olarak
bilinen liderlerinin yaninda asagidaki cimleleri kurdu:

1,5,1 "Kagan, Romalilar sizin atalarinizin tanrilariniza
tapinmaniza, yemininizin geregini yerine getirmenize,
anlasmay! higbir kosulda bozmamaniz gerektigine
inaniyor. Barig arabasi sizin sahsinizca devrilmemeli.
Roma hikimdarlk hediyelerini ve Romali nezaketini
hatirla. Siz onlarin sizin atalarinizia komsuluk



yaptikklarini ve dost olduklarini unutuyor gibisiniz.
Onlari bagislamiyorsunuz. Romalillara zarar vermek
icin  emriniz altindaki diger uluslara baski
yapmamalisiniz. ,5,2 Liderler acisindan, hem
gercekte hem de iIsmen, tebaalarindan daha
basiretli olmalari uygun oldugu icin, giic konusundaki
UstinlUkleri de iyt ahlak UstUnlUkleri tle uyumludur.
1,5,3 Baris yanlisi olduklari icin Romalilar sizin daha
Once vyaptiginiz hatalari ve iglediginiz suclari
unutmaya hazrlar. Onlar diger batin kavimler
arasinda insani degerlerinin yuksekligi acisindan
farklidirlar. Bu nedenle size misilleme yapmamak
amacilyla silahlanmiyorlar. 1,5,4 Gelecek gulnlerin
daha huzurlu olmasi igin, gecmisteki vahsi suglarinizi
umursamiyorlar ve sadece bir 6zir bekliyorlar. 1,5,5
Ancak siz bu olumlu durumdan haberdar deqilsiniz.
Adaletin g6zU korddr. Topragin, sinirlari savunacak
Insanlarin tamamen hakim olamayacagi kadar genis
ve cok. Tanriniz sizin kaderinizdir. Romalilar eski
muhtesem gunlerini unutmamislardir. Bu nedenle ¢ok
blyUk bir savas hazirliginda olacaklardir ve buyik bir
ykima imza atacaklardr. 1,5,6 Savas onlar icin
baristan daha az Oonemlidir. Eger ddsman israrci



olmazsa duslnceleri baristr. Dinya Uzerinde
Romallardan baska hangi millet 6zgurlik, onur,
toprak ve cocuklari konusunda bu kadar hassastir?
Eger kanl bir savas olursa ve sartlar kétulesirse en
az Onemli olanlar ne vyapar? Birbirlerine zarar
vermekten cekinirler. Peki, siz bu kadar savasci ve
imparatorluga bagli Romalilarin béyle davranacagini
mi dUsuntyorsunuz? Bu umuldugu Gzere cok kolay
olmayacak ve sinirlarin en uzak noktasinda olacaktrr.
1,5,7 Buginkii koéti ve gunahkar gorintiyle
Oovinmeyin, su an icin bu istediginiz sonuclari
verebilir, ancak kibirle olusmus bu dizen gercek bir
zafer degildir. 1,5,8 Sizin kibirli tavriniz btyUktir ama
Romanin giicti, Imparatorun gayreti, bagh milletlerin
desteQi ve kaynaklarinin coklugu, diunyadaki bUtln
uluslar arasinda Romallari farkli kilan dine agiri
baglilik ve butlin bunlarin sonuclari da blylk olacaktir.
1,5,9 Siz sadece onlara karsi savasmak istediniz
ama sonuclarni didsinmediniz. Romallar yok
sayarak diger kavimler arasinda kendinize nasil bir
sayginlik saglayabilirsiniz? Ya da kendinizi gelecekte
naslil garanti altina alabileceksiniz? 1,5,10 Tanrilarinizi
onemsememeye basladiniz, yeminler tutulmadi,



antlasmalar bozuldu, Insanlarinz sizden zarar
gbrmeye basladi. Onlardan gelen hediyeler sizin igin
Kiymetsizlesmeye bagladi. Bizi barig halinde birakin.
Durumunuzu seytani tavirlarla hileler yaparak
degistirip de bizi siz komsularimiza kargi savunmaya
gecmeye zorlamayn. 5,41 Roma sinirlarinda olan
topraklarinizda disundigunizden daha fazla saygil
olun. Unutmayin ki sizler yabanci ve gocebeyken size
ev verildi. Bu size dogulu eski kabilenizin
yargllarindan uzaklastiginizda sunuldu[313]. 1,5,12
Dostlujun adil dengesini bozmayin. Insanlarin
merhameti klgclimsemesini engelleyin. Tanri adina
yaptiginiz yeminin seytani hale geldigini halkiniza
sOylemeyin. Eger arzunuz paraysa zaten ¢cok comert
ve muhtesem bir hazineye sahip olan Romalilar bunu
size verdi. |,5,13 Cok bulyldk bir Ulkeniz var ve bu
nedenle halkinz asla Uulkenizde c¢ok kalabalkk
olmayacak. Yeni gelen muhacirler asla bir seylerin
yoksunlugunu duymayacak[314]. 1,5,14 Geri dénin
ve Romalillarin size verdigi Ulkenize[315] donin ve
glcinizi  sinirlarniz  disinda  kullanmayin. ,5,15
Rlzgarlar ne kadar gUcli olursa olsun koki
derindeki agaca zarar vermez. Bu agac ¢ok yaprakili,



dayanikli govdeli, gelismis kokleri olan bir agactur.
Cennet vyagmurlariyla zenginlesmis, iklimlerle
glclenmis, yaninda akan sularla beslenmistir. 1,5,16
Ulkesinde topraklarinda giclenip yaylmak isteyen
de akili olmaldir. Cezalandirmayl tam zamaninda
yapmall ve hata yapimasina g6z yummamalidir. Bu
dlslnulenden cok daha zarar verebilecek bir
suctur.”

1,6,1 Bu blylk adam azarlayici tavirla konusmaya
son verdi. Kagan'in buytk tutkularini kamcilayan kani
kaynadi. TUm yizi 6fkeyle kipkirmizi olmustu. Gozleri
aclk kahve bir isitiyla parlamaktaydl. Bu gazap
aleviydi. Bu durum elcilerin canlarinin
bagislanmayacagini géstermekteydi. YUzinde her an
ucup gidecekmis gibi duran bir ifade vard..
Konusmasinin neticesi olarak Comentiolus'un,
kendini mezara gonderebilecek bir tehlike altinda
oldugunu gd&steriyordu. 1,6,2 Elciligin kutsalligini
bozan Avarlar icin Comentiolus'u zincirleyerek
onurunu kirmak, ayaklarini tahta kelepcelerle ezecek
kadar sikistrmak, cadirini pargcalamak dogaldi[316].
1,6,3 Ertesi glin Kagan sakinlesmisti. Cok gicli olan
bazi  Avar Dbuyilkleri, liderlerini ikna edici




konugsmalarla sakinlestirmiglerdi. Elginin  6lim
emrinin ilani bdylece engellenmisti. Elgilerin elini
ayagini baglamanin yeterince onur Kirici olduguna,
Kagan ikna edilmisti. Imparatora elgilerini bdyle
asagllanmis bir sekilde yollamanin yeterli olacagini,
bu davraniginn  adamlarn  kendi dlkelerinde
cezalandirimalarini garanti edecegini didstnmusta.
1,6,4 Ertesi yil Elpidius tekrar goéreviendirildi. Ayni
elcilik vazifesiyle génderildi. Kagan'a ulasan elci,
kendisiyle beraber bir elginin imparatora gelip
gelemeyeceqini sordu. Antlagsmanin tekrar giindeme
gelebilecegini  ve daha Onceki antlagsmayla
belirlenen meblagin Gzerine fazladan 20 bin altin
ekletmeye, ancak bu sekilde imparatoru ikna
edilebilecekti. ,6,5 Kagan &neriyi kabul ederek,
Avar kabilesinde c¢ok buydk bir sayginligr olan
Targitius'u[317] Elpidius'la beraber Imparatora elci
olarak gonderdi. Targitius ve el¢ci imparatorla
gOrastiler ve anlasma saglandi. Romalilar 80 bin
altinin tGsttne 20 bin altin vermeyi taahhit ettiler. Eger
0deme unutulursa tahsilat savas yoluyla yapilacakt..
1,6,6 Antlasma tekrar canlandirimis gibi gériintyordu.
Ateskes ile baris saglanmist. Kisa bir baris




déneminden sonra Avarlar tekrar Romalilara
saldirdilar. Fakat bu acik bir saldir deqil, kurnazca ve
hilekar bir hareketti[318].

,7,1 Slav milletini basibos ve dagink halde
birakmak Avarlarin ¢cikarlarina uygun bir hareketti. Bu
grup Roma sinirlarinda pek cok bodlgede yagma
yapmistl. Birdenbire harekete gecmislerdi -Uzun
Surlara yakin yerlerde- adeta simsek gibiydiler. Ele
gecirdikleri pek cok bdlgelerdeki tutsaklara cok
biyik bir kiym yaptiar. 1,7,2 Bu nedenle Imparator
kaygiyla, Uzun Surlarin gcevresinde askeri garnizonlar
olusturdu. Sehrin cevresinde cok iyl planlanmig bir
savunma hatti olusturuldu. Imparator kendisini
koruyan askerleri de sehir disina yerlestirdi. ,7,3
Comentiolus'a 6nemsiz bir komuta g6revi verilince,
Trakya'ya qitti. Slav kabilesi Uzerine yuridda.
Cesaretle  saldirdi. Erginia Nehri'ne (Ergene)
kadar ulastl. Burada Slaviarla catist. Barbarlari agir
bir yenilgiye ugratt[319]. L, 7,4 Bu nedenle
Comentiolus, Imparator tarafindan praesentalis[320]
olarak, yani askeri bir lidere verilebilecek butin onur
sifatlarn  ve unvanlarla 6dullendirildi. ,7,5 Yaz



geldiginde (585) (Comentiolus) Roma guclerini
toplayarak Adrianapolis'e (Edirne) gitti ve orada
Ardagastus[321] ile karsilastl. Giclu birlikler ve
mahkUmlarla guclendirilmis Slav ordusuyla yiz ylze
geldi. Geceyi gecirdikten sonra gin dogumunda
Ansinon[322] Kalesi'ne ulastl. Burada barbarlarla
cesurca savast. 7,6 Dusman geriye cekilince
saldirya gecti. Burada esir olanlar icin Roma
basarisi glnesli bir gin baslatirken, didsmanlar
Astike'nin (Trakya Ovasi) disina dogru surdlddler.
General bir zafer ilahisi sdyledi[323], ganimet
topland..

1,8,1 Sonbaharin basinda[324] barbarlar anlasmayi
yine bozdular ve anlasmay ihlal ettiler. Sebebini
ortaya cikaracagim ve asla reddetmeyecegim. |,8,2-
3 Bookolabra -bu kelimeyi Grekceye cevirmek
gerekirse karsiligi blyldcudur- soyadini tamamen hak
eden Iskitli bir adam cilginca ve tehlikeli bir davranis
sergiledi. l,8,4 Gecici ve hos bir zevk ugruna
Kagan'in eglerinden birisi ile birlikte uyudugu igin
Olimin gucli tuzaklarna yakalandl. Bir ihtimal
OldUrdlecegini hissettiginden ve cok iyl bilinen



capraz sorgunun sancllarini bildiginden, tebaasindaki
Gepidlerin[325] yedi tanesinin aklni celdi ve
atalarina ait kabileye dogru kacmay basardi. ,8,5
Bunlar (geldigi kabile) Hunlardi, Sasanilerin
dogusundaki komsulariydi ve pek cok kisi tarafindan
Turkleri tanmlamak icin Hun kelimesi kullanilird!. 1,8,6
Bookolabra, Isterin (Tuna Nehri) aksi yodnindeki
Libidina[326] sehrine gelince burada Romali bir
komutan tarafindan yakalandi. Bu komutan Tuna
nehrini korumakla géreviiydi. Onun irkini, kdkenlerini
ve onu buraya slren ginahini ortaya cikard.. |,8,7
Sanssizlk eseri olarak Imparatora yollandi. Roma
yasasi son derece katiydl. Savas ise basit
catismalarla devam ediyordu. Targitius hala
imparatorluk sehrinde elcilik gOrevini
surdirmekteydi. Burada Kagan adina Romalilardan
alinan topraklarda Urtin hasat edilmekteydi. 1,8,8 Var
olan durum imparatoru gereksiz yere kizdirdi. CUnk
imparator bir Avar'in yillik gelirleri ve barig hasilatlarini
talep ederken, baska bir Avar'in (Kagan) rahat
durmayarak, Avrupa'yt yagmalayip sehirleri harap
etmesi ile Avarlar tarafindan tamamen kandiridigini
distndyordu. 1,8,9  Targitius Chalcitis Adasina



(Heybeli Ada) slrgine yollandi ve burada zorluklar
icinde alti ay gecirdi[327]. Imparator elginin 8lim
kararini her an ilan edebilirdi. Bu alti ay imparatoru
sakinlestirdi. 1,8,10 Iskit ve Mysia[328]'nin b{tin
cewvresini Kagan'in adamlari almisti. Rateria[329],
Bononia (Vidin), Aquis[330], Drostolon (Silistre),
Zaldapa[331], Pannasa[332], Marcianopolis[333]
ve Tropaion[334] kentlerini zapt ettiler[335]. 1,8,11
Bu durum imparatoru oldukca buylk bir yik altina
soktu. Sehirler zor kullanilarak alinmistl. Bu kentlerde
yasayanlarin tembelligi nedeniyle ani saldirilar
baslamist. Imparator Comentiolus'u general olarak

atadi ve Dbutin birliklerinin  komutasini ona
birakt[336].

Il. Kitap

1,L10,8 Bu 6zel yilda Comentiolus Anchialus'a
(Pomorie-Bulgaristan) gelerek orduyu toparlamak ve
duzenlemek amaciyla, kalabalik toplulugun
icerisinden en cesur olan sahislar belirleyerek,
sectigi kisileri basarisiz olan digerlerinden ayirdi. Ug
sinflandirma yaparak, bunlari barbarlara karsi
kullanmak (zere teker teker ayrd|[337]. 11,10,9



General, Martin'i[338] ordunun sag kanadinda
gbérevlendirdi, Castus'u[339] ise diger kanadi
komuta etmek Uzere vazifelendirdi. Merkez birlikleri
General Comentiolus kendisi yOnetecekti.
Savasabilecek durumda olan alti bin kisi vard..
Ayrica dort bin kisilik savasmayan bir grup vard..
General savasci ruhu zayif olan bu insanlari surlari ve
ordunun yUukdni korumakla géreviendirdi. 11,10,10
General Castus birligini toparlayarak, Ulkenin
batisindan hareket etmek suretiyle Zaldapa'ya
(Abrit-Bulgaristan)  ve Haemus'a[340] (Balkan
Daglan) geldi. Fakat bu sira daglarinda umulmadik
bir sekilde barbarlarla karsilast, mizragiyla
savasarak burada buylk bir zafer kazandi ve cok
sayida barbar savasciyr oldurdi. 11,110,141 Zaferini
blyUk bir ganimetle sUsledi, bunlari geri almak tzere
bir muhafiza emanet etti. Ertesi gin toparlanan
barbarlar tekrar boélgeye geldiler ve ganimetin bir
kismini geri aldiar. I,110,12 Fakat Martin Tomi
(Kostence) sehri civarina geldi, burada Avar
kampini ve Kagan'ini casusluk yaparak gozetledi.
Romalilar burada pusu kurdular ve ¢ok ani ve sert bir
saldirya gectiler, deniz cezir durumundayken



dismanlarini sulu bir 6lumle guzellestirdi. 11,10,13
Kagan bu durumdan kurtulmak icin iyi bir talihe
sahipti, clnkld kacisini kolaylastran ve bu konuda
kendisine yardimci olan saklandigi bataklik icindeki
adadr. Aslnda Kagan burada vyakalanabilir ve
Romalllara mikemmel bir fidye getirebilirdi. Bu
olaganusti ve muhtesem tehlike barbalarin basina
geldi. Besinci ginde Avar firarilerinden, gercegi
6grenmek aslinda mimkindd. I1,10,14 Daha sonra
sabahleyin Martin, Generalin (Comentiolus) bir
Onceki gun saptadigi yere geri cekildi ve Martin gibi
Castus da ayni yere gelerek ona katildi. Ordunun bu
farkli birimlerinin bir araya gelmesi ile blytk bir glice
ulasildi ve bu birlesme, kuwvetli bir gtvenlige sahip
olmalarini sagladi.

1,111, Comentiolus bir &énceki gin vyapilan
sO0zlesme ve antlasmalari reddetti, kesinlikle zeka
belirtisi olan hicbir sey yapmadi. Avarlarin coklugu
nedeniyle, onlari geriye cekmek ve muhtemelen
kazanacaklari bir zafere destek olmamak icin
Castus ve Martin'e dogru yola ¢cikmadi[341]. 11,11,2
Destek kuwvvetlerinden birinin  komutani olan
Rusticius'un General Comentiolus'un, anlasiimasi



glc belirsiz bir durum nedeniyle gelisine aldirmadig,
Castus ve Martinle olan randevularina dikkat
etmedigi —boyle tehlikeleri Gstlenmemesi konusunda
kendisine baski yapan imparatorun dilegi bu degildi-
konusunda uyardigi iddia edilmektedir.

I,111,3 Ve aslnda General (Comentiolus)
Rusticius'a kulak vermis ve heyecani yerini
tembellige  brakmistr. Martin ve  Castus,
Comentiolus'un Marcianopolis'e ulastigini 6grenince,
ona dogru cekilmislerdir. Glnes ISk sacan yoringe
hareketine bagladiginda Comentiolus, tim Roma
ordusuyla birlikte, geride biraktigi ise yaramaz
olanlarin  bulundugu kampa dogru harekete
gecmistir. I,11,4 Daha sonra zirvelere ve ylksekteki
vadilere tirmanarak, kampini Haemus'un dar
gecitlerine tasimistir. Buranin yerel ismi Sabulente
Canalion'dur[342].

I,11,5-8 arasinda Haemus Daglar'nin dogal
guzelliginden bahsedilmektedir.

I1,11,9 General Comentiolus ertesi gin ve daha
sonraki giin ordunun kamp kurmasini emretti. Sabah



General Comentiolus Martin'i cagirdi ve ona Avarlari
sasirtacak bir pusu ile saldin dizenleme gorevini
verdi. Ayrica nehrin Uzerindeki tahta kopri
cevresinde ve Uzerinde konuglanarak, barbarlarin
akintinin az oldugu yerden gecip gecmediklerini
gbzetlemekle goreviendirilmigti. Castus ise karsi
tarafta kamp kuranlarin gecitteki hareketlerini
izleyecekti[343]. 1,111,110 Martin nehir civarindaki
birliklerin sudan gectigini g6rince Comentiolus
kumandasindaki Dbirliklere katimak Uzere geri
cekildi. ;11,11 Castus ise sinsice davranarak
rmagi gecti ve karsi taraftaki digsman kuvvetlerini
goOrebilecek bir alana birliklerini yerlestirdi. Saglam
olan herkes kiliclarma  sarid. 11,12 Bu
basarilardan sonra ne yazk ki (Castus) sansi devam
etmedi. Kotd niyetli ve hatta seytani bazi emirlerden
sonra kibirli davranislari nedeniyle Comentiolus'a
donemedi. Martin'e yardimci olmak icin tahta
képrinin yakininda beklemeye basladi. 111,13
Planinin basarisiz olmasi ve de gunin aydinlanmasi
Uzerine gecelemek amaciyla bu boélgede giln
isiginda kamp kurdu. Ertesi gin disman ihtiyath bir
sekilde toplandi ve kOprunin diger yanina geldi.




Akintl ylziinden suyu gecmek mumkun degildi. Nehir
cok hizh akiyordu. Dalgalarin guclt yizmeye
calisacak Kkisiyi sUriUkleyip gétirebilirdi. 11,11,14
Castus ana kamp yerinde birlesmeye karar verip de
geri dénince dismanla ylz yize geldi. Tehlike o
kadar buyuktu ki hile yapmanin, strateji gelistirmenin
Imkani yoktu.

I1,12,1 Castus adeta ter banyosu yapiyordu. Ruhu
umutsuzluga distl. Urkerek geri cekildi ve sanssizlik
onu blylk bir felakete itti. I,12,2 Birlikleri dagidi ve
panik icinde farkli yerlere dagdidilar. Yirtici bir
hayvanin pencesinden kacan tavsanlar ya da
geyikler gibi vadilere ve agaclklarin arkalarina
saklandilar. II,112,3 Ancak bazi Romalilar, Avarlarin
eline gecti ve korkunc iskencelerle, iskencenin pek
cok farkli metotlari ile aciicinde dldurGlddler. Birlikleri
korku ve tehdit altinda kalan Castus'un geri dénme
sans! kalmamisti. 1,12,4 Romalilar, Castus ormanin
icine kacarken toplanmamis Uzim salkimlari
gibiydiler. Tugay komutani esir alindi. Dlisman igin
bu bluylk ve gérkemli bir avdi. Castus'la birlikte olan
birlikler de dusmanin hizli hareketiyle yakalandilar.



I,L12,5 Carpisma bulyldli ve siddetle aleviendi.
Kagan icin; Trakya'yl alan ve su anda cok kederli
olan bu orduyu affetmek, cok zordu. II,12,6 Disman
Mesembria[344] sinrlarina kadar ulast. Bes yiz
kadar Bizanshh askerden olusan birlik burada
kahramanca bir direnis go6sterdi. lI,12,7 Avarlarin
saldinsini 6grenen ve Trakya'da bir sdvari birligini
komuta eden komutan Ansimuth, Uzun Surlar'in
cewvresine yerlesti. 12,8 Ordusunu icerilere kadar
surdd. Barbarlar tarafindan esir edilene kadar
micadele etti, hayatta kaldi. 1,112,9 Trakya'ya yakin
bolgelerde henlz ele gecirilemeyen topraklara
g6zunl diken Kagan'in birlikleri, bélgeye cok sayida
farklh noktadan giris yapti. Comentiolus, birlikler ile
bahsi gecen boélgeye batidan girdi[345]. Romalilar
Haemus ormanlarinda (Balkan Daglari) saklandilar.
Disman, Romalilarin Trakya bélgesinde bircok farkl
yonlere kacmalarina sebep oldu. I,12,10 Uclinci
ginde Comentiolus kendi c¢adirna askerleri ve
komutanlarni  c¢agrdi ve tam olarak ne
yapabileceklerini ve niyetini onlara anlatti. 11,12,11
Ertesi gln slvari ve piyadeleri bir araya topladi..
Barbarlara karsi nasil muicadele edeceklerini




gecmise bakmamalarini, ylrekli olmalarini, cesaretle
anlattl.

I,13,1 Fakat bu esnada subaylardan biri sikayet
etmeye ve mildanmaya baslayarak, generalin
emirlerine karsi geldi. Asagidaki s6zleri kullanarak,
hem ordunun kendisi hem de general icin geri
cekilmenin uygun olacagini séyledi: I1,13,2 "Erkekler,
savasin ustalari, ruhlarinda bunu hissedenler; firsat
oldugunda ve sans bizden vyana oldugunda
birlesmek lehimizedir, ayrilik tehlikeyi getirir, kurtulus
ise bélinmemektedir. ,113,3 Korkaklk yeri
geldiginde dikkatsizlik, en istenmeyen arkadastr.
Geri cekilme akil Grintddr. Suc degildir. Kimi zaman
ihtiyath olmaktr. 1,113,4 Fakat ylredimden gecen
kelimeleri sGylemeden ve size duyurmadan Once
generalin ne kadar dikkate deger s6zler sarf ettigini
belitmeliyim. Kimi zaman konugsmacinin bir duvar
gibi  olmasi neticesinde kowulma kayginizi
paylasmaniz, hos geldin diye karsilanmaktan daha
kolaydrr. I,13,5 Bazen despot olmak gtvenilirligi de
beraberinde getirirr DUmeni kullanarak bir seyleri
kazanmayl ve umulana ulasmay saglar. 1,113,6 Ey



Insanlar, general dismana karsi dayanmaniz, gururla
hareket etmeniz icin sizi cesaretlendiriyor, Castus'un
yenilmesinden sonra  bazilari  komutanlarinin
emirlerini  uygulamayr  reddetti. 13,7 Savas
alanindaki basarisizliklarina benimle beraber siz de
sahitsiniz. Size dogruyu sdyledigim i¢in suclanmayi
hak etmiyorum. Yanlis yere sucglanmak kinanmaktan
daha iyidir. Olanlar 6vglye deger degildir. I1,13,8
General son olarak kale surlarini korumak amaciyla
bunlarin savas icin uygun olmadigini sGylemedi mi?
Bu adamlarin sayisi dért bindi, bdylelikle geriye
kalanlar ilgili kigilerle, savasci olmayanlar da
savascllarla neredeyse esitti ve saglkli olanlar da
topaldi. Bunlar savasmayan ve sagliksiz 6zUrllG olan
gruplardrr. I,13,9 Sadk ruhlarin son zamanlardaki
sansizlklar nedeniyle zarar gbrmeleri sebebiyle
sessizlige burdnuyorum. DUsmanin gicimuizu nasll
Kirptigini gérdiintz. Eger yanlis dlisinmuyorsam, son
felaketler basarimizdan cok daha buyiktir. Ustelik
basarmiz daha &nce gerceklesmistir. 11,13,10
Castus cok sayda barbar 6ldurdu, fakat ertesi gun
barbarlar onu yakaladl. Simdi size ugursuz bir son
sz sdOylemek istiyorum. Askerleriyle beraber O




adami (Castus) yakalayinca muazzam bir kralligi da
yakalaylp dondurdular. Castus agacliklar arkasina
saklandigi vakit bulduklarinda kac¢mad.. 11,13,11
Kagan bataklk adada saklandi. Bu Martin ve
yanindaki adamlara sdylenmemisti. Bu, 6zel bilgiye
sahip olmayan insanlar arasinda bir gizem olarak
kaldi[346]. 1,113,412 Simdi imparatora sunulan kicik
basari Oykidsu onu kandiracak ve bizden askeri
yedek glc istenmemesini saglayacaktrr. Cunki
henlz bu k6tl sansla gelen olaylar bilmemektedir.
I,113,13 Eminim ki son zamanlarda yasanan
belirsizlikler, dismani kendinden daha da emin
yapacaktr. Ancak gelecekte guvenliklerine daha
fazla 6nem verip en klgUk bir sansizlik ihtimalini dahi
ortadan kaldirmayi disineceklerdir. 11,13,14 Gelecek
lle ilgili olarak yeterince konustum. Belki talih
beklentilerimi gerceklestirmemde bana yardimci
olur." 1,113,415 Daha sonra, yiginlar sessiz ve onun
korkung betimlemeleri karsisinda donup kalmig iken,
konusma kdrstsltndeki kisi bu bayagi s6zleri sarf
ettikten sonra, bir emektar sahis topluluktan 6ne cikt..
Konugsma kursusundeki sahsi kinayarak bagirdi ve
topluluktan tam tersi bir konusmayi kabul etmelerini



istedi. 11,13,16 Yiginlar bunu kabul edip elleri ile onun
konusma yapmasini istedikten sonra, buna benzer
konusmasina basladl, titrek sesiyle bagirarak
topluluga yalvardi ve bir emektarin gbzyaslar ile
sOzlerine saygi gosterilmesi icin onlari tahrik etti.

,114,1-12 Buradan sonra yash bir adam Roma
ordusunun durumunu, ne yapmalar gerektigini
ve gelecekleri icin diismani yenmelerinin sart
oldugunu, gecmisteki basarilarini anlatan
coskulu bir konusma yapar.

1,115, Yasli adam toplulugun etrafinda cesaret
verici konusmasini yaparken, kendisini dinleyen
toplulugu heyecanlandirdi, coskulu so6zleri ile
toplulukta hasil olan korkakligi degistirerek, onlari
kendileri ile yizlesmeye davet betti. I1,15,2 Meclisten
blyUk bir ciglk yukseldi ve yasl askerin asil ruhuna
saygl gosteren alkiglari ile toplantiyr yankilandirdilar.
O anda ayni amaca sahip kardegler gibi birleserek
hepsi tek bir guc haline geldi ve meclis dagild..
I,15,3 Savasmak icin heyecanlanan insanlar olarak
Haemus'tan Calvomuntis[347] ve Libidurgan'a[348]
dogru hareket ettiler. Kagan'm da c¢ok uzakta



olmadigini ve yolda oyalandigini gérduler. Ordunun
cadirlar dikkatsizce dort mil 6teye (6,5 km) kuruimus
ve Kkabilesi Trakya'nin tamamina yaylmisti[349].
15,4 Comentiolus Roma ordusunu tanzim etti.
Ordusunu klcuk birimlere ayirdi ve dizenli adimlarla,
Astike (Trakya Ovasl) tarafindan ylrime emri verdi.
Guven icerisinde gecirilen bir geceden sonra sabah,
Kagan'a ve boliglne adeta bir kasirga gibi zarar
vermelerini emretti. II,15,5 Ancak generalin kararlari
kaderin onlar icin hazirladig1 kararlardan farkliyd..
Generalin ari gibi askerleri mahvoldu, given kovani
(ordugahi) zarar goérdi. I,15,6 Gecenin karanlig
sabah gunesinin igikklarina karisirken, geceye 06zgi
olan bir gu¢ harekete gecmisti. YUk tasiyan
hayvanlardan bir tanesi Uzerindeki egyalari yere
déktd. 15,7 Karisklk icinde hayvanlar ileri geri
surukleniyordu. Bu mallarin sahibi 6nlerde gidiyordu
ve derhal emir vererek kot baglanmis yiklerin
dizeltilmesini istedi. I1,15,8 Bu durum esasinda
dizensizlige ve geriye dogru kendiliginden geri
cekiimeye neden oldu. Cogunluk bu esyalarin
duztilmesi icin sarf edilen s6zleri yanls anladigi ve
telaffuz ettigi icin parola carpitidi ve sanki disman



hemen Onlerinde belirmis ve onlarin beklentilerinin
aksine olmus gibi, parola kacisi ifade ediyor
seklinde tezahir etmistir. I,115,9 Ordu biyik bir
karmasa yasamaya basladl. Bazlari geri dénme
arzularini yiksek sesle dile getiriyordu. Insanlar kendi
O0zgun dillerinde birbirlerine bagiriyorlardi "Dondn,
Dondn". L15,10 Batln bu belirsizlik adeta pek cok
parcaya boliunmusti ve her bir parca sanki bir mizik
parcasinin dizeleri gibiydi. Bu kargasadan istifade
eden Kagan, Roma ordusunun bu ikinci 6limcdl
saldinsindan da kacmayr basardi. Mimkdn
olabilecek en hizli sekilde yanindakileri terk ederek
baska bir yere gitti ve oraya yerlesti. Bu Kagan'in
yine mucizevi kurtuluslarindan biriydi. I,15,11 Simdi
Romallar benzer sekilde hareket etmeye devam
ettiler, hastalkl bir panik duygusu Roma kampini
kargasaya sUrukledi. Bu ise yuzylze kalinan yapay
bir tehlikeydi. lI,15,12 Avar ordusunun cogunlugu
oldUrdimuastd. Bu planlanmayan bir ¢gatisma sonucu
olmustu. Bu Ustlnlik Roma ordusunun iyi sekilde
organize olmasinin ve son derece kararli bir sekilde
savasmasinin sonucuydu[350]. II,15,13 Kagan bu iki
karmasa arasinda soluk aldiginda, yaygara



cilkarmaktan vazgecti. Roma sehirlerine saldirdi ve
Appiaria (Tutrakan/Bulgaristan) kalesini aldi[351].
Bu bana sebep-sonuc iligkisinde gereksiz bir
baglanti gibi gérinmedi. Bu, sonuca yapilan katkinin
aclk bir 6zeti gibiydi.

I1,16,1 Busas adinda cok farkli bir asker vardi. lyi

savasirdl. Savaslarla Unlenen diger kahramanlardan
cok daha fazla bilinirdi. CUnkl cok cesurdu ve ne
zaman savas trompeti duysa cekinmeden savasa
katihirdi. I1,16,2 O da bu kalede (Appiaria) yasiyordu.
Kaleye vyakin bir alanda kaleye paralel hareket
ederse avda basaril olacagini disunddi. 11,16,3 Fakat
bu sirada Barbarlar Busas'l yakalayinca avcli tuzaga
dismis oldu. Ona iskence yapmaya baslayip
mizrakla onu yaralayinca Busas barbarlardan bunu
yapmamalarini diledi. Bu can ic¢in yapilan bir
pazarlktan c¢ok daha fazla anlam igeriyordu.
Kendisinin 6limdnin bir anlam ifade etmeyeceqini,
Avarlara  bir getirisinin  olmayacagini, fidye
karsihginda serbest birakimasini séyledi. 11,16,4
Barbarlar daha sonra vaatlerini gerceklestirmeyi ve
degis- tokus yapmayl kabul ettiler. Daha sonra
Busas'l kalenin 6nune getirerek icerdekilere dostca



Istedikleri hediyeleri ve Ucreti 6demezlerse gozleri
6ninde Busas'l o6ldireceklerini  séylediler. I1,16,5
Bunun Uzerine 6limle hayat arasindaki terazide git
geller yasayan Busas Romallara yalvarmaya
basladi. Kendisinin Romalillar icin ¢cok savastigini,
cok riskler aldigini, krittk anlarda onlarin lehine
olacak davraniglarda bulundugunu ve bunlarin inkar
edilmemesi gerektigini belirterek bu durumda
brakimamasini  istedi. l,16,6 Ayrica onlar icin
savastiginda aldigi vyaralari, cektigi iskenceler,
emeklerini siralayarak bu acidan ve izdiraptan
kurtarimasi icin yalvardi. I,16,7 Busas'in esiyle
birlikte olan bir adamin onlari yanitmasiyla, Busas'in
isteklerini  yerine getirmeyi reddettiler. Fakat
barbarlarn onursuzlukla sucladiar. I1,l16,8 biylk bir
tehlike icinde oldugunu anlayan Busas, 6lUmunin
geciktirilmesi icin Avarlara bir takim Oneriler sundu.
Hayati karsiiginda kaleyi (Appiaria) ele gecirmelerini
saglayacaktl. Yaptigi iyiliklerin bu sekilde hizlica
unutulmasi, insanlik disi muameleye reva gorulmesi,
kale halkinin insanlk digsi muameleden hisselerini
almalarini ve onlara yapacagi bu katuligun kendisine
yarayacagini distnudyordu. I,16,9 Dismanlar blyUk



bir 6dul aldigini disiniince sefkatli ve yumusak bir
sekilde davrandilar. Ona sadece istedigi kadar
zaman degil ayni zamanda hayatini da garanti altina
alacaklarina dair yemin ettiler. Onun dogal bir
sekilde Olmesine imkan saglayacaklarini da
eklediler. 16,10 Bunun Uzerine Busas Avarlara,
sehirleri ve kaleleri kolaylikla kugatabilecekleri ve ele
gecirebilecekleri yeni bir makine yapimini 6gretmeye
basladl. Uzun mesafeli saldirlarda kullanilabilecek
bir kusatma makinesini hazrladi. I1,116,11 Kalenin
dismesinden kisa bir slre sonra Busas, kusatma
sanatina dondk, teknolojik bir makineyi barbarlara
sunmakla suclandi. Sonucg olarak Busas'in yaptigi bu
Ilk kusatma makinesini gelistiren didsmanlar
(Avarlar) pek cok makine yaparak, diger Roma
sehirlerini zorluk cekmeden zayiflatmayl (almayi)
basardilar. 116,12 Kagan simdi Beroe'ye (Stara
Zagora/Bulgaristan) saldirmig, fakat oldukca buyik
bir zaman kaybina ugramig, ciddi emek sarf etmis ve
herhangi bir 6diul elde edemeden miuicadelelerinin
sonuna gelmistir. CUnkl kusattigr yerli halk bUtin
glcunu vererek, ruhlarini ortaya koyarak Kkarsi
koymuslardi. Buna ragmen az bir para karsiiginda




bir s6zZlesme yaparak barisi satin almiglardir, ¢clnku
bu para Kagan'in basarisizligini 6rtmek Uzere bir
kalkan vazifesi gérmustar.

11,17,1 Kagan ayrica Diocletianopolis'i
(Hisar/Bulgaristan) abluka altna almig, fakat sehir
gucli bir bicimde karsisina dizilerek, onun glven
duygusu ile saldirmasini engellemistir. Halk surlar
Uzerine mancinklar ve bagska savunma araclari
yerlestirmis, bu sayede barbarlarin sehre yaklasip
yakin mahallelere girmelerini  imkansiz hale
getirmistir. I,17,2 Daha sonra kurdun herkesce
bilinen kaderini, bog umutlar kargisinda agzinin acik
kalmasini yasadiktan sonra, cani sikkin bir bicimde
ayrimistir. Hemen  Philippopolis'’e  (Plovdiv-
Filibe/Bulgaristan) gitmis, sehri kusatmig ve almaya
calismistir. 17,3 Sehirde vyasayanlar oldukca
yetenekli bir bicimde savasmis ve kale duvarlarindan
ve mazgall siperlerden birgcok kisinin yaralanmasina
neden olmuglardir, bdylelikle Kagan sehir halkinin
cesaretlerinden OtirGt  mahremiyetlerine  saygi
duyarak gonilli olarak savastan cekilmistir. I1,117,4
Sabah Astike ormanlarini gecmis, Adrianopolis'e
(Edirne) gelmis ve siddetle sehre saldirmistir, fakat



buradaki sehir insanlari da cesur bir bicimde karsi
koymuslardir. I,117,5 Castus ve Ansimuth'un
kusatildiglr haberleri tUm Bizans'ta yankilanmis ve
sehri blylk bir karmasa kaplamistir. Kendini bilmez
bir takim insanlar kof dedikodularla imparatora
hakaret etmiglerdir: bu insanlar imparatora karsi
iftira niteliginde sarkilar bestelemis, onu kétllemis,
bahtsizligiyla alay eden manzumeler yazmiglar ve
basarisizigini sansizigindan zyade, ahmakligina
yuklemislerdir. 17,6 Fakat bu asagilamalar
imparatorun 6fkelenmesine neden olmamistir; clnki
Kizginliga karg!i imparatorun ruhu Kkisirlasmis ve
o6fkenin  atesiyle  arkadas  olmamistr. I1,17,7
Kendilerine borclu oldugumuz aramizdaki yaslilarin
belirttigi gibi, disman oldukca yukli bir 6deme
aldiktan sonra Castus'u iade etmistir. 1,17,8
Imparator dismana karsi kendi disuincelerini
olusturmus ve buyldk bir hazirlk ile dismanlarina
kars! kendini donatmistrr. Kitlelerin Mystacon olarak
adlandirdigi John'u general olarak tayin etmis 11,17,9
ve aynl zamanda, Drocton'u tabiri caizse kendisinin
koruma goreviisi, baz yetkileri verdigi bir ikinci
kumandan olarak atamistir. Koéken itibari ile bir



Langobard olan bu adam oldukga cesur bir savasci
ve savasta nifuzZlu bir gic idi[352]. 1,17,10
Adrianopolis (Edirne) vyakinlarina geldiklerinde
barbar kusatmasiyla karsilastilar. kkinci giin catisma
basladl. Catismada Ustln gelen taraf Romalilar oldu
ve savas onlarin lehine déndi. lkinci komutan olan
Drocton diUsmanin arkasina dolanarak onlara
Ustinlik sagladi. 17,11 Sahte kacisi ile sanki
Romalillar micadeleden korkuyormus gibi, ordunun
Kanatlari dUgsmana geri dondukleri izZlenimi vermistir.
Daha sonra takibe baslamig, barbarlarin arkasindan
gelerek 6nine gelen herkesi bogazlamistr. 11,17,12
Buna gore, gun ortasinda Avarlar geri ¢cekilmis, farkli
yonlere dagimig ve kaderin onlar goétirdigu yere
dogru panik halinde kacismiglardir. General
kacanlar takip etmemistir. 117,13 Kader cark gibi
dénmeye egilimlidir ve guvenilmezdir ve zafer
insanlari sirasiyla ziyaret eder, bu nedenle

anlatmlarimda Homerik siirinin dokusunu aralara
serpistirebilirim[353].

Buradan sonra tekrar 11,10,6-7 bolume
donulmektedir. Burada 587 yilinda doguya,
Sasanilere yapilan seferden bahsedilmektedir.



lll. Kitap

l11,6,6 Anlatmlarmizda Aphraates[354] hakkindaki
hikayeye son verdigimiz icin, simdi gelin tarih
merakllarina Romalilarin Suania'daki[355] (Kafkas
Daglarinin glneyi) eylemlerini buraya ekleyelim.
Esasinda daha genis ve gbze carpan elementleri
betimleyen ressamlar, tabletlerinde bitinin en
kUgcUk parcalarini tanmlamadan 6nce basyapitlarini
bir kenara birakmazlar. lll,6,7 Imparator Mavrikios'un
hakimiyetinin sekizinci ylinda, Sasanilerin generali
Behram, Sasani Kralh V. Hirmiz (579-590)
tarafindan, barbar gucleri ile Dbirlikte Suania'ya
gbnderilmistir. Sasani saldinsi bir sirpriz olarak
geldigi icin, Uretim yerini tembellige birakmigtr.
l11,6,8 Suania cok kétl bir bicimde yagmalanmis ve
mesele cOzulememigstir; clnkU sehrin bir generali
yoktu, Kolhis'i koruyacak bir komutani
bulunmamaktaydi, c¢lnkl savas doguda devam
ediyordu. lll,6,9 Bdylelikle, kuzey batida yasayan ve
Sasanilerin Tlrkler olarak adlandirdiklari Hunlar
(GOk-Turkler ?) tabiri caizse Sasani kral [V.
Hirmz[356] tarafindan oldukca gucli bir bicimde




yenilgiye ugratimis, Behram da savasi Kolhis'e
(Lazika-Gircistan) dogru kaydirmisti. lll,6,10 Sasani
kralligi basini 6yle yliksege kaldirmistir ki, daha 6nce
tembellikleri sebebiyle, Medlerden doért bin altin alan
Hunlar, Babillilere vergi vermeye mecbur olmuslardrr.
l11,6,11 Boylelikle Turk Ulkesi Saséaniler tarafindan
oldukca zenginlestirilmis ve bu hususi millet blylk
bir savurganliga baslamis; altin divanlar, masalar,
kadehler, tahtlar, yataklar, atlar icin sUsli kosum
takimlari, zirhli elbiseler ve zenginlik sarhoslugu ile
tasarlanabilecek her seyi yapmislardrr. lll,6,12 Daha
sonra Turkler anlasmayl bozup kendilerine verilen
paradan daha fazlasini talep edince ve agir bir ek
olacagini belirtince, uygulanan verginin yuklne
dayanamayan Sasaniler  savasmayl  tercih
etmislerdir. lI,6,13 Sasanier gbérkemli bir zafer
kazaninca, talihle birlikte igler de tersine donmus ve
Turkler Sasanilere vergi 6demeye tabi olmus ve ayni
zamanda, Onceden biriktirdikleri zenginlikten de
mahrum  edilmislerdir. lll,6,14 Sasanierin isleri
yeniden gelismeye baslamis ve Hirmuz adina seckin
zaferler kazanimistir; clnkli ganimet olarak altin
divanlar, masalar ve tahtlar, at kosum takimlarmni,



cOmlekleri ve tiranlarin onuru adina dizilen her seyi
almislardir[357]. Il,6,15 Turk ile olan iliskiler onun
niyetine gore ilerleme gdsterince, kilicini Suania'ya
dogru cekti, cinki Iskit ordusu Sasaniler tarafindan
zayiflatimisti. IL6,46 Daha sonra Tiurk seferinde
kendini ayri tutan Behram, Suania ile ilgilenmis,
dikkat ceken bir ganimet elde ederek Babil'e
gbndermis ve kampi barbarlarin Eras olarak
adlandirdigi Aras Nehri'ne tagsimistrr.

lI,7,1-V,16,1 arasinda Bizans ile Sasaniler
arasindaki mucadeleler konu edilmektedir.

V. Kitap

V,16,1 Doguda gerceklesenler keyif vericiydi.
Homeros'un ifadesiyle onlarin barbarlarin yataginda
belirmesi, kilicin kanla kizarmasindan daha &nce
olmustu. Imparator giclerini hizll  bir sekilde
Avrupa'ya sevk etti. Anchialus'a
(Pomorie/Bulgaristan) bir sefere hazirlaniyordu.
Avarlarin yeniden sinir boylarina dogru
hareketlendigini 6grenmisti[358]. V,16,2 Barbarlarin

da bekledigi gibi sefer icin hazrlanmaya basland..



Senatdrler Imparatora savas icin yeni bir general
atamasini sdylediler. Savunma sonraya birakimisti.
V,16,3 Imparatoru ikna edemediler. Yiksek ritbeli
rahipler imparatora onun egemenligi altinda
yasayacaklarini ve baskalarinin da var olan planlara
dahil edilmesi gerektigini sdylediler. Imparatorice de
cocuklaryla birlikte huzura ¢ikarak Imparatordan bu
konuyu bir kez daha disinmesini istedi. V,16,4
Fakat onun talebi bile saygin bir ydne ve ikna edici
bir ifadeye sahip olmadigiicin, Mavrikios baskentten
bir bucuk parasanglik[359] (7,2 km) bir mesafeye
gitti; bu yer Bizanslilar tarafindan Hebdomon[360]
(Bakirkéy) olarak adlandinimaktadr. V,16,5 Bu vyil
Imparator  Mavrikios'un  tahttaki dokuzuncu
yidir[361]. V,16,6 Bdylelikle, Sasanii Dalauzas'in
kendisi icin geldigini  duyduktan sonra[362],
Imparator hizla imparatorluk sehrine (Istanbul'a)
geldi, mimkin oldugu kadar hizli ve olaya vakif bir
bicimde elcinin dilekcesi ile ilgilendi ve bir kez daha
kendi seferi icin yola ckt. V,16,7 Kendisine
seferinde eslik edecek ilahi bir koruma edinmeye de
merakli oldugu icin, geceyi Imparator Justinianos
tarafindan insa ettirilen blylk dinsel mekanda



gecirdi; bu kutsal yer Tanrnn Hikmeti adina
adanmisti[363].

VI. Kitap

VI,1,1 Imparator Silivri'ye geldiginde, bugiin pek
cok kisi tarafindan Eregli olarak bilinen Perinthus'a
deniz yoluyla gitmek Uzere ayridi. Bindigi kayiklar
oldukga donanimli ve Imparatora yakisacak
cinstendi[364]. V1,1,2 Buna gbre, imparatorun deniz
seferinin basinda, siddetli bir yagmur yagdi ve bunu
kontrol edilemez siddetli bir rizgar izledi, bdylelikle
namlacilar ve kurekciler kureklerine veda ettiler,
KUrek cekmeyi biraktlar ve gemileri kaderine terk
ettiler. Imparator elli kirekli gemisi ile birlikte gemi
kazasindan beklenmedik bir sekilde Daonion'a
kacarak kurtuldu[365]. VI,1,3 Imparator geceyi
burada gecirdi ve sabah gokylzi aydinlanmaya
baslayinca, atina binerek Heracleia'ya (Marmara
Eregdlisi) geldi. Burada Sehit Glyceria[366] adina
yapllmis ve Avarlar tarafindan ciddi sekilde tahrip
edilmis bir kilise vard|[367]. Bu kilisenin kendi
kendine ayakta  kalabilmesi ve  tamirinin
gerceklestiriimesi amaciyla 6denek sagladl. Daha




sonra ordusunu dlzenleyerek bu sehirden ayrildi.
VI1,4 Dért Parasang (19,3 km) kadar ilerledikten
sonra, gun batiminda, birgok insanin yerlestigi ve
zenginligi  sebebiyle bol miktarda ihtiyacin
stoklanabilecegi dizllk bir alana gelerek burada
konakladi. Imparator ordugdhmi da buraya
yerlestirdi. VI,1,5 Imparatorun cadirnin cevresine
Koruma amacli kisimlar kurulurken, dogum yapan bir
kadinin cigligi duyuldu. VI,11,6  Imparatorun
korumalarindan biri kadini susturmak icin cadira
girince duruma sahit oldu. Bebek dogunca doganin
nasil deformasyonlara imza attigi da ortaya cikti.
Bebegin go6zleri, gbz kapaklarn ve kaslar yoktu,
VI1,7 elleri ve kollari normal degdildi ve cok
sekilsizdi, baliga benzeyen bir kuyrugu vardi..
Askerler bu durumu imparatora naklettiler ve
sonrasinda bebegi, annesini ve babasini huzuruna
cikardilar. VI1,1,8 imparator canavar cocugu goériince
anne- babasina c¢ocugun neden bdyle oldugunu
sordu. Neler olup bittigi hakkinda bilgi alamayan
imparator, bu sorusturma sonrasinda cocugun
Oldurtlmesine karar verdi. Anne disari ¢ikaridl ve
cocuk kilicla oldaralda.




VI,2,1 Ikinci gin Imparator ordusuyla hareket
ederek Enaton[368] denen yere dogru yiriudi. ki
parasanglk (9,6 km) bir ylrtylsten sonra buraya
kamp kuruldu. Burada kosumlar altinla bezenmis
imparatorluk atlarn vardi. Atlar kendilerini pargaliyor
ve aniden dliyorlardi. VI,2,2 Bunun beklenmedik bir
gelisme oldugunu; talihsiz bir kehanetin, olumsuz
olaylarin olma ihtimali imparatoru endiselendirmis ve
Uzmusti. Bu durum karsisinda Imparator kaygiland..
Ertesi giin Imparator atiyla gezinti yaptigi srrada bir
geyik surist ile karsiast. VI,2,3 Imparatorun
adamlari geyikleri oklar ve mizraklarla aviadilar. Cok
blyUk bir strtydt ve dogal olarak avcilar daha fazla
avlanmak isteyerek vahsice saldirdilar. VI,2,4 Glnes
yukselmisti. Avcilar biraz ara verip de av alanindan
uzaklasinca imparatorun muhafizlarindan biri ve bir
Gepid awvi sUrdirmekte israr ettiler. VI,2,5 Ay,
arkadan cevirme yapan askerler sayesinde oldukca
basarii gecmisti. VI,2,6—7 Sonrasinda Gepid |iyi
giyimli, altin kemer takan, atinin gemleri altin seritlerle
susli genci gordd, bu talihsiz adami haince
OldUrdUkten sonra cesedini bir gecide att. Muhafiz
olanlari gérmis ama o da arzularinin esiri olmustu, av



alaninin arka kisminda baz askerler glnahkar bir
arzuya kapilmis ve bu arzunun sonucunda da biri katil
olmustu. V1,2,8 llk gece cinayet suclusu kampa geri
déndl. Imparator ve adamlan bu durumdan
habersizdi ve muhafizi higbir yerde g6rmediler.
V1,2,9 Bir ciftci basibos gezen bir at bulunca onu
kampa getirdi. Imparator ati getiren adami cinayetle
sucladi ve sorusturma bitene kadar onu go6zaltinda
tuttu. VI,2,10 Imparatorun muhafizlari ertesi gin
silahsiz ve celik zirh giymemis U¢c Slav buldular.
Yanlarinda lir'lerinden[369] baska herhangi bir silah
veya askeri techizat tasimiyorlardi. VI1,2,11 Imparator
onlara hangi milletten olduklarini sordu. Amaci Roma
topraginda bulunma gerekcelerini  6grenmekti.
VI,2,12 Kendilerinin ulus olarak Slav olduklarini ve
bati okyanusun sinirinda yasadklarini sdylediler.
Ayrica Kagan'in askeri gug toplamak icin tlkelerine
elciler génderdigini ve Slav yoneticilerine cok sayida
hediyeler  verdigini belirttiler[370]. Vi,2,13
YOneticilerinin  hediyeleri kabul ettiklerini fakat
yolculuk sUresinin gozlerini korkuttugunu ileri surerek,
Kagan ile ittifak kurmayi reddettiklerini ve savunma
yapmak amaciyla Kagan'a gonderilen sahislarin



yolculugu on bes ayda tamamladiklarini, fakat
Kagan'n elcilerin  kanununu unutarak, onlarin
doénislerinde cezalandirimasini emrettigini, VI1,2,14
Romalilarin ¢ok bilinen ve zengin bir kavim olduklarini
ogrendiklerini ve Trakya'ya bir sefer diizenlemeye
karar verdiklerini anlattlar. VI,2,45 Yanlarinda silah
tasiyamayacaklari icin lir (mtzik aleti) tasiyorlard..
Ulkelerinde kayda deger demir kaynaklari yoktu. Bu
nedenle kendilerine barisci bir hayat secerek lir'i
tercih etmiglerdi. CUnkl hayatlar boyunca bir kere
bile trompet sesi duymamislardi. Savasmak arzusu
tasimayan bu insanlarin mizisyen yonleri de oldukca
zayifti. VI,2,16 Imparator baz barbarlarin diismanca
davranmayabilecegini kabul ederek, sb6zlerine ve
bedenlerinin kibarligina (zayifligina) bakarak onlara
inandi ve yanlarina adam verip Eregli'ye génderdi.

VI1,3,1 Uclincii giinde biyikelciler saray sehrinden
gonderildiler ve senatodan gelen talep imparatora
lletildi; amac¢ imparatorluk seferinin  déndsuni
glvence altna almakt. Ve imparator elciyi
tamamiyla reddetti ve blylUkelcilerin geri donmelerini
emretti. VI,3,2 Do6rdincti ginde imparator ileriye
dodru harekete qecti. Cok savida asker dar bir



KOpruye geldi ve zor, bataklk bir savag alani ile
Karsllastilar, bOylelikle gecis yapmak oldukca zor bir
nale geldi. Hemen vyani baslarinda vyerli halkin
Xerogypsus olarak adlandirdiyi nehir kaynaklari
vardi[371]. VI,3,3 Askeri glcler gecidin yaninda
dagildilar, képrinin yaninda bir feryat figan koptu,
topluluktan saskin ¢igliklar yukseldi. Bazilari kalabalik
icinde itisip kakisirken kenarlardan agsagiya dustller;
imparator atindan indi, eline bir asa aldi ve dizenin
mimari oldu; Kkitlelere baskidan kacginmalarini
emrederek, guvenli bir sekilde ilerlemeleri icin yol
gosterdi. VI,3,4 Boylelikle Imparator tim gind
kGpride yiyeceksiz gecirdi ve zorlu savas alanindan
gecmelerine imkan sagladi. Glnes batinca,
képriden iki mil uzaga kamp kurdu[372]. VI,3,5 Bir
sonraki gtiin Anchialus'ta]373] kamp kurdu ve burada
toplam on bes gun kaldiktan sonra, buyukelcilerin
Sasani kralindan Bizans'a ulastiklari haberini alinca
baskente  geri déndi. VI,3,6  Uclincii  giin
imparatorluk sehrine Celtic Iberia'dan (Galya) elciler
geldi. Bunlar gunimizde Frank olarak bilinen
insanlardi. Elcilerin adlari Bosus ve Bettus'tu. VI,3,7
Theodoric[374] (595-613) adli  imparatorlari




tarafindan yollanan bu elciler, Romalilarla anlasmak
suretiyle, ganimet ve para icin Kagan ile savasmak
arzusundaydilar. VI,3,8 Imparator elcileri verdigi
hediyelerle onurlandirarak, birligin herhangi bir
0deme yapilmadan mimkun olabilecegini ifade etti
ve Roma milletinin barbarlara hara¢ vermesine
tahammili olmadigini belirtti. VI,3,9 Kagan zaman
kazanip birliklerini guiclendirmek icin Imparatordan
bir antlasma talep etti. Ancak Imparator savas
esnasinda Avarlarin neler yapabileceginden emin
olmadigi icin antlasma fikrine sicak bakmadi[375].
Kagan Slavilardan cok sayida tekne insa etmelerini
istedi. Bu sekilde Tuna'daki gecisleri kontroll altinda
tutabilecekti[376].

V1,41 Singidunum (Belgrad) halki teknelerin insa
edildigi atOlyeleri basti ve teknelere el koyarak onlari
baska amaclar icin kullanmaya basladilar. VI,4,2
Barbarlarin bu sehri kusatmasinin ve sehir halkini
felakete  slriklemesinin  sebebi  buydu. VI,4,3
Kusatmanin yedinci ginli Kagan askerlerine geri
cekilerek, kendisine dogru gelmelerini emretti.
Avarlar sehirden cikarken iki bin altin solidi, altin bir
masa ve altnla bezenmis kivafetleri de



beraberlerinde goturdaler. VI, 4,4 Kagan bes
parasang (24 km) yaridikten sonra Sirmium'da
konaklamaya karar verdi. Slav gruplarini kereste
tedarik etmek (zere organize etti. BOylece yapilacak
kayiklarla Saos Nehri'ni[377] gecebilecekti[378].
V1,4,5 Boylelikle onun emirleri dogrultusunda kayiklar
saglanrrken; sefer tehdidi ile baski kurmaya devam
edildi: cunkd bunlar, tayin edilen memurlarin korku
duymasiyla yapabilecekleri seylerdir. Boylelikle,
Avarlar kullanima hazir kayklar elde ettikten hemen
sonra, bitisikteki nehri gectiler. VI,4,6 Ve Kagan
askeri gidcunid bdlerek sevk etti, ileriye dogru
hizlanmalarini ve Romalillarin otorite ile korkung bir
sekilde karsilagsmalarini saglamalarini emretti. Kagan
besinci ginde Bononia'ya[379] geldi. V1,4,7
Imparator ise bu arada Priskus'u, diizensiz bir ordu
lle donatarak, Avrupa[380] komutani olarak atadi.
Priskus ise Salvianus'u[381] bin kisilik stvari
birliginin basgina ikinci komutan olarak atadi ve
ondan Onden giderek Onemli noktalari ele
gecirmesini  istedi. VI,4,8 Sonrasinda Procliane
(Sipka gecidi) gecislerini kapatti, kamp kurdu ve
cadirsiz acik havada konakladi[382]; besinci giinde,




gucli noktalarin 6tesinde iken, dncu Avar grubu ile
karsilast. Ancak (Priscus) bir muharebe icin
yeterince guclu bir askeri glice sahip olmadigini fark
ederek, tekrar daha gucli noktalarin guvenligine
siginmak icin  kact. VI.4,9 Barbarlar gecitlere
saldirdigi zaman bir 6ncu kuvvetle karsilastiklarindan
beri, karsilarindaki Romalilar sefer yapan barbarlarin
askeri birliklerinin ilerlemesini engellemisti. Sonucta
Avarlar ile Romallar arasinda c¢cok siddetli
carpismalar meydana geldi. VI,4,10 Romali ikinci
komutan (Salvianus) barbarlara Ustlnlik saglad..
Gecenin ilk diliminde barbarlar Kagan'a gelip
disarida olup biteni anlattlar. VI,4,41 Sabah Kagan
Samur'u sekiz bin askerle donatarak goénderdi.
Romalillar blydk bir direnis guclUne sahip degildi
fakat inatla carpismaya direniyorlardl. Avarlar
yenilgiye ugratidiktan sonra Kagan kuwvvetlerini
toplayarak savas meydanina ilerledi. VI,4,12 Fakat
Salvinius bir araya gelen kabilelerin asker sayisi belli
olmayan gucu karsisinda dehsete kapildi, gecenin
Ikinci kisminda gecitleri terk ederek, Priskus'un
yanina dondd.

VI,5,1 Kagan Uc gin daha boélgenin glcli



noktalarinin karsisinda kaldiktan sonra, dérdinci gun
Romalilarin kactigini kesfedince, besinci gintn ilk
saatlerinde gecitlerin zor kisimlarini gecmek Uzere
harekete gecti. Yolculugun dclUnci gununde
Sabulente Canalin[383] denen bélgeye geldi.
VI,5,2 Daha sonra Anchialus'a
(Pomorie/Bulgaristan) ulasti ve buradan da ayrilarak
sehit Alexander adina yapimig bir kiliseye vardi[384].
Burayl tamamen yakip kil ettikten sonra yolculuguna
devam etti. Ugc mil daha ilerledikten sonra Roma
generalinin kesif icin génderdigi kisilerle karsilast.
VI1,5,3 Avarlar ele gecirdikleri insanlardan iskence
ederek dogru bilgileri almak istiyorlardi..
Yolculuklarinin nedeni Uzerinde ¢ok durdu ve gercegi
ogrenemedigi icin daha c¢ok magrurlandi; c¢lUnkU
onlar hayali hikayelerle onu sinirlendirmislerdi. VI,5,4
Besinci gun  gectikten sonra, ordugahini
Drizipera[385]'ya tasidi, Avarlar bu sehri disirmek
Istiyordu. Fakat sehir halkinn son derece cesurca
kendilerini  savunmalari Gzerine, yedinci gunde
Avarlar bir kusatma makinesi vyaptiar. VI,5,5
Boylelikle siddetli catismalar sehri hizne bogdu,
guvenlik umutlart icin bosa klrek cekiyorlardi,



curetkarlk numarasi yapmaya basladilar. sehrin
kapilarini acarak, kale surlarinin diginda ve esit sartlar
altinda barbarlar ile savasma tehdidinde bulundular.
V1,5,5 Bunun sonucunda konuslanmalari emirler ve
gelen bilgiler dogrultusunda etkilendi, korkakliklari
nedeniyle felakete wugradilar ve sehrin disina
clkkmadilar. Fakat Avarlarin hilcuma gecmesi ilahi bir
glic tarafindan engellendi. VI,5,7 Ogle vakti sayisiz
Romalinin sehirden ayridigint disiinmeye basladilar,
Insanlar hizla ovaya dogru gidiyordu, amaclari sevkle
savasmak ve savasta 6lmekti. Bu duglncelere sahip
olan Kagan hizli bir sekilde kacabildigi icin
memnundu; ancak karsi koyma durumu sadece bir
lllizyondan, hayalden ve saskinliktan ibaretti[386].
VI,5,8 Besinci ginde Kagan Romallarin Eregli
dedikleri Perinthus'a[387] geldi. Priskus barbarlari
gorince catismanin kacinimaz oldugunu dusunda.
VI,5,9 Bunun (zerine Kagan'in ordusunu savasa
cektikten sonra, derhal sirtini digsmana déndu, ¢clnki
elindeki birlikler saldiriya degil savunmaya yeterliydi.
Fakat Romali komutan piyadeleri ile beraber
Didymoteichon'a[388] kadar geri cekildi. VI,5,10
Bundan sonra Tzurullon'a (Corlu) gelerek,




kKuvvetlerine siginma yeri olarak sehri ele gecirdi.
(Sehir Romali askerler icin bir UGs haline
donustirdldt). Ancak barbarlar sehre geldi ve
Priskus'u gicli  bir sekilde kusattiar. VI,5,11
Imparator bunu duydugu zaman dehsete kapildi ve
olan bitenden daha fazla haberdar olmak istedi.
Dordlncl gunde ilham edilen zeka dolu bir plan
yapti. VI,5,12 Buna gére, imparatorun Priskus'a
gbnderdigi mektubu tasiyan bir muhafiz, bilincli
olarak barbarlarin eline disecek ve bdylece bu
mektubun barbarlarin eline gecmesi saglanacakii.
Bu mektuplar tamamen gercegin aksine olacakti.
Mektuplar barbarlari dehgete diusurecek ve evlerine
geri donmelerini saglayacakti, mektup su mesaji
iceriyordu: VI,5,13 "Trakya'nin en givenilir komutani
ve en donanmh ordunun yOneticisi olan
Priskus'a[389]. GlUnahkar Avarlarin rahatsizlik veren
girisimleri her ne olursa olsun bizim acimizdan kayda
deger degildir. Tam tersine biz onlari imha etmek
icin mesgul olacagiz. VI,5,14 YlUksek mevkinizin
sunu bilmesine izin verin, Kagan Romaliar tarafindan
devredilen [Ulkelerden sayisiz kayiplar vererek,
talihsiz ve alcak bir bicimde geri ¢gekilmek zorunda



kalacaktrr. Bu nedenle sizin mevkiniz en talihli ordu
lle birlikte Tzurullon (Corlu) sehrinde saglam duracak
ve melun Avarlarin sadece civarda dolagsmasina izin
verecektir. VI,5,15 Bu amacla kacaklar yakalamak
Uzere, denizden gemilerle her tirlG lojistik desteqi
verdigimiz askerlerimizden olusan bir ordu
gonderdik, sonu¢ olarak ugursuz Avar lideri
sinirlarimizdan, kendi topraklarina agir cezalar
verilerek vyollanimalidir'". VI,5,16 Bdylece bu hayali
mesaj kurye tarafindan komutana ulastirlacakt..
Yedinci glnde mesaj tasiyan asker barbarlar
tarafindan yakalandi ve Imparatorun mektubunu
tasidigint itiraf etti. Fakat Kagan mektubun
muhtevasini bir terciman aracliligi ile 6grendiginde,
Priskus'u kusatmaya devam etmesinin kendisine
cok az fayda saglayacagini disinerek korku icinde
kusatmay sonlandirdi ve kiguk bir tutar karsiiginda
Priskus ile antlasma yaparak Ulkesine mimkun olan
en kisa zamanda dondu; ¢clnkl hilenin glcl oldukca
etkili bir bicimde barbari yanlis yonlendirmisti[390].

VI,6,1 Bdylece sonbaharin basinda General

Priskus kampa son vererek, Trakya'da cok uzun
siren Roma lerleyisini saglayan askerlerini



gecimlerini saglayacaklar kdylere dagittiktan sonra,
Bizans'a geri dondi[391]. VI,6,2 lkbaharin basinda
general imparator tarafindan Tuna'ya yollandi. Slav
hareketlerinin  Trakya'nin  glvenligini  tehlikeye
dlisUrmesinin engellenmesi arzulanmaktaydi[392].
Priskus  Imparator'a, Tuna'da gicli bir Roma
nakimiyeti kurulmadigi sirece barbarlarin sessiz
kalmayacagini sOyledi. VI,6,3 Priskus slvari
birliginin basina gecti. Gentzon[393] ise imparator
tarafindan piyadelerin komutanligina getiriimisti.
Ikbaharin ortasinda Romalilar Eregli'de toplandilar.
V1,6,4 Yedinci gin general kampa son verilmesi
emrini  verdi. Miuttefik dostlarinin  destegini
sagladiktan sonra, Dbirliklerin sayisini gdzden
gecirerek vyillik Ucretlerini dagitt. V1,6,5 Bdylelikle
buradan yola c¢kti ve dért kamp ile Drizipera'ya
(BuyuUkkaristiran) geldi; orada toplam on bes gun
bekledikten sonra, yirmi kamp ile Dorostolon'a
(Silistre) ulast[394]. VI,6,6 Kagan bu durumu
kendisine sunulan bir raporla 6grenince Priskus'a
elciler yolladi. Koch[395] Priskus'a gelen elcilerden
biriydi ve sb6yle diyordu: VI,6,7 "Bu nedir, aman
Tanrm? Dindarligin  uygun oldugunu didsunenler




arasinda dine saygisizllk yakin zamanda yeniden
ortaya c¢ikt. Romallar barigi bozdu. Anlasma
hukukunun  itibari  zedelenmigtir.  Anlasmayla
saglanan garantiler bitmistir. Glvene duyulan saygi
orselenmistir. Aramizda olan yeminler mahvolmustur.
VI,6,8 Tuna bir savas manzarasl, bir ordu
gormektedir. Avarlar ve Romalllar arasinda baris
saglayan evliliklerin 6nclst olan Priskus zirhlarina
birinmistir.  Yanlis  yapiyorsunuz.  Imparator
ahlaksizca bir savasa hazirlanmaktadir. Bu is bir
Imparatorun ya da her hangi bir otoritenin
basarabilecegi bir ugras deqildir. Adeta bir hirsizin
plani gibidir. V1,6,9 Tahtinizi siislemek ve otoritenizi
glclendirmek icin bunu yapamazsiniz. Barbarlari
alcaklkkla idare ettiniz[396]. Anlasmayl bozan taraf
olarak bilinmek ve sizin akil hocalarinizin sézlerine
uymak dogru degildir. Savas bir tatil eglencesi
degildir. Bansin gbézini kapatmayn. VI,6,10 Savas
yapmakla yanlis yapiyorsunuz, barig yapmada ise
mazlum olursunuz. Gulvenliginizi bariga sessiz
kalarak mi saglayacaksiniz? General, son ginlerdeki
hosgorid ve lman ortama saygi gosterin. Biz sizin,
digsmanmiz degil dostumuz olmanizi istiyoruz. Bu



devam eden sure¢ acgozllilik ve tehlikeyi de
beraberinde getirdi. VI,6,11 Bizim eski yerimize
dénmemize izin vermeniz barigin kalici olmasini
saglayacaktr. Biz tanrlarimizn  hosnutlugunu
kazanmak icin savastlkk. Ne zamanki yemin kalesi
dusti ve kelimeler fenalktan Ote tiranliga hizmete
basladil, yalanciik lideriniz oldu ve sahtekarlik
topraklarinizda filizlendi, iste o0 zaman bunlar acgikca
savas! getirdi. VI,6,12 Utaniyor ve hatanizi telafi
etmek istiyorsaniz general, cezalandirirken adil olun
ve talihsiZlikleri beraber yenmeye calisalm™. V1,6,13
Bu konugsmadan sonra kuwvetler endiselendiler,
Priskus elginin cesaretli konugsmasini bagisladi.
V1,614 Bu nedenle, ihtiyath  davranarak
dlslncelerinin  yanlig  oldugunu ispatlamaya
calismadi, fakat Slavlara karsi savas hazirligi icinde
oldugunu ilan etti. Getic savasi sonrasinda Avarlarla
saglanan uzZlasmanin bitmedigini de s6zlerine ekledi.

Bundan sonraki boélimlerde Romallarin Slaviarla
olan micedelesi ve Generalin Bizans'in digmanlari
karsisindaki durumunu, orduya ve diger baz
noktalara temas eden kisa konusmasi, ayrica
Gepidler ve Lanaobardlar hakkinda Dbilailer



verilmektedir.

V1,11,2 imparator Mavrikios, Peter[397] adindaki

erkek kardesini Roma askeri gucunlin basina
getirdi. V11,3 Priskus bu durumdan heniz
haberdar degildi. Guglerini topladi ve nehri gecti,
ctinkd birilikleri barbarlara karsi cok 6fkeliydiler ve
gecikmek istemiyorlardi.  Avarlarn  ani  bir
saldinsindan ve ganimetleri alpp go6tirmesinden
cekiniyorlardi. VI,11,4 Fakat Kagan Romalilarin
hareket halinde oldugunu duyunca gercekten cok
sasirmistl. Geri cekilme nedenlerini kegfetmek igin
sabirsizlikla hemen Priskus'a elciler gdnderdi.
Priskus bunun Uzerine Kagan'l olabildigince makul
argumanlarla kandirmaya calist.. VI,11,5 Ancak (¢
gln sonra Priskus'a Avarlarin saldin haziriginda
oldugu ve Tuna'yi gecmek Uzere Slav atllarna emir
verdigi rapor edildi. Romallarin basariarinin
devamini saglamak icin alinan duyumlar cok
6nemliydi. VI,11,6 Targitius ve diger st dizey
Avarlar da Kagan'in Romalillara karsi olan 6fkesinde
haksiz oldugunu belirterek artlkk savasi bitirmesini
istediler. Bu durum Romallarin aleyhineydi ve




aslinda adil de degildi. VI,11,7 Priskus bunun
Uzerine Theodor adinda zeki, tecrtbeli, hitabeti glcli
bir doktoru Kagan'a elci olarak génderdi. Bu gucla
adam Kagan'a geldi. VI,11,8 Barbarlar UstinlUkleri
konusunda kendilerine asirn gtven duymaktaydilar.
Bu gucli adam yani Kagan her milletin lideri
oldugunu, gunesin onun Uzerinde parladigini ve yakin
bir gelecekte kargisinda kimsenin kalmayacagini
s@yledi. VI,11,9 Bunun Uzerine elci, "Tarihin hasadi
buyUktur" diyerek sb6ze basladl. Dinle Kagan dedi:
"Bu son derece eski ve akilica bir hikayedir".
Barbarlarin dikkatini cekecek bir giris yaptiktan
sonra tarihi hikayesini anlatmaya devam etti:
VI,111,10 "Bir zamanlar Misirda Sesostris adinda
sOzline guvenilir sansli bir adam vyasardi. Eski
hikayeler bu adamin son derece zengin ve gucll
oldugunu anlatmaktadir. Durumu onu adeta sarhos
etmisti. Ordulari hicbir sekilde yenilemezdi. VI,11,11
Sesostris altinlardan ve degerli taslardan yapilan ve
esir aldig! krallarin tasidigi bir arabayla alana geldi.
VIA1,12 Misr Kral, krallarm  bu durumunu
sanssizlkla acklamak egilimindeydi. Unlii  bir
festivalde krallardan biri tasiyiclyi cekemeyecegini



sOyleyerek geriye dogru bakmig, tekerleklerin
hareketini gbzlemliyordu. VI,111,13  Tekerleklerin
nareketini izleyebilecek bir sekilde baglanmigti. Misir
Krall adama sordu: "Neden geriye dogru manal
g6zlerle bakiyorsun? Neden tekerlekleri
inceliyorsun? Bu sekilde davranarak neyi
amacladin?".VI,111,14 Tekerlere bakan Kral,
Sesostris'e bilgece sunlan soyledi: "Tekerlerin
nareketinden dolayr cok saskinm: tekerleklerin
nareketi dizenli olmayan bir harekettir. Bazi parcalar
navayl, bazilari da topragi eziyor. Yerdeki kisimlar ise
sonradan yukseliyor. VI,41,15 Bunu duyan Sesostris
asil boyunlarini asla boyunduruk altina alinmamasi
gerektigini dastnerek Krallarin catallardan serbest
birakilmasini emreder. Bundan sonra da tasima igleri
katirlara birakilir. Bu sana ders olsun Kagan.
Basaridan daha kiymetli bir sey yoktur". Kagan
adamin iyi niyetinden etkilendi. V1,111,146 Kagan
adamin yizindeki ifadeyi gorince daha barisci bir
tavir takindi. VI,11,17 Bir kac saat sessiz kaldiktan
sonra Theodore'a sunlari s6yledi: "Gururlu bir ruha
nasil hakim olunacagini biliyorum, 6fkeyi haksizliga
ugrasam da nasil dengede tutacagimi biliyorum.




Theodore, Priskus ile baris yaptm, onun bana
arkadas olmasina izin verin. Kagan'a payina disen
ganimetleri hakki olmadigi nedeniyle mahrum
birakilmasina izin vermeyin. O benim tdlkeme saldirdi
ve halkimi doverek zarar verdi. Birakin basarilar
paylasalim". VI,11,18 Bu s6zler Uzerine iyilik ihsan
ederek Theodore'u Priskus'a gonderdi. Elci
Priskus'un yanina gelince Kagan'dan duyduklarini
aktardi, Ertesi gun Priskus bir meclis toplayarak
Romalillara, barbarin ganimetlerden payini almasi
yonunde kazanimlarina ortak edinme tavsiyesinde
bulundu. VI,11,19 Ancak Romallar menfaatlerine
baskasini yerlestirmek istemeyerek Generale karsi
iIsyan ettiler. Fakat ince ayrintilarin yardimi ve karsi
gelinmeyecek argumanlarla General, Kagan'a elde
ettikleri ganimetin ve zenginligin bir kismini vermeye
ikna etti. VI, 11,20 Bunun Uzerine Romallar
kendilerine bir gecis guzergahi karsiliginda ve
ganimetten pay vermeden, ellerinde bulunan esirleri
Kagan'a gonderdiler. Kagan esir olarak alinanlarin
geri donmesinden dolayt cok mutlu oldu ve
Romalillara gecit icin yer tahsis etti[398]. VI,11,21
Boylelikle Romallar bes bin barbarin Kagan'a




gonderilmesinden sonra Drizipera'ya geldiler,
General ise Istanbul'a ulast. Mavrikios Priskus'la
gorustl ve onu barbarlarla olan aptalca iliskileri ve
ganimetleri ahmakca barbarlara birakmak gibi
hatalarindan dolayi elestirdi[399].

VII. Kitap

VII,1,1 Sonucta Mavrikios'un 6z kardesi olan Peter
Imparator tarafindan kumandan ilan edilirken,
Priskus bir alt ritbeye indirilmigtir. Daha sonra
Mavrikios mektup vyazarak Dbunlari generale
gbndermis, bu mektuplarda onun sehirden ayrimasi
icin hazrlklar yapmasini ve kampa gitmesini
emretmistir[400]. VI,1,2 Simdi, imparatorluk
mektuplarinin bir maddesi askeri 6demelerle ilgiliydi,
bu madde 6demelerin kiyafet, ekipman ve altin para
olmak (zere (¢ parca halinde &denmesini
6dngdérmastar. VI1,3 Daha sonra General
Perinthus'tan (Marmara Eregli) aylmis Drizipera'ya
(BuyUkkaristiran) gelmistir ve Drizipera'dan da
ayrilarak Odessus'a (Varna) ulasmistrr. Odessus'a
geldiginde ordugah General Peter'i oldukga coskulu
ve ayricalkli bir sekilde karsilamistr. Ordugaha



gelisinin  dérdincli gininde General ordulara
imparatorlugun yeni emirlerini ve harekat raporunu
iletmistir. VI,1,4 Bunun Uzerine ordular huzursuzluk
yaratmayl tasarlamislardir, c¢lnkii daha Once
imparatorlugun bu emrini almiglardir. Daha sonra
general, acil bir sekilde ordularin toplanmasini
dlzenleyerek toplulugun imparatorun emirlerini
dinlemesini saglamist. Fakat sonrasinda ordu
tekrar harekete gecmis ve generali rezil bir durumda
birakarak, gurdltalt bir sekilde dort mil uzaga
karargah kurmustur. VII,1,5 Bunun Uzerine, isyan ile
karsilasan Peter, imparatorluk emirlerinin sikinti
verici  kisimlarini  saklamigtr; ayni  zamanda
imparatorluk  emirlerinden  savasan Kkitlelerin
faydasina olacak olani da haber vermek zorunda
kalmis ve bunun aleni olarak Roma ordularina ilan
edilmesini talep etmistir. VII,1,6 Akabinde Romalilar
toplanarak Mavrikios'a Kkufir savurmuglar, fakat
kumandan akill ve ikna edici bir bicimde kampin
Ofkesini  yatistrarak kol kola olan insanlara
Imparatorun daha memnuniyet verici mektuplarini
okumustur. VII,1,7 Bu mektuplar su cémert hilkimleri
icermekteydi; "kahramanca hareket eden ve



tehlikedeki cesaretleri nedeniyle baz talihsiziklerle
karsilasan Romalilar tatil yapmali, sehirlerdeki terhis
edilen askerler masraflari imparatorluga ait olmak
Uzere beslenmeli ve savasta babalarini kaybeden
hizmetkarlarin cocuklari savag[401] Icin
ebeveynlerinin yerine kaydedilmelidir". VII,1,8 Buna
gbre, orduya bu teklifleri ylksek bir kirstuden
yapinca, onlari zapt etmis ve ikna edici bir bigimde
sakinlesmelerini saglamistir; boylelikle aptalliklar da
degismis ve her biri tekrar Imparator Mavrikios'un
lehine dénmuslerdir. VII,11,9 Son zamanlarda atilan
iftiralardan kurtulan Imparator yiiceltiimistir: ¢iinki
kitleler degiskendir ve hi¢cbir zaman sabit bir
pozisyonu benimsemezler, fakat tesadufi bildiriler ile
rasgele ve gecici olarak yonlendirilirler.

VII,2,1 General, ordugahi tekrar gézden gecirmek
suretiyle meseleleri ¢cozdu. DArddnct gun imparatora
isyani bildirdikten sonra Odessus[402]'tan (Varna)
yola clkarak solundaki bolgelere dogru hareket etti,
Marcianopolis'e[403] (Devnya) vardidinda bin
adamin ordugahin disina yerlestiriimesini emretti.
VIl,2,2 Bu adamlar, burada bulunduklar sirada alti



yiz kadar Slaviin baskinina ugradilar. Zaldapa
(Abrit-Bulgaristan), Aquis (Gamzigrad-Sirbistan)
ve Scopi (Uskiip) bunlar tarafindan yagmalandi ve
buradan elde edilen ganimetler blylk arabalarla
tasindi[404]. VIL,2,3 Romallarin hareketlerinin
farkinda olan barbarlar onlarin yaklastiklarini gériince
geri donerek esirleri katlettiler. Gengler dahil, bitin
yetiskin erkek esirleri éldurdiler. VIl,2,4 Romalilarla
karsllagsmak istemeyen barbarlar, yikleri bir araya
getirerek cevrelerine bir barikat kurdular ve bu
barikatin tam ortasina kadinlari ve gencleri
yerlestirdiler. VII,2,5 Romalilar, eski ddnemlerde
barbarlarin Geate dedigi bdlgeye yaklasmislardi
fakat barbarlarin, barikatlarin arkasindan attiklari
mizraklardan  cekinerek  saldirmaya  cesaret
edemediler. VII,2,6 Sonra onlari yéneten Alexander
adindaki komutanlari, Romalilara atalarinin dilleri ile
atlarindan inmelerini ve tehlikeli dUgsmanlarinin kapali
bblgesini ele gecirmelerini emretti. VII,2,7 Bunun
Uzerine Romallar attan inerek barikata dogru
ilerlediler ve karsilkli ok ve mizrak attlar. VIl,2,8 Bu
nedenle savas kendi saflarinda devam ederken bazi
Romalllar barbarlari koruyan barikatlarin Uzerine



atlayarak engellere trmanmaya calistlar. Bunun
Uzerine burada Kkiliclari ile goégus gogse carpistiar.
VI,2,9 Sonra geri cevrilemeyen bir tehlike
barbarlara dogru geldi, Romalilar barbar barikatlarini
ele gecirirdi. Barbarlar esirlerin bir kismini kiligtan
gecirirken diger taraftan da baris istediler. Fakat
Romalilar teredditstz bir sekilde saldirdilar ve zor
sartlar altinda barikati gecerek barbarlari kilictan
gecirdiler. VII,2,10 Ikinci gin galipler olaylari
imparatora bildirdiler. Besinci gin General (Peter)
catiscma alanna geldi ve gergektende Oncl
kuvvetlerin gerceklestirdikleri bu basariya sahit
olunca, bu kahramanlari hediyelerle édullendirdi.

Metnin bu kisminda Simokattes Bizans
Generali Peter'in buradaki faaliyetleri hakkinda
bilgi verir.

VIl,4,1 Altinci gtin dismana 1000 Kkisilik bir glcle
saldirdilar. 1000 Bulgar ile karsilastiar. Vil,4,2
Kagan ile imparator arasinda baris oldugundan beri
barbarlar savunma  vyapiyorlardi[405]. Fakat
Romalillar, generalin karariyla barbarlara karsi
mizraklarint  kullaniyorlardi. Bulgarlar anlasmayi



bozmamak, kavgayl durdurmak ve barigi korumak
icin komutana elci yolladilar VII,4,3 Sekiz mil 6tedeki
komutana elcilerin lideri gitti. Peter bariscil sézler
sarf etti fakat o6nct glclerine  barbarlarin
yakalanmasini ve derhal kilictan gecirilmeleri
talimatini verdi. VIl,4,4 Bulgarlar ellerinden gelenin
en iyisini yaparak savasa hazirlandilar. Kahramanca
mulcadele ederek Romallari savas alanindan geri
cekilmeye zorladiar. VIIl4,5 Bu olaydan sonra
barbarlar, Homeros siirlerindeki kahramanlar gibi,
blylk ve farkli milletlerden olusan bir orduya karsi
kisa mesafelerde yer degistirerek savastiar. VII,4,6
Peter ise, plani basarisiz olunca, Kkiyafetlerini
degistirerek bir subayin kiyafetlerini giydi ve kendini
bir k6le gibi cezalandirdi. Avarlar Kagan'a gelerek
olaylarin gelisimini anlattilar. Peter'e elciler yolladilar
ve adil bir ateskes istediler. VIl,4,7 Ancak Peter
elcileri makul gerekgelerle kandirdl, iddia edilen kota
hareketlerden haberi olmadigini sdyledi, sonra
onlara hediyeler sundu ve barbarlarin iyi duygularla
yanindan ayrimalarini sagladi. VIl,4,8 Dérdinci gin
rmagin yakinlarna kadar gelerek yirmi adami bir
araya getirdi ve bunlar Irmagi gecerek dismanin



hareketlerini izlemek Uzere génderdi. VII,4,9 Irmag!
gecenler hemen yakalandilar. Yakalanmalari ise su
sekilde olmustur: Bunlar (barbarlar) genel olarak
gece hareket ediyorlar, gin isiginda uyuyorlardi.
VILl4,10 Bu insanlar bir giin édnce c¢cok uzun bir
yurayls gerceklestirmigler ve bitkin dusmislerdi,
dinlenmek Uzere bir koruluga cekildiler. VIl,4,11
Uykularinin Gg¢lncl saatinde, gozcu birakmaksizin
uyurken, barbarlar koruya dogru yaklastilar. Slaviar
atlarindan indiler ve atlarini serbest biraktiar. Vil,4,12
Bu esnada Romallar yanlglikla fark edildiler ve
sanssizlk eseri yakalandilar. Esir olarak alinan bu
zavalllar Romalilarin planlarini 6grenmek amaciyla iyi
bir sorgudan gegcirildiler. Umitlerini kaybeden bu
esirler bildikleri her seyi anlattiar. VIl,4,13 Barbar
toplulugunda bir kabile reisi olan Peiragastus
ordusunu yanina alarak nehre yakin bir noktada
kamp kurdu. Kendisini asma yapraklarinin arkasinda
saklanan bir GUzim salkimi gibi agaclarin arkasina
sakland..

VII,5,1 imparatorun erkek kardesi olan General
(Peter), dusmanlarin yakinda olabilecegi fikrine



iInanmamaktaydi. Bu nedenle ordusuna nehri gecme
emri verdi. Bin kadar adam nehri gecince barbarlar
saldirdilar ve hepsini kilictan gecirdiler. VII,5,2
General bunu 06grendiginde barbarlarin kurbani
olmamak icin nehri kiclk gruplar halinde deqil
topluca gecmeyi distndi. Romalilar bu distnceyle
organize olmaya baslayinca barbarlar nehir
kenarindan uzaklastilar. VII,5,3 Romalilar bu durum
Uzerine barbarlara saldirmadilar ve onlar da
cekilislerini tamamladilar. VII,5,4 Bitin olan biteni
ileten Peiragastus Romalilarin képriyt gecmelerini
ve nehir kiylarina hakim olmalarini engelleyemedigi
ve hata vyaptigl icin Olddrldldld. Peiragastus'un
yenilgisinden sonra disman hareketine devam etti.
VI,5,5 Romallar nehir cevresinde hakimiyeti
bUtinlyle saglayinca, atlarla barbarlari cevreleyerek
onlari topluca katletmeye calistlar fakat atlarin
yetersizliginden  dolayr  takiplerinde basaril
olamadilar ve ordugahlarina geri dénmek zorunda
kaldilar. VII,5,6 Ertesi gin 6nci birlikler, icme
sularinin tUkenmesi sonucu buyuk bir hata yaptilar ve
sanssizlklar arka arkaya geldi. Askerler
susuzluklarini sarapla giderme vyolunu sectiler.



Uctinci giin biitiin bir ordu bu siddetli vahim durum
karsisinda, bir barbar esir onlara dort parasang
(19,3 km.) mesafedeki Helibacia[]406] Irmagdindan
faydalanmalarini  dnermese, mahvolacakti. VII,5,7
Ertesi gin Romalillar suya kavusmustu: bazilar suya
dizlerine kadar girmisti, bazilar su igiyor, baziari ise
su da oynuyordu. VII,5,8 Irmagdin agaclik olan karsi
tarafinda  barbarlar saklanmiglardi;  barbarlar
acimasizca su icen Romall askerleri mizraklarla
oldurduler. Gizlendikleri yerden cilkmak suretiyle
bliylk katliam gercgeklestirdiler. VII,5,9 Bunu fark
eden Romalillar icin sadece iki segenek vardi: ya
susuzluklarini gidererek Olecekler ya da hayatta
kalmak i¢cin sudan vazgececeklerdi. Ancak Romalilar
nehrin  diger taraflna  gecerek  barbarlar
puskirteceklerini  dustnduler. VII,5,10 Romalilar
kargi tarafa ulasinca barbarlar beklenmedik bir
saldin baglattlar. Romallar bozguna ugramisti.
Peterin savasta barbarlardan ko6ti olmasi ve
yenilmesi Uzerine Priskus tekrar general olur,
generallik vazifesinden alinan Peter ise Istanbul'a

gelir[407].



Metnin bu kisminda Simokattes
imparatorlugun dogusunda meydana gelen
olaylar hakkinda bilgi verir.

VI,7,1 lkkbaharin basinda Priskus Istanbul'dan
ayridi. Kendisine bagl olan gicleri Astike'de
(Trakya Ovasl) topladi, general topladigi ordunun
sayisini gorince Roma gucunin blyldk Olcude
azaldigini ve perisan vaziyetini géorme imkani buldui.
VI, 7,2 General bu durumun Romanin aleyhine
olabilecegini imparator Mavrikios'a anlatmayi
dlslndl, ancak bazi danismanlari Peter'in bu ihmal
ve basarisizlklarini giziemeye raz ettiler. VI, 7,3
General on bes farkli yerde kamp kurduktan ve Tuna
Nehri'ni gectikten sonra, dérdinci ginde Upper
Novae'ye ulasti (Tuna Nehri'nin sag tarafinda
bulunan glinimizde Svistov-Zistovi/Bulgaristan).
Bunu duyan Kagan Priskus'a elgi yollayarak,
Romalillarin hareketinin sebebini anlamaya calisti.
VII,7,4 General bu cografyanin avlanmak icin cok
misait oldugunu, sulak olan bu arazide cok iyi at
binildigini s6yledi. Ancak Kagan Romalilarin bagka
milletlerin sinirlarina girmeyi amacladigini



dlstndugund, Priskus'un anlasmayl bozarak barigi
sona erdirdigini s6éyledi. VIl,7,5 Priskus bu topragin
Romallara ait oldugunu ve savas sonrasinda
ellerindeki bu toprak parcasini kaybettiklerini séyledi.
Kagan topragin milkiyeti konusunda tartisma yaratt
ve dogudan Dbaslayan hareketlerinde aslinda
Priskus'un  c¢ikarlarma  uygun  davrandiklarini
sOyledi[408]. VIL7,6 Biz slrekli Kafkasya'da
yasayan Iskitlerden bahsettik. Simdi gecmisi ve
buglni anlatmayi kesiyoruz. Biz simdi bu zamanda
milletler arasinda yasanan olaylari anlatmaya devam
edecegiz. VI, 7,7 Ertesi yl yaz geldiginde doguda
yasayan Turkler tarafindan Kagan olarak secilen kisi
Imparator Mavrikios'a elciler yolladi (598). Bir
mektup yazdi ve barisi évdi. VII,7,8 Mektubun girisi
ve selamlama kismi kelimesi kelimesine sOyleydi:
"Yedi farkhh milletin ve dinyanin yedi farkl
bolgesinin biylk lideri olan Kagan tarafindan
Roma Imparatoruna” vyollanmis bir mektuptu.
Kagan Eftalit (Abdeli) denen toplulugun da Hakani
oldugunu mektubunda beyan etmekteydi. VII,7,9 Bu
blylk zaferi kendisini gururlandirmig, sonrasinda
Istemi Kaganla ittifak kurarak, yine bu zaferinden




sonra Avar halkini kendi hakimiyeti altina almigti.
Avarlar Avrupa ve Pannonia'da yasayan komsu bir
milletti[409] ve buralara gelmeleri imparator
Mavrikios déneminden 6énce olmustu. VII,7,10 Bir
yanlig terim kullanma nedeniyle, Tuna (zerindeki
barbarlar Avarlarin ismini devralmiglardir; soylarinin
kbkeni kisa zamanda ortaya cikacaktir. Boylelikle,
Avarlar yenilgiye ugradiktan sonra (simdi konuya
tekrar doniyoruz), bazlan Taugastta (Cin)
yasayanlarin yanina kacmistirf410]. VII,7,11 Taugast
Turkler olarak adlandirilanlardan toplam bin bes yiz
mil uzakta bulunan ve Hindistan'a siniri olan Gnla bir
sehirdir. lkametgah yerleri Taugast yakininda olan
barbarlar oldukca cesur ve ¢ok nufuslu bir ulustur ve
blyUklik konusunda dinya uluslarinin hi¢biri onlarla
rekabet edemez. VII,7,12 Yenilgileri nedeniyle daha
mutevazi bir kadere meyleden diger Avarlar da
Mucri[411] olarak adlandirilanlarin yanina
gelmislerdir; bu ulus Taugast (Cin) insanlarinin en
yakin komsusudur; hem gunlik talim uygulamalari
hem de ruhlarinin tehlikeye karsi dayanikliligl
nedeniyle savasta buUylk bir kudrete sahiptirler.
Dinya milletleri arasinda dismanlar yoktu. VI, 7,13



Kagan amacina ulasmak konusunda Kkararliydi..
Hakimiyeti altindaki milletlerden en kalabalk ve en
Iyi silahlanmis olan grup Ogurlardi[412]. Kagan onlari
go6reviendirdi. Til Nehri'ni takip ederek doguya dogru
akinlar dizenleyeceklerdi. Til Nehri'ni Turkler Melas
(Kara Nehir=Tarim Nehri?) diye
adlandinyordu[413]. VII,7,14 Bu milletin en erken
dénemde ortaya cikan reisleri Var ve Hunni adini
tasimakta idi. Bu halkin icinden ¢ikkan bir kisim
kabileler daha sonra bu iki liderin ismini yani Var ve
Hunni adini alarak kullanmiglardr.

VII,.8,1 Imparator Justinianos'un imparatorlugun
gucint elinde bulundurdugu esnada atalarinin
kabilesinden kacan kucuk bir Var ve Hunni grubu
Avrupa'ya gelip yerlesmislerdi[414]. VII,8,2 Bunlar
kendilerine Avar diyorlardi ve Kagan adini verdikleri
bir yobneticinin idaresi altindaydilar. Aciklayalim:
gerceklerden cok fazla uzaklasmadan isimlerini nasil
degistirdiklerini séyleyelim. VII,8,3 Bunlarin yani sira
Barselt, Onogur, Sabir ve diger Hun uluslari hala Var
ve Hunni olanlarn bir kisminin kendi bdlgelerine
kactiklarini gértince, biydk bir panige kapimislardrr,



cunku gbécmenlerin Avarlar oldugundan
stphelenmislerdir[415]. VII,8,4 Bu nedenle, kacarak
bolgeye gelen toplulugu muhtesem hediyelerle
onurlandirmiglar ve bunun karsiiginda guven icinde
olacaklarini ummuslardir. Daha sonra, Var ve
Hunniler kendilerine vyapilan bu iyt karsilamayi
gordukten sonra, buydkelcilerin hatasini kendilerine
mal etmigler ve kendilerini Avarlar olarak
adlandirmiglardir:  cinki  Iskit uluslan arasinda
Avarlarin en becerikli kavim olduklari
sOylenmektedir. VII,8,5 Gercekte gliinimize kadar
bile Pseudo-Avarlar (onlara bu sekilde hitap etmek
daha dogrudur) ecdatlari konusunda ayrimaktadirlar,
bazilar onurlu Var ismini tasirken digerleri de Hunni
olarak adlandinimaktadirar. VII,8,6 Fakat biz
Pseudo-Avarlar[416] hakkindaki  bu  bilgileri
Ozetledigimiz icin, simdi hikayemizin devamina
dénelim. Daha sonra, Ogur saglam bir yenilgiye
ugradiktan sonra, Kagan Kolch[417] ulusunun
hikimdarini  kiliclarin  pencesine atmigtrr. VII,8,7
Akabinde Uc¢ yuz bin kisilik bu 6zel kabile savasta
katledilmistir, bOylelikle cesetlerin olusturdugu cizgi
dort gunlik bir yolculuk mesafesine ulasmistrr. VII,8,8



Zafer isiltii bir bicimde Kagan'a gulimserken, Tarkler
Ic savasta carpismiglardir. Kagan'a kan bagi ile bagli
(akraba) olan Turum adinda bir kisi isyan cikarmis ve
blyik askeri glcler toplamistrr. VII,8,9 Savasta galip
gelemeyen Kagan, diger G¢c buylk Kagan'a (bey
olmalidir) bir elgci gondermistir. Bu kaganlarin
(beylerin)  adlar: Sparzeugun, Kunaxolan ve
Tuldich'tir[418]. VII,8,10 Daha sonra, tim birlikler

lkar'da[419] toplandiktan (blylk ovalarla
sarmalanmig bir yerdir), ve dismanlari bu yerin tam
karsisina yigitce dizildikten sonra, Kagan galip
gelmis ve ittifak gulcleri yon degistirerek kacmistir;
blyUk bir kirmdan sonra Kagan yeniden bu boélgenin
hakimi olmustur. VII,8,11 Kagan imparator
Mavrikios'a elgiler yollayarak zaferini bildirdi. Ikar,
Altin Dagi'na (Akdag) dort yiz mil mesafededir.
VII,8,12 bu 6zel dag dogu'da yer almaktadir, burada
yasayanlar  tarafindan  Altin Dag olarak
adlandirimigtir. CUnkt bu dagda Ustin kalitede
meyveler vyetistiriimekteydi ve sdrileri bu dagda
besleniyordu. Cok sayda binek hayvaninin da
beslenme sahasi burasiydi. Ayrica en glcli Kagan'in
Altin Dagl'na sahip olmasi Turkler arasinda bir



gelenekti. VII,8,13 Turkler iki seyden cekinirlerdi. lIki
daha 6nce hi¢ goriimemis dlctde blylk can kaybina
neden olabilecek salgin hastalklar ikincisi de
siddetli depremlerdi. Cok uzun vyillar 0&nce
Onogurlar tarafindan kurulmus olan Bakath[420]
sehri depremlerle ykimis, Sogdiana[421] kentinde
yasayanlar ise hem deprem hem de veba ile ylz
yize gelmislerdi. VII,8,14 Turkler atese olaganisti
derecede saygi gOsterirler, suya ve havaya kutsallik
atfederlerdi ve topragi methederlerdi; ama
gOkylzinl ve vyerylUzinUu yaratan tek bir tanriya
inanirlar ve taparlardi. VII,8,15 O tann icin at, inek ve
koyun kurban ediyorlardl. Gelece@i okuduklarina
inandiklar kahinleri (Saman) vardi422]. VII,8,16
Tarniach (Tarhiah) ve Kotzager-(Kutrigur) ki bunlar
Var ve Hunni kabilelerine mensuptular- Turklerden
kacarak Awvrupa'ya geldiler ve burada Avar
Kagan'inin hakimiyeti altindaki milletlerle birlestiler.
VII,8,17 Zabender'in de Var ve Hunni kabilelerinden
oldugu soylenebilir. Toplamda ilave glg¢ olarak
Avarlara katilan ordu 10 bin kigidir.

VI,9,1 Ic savas bittiginde Tirklerin Kagan'



Taugastlarin (Cin) adami ile bir anlasma vyapit..
Basarisini garanti ederek hakimiyetini guclendirdi.
VII,9,2 Taugastlarin bdélgesel komutani Taisan'd..
Taisan Yunan dilinde Tanr'nin oglu demekti. Taugast
(Cin) Ulkesinde dlzensizlik yasanmazdi, liderlerini
soylular arsindan secerlerdi. Bu toplumda statiler
kult haline gelmisti, kanunlar adaletli idi, hayatlari her
zaman guvence altinda ve sagduyu Uzerine
kurulmustu. VII,9,3 Toéreleri vardi, bunlar kanun
gibiydi. Erkekler asla kendilerini altin takilarla
suslemezlerdi, karli ticaretleri sayesinde altin ve
gimis bakimindan c¢ok zenginlesmislerdi. VII,9,4
Taugastlan Irmak ikiye ayiriyordu. Irmagin iki farkl
tarafinda yasayan ve aslinda akraba olan bu iki grup
birbirine digsmandi. Bir grup siyah, digeri ise kirmiz
renkli  kiyafetler giymekteydi. VII,9,5 Imparator
Mavrikios Roma tahtina oturdugunda siyah kiyafetli
millet rmagi gecti. Kirmizi kiyafetli milletle savasarak
onlari yendiler ve bdlgenin hakimi oldular. VII,9,6
Barbarlar Taugast'' (Cin) Makedonyali Iskender'in
kurdugunu soéylerler. Bactrian ve Sogd milletlerini
kdlelestirdi ve cok sayida barbari yakt. VII,9,7 Bu
sehirde yOneticinin esi altindan yapimis kiyafetler



kullaniyordu. Bu Kkiyafetlerin her birinde altin ve
degerli taslarla bezenmis bir inek resmi vardi. Bazen
bu bir 6kiz de olabiliyordu. VII,9,8 Tuagastlarin
hakimi olan adamin bir geceyl yedi ylz kadinla
gecirdigi belirtilir. Bu milletin asillerinin egleri gimus
arabalar kullaniyorlardi. $Sehre birkac mil uzakta
iskenderin  kurdugu ve Barbarlarin Chubdan
(Khumdan-Cin'de bir sehir?) dedikleri bir
yerlesim vyeri vardi. VII,9,9 Bunlarin liderleri éliince
kadinlarinin saclar kazinir ve siyah kiyafetler icinde
esleriyle beraber gomdllrlerdi. Mezarda Olu asla
yalniz birakiimazdi. Chubdan sehrinden gecen iki
rmak sehri birka¢ bdlime ayirirdi. VI1,9,10-12 Bu
milletin cok fazla fili vardi. Hindistan'la ticaret
yapiyorlardi. Kuzey bélgelerde dogan Hintliler beyaz
tenli olurlardi. Chubdan sehrinde yasayanlar ipek
bocekeiligi  yapiyorlar, Grettikleri  iplikleri  farkli
renklerle boyuyorlardi. Ayrica ¢cok sayida hayvandan
olusan sdrdleri vardi. Baktrian, Sogdian ve Melas
Irmagi cevresinde yasayanlar icin yeterince Uretimde
bulunuyorlard..

VI, 10,1 Onuncu ginde generalin ¢cadirina elgiler



geldi. (Yeniden Priskus'un seferleri anlatimaya
baslanrr.) Priskus Avarlarin Singidunum-Belgrad
surlarini yerle bir ettigini, halki evlerini terk etmeye ve
bilmedikleri Insanlarin yani dismanlarinin
topraklarina yerlesmeye zorladiklarini duydu[423].
VI,10,2 Bunun Uzerine gecikmeye mahal vermeden
Priskus, nehir boyunca su Uzerinde ilerleyerek Tuna
rmaginda bulunan Singan adasina ulastl. Burasi
Singidunum- Belgrad sehrine otuz mil mesafedeydi.
VII,10,3 Priskus glclerini adaya cikardl. Dromons
denen hafif kirekli kayklarla Consitantiola'ya[424]
geldi. Burada Kagan ile karsilasti ve General
Singidinum hakkinda Kagan'la tartist. VII,10,4
Priskus bu esnada teknesini yOnetirken, nehrin
Kenarinda oturan Kagan generale cevap veriyordu.
Kagan Priskus'a sdyle soéyledi: VI,110,5 "Siz
Romalillar benim topraklarmda ne yapiyorsunuz?
Neden mulkime ayak basiyorsunuz? Tuna Nehri size
yabancidir, burasi dismana vyasaktr. Biz burayi
silahlarimizla aldik, mizragimizla buralari kélelestirdik.
Priskus, cilginliktan uzak dur. Size cok kiymetli
hediyeler vermemizi saglayan barigi sona
erdirmeyin. Anlasmanin kurallarina uyun.




Yeminlerinizi bozdugunuz icin utanmalisiniz. VII,10,6
lyi bir heyet toplayn. Bu cekilen acilardan sonra
toplanan bir konsey olacaktr. Konseye deger
vermeyen aclt cekmeye mahkim olacakir.
Aceleciliginiz ile vyapillanlara zarar veriyorsunuz.
VIl,10,7 Hissettirmeden savasa hazrlaniyorsunuz,
general. Bir dost gibi anlagsmalar yapip bir dismanin
ac gozliliglyle barisa zarar veriyorsunuz. Bu ki
davranistan birini terk edin, ya da sukulneti bozmayin.
VI, 10,8 Kagan sézlerine aynen sdyle devam etti.
"Belki tanr Kagan ile imparator arasinda bir
hakemlik yapar. Belki o belirleyici olur".

VIL11,1 Priskus bunun Uzerine Kagan'a sunlari
sOyledi: "Arkadasim Singidunum sehrindeki varliginiz
hatadir. Neden surlari yikip insanlarin istemeden de
olsa sehri terk etmelerini  sagliyorsunuz?
Diktatérstnlz size sGylenen her seyi yanlismis gibi
algiliyorsunuz. Gulc kullanmakla Romalilari
sucluyorsunuz ama bunu yapan sizsiniz. VIl,11,2
Bahtsiz insanlarin icinde yasadiklari barig ortamini
bozmayin. Sehri kusatmayi birakin. Sinirlarda gezen
acgozlu insanlarinizi engellemek icin onlara toprak



vermeyin. Onlari cezalandirn. Sizin istahiniz
tanmlamak ici kelimeler vyetersiz kalr. VI,11,3
Sinirsiz arzu gucun kontrolind guclestirir. Doyumsuz
olan higbir sey sabit degildir; sonsuza erisilemez,
uzlasmazlk micadeleyi dogurur. VII,11,4 Arzulariniza
bir son verin, doyumsuzlugunuzu kontrol altina alin,
acgozliligin gbézi daima acktr. Insanlarin geri
dénldsunl saglayacak tedbirler alin. Hicbir sey iyi
sanstan daha belirleyici degildir. Zafer kendi
kanatlari ile ucar ama galibiyetin ayaklari kaygan bir
zemindedir. Dunya ganimetleri 6limsidz degildir.
VIl,11,5 Buglin gilimseyen, umut verici ve safran
renkli, piril pirl ve g6z kamastirict ginu izleyin, tabiri
caizse yarin ayni gunt Ofkelenerek ve Kko6tl bir
kiyafetle, yogun bir sekilde serpilmis sis ve yogun
bulutlarla, cirkince kararmis sekilde izleyeceksiniz".
VII,11,6 Anlatildigina gére 6fkeyle gdrismeleri kesen
Kagan oldu ve pek cok sehri yakip ykacagini ekledi.
Bir stre sonra Avarlar cadirlarina donduler. Bu arada
Priskus Godwin'i[425] bir Roma birliginin basina
getirerek Singidunum'u kusatmasi i¢cin kendisine
emretti. VI,11,7 Godwin sehre suyoluyla geldi. Sehir
Saos (Sava)[426] ve Draos (Drava)[427] adinda



Iki Irmakla cevrelenmisti. Romalilarin gemiler insa
etmeye bagladiklarini gOren barbarlar kaleyi
guclendirdiler.  Yerlesim alanlarini  arabalarla
cevirerek tahkim ettiler. VII,11,8 Fakat Avarlar
Romalilarin acik bir saldirisini beklemeyerek, halkin
Uzerinde terO0r estirmeye basladilar ve savas
meydanindan geri cekildiler. Priskus bu zavalll
insanlari  kurtardi. lkinci ginde Romallar sehri
duvarlarla cevirmeye basladiar. VII,11,9 Kagan bu
olanlar nedeniyle ciddi bir kaygiya kapidi. Bu sehir
onun icin bedendeki kalp gibiydi. Priskus'a elciler
yolladi. Anlagsmayl tekrar canlandirmayr O6nerdi.
Onuncu gunde Avarlar kendi guclerini topladilar ve
lyonya Korfezine (Adriyatik) karsi savas trompetler
calmaya basladilar[428].

ViII,12,1 Bu bélgenin yakinlarinda Dalmacgya[429]

tlkesi vardi. Avarlar birkac farkli yerde kamp kurarak
ilerledikten sonra Bonkeis[430] denen yere geldiler.
Bir kusatma makinesi kullanlarak kusatlan bu
sehirde ve c¢ewede Kkirk kadar kale tahrip
edilmisti[431]. VI,12,2 General olup biten kot

olaylari  duydugunda Godwin'i iki bin askerle



donatarak bu koti gidisati degistirmek Uzere
gbreviendirdi. Godwin bu seckin askerleri alarak
yiryustine  basladl. VIL12,3 Boéylelikle, Godwin
anayollardan saparak engebeli yollar ve bilinmeyen
yerlerden gecmistir, boylelikle eger bir disman
gorulirse ve barbar birlikleri Gzerine gelirse buyuk
bir tehlike ile karsllagsmayacaktrr. Godwin gizlice bir
tepenin Ust noktasindan Avarlari takip etmis,
ilerleyen ordu birliklerini gézlemlemistir. VII,12,4
Otuz askeri 6nden gondererek bu Avar ordusunu
takip etmekle go6reviendirdi. Romallar halkalar
cizerek ilerlemekteydiler. Gece vyarisi Avarlara ait
bazi arabalari zapt ettiler. VILl12,5 Romalilar bir stre
agaclik alanda saklandiktan sonra Avarlar uyurken
blyik bir cesaretle tizerlerine saldirdilar. VII,12,6 Iki
mil 6tede Ug¢ tane sarhos Avarla karsilastilar. Onlari
esir aldlar. Dudsmanin hareketleri ve planlar
hakkinda bu sarhoslardan bilgi aldilar. Romaliar
bunlari zincirlediler ve Godwin'e sag olarak yolladilar.
VI12,7 Godwin Kagan'in iki bin kisilik bir orduyu
ganimetleri  korumalari  icin  g6reviendirdigini
ogrendiginde bu durumdan ¢ok hosnut oldu. Bunun
Uzerine bir gecide gizlendi. VII,12,8 Gin isiginda



Avarlar ganimetlere eslik ederken, Godwin
arkalarindan gelerek ani bir saldiryla hepsini de
mizraklarla etkisiz hale getirdi. Ganimetleri ele
gecirerek iyi niyetli ve asil Priskus'a godnderdi.
VI12,9 Kagan bu aksi durumu &grenince
umutsuzca yKkildi, hic de hosnut olmadi. On sekiz ay
boyunca Romalilar ile Tuna yakinlarinda kamp kuran
barbarlar arasinda her hangi bir saldir, kayda deger
bir sey yasanmadi432]. VII,12,10 Iimparatorun
hakimiyetinin dokuzuncu yilinda beklenmedik ve tim
kainata zarar verebilecek bir olay oldu. Bir adam
disUnun ki hakkinda gercekten cok efsane var. Bu
adam siradan bir hayat yasamak icin emekli oldu.
Forumdan[433] elinde kiliclyla kosarak cikan ve
cocugunu da yaninda getirmis bulunan bu adam
Imparatorla adeta bir peygamber gibi konugsmustu.
Ustelik cocugu ile beraber vahsi bir sekilde
bicaklanarak oldurdlebilirdi. VIL12,11 Yaz
mevsiminde Herodian (Kesis?) imparatora Kkoti
sansini rapor etti. Bu adam kutsal bir mesaj getiriyor
gibi idi.

VI,13,1 Ve bu zamanda[434] Avarlar arasinda
saygl duyulan Kagan, kendi birliklerini toplayarak



Trakya'da Mysia-Moesia[435] topraklarina dogru
hareket etti ve Tomi (K&stence) sehrinin dnlerinde
gorindd. Priskus bu durumdan haberdar oldu ve
saldinlan sehre yaklasti. VII,13,2 Romalilar ve Avarlar
Tomi (Koéstence) sehrinin yakinlarinda kamp
kurdular, kis mevsimi yaklasinca her iki tarafta
narekete gecmeyerek ordugahlarinda kaldilar.
Ikbahar gelince kitlk Romalilarr sarmisti[436].
VIl,;13,3 Bu arada Hrristiyanlarin paskalya bayrami
(Mart-Nisan) baslamisti. Kagan bu durumun ilahi bir
takdir oldugunu disindi. Imparatora elgiler
yollayarak bu aclk durumunu bitirmek arzusunda
oldugunu  bildirdi. VII,13,4 Priskus bu konuda
kaygiliydi ve Avarlara gtivenmiyordu. Bes gunlUk bir
ateskes kararina varidi. Kagan bu arada acliktan
kivvanan Romalilara yiyecek- icecek dolu arabalar
gbénderdi. VI,13,5 Bu sebeple Avarlarin bu
merhamet ve hayirseverlilik 6rnegi onlarin bugtn bile
konusulan mucizevi hikayelerine kadar ulasmistrr.
Dordincii ginde Romallar yiyecek icecekten
timayle mahrumdular. Kagan bir elci yollayarak
Priskus'un elinde bulunan Hindistan baharatlarinin
kendisine  verilmesini  istedi. VIL13,6 General




Kagan'in istegini kabul etti. Biber ve Hint yapragi gibi
baharatlar ile Saussurea denen bitkiyi de Kagan'a
gonderdi. Avarlar Romallarin hediyelerini kabul
ettiler, baharatlarin kokusundan ve tadindan mutlu
oldular. VII,13,7 Bunun Uzerine iki karst ordu ayni
yerde kamp kurdu ve iki tarafta birbirinden endise
etmedi, korkmadil. Bayram sonrasinda Kagan artik
kamp alanlarinin ayriimasi gerektigini bildirmek Uzere
elciler gonderdi. Boylece Romallar ve Avarlar
yaptiklari ortak kampa son verdiler[437]. VIl,;13,8
Altinci giin Kagan Comentiolus'un kendisine bagl
glcler ile  beraber Nicopolis[438] (Nikyup
Kasabasi/Bulgaristan) sehrine dogru vyuriyilse
gectigini 6grendi. Guglerini topladi ve Comentiolus'a
karsi savas meydaninda yerini aldi. Comentiolus
KaganinMysia-Moesia'ya geldigini  duyunca
Zikidiba (Sucidava)[439] denen vyere giderek
orada kamp kurdu. VII,13,9 Yedinci gin latrus[440]
sehrine geldi, Avarlar Romalillara yirmi parasanglik
(yaklasik 96,5 km) bir mesafede bulunuyorlardi.
Gecenin ortasinda Roma generali gizli bir sekilde
Kagan'a bir ulak géondermisti; sonrasinda ddsmani
sadece korkutmak icin vermis gibi, Romalilara



silahlanmalarini emretmistir[441]. cinkil Romalilara
sabah bir muharebe olacagini sOylememistir.
VIl,13,10 Romallar komutanlarina ve onun verdigi
kararlara guveniyorlardi. Bu kez de guvendiler.
VI13,11 Gines ylUkseldiginde Romalilar Avarlarin
catismaya cok iyi hazirlanmig bir sekilde karsilarinda
oldugunu gorduler. Avarlarin savasa hazirlikli olmasi,
Romali askerler arasinda hosnutsuzluk vyaratt.
Komutanlarinin  verdigi kararin hatali oldugunu
disinmelerine neden oldu. Ve  Dbdylece
Comentiolus'un gucleri komutanlarina lanet okuyarak
bu daginkhgin ve hazirliksiz yakalanmanin sorumlusu
olarak onu goéruyorlardi. Roma birliklerine barbarlar
sadece iki mil (3,2 km) uzaktaydilar.

VI14,1 Roma birlikleri arasinda hosnutsuzluk
yayllmisti. Romalilar barbarlarin saldirya gegcmek icin
hazirlandiklarini gérince silahlandilar. Bu Romalilara
aslinda ne kadar tehlikeli bir durumda olduklarini
gbrmelerini saglamak icin adeta tanrisal bir sansti.
Vil,14,2 Comentiolus birliklerini dagitt. Merkezdeki
glcleri sol kanatta go6reviendirdi. Sol kanattaki
adamlarindan bazlarini da sag kanada yolladi. Bu
blylk bir hataydi. Yenilmelerine sebep oldu. VI, 14,3



General ayrica sag kanada c¢ok gizli ve 6nemli bir
vazife ile géreviendirdi: ordunun mihimmatini-ytkini
korumak ve zor anda bunlari kurtarmak. Ancak
umdugu olmadi, birliklerinin tam ortasina disman
sizma yaptl. VI, 14,4 Bunu géren diger Romali glcler
saskinliga dastller. Gunes ylkselince Romalilar
catisma alanina iki mil mesafede kamp kurdular.
Ancak Avarlar bir 6nceki gin kamp kurduklar yeri
degistirmediler. VI,14,5 Gecenin ortasinda, general
seckin askerlerinden bazilarini topladi ve onlara gizi
bir sekilde kamptan kagmalarini emretti. Daha sonra
sabahleyin, Comentiolus  kendini  celiklerle
silahlandirdi ve tabiri caizse, yaklasik dort mil uzaga
ava gidiyormus gibi davrandi442]. Bu sayede
kacabildigi kadar uzaga kact. VII,14,6 Daha sonra,
gln ortasinda birlikler Comentiolus'un ahmakliginin
farkina vardiar ve generalin kagcmayl disinmeye
basladigini anlayinca, yakindaki nehirden gecerek ve
blylk bir kargasa ile ordugahtan kirk mil uzaga
dogru kactilar[443]. VI,14,7 Roma birlikleri kaygiya
kapllarak  paniklediler. Avarlar latrus (Yantra)
nehrini gecerek, Romalilarin arkasindan ilerlemeye
basladilar. DUusmanlar Romalilara saldirinca korku ve



caresizik kampa egemen oldu, bir sey yapamaz
hale geldiler. VII,14,8 Sonrasinda Romall gruplar
acele ile cekilmeye Dbasladilar, Avarlar ise
Romallarin  kamp c¢evresindeki gucli gecis
noktalarini ele gecirdiler. Romalillar Avarlarin bu ani
hareketine eski dilde Cleisourae diyorlardi. VI, 14,9
Cok sayida Romal o6ldartlda, katliam devam
ederken, ordu bir birlik kurdu ve Avarlari zorla
yerlerinden ettiler. Avarlar catisma alanindan ayrilinca
Romalllar  toparlanma  sansi  buldu. VII,14,10
Romalilar tekrar 6nemli noktalara sahip oldular.
Fakat Comentiolus rezl bir sekilde kacarak
Drizipera'ya ulasmistl.  Sehrin kapilart  kendine
aclinca sicak suyla bedenini  temizleyip
temizleyemeyeceqini sordu. Ancak sehrin yoneticisi
ve halk buna izin vermediler onu asagilayarak ve
taslayarak kovaladilar. Bunun Gzerine Comentiolus
Uzun Surlara geldi[444]. VII,14,11 Avarlar
Romalillarin geri cekilmeye baslamalarindan beri
yaptiklari baskin sonrasinda kademeli olarak
Drizipera'ya (Buyidkkaristiran) yaklastilar, sehri
yagmalayarak, $Sehit Alexander Kilisesi'ni ve burada
yanan kutsal atesleri dagitarak imha ettiler. VII,14,12




Sehidin mezarinda bulunan gimusleri aldilar. Ol
bedeni tahrip ettiler. Sonra yaptklar eglencelerle
zaferlerini kutladilar.

VII,15,1 Boylelikle bu glnlerde glvendigimiz, glcl
tim uluslara uzanan, miras olarak babadan meskin
dinyayl ve mulkiyeti olarak yerylzinin dort kosesine
sahip olan Isa, hicbir sekilde kraliginn Kagan
tarafindan tanksiz birakimasina izin vermemigtir.
VIl,15,2 Cinkd barbar sdrtleri ani bir veba zyareti
lle felakete ugramiglar ve acilari amansiz oldugu igin
hicbir muspet girisim onlari kurtaramamistrr. Bu
sekilde sehit Alexandera saygisizligi nedeniyle
Kagan'a bedeli agir cezalar 6detilmistir: ogullarinin
yedisi kabariklar, atesli hummadan istirap ¢cekmis ve
bir ginde bu hayati terk etmislerdir. VII,15,3 Kagan
zafer kutlamalarinda ké6th bir talihe sahip olmustur:
zafer sarkilan, tarkuler, ilahiler, alkislamalar, ahenkli
korolar ve kahkaha dalgalarinin yerini agitlar,
g6zyaslari, tesellisiz kederler ve katlanimaz cezalar
almistir. CUink( Kagan darbeleri asikar fakat ihtisami
gbzle goOrilmeyen bir melek ordusu tarafindan
saldinya ugramistr[445]. VI,15,4 Comentiolus
imparatorluk sehrine geldiginde kargasaligi da




beraberinde getirdi. Sehirde feryatlar yikseliyor,
korku ve umutsuzluk yayiliyor, herkes uyandiginda
ugursuz zenginligin  hayalini  kuruyordu. VII,15,5
Bizans'ta icisleri umuldugu gibi gitmemekteydi,
gelisen olaylar neticesinde Trakya'nin terk edilerek,
Anadoluya Chalcedon'a (Kadikdy) gecilmesi
kararlastirhdi. VI,15,6 Burasi imparatorluk sehrinin
aksi istikkametindeydi. Bu sehir Bizans'in en guvenli
yasam alanlarindan biriydi. VI,15,7 Imparator onu
koruyan Excubitores[446] denen birlikleriyle
beraber hareket ederek bir ordu olusturup Uzun
Surlar'in cevresinde garnizonlar kurdu, ayni
zamanda beraberinde Bizans'taki genis ve farkl
gruplara da sahipti. VII,15,8 Sekizinci ginde Senato
Imparatora Kagan'a bir elci géndermesini
sOyledi[447], sonrasinda Harmaton'u elci olarak
atayarak Kagan'a goénderdi (598). VII,15,9 Bdylece
Harmaton Drizipera'ya (BlyiUkkaristiran) geldi. Elci
cok sayida hediyeyle gelmisti. O glnler Kagan igin
zor ve sikintih gunlerdi. Kagan kaybettigi ogullarinin
ve savastaki yenilgisinin  matemini tutuyordu.
VI,15,10 Elci orada on glin kaldi. Bu zaman zarfinda
Kagan hicbir sekilde elciyle goérismedi. Yasadigi



felaket ve hayal kirikliginin bayUklGga tartisiimazdi. On
Ikinci gunde elciye Kagan'in cadirina gitmesi
sdylendi. VII,15,11 Elci Kagan'a karsi son derece
mitevazi kelimeler secerek konusuyordu. Ama
Kagan son derece katiydl. "Dusmanin hediyeleri
nediye degildir ve fayda saglamaz' diyen Kagan
Kendine sunulan hediyeleri geri c¢evirdi. Elgi uzun
Konusmalardan sonra onuruna sunulan hediyeleri
kabul etmesi icin onu ikna edebildi. VI, 15,12 Takip
eden ginde Avarlar antlasmay ve geri cekilmeyi
kabul ettiler. Kagan kelimesi kelimesine su sekilde
konustu: "Tanrt Mavrikios ve Kagan arasinda,
Avarlar ve Romallar arasinda hakem olsun".
VII,15,13 Barisi bozdugu icin imparatoru suclamistir
ve aslinda sb6zerinde dogruluk payr vardir: ¢lnku
esasinda Romallar sahte barigin ve savasin
uzmanlari olarak, bu sefer dnceden yaptiklari zalimce
davranigslara kendileri dismuslerdir[448]. VII,15,14
Seytani baslangiclarin sonuclarn Uzictu tezahrler
ortaya cikarr. Yapillan antlasma sonucunda Tuna
Nehri Romalillar ve Avarlar arasinda sinir ve ara bir
yer olarak kabul edilmistir. Slavlara karsi savasmak
sartiyla nehri gegcmek her iki tarafa da verilmis bir




haktl. Baris 6denegi de yirmi bin solidi arttirlarak
savas tazminatina[449] eklenmistir[450]. Bu sartlar
Uzerine Romalilar ve Avarlar arasindaki savas sona
ermistir (598).

Simokattes bu arada dogudaki olaylari
anlatmaya devam eder.

VIII. Kitap

VIll,11,9 Fakat Kagan barisin gerceklesmesinden
sonra eve donmek Uzere Tuna'yl gecerken,
Trakya'daki Roma kuvvetleri General Comentiolus'a
karsi hainlik suclamalari ile Imparator Mavrikios'a
elciler goénderdiler[451]. VIIL1,10 Sonra sert
cekisme imparatorluk sehrinde ortaya cikti ve
imparator, Comentiolus ve elciler icin yargiclar atadi;
gercekte mahkeme (yeleri yerlerini aldiklarinda,
Imparator sikayet icin gelen elcilere rica ederek,
iddialarini geri aldilar ve Comentiolus tekrar general
oldu[452]. VII,1,11 Yaz geldiginde, Romalilar
generalle olan magduriyetlerini hallettikten sonra
sehirden ayrilan Comentiolus, orduyu toplayarak
Tuna Nehri'ne gelir ve Singidunum'da (Belgrad)



Priskus ile birlesir.

VIIl,2,1 Ordularin birlesmesinin dérdinci glninde
Priskus Avarlar ve Romalillar arasindaki barigin sona
erdigini belirten bir konusma yapti: sebep olarak da
iImparator Mavrikios'un antlasmalar bozmak Uzere
generallere emir vermesi gdsterildi. VIIl,2,2 Barisin
alenen bozulmasindan sonra Romallar Tuna
Nehri'nde bir adasi olan Viminacium
(Kostolac/Sirbistan) sehrine geldiler[453]. Bu
adada Comentiolus hastalandi. VIIIL2,3 Romaliar
adadan kara parcasina gecerlerken Kagan Roma
ordusunun hareketini 6grendi. Bunun Uzerine Avarlar
glclerini toparladilar ve Romalilarin topraklarini harap
ettiler, Kagan sahip oldugu doért oglunu da Tuna
Nehri'nin gecisini korumakla goreviendirdi[454].
Vil,l2,4 Ve bdylece Avarlarin ogullari emre itaat
ederek Tuna'dan gecigleri korumak icin harekete
gectiler, fakat Romalilar yeni sallar imal ederek, bir
dizen icerisinde nehiri gectiler. Sonra nehir kiyisinda
meydana gelen savasta Romallar dismanin
Ustesinden geldiler. VII,2,5 Fakat Comentiolus,
Priskus ile beraber ordugahlarini Viminacium'da



yerlestirmiglerdi. Savasmak icin agirdan almasi onun
inandiriciigini yitirmesine sebep olmustur: clnku bir
doktor bigagl ile elindeki damarlari kesmis ve kaninin
akmasi ile birlikte, korkakca savasa olan isteksizligi,
tabiri caizse sayginlk kazanmistr. VIIL,2,6 Daha
sonra, Romalilar Tuna'dan gecip kamp kurmalarina
ragmen, Priskus adayl terk etmemistir, c¢lnkl
Comentiolus olmadan savasa katima konusunda
isteksizdi; fakat Roma gdclerinin bir lideri olmadigi
icin, bundan istifade eden Avarlar Roma kamplarina
seferler dizenlemislerdir. VIIl, 2,7  Romalilar
Viminacium'da (Kostolac/Sirbistan) bulunan
generallerine haberci génderdiler ve tehlikeye dikkat
cektiler. Comentiolus olmadan gérevi ele almayi
reddettikten sonra, barbarlarin glcli bir seklide
bastirmasi Uzerine Priskus, Comentiolus'u ayrimasi
icin ikna etti ve kendisi tehlikeyi Ustlendi. VIil,2,8
Bundan dolay, O (Comentiolus), Viminacium'dan
ayridi ve Roma kampmna geldi. kinci gin Tuna'nin
Kiyisindaki gemilerin hareket etmeleri ve Viminacium
Kiylarina yakin bir yerde demirlemeleri konusunda
emir verdi; VIIL.2,9 Kayklarinin irmagin Kkiyisinda

durmasi ile Romallar muhtemelen adaya sk sik



gectiler ve sonunda Roma kuvvetlerinin kiyi ile ada
arasinda bolinmesinden dolayl siper daha az bir
glcle korunabildi. VIIL2,10 Sonra Avarlarin savas
icin sabirsizliklari, doérdinct gidnin sabahinda
Priskus'un Romalillara silahlanma emri vermesine
sebep oldu. Hazrlklarini en iyi sekilde yaparak
ordusunu U¢ kisimdan olusturdu ve askeri harekat
baglatti. VIII,2,11 Béylece Romalilar yaylarini bir yana
koydular ve Avarlarla yakin mevkiden mizraklariyla
savastilar. Avarlar kendi dizenlerini on bes bolUk
olusturmak suretiyle vyaptlar;, Romallar ise
dlzenlerini basit bir sekilde hem ordugahin
guvenligini  saglamak hem de meydanda
d6visebilmek amaciyla olusturdular. Savas siddetli
bir sekilde birkac saat sirdu, VIII,2,12 Fakat glines
battiginda savasta, gunesle birlikte batiyordu ve
savasin bu degisimi Romalilarin lehine idi. Ug yiiz
Romalinin  dldUrdimesine karsiik dort bin  Avar
katledilmisti. BOylece Romallar gece oldugunda
ordugahlarina geri déonduler.

VIII,3,1 Ucilincu giinde Avarlar baska bir saldiri

dlzenlediler. Bunun tzerine Priskus mUimkun oldugu
kadari ile ordusunu dizenledi ve sabah carpismaya



gitti. VIII,3,2 Sonra Priskus Romallar icin tam
anlamiyla U¢ kuvvet olusturdu. O bir an 6nce dismani
yok etmek icin ek bir seyler yapti ve bdylece
Avarlarin Uzerine gelmelerine izin verdi, boylelikle
askeri kuwvetler cukurun etrafini sararken barbarlar
tam ortada kistirlacak ve umulmadik felaketlerle
karsilasacaklardi. VIIL3,3 Bu sekilde Avarlar
yenildiler ve ordularindan dokuz bin kisi katledildi.
Glnes battiginda micadelenin galibi olan Romaliar
siperlerine geri doénddler. VIII,3,4 Onuncu ginde
General Avarlarin carpisma icin tekrar geldiklerini
duydu, gln agarirrken, Priskus Romalilari hazrladi,
siraya dizdi ve savasa meydanina cikt. VI, 3,5
Priskus tekrar Uce boldugu kuvvetlerini seferber etti,
Avarlar ise tek ve sade bir dizen kurduktan sonra
Priskus'a karsi harekete gecmislerdi. Sonucta
Priskus mevzide avantajl yerleri isgal etti ve rizgarin
glcunu de arkasina alarak birliklerinin iki kanadiyla
digsmandan daha iyl savasti ve Avarlarla ylksek bir
yerde carpistl. VIII,3,6 Bu esnada mevziiden asagiya
dogru yaylan bir batakliga Avarlari strdli. Bunun
Uzerine batakliga karsi koyma sanslari olmayan
Avarlar korkunc bir sekilde boguldular. VIII,3,7 Bu



bataklikta Avarlarin blyUk bir kismi, yani onbes bin
iInsan yok edildi ve Kagan'in dort oglu da orada
boguldu ve bo6ylece Priskus en blylk zaferini
kazanmis oldu. VIII,.3,8 Blylk bir tehlike yasayan
Kagan, Tissus (Tisa) nehrine geldi. Bir ay sonra
Avarlar bir ordu hazirladilar. Kaganin dordinci kez
savasmak icin harekete gectigini duyan Roma
generali Priskus, Tissus (Tisa) Nehri'ne ordugah
kurdu. VIII,3,9 Bundan sonra kuvvetler arasinda
savas icin bir gin kararlastiridi. Kararlastirlan zaman
geldiginde Priskus ilk bir saatte kuvvetlerini ters
sirada dizdi, soldaki askerleri saga, merkezdeki
askerleri de sola yerlestirdi. Avarlar savas icin on iki
kisilik gruplarla muharebe dizenini aldilar. VIIl,3,10
Romalllar daha buylk bir kahramanlikla catismayi
surdirdiler. Cesaretleriyle Avarlara karst lyi
savastilar, cok sayida dusmani bu savasta yok ettiler.
Roma ordusu daha bilydk bir zafer kazanmanin
serefini yasadi. VIII,3,11 Priskus doért bin Kisilik bir
ordu tanzim ederek Tisa Nehri'ni gecmelerini ve
dismanin hareketlerini arastirmalari icin emir verdi.
General tarafindan goénderilen bu insanlar nehrin
Kiyisina dogru ilerlediler. Burada onlar ¢ Gepid



yerlesim birimine rastladilar; bu barbarlar bir 6nceki
gun meydana gelen olaylardan haberdar degillerdi,
icki sofralart  kurarak bir yobresel bayrami
kutluyorlardi. VIII,3,12 Sonra ilgilerini ickiye verdiler
ve gece senlik havasinda geciyordu. Fakat
alacakaranlikta, soéylenildigi gibi gecenin kalintilari
hala dururken, Romalilar ickili barbarlara saldirdilar
ve blylk katliamlar gerceklestirdiler. Otuz bin barbar
éldaralda. VIIL3,13 Cok sayida esir aldiktan sonra
nehri tekrar gectiler ve Priskus'a ganimetleri gtvenli
bir sekilde gdtirdiler. Yirminci ginde barbarlar
tekrar bu Tisa Nehri'nin yakininda gtclerini bir araya
getirdiler. Bunu 6grenen Priskus, bu sebeple tekrar
Tissus (Tisa) nehrinin yakinlarna dondld. Bundan
dolayi bu yerde cok biyik ve cok 6nemli carpismalar
oldu.VILL3,14 Ve bdylece bu 0b6zel ginde
barbarlar[455] son s6zi sGylemek icin son derece iyi
savastilar. Ancak buylk bir kismi nehrin akiginda
boguldular ve Slaviar'in blylk bir cogunlugu bunlarla
beraber 6ldi. VIIIL3,15 Yenilgiden sonra barbarlar
hapse gonderildi: Uc bin Avar tutuklandi, toplamda
altl bin iki yiz diger barbar ve sekiz bin Slav esir
olarak alilmistl. General ganimet olarak alinan



barbar esirleri zincirle baglayarak Tomi (Kostence)
sehrine gondermek Uzere teslim etti.

VIil,4,1 Fakat bu olaylar hakkinda herhangi bir sey
bilmeyen imparator gelmeden 6nce Kagan, esirleri
alabilmek icin Mavrikios'a el¢i génderdi. Vil 4,2
Kagan'in tehditleriyle sarsilan ve onun sézeriyle
aldatlan Mavrikios, Priskus'a bir elci gondererek
tutsak Avarlari Kagana teslim etmesini emretti.
Bdylece barbarlar Tomi (Kostence) sehrinden
Kagan'a teslim edildiler[456]. VIII,4,3 Comentiolus
uzun ruyalardan zorla kendine gelir gibi hastalktan
kurtulmaya baslamis go6rindli. Sonrasinda O,
Novae'ye (Svistov-Zistovi/Bulgaristan) vardi, orada
yasayanlarin bazisini topladi ve kendilerine bir rehber
verilmesini istedi. General ve beraberindekiler,
Trajan[457] gecidini ancak bu sekilde gecebilirdi:
Comentiolus'un amaci aceleyle Istanbul'a giderek
orada kis mevsimini gecirmekti. VIIl, 4,4 Ancak
Novae sakinleri Comentiolus'u bu yoldan vazgecirdi.
Novae'da (Zistovi) yasayan insanlar Comentiolus'a
yol gbsterecek kimselerinin olmadigini, fakat on iki
mil uzaklikta fazlasiyla yasl bir adam oldugunu, yiz



on iki yasinda olan bu adamin onlara yardim
edebilecegini s@ylediler. Bdylece Trajan
Imparatorlugunun gecidini bilen birini bularak rehberi
garantilediler. VIl,4,5 Sonra General Comentiolus
bu yere geldi ve yolculuk icin rehber olarak deneyimli
olan birini istedi. Fakat yasliadam sasirdi ve sikintiya
girdi. O bu yolun ne kadar zor oldugunu, Kis
mevsiminin agr sartlarin, gecilecek sahadaki
arazinin durumunu ayrintilariyla generale izah etmeye
calisti ve bu yolun doksan yildir hic kimse tarafindan
gecilmedigini  belirtti. VIIl, 4,6 Sonra general yasl
adamin sbOzerine karsi cikkarak, daha beter
durumlarda galip gelmesini bilen Roma ordusu ile bu
glzergah Uzerinden seyahatine basladi. VII,4,7 Bu
seyahat boyunca anormal ve cok sert sogugun
ziyareti vardi, kuvvetli ayaz oldu ve keskin rtzgarlar
kuvvetlice bastirdl. BOylece askerlerin cogu ve yuk
hayvanlarinin  blyldk bir kismi telef oldu. Viil,4,8
Comentiolus bu sartlar altinda ancak
Philippopolis'e (Plovdiv-Filibe/Bulgaristan)
gelebildi ve bu yolculuga lanet okudu. Sonra bUtin
Kis boyunca orada kaldi ve ilkbaharin basinda
Roma'ya geldi. Yazin O, tekrar Imparator Mavrikios



tarafindan general ilan edildi (600). VI, 4,9
Mavrikios'un imparatorlugunun on dokuzuncu yilinda,
Romalillarla Avarlar arasinda herhangi bir olay vuku
bumamistrr.  Yirminci yilinda Imparator Mavrikios
kendi 6z kardesi Peteri (ikinci kez) Avrupa'ya
general olarak atad..

Simokattes bu bolimde Mavrikios donemi
hakkinda bilgi verir.

VIIL5,5 General Peter ordusunu toplayarak
Tuna'ya dogru hareket etti, Palastolon'a[458] ulasip
kamp kurmak suretiyle yaz mevsimini burada
gecirdi. Sonbahar  baslarken Dardanian[459]
bblgesine emri altinda bulunan silahli gUgleri kaydirdi.
Burada Avarlarin Cataracts[460] denilen bdlgeye
geldiklerini ve Apsich'in burada kamp kurdugunu
dgrendi. VIII,5,6 Romallar buraya geldigi zaman
Peter, ikinci komutan olan Apsich ile karsiikl
gbrismelerde bulundu. Apsich Romalilara karsi bu
bblgenin  (Cataracts) hakimiyetini  tamamen
kazanmak icin girisimde bulundu. VIII,5,7 General
Kizgin bir sekilde bu kosullarda bir barigi kabul
etmevince 1ki ordu da oradan avridi. Kadan



birlikleriyle birlikte Constantiola'ya[461] giderken
Romallar da Trakya'daki ordugahlarina geri
dondiler[462]. VII,5,8 Yazin ilerleyen ginlerinde
Imparator Mavrikios, Kagan'n Romalilara sirpriz bir
saldin dizenlemek ic¢in birliklerini guclendirerek bir
araya getirdigini égrendi. VIIL,5,9 Generale
Adrianopolis'ten (Edirne) ayrimasini ve Tuna
Nehri'nin  gecilmesi  komutunu verdi. VIII,5,10
Béylece Peter Slavlara karsi kamp kurmak Uzere
hazirlandi ve burada imparatorlugun seckin
birliklerinden biri olan ve Roma halki tarafindan
scribo[463] diye adlandinlan  askerlerden
Bonosus'a bir mektup yazdi. VIIl,;5,11 Bunun
Uzerine Bonosus Petere vyardimci olmakla
go6revilendirildi. Mektubu aldigi zaman Romalillara ait
olan tekneleri glclendirip donatacak ve bu sekilde
askerlerin  nehrin  karsi kiyisina  gegmelerini
saglayacakti. VIII,5,12 Peter Godwin'i ikinci komutan
olarak atadl.. Godwin iIrmagi gecti ve disman
birliklerini kiliciyla dize getirdi. Cok sayida savas
esiri alarak buyilk bir zafer kazandi. Romalilar simdi
rmag! tekrar gecerek kendi dlkelerine dénmek
istiyorlardl. Fakat Godwin bu gecisi biraz



geciktirdi[464]. VIII,5,13 Fakat Kagan, Romalilarin

bu baskinlarindan haberdar olunca Apsich'i
askerlerle beraber, Romallarla anlasma yapan Ant

milletini yok etmek Uzere gbnderdi (602-Yaz).

VIIL6,1 Bu durum neticesinde c¢ok insan
Avarlardan zarar gordu. Pek cogu ¢6l olan bdlgelere
dogru kacmak zorunda kaldl. Kagan bu boélgede
teror estirdi ve kendisine kargi koymaya calisan
insanlan oldurdd. VIIL6,2 Sonbahar geldiginde
Imparator Mavrikios, Peter'e Roma gugclerinin kis
mevsimini Slav bélgelerinde gecirmeleri gerektigi
konusunda Israr etti, fakat Romali askerler bu
tekliften hoslanmadilar, cinkl yagmalanmaktan
cekiniyorlardi, atlar yoruimustu ve atli Avarlar Tuna
Nehri'nin karsi kiyllarinda dalga dalga ilerliyorlardi.
VIII,6,3 Mavrikios, Peter'e Romali askerlerin
yapmasi gerekeni sodylemisti. Ancak askerlerin
bazlari bu emre uymayl reddetti. Nehrin karsisina
gecip de Palastolon'a[465] geldiklerinde ordudaki
hosnutsuzluk iyiden Iyiye kendini g6stermeye
basladi. VIII,6,4 General Peter ordunun kamp yaptigi
yerde kalmak yerine birliklerine on mil mesafede bir



yere kamp kurdu. Bu akilci bir davranis degildi.
VIII,6,5 Uctincli giin Godwin ile géristi. Asagidaki
mektubu yollamay! uygun gérdu; bu imparatorluktan
gelen hayali ve uydurma bir mektuptu ve kelimesi
kelimesine sunlan yazdi VII,6,6 "Efendimiz Lord
Isa, gercek Tanri, Kkiliselerin lideri, her zaman
insanlarin beklentilerini gercgeklestirebilen Kutsal
varlk. $Simdi de bu isyanin baslamasina izin
vermistir®. Peter sikintiyla duraksadi, hayalinin
sonugclarinin ne olabilecegini dustnmekteydi. VIII,6,7
Godwin hala suskundu. Onun da kafasindan gecen
birliklerin hosnutsuzlugu ve hayallerdi. Fakat bir
sonraki gun askeri glcler kampi tasimis ve
Asemus'u[466] gecerek Curisca'ya[467]
gelmiglerdir ve buradan da barbarlarin askeri
kamplarindan gegcmeyi planlamiglardir: ¢lnki kibirleri
biraz azalmisti. VIII,6,8 O glinlerde siddetli firtinalar
vardi ve hava beklenmeyecek kadar soguktu. Bu
nedenle birlikler planlanan zamandan sonra Irmagi
gectiler. VIIL,6,9 Romallar Peter'e sekiz elci
gonderdiler. Kampin yirmi mil 6tesinde kalan Peter'e
yollanan elcilerden biri Phocas adinda bir zalimdi.
Talepleri kis mevsimi baslamadan birliklerin eve



dénmesiydi. VIII,6,10 Ancak imparatorun plani

farkliydl. Imparator Peter'e giiclerini rmaktan gecirip
Avar topraklarina girmesini emrediyordu. Romalilar
buradaki kampin sunabilecegi butin imkanlardan
faydalanmali, bu sekilde bir hazine toplanmali ve
merkeze gelir akigi saglanmaliydi[468].






SONUC

Tark tarihinin 1ki 6nemli Bati kaynaginda Turk
tarihinin Dogu Avrupa, Balkanlar, Trakya ve Orta
Asya Dboélgesindeki faaliyetleri bu sekilde ilim
aleminin istifadesine sunulmustur. Bu eserlerin
verdigi bilgilerin tamamini kesin olarak dogru kabul
etmek mimkin degildir. Oncelikle eseri kaleme
alanlarin da zaaflari ve eksiklikleri olabilecegini
bastan kabul ederek, bu midielliflerin aktardigi
malimatin  mutlaka akademik bir slzgecten
gecirilerek  kullanimasi  gerektigi g6z ardi
edilmemelidir. D6nemin sartlari diUsintldigidnde
tarin yazanlarin subjektif yorumlarda
bulunabilecekleri herkesin malumudur. Hatali bilgi
veya yonlendirmeye matuf olabilecek veriler ihtiva
etme ihtimali yiksek bu kaynaklar her ne olursa
olsun bizim i¢cin 6nemli bilgiler sunmaktadirlar.

Sandilkh'in Roma elgisine verdigi cevap c¢ok
manidardrr. Elci, Utigurlardan Kutrigurlari yok
etmesini isteyince Sandilkh, onlarin kendi akrabalari
oldugunu wvurgulayarak bunu reddetmistir. Burada
yine 6zellikle Roma Imparatorlugu'nun sinsi siyaseti



IZlenebilmektedir. Bir Turk boyu olan Kutrigurlari yine
baska bir Tdrk boyu olan Utigurlar eli ile yok etme
dlstncesi vardir. Romalilarin bu tutumu daha sonraki
yuzyllarda yine ortaya cikacak, Pecenekler ve
Kumanlarda da ayni olaylar yasanacaktrr.

Menandros Avarlar ve GoO6k-Turk Hakanligi
hakkinda teferruatli bilgiler sunmaktadir. Gok-Turk
tlkesinin tasviri, elgilerin yol glizergahi, Kagan'in yas
tutmasi ve gelen-giden elcilerin hitaplarindaki siyasi
ve sosyal muhtevali mesajlari bu kaynaklardan
O6grenebiliyoruz. Bununla beraber Avarlarin Karpatlari
gecerek Bizans ile olan ilk temasini ve elcilik
heyetlerinin gidis gelislerini, taleplerini ve ilk dénem
faaliyetlerini bize ayrintisi ile aktarmaktadir. Bu yoni
lle uzun sdredir bati akademi camiasinin heniz
Avarlarin  kimligi, kékeni ve anayurdu ile ilgili
tartismalari daha bitiremedigi dusuntlecek olursa bu
kaynagin degeri daha iyi anlasilacaktrr.

Bu tartismalari aleviendiren en o6nemli Bizans
kaynagl bizim bu calismamizda kullandigimiz kaynak
olan Theophylaktos Simokattes'in eseridir. Bu
eserde mdellif Avarlarin k6keninden bahsederken



"Pseudo-Avar'-Sahte Avarlar demektedir. Bu ki
kelime asirlardir Avarlarin tartisimasina sebep
olmustur. Bu bilgi inceledigimiz baska higbir Bizans
kaynaginda gecmemektedir, ancak bu eseri kaynak
olarak kullananlar hari¢. Avarlarin kékeni ile ilgili biz
Avarlarin mensei'nin Turk oldugunu kabul etmekteyiz.
Inceledigimiz kaynaklarin verdikleri bilgiler Avarlarin
Turk oldugunu ortaya koymaktadr. Gerek devlet
yapisi, gerekse sosyal yapi ve askeri uygulamalar
bunun delilidir. Bununla beraber 6Gzellikle cok sey
borclu oldugumuz Macar ilim adamlarinin yaptiklari
arkeolojik  kazlar neticesinde elde edilen
bulgulardaki  veriler, Avarlarin Turk menseini
ispatlamaya kafidir. Gecmisten gelen bir deviet
anlayisi olmayan, uzun asirlara dayall sosyal yapisi,
askeri tegkilati ve kendine 6zgi sanat motifleri ve
usulleri olmayan bir toplumun Bizans gibi bir deviete
karsi micadele etmesi, karsi koymasi akabinde bir
Iki asir komsuluk etmesi mimkin degildir. Nitekim
bu dbnemle alakali Batida yaymnlanan pek cok
arkeolojik calismanin adi veya konusunda "Avar
Donemi.." ifadesi yer alir. Bu Avarlarin V1. VII. ve VIII.
yuzyllarda bu sahalarda ne kadar etkili ve guUcli
olduklarini gbéstermekte, kurduklari devietin saglam



temellere dayandigini, gecici heveslerle batiya goc
eden ve buralarda yagmalarda bulunan ve felsefi
anlayisinda gecmis-gelecek kaygisi gutmeyen bir
toplum olmadiklarini g6z 6niine sermektedir.

Avarlar ve GoOk-Turkler hakkinda olusan istithamlari
bir nebze giderecek bu calismalarin daha da artmasi
gerektigini dlstnuyor, bu eserin de bu arastirmalara
hem destek hem de yardimci olmasini diliyoruz.






558/59
559
560
561
562
562/63

563
565
565
565/578
566
566/567
568

568/69

568-69
569/571

R7NIR71

KRONOLOJIK TABLO[469]

Avarlarin Alanlara gelisi

Justinianos'un Utigurlari Kutrigurlara karsi
Kiskirtmasi

Eftalitlerin ortadan kaldirilmasi

Avarlarin Tuna Havzasi'na gelmeleri ve
Romalilarla ilk minasebetler

Avarlarin Franklara maglup olmasi

Avarlarin Justinianos'a el¢i gondererek
yerlesme talebinde bulunmalari

Avarlarin Tuna kiylarina yerlesmeleri

Avar elcisinin Justinianos'a gelmesi

Dogu Roma Imparatoru Justinianos'un 8limii
Bizans Imparatoru Il. Justinos dénemi
Avarlarin Frank Krali Sigeberti maglup etmesi
Gepidlere karg1 Avar-Langobard ittifaki ve zaferi
Langobardlarin italya'ya gé¢ etmesi

GOk-Turklerin Maniakh'i Bizans'a elgi
gondermesi

Avarlarin Sirmium'u kusatmasi

Zemarkhos'un GOk-Ttrklere elci olarak
gonderilmesi

Avar-Roma Micadeleleri ve Romalilarin Maglup



JIVIIVII ]

o574
S575/576

578

578
578

579/582

579
581/582

582/Adustos

582/Sonbahar

583/Mayis
583/Yaz

583/Sonbahar

584

olmasi
Avarlarin Tiberios'a karsi zafer kazanmalari

Valentinus yonetimindeki elcilik heyetinin
Turklere gbnderilmesi

Slavarin Yunanistan'l Yagmalamasi,
Bizanslilarin Avarlardan Yardim istemesi

Bizans imparatoru Tiberios dénemi

Tiberios'un Longorbardlarin italya istilasini
engellemeye calismasi

Avarlarin Sirmium kusatmasi ve akabinde
teslim almalari

Tiberios'un tekrar Italya'ya yardim etmesi
Bizanslilarin Sirmium'u Avarlara terk etmeleri

Tiberios'un 8lUmii ve Imparator Mawrikios'un
tahta cikmasi

Avarlarin el¢i géndererek fil ve altin divan
iIstemeleri

Avarlarin yillik 6demelerde artis istemesi

Avarlarin Anchialus'a kadar uzanan istila
hareketleri

Comentiolus ve Elpidius'un Avar Kaganina
elciligi
Avarlarin Singidinum, Viminacium

(Kostolac/Sirbistan) ve Augusta sehirlerini zapt
etmeleri



584/Ilkbahar
585

586
586/Sonbahar

587/lIkbahar

587/Iikbahar/yaz

588 Ikbahar

Paskalya

Mayis

Yaz

590/Ekim
593

Sonbahar

594

Elpidius'un ikinci elciligi; Avarlar ile baris karar

Comentiolus'un Ansinon'da Avarlara kars| zafer
kazanmasi

Avarlarin ve Slavarin Selanik kusatmasi

Avarlarin Imparatorluga tekrar sefer
dUzenlemesi ve birka¢ sehri yagmalamasi

Comentiolus'un Avarlara kargi seferi

Avarlarin Trakya'daki sehirlere saldirilart;
Droctonun Adrianopoldaki zaferi, Avarlari geri
cekilmeye zorlamasi

Avarlarin Bizanslilarin ddemelerini artirmasi ve
sefer haazrliklarina baglamasi

Priskus'un Macaristan'a ulagsmasi; Roma
ordusunun isyani

Philippicus'un Priskus'un yerine komutan
olarak atanmas| Priskus'un Bizans'a geri
dénmesi ve Balkanlara General olarak tayin
edilmesi

Priskus'un |. Balkan Seferi

Mawrikios'un Avarlarin zararlarini teftis etmek
icin Anchiolus'a birlik gdndermesi

Priskus'un Il. Balkan Seferi

Roma ordusunun kis icin Trakya'ya donusu
Slaviarin Balkanlardaki buytik tahripleri

Peter'in |. Balkan Seferi



595/ilkbahar/yaz

Sonbahar

596

597
Yaz/sonbahar

598
Kis/ilkbahar

Paskalya
Ikbahar

lIkbahar/yaz

Yaz

Yaz/sonbahar

999 yaz
Sonbahar/kis
600 Yaz

601
yaz/sonbahar

Priskus'un lll. Balkan Seferi Avarlarin
Dalmacya'y tahribi

Tuna micadelesinden sonra on sekizaylik
gecici sikinet ddneminin baglamasi

Tuna'daki muharebesizdénem Avarlarin
Franklar Uizerine baskisi

Avarlarin Moesia'y istilasi

Priskus'un Tomi'de abluka altina alinmasi

Tomi'deki (K&stence) mitareke

Cometiolus'un Priskus'a askeri yardimi;
Comentiolus'un bozgunu

Avarlarin Drizpera'ya (BUylkkaristiran) ilerleyisi;
Mawrikios'un Uzun Surlara kadar sefer komuta
etmesi

Avar-Roma antlagmasi

Roma ordusunun Comentiolus hakkindaki
sikayetleri

Priskus ve Comentiolus'un Tuna 6tesine ortak
seferi

Comentiolus'un Trojan gecidini gecmesi

Comentiolus'un Balkanlardaki komutasi;
Tuna'da hareketsizdénem

Peter'in ikinci Balkan Seferi



602 Subat

Yaz

Sonbahar

22 Kasim
23 Kasim

25 Kasim

27 Kasim

Istanbul'da Mawrikios'a karsi ¢ikan isyan

Peter'in lll. Balkan Seferi Avarlarin Ant'larla
mucadelesi: baz Avar unsurlarinin
ayaklanmasi

Mawrikios'un ordunun Tuna'nin kuzeyinde kisi
gecirmesini istemesi; Roma ordusunun isyani

Mawrikios'un gece Istanbul'dan kacis!

Phocas'in Hebdomon'da (Bakirkdy) alkiglarla
Imparator ilan edilmesi
Phocas'in Istanbul'a girisi

Phocas'in Esi Leontianin ta¢ giymesi Mawrikios
ve ogullarinin Kalkedon'da (Kadikdy) idam
edilmesi
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gelmistir  Macartney  Avarlarin,  GOk-Turkler
tarafindan yenilen ve eskiden Chionites olarak
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tarafindan 552 yili civarinda GOk-Turkler tarafindan
maglup edilen Orta Asya'nin hakimi Juan-Juanlar ile
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birbirinden farklidr.

[155] Muhtemelen bir spatharius (V.VI yy'da
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460 vyillarinda Volga taraflarina gelmislerdir. Bkz
Priskos Frg, 40. Bu Turk kabilelerinin hepsi de
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169] Istemi (Sizabul)  (Menandros Silzibul
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Cin  kaynaklarindaki Che-tie-mi'nin ismidir, bkz
Moravcsik, Byzantinoturcica I, s. 275. Daha yasli
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bkz. E. Cahun, Introduction a I'Histoire de I'Asie,
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[173] Bizansllar ile Sogdlular arasindaki
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Etyopyalilart masa olarak kullanarak Sasanileri ipek
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girismislerdi Bkz, Prokopios, Wars, 1,20, 9-12.
Maniakh'in sefareti ile birlikte ipek bdcedi ve
yumurtalari, Justinianos'un saltanati esnasinda,
kacirarak elde ettiler.
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(Kuzey-dogu Kafkaslar) bu seyahatinin ayrintilarini de
eklemistir. Bkz. The Chronicle of Theophannes
Confessor, Trans. C. Mango and R. Scott, New York
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[176] Bu durum Istemi'nin bati Turkleri arasindaki
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Sixth Century", EHR, 12 (1897), s. 419. E. Cahun'a
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112.
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Sasanilerin iddiasini agikca 6grenmeye caligiyordu.

[178] Cinli bir ziyaretci Eftalitlerin gégebe olarak
kaldiklarini, bunlarin  maglup ettikleri Sogd ve
Harezmlilerin ise sehirde yasadiklarini aktarir. Bkz.
K. Hannestad, "Les Relation de Byzance avec la
Transcaucasie au V. et Vle siécles", Byzantion 25-



27 (1955-57), s. 436.

[179] Turkler, Bizanslilarin ezeli digsmanlarina karsi
ortak ticari iligkiler ve igbirligi kurmak istiyorlardi.
Burada hedef acikkca Sasaniler idi. Fakat Turk-
Sad'in bir diger hedefi de Avarlar idi.

[180]Maniakh ve elgilerin ellerini havaya kaldirarak
s6z vermeleri, G6k-Tanri inancinin bir yansimasi veya
Gok-Tanriyi sahit gostermek ve bu sekilde glveni
kazanmak olabilir.

[181] Sacae terimi ilk kez Herodot'ta ortaya
clkmisti. Sasanilerin genel olarak ¢dl diginda
yasayan Orta Asyall gbcebelere verdigi isim. Bkz
R.N. Frye, The Heritage of Persia, London 1962, s.
43 vd.

[182] Bu seyahat Agustos 569 vyilinda
gerceklesmistir. John Ephesus yanlislikla (6,23) bu
elcilik tarihini Justinos'un yedinci yili olarak yazar.

[183] Turkler, Juan-Juanlar maglup etmeden 6nce
bunlara demir isciligi yapiyorlardi. Bkz. E.H. Parkers,
A Thousand Years of the Tartars, 2. Baski, New
York 1924, s. 130; E. Chavannes, Document sur les
Tou-Kiue (Turcs) Occidentaux, 2. Baski, Paris
1941, s. 235.

[184] Ko6th  ruhlardan  temizleyen  acikca
"Saman"dir. Atesten atlayarak temizlenme Orta
Asya'daki topluluklardan gelmedir. Sogd



sinirlarindaki bu temizlenme ve duanin, Turk gtcinin
ve etkisinin batiya dogru uzandigini akla
getirmektedir.

[185] Ekdag olarak adlandirlan dagin yeri ve
konumu beraberinde pek cok tartismayl da getirmis
ve Zemarkhos'un takip ettigi gizergah konusundaki
goérugleri de farkllastrmisti. Eski gorislere gore
Istemi'nin ikamet ettigi bu yer, adinn manasi Altin
olan Altay Daglarindadir. Diger gorugler ise Ektag'in
aslinda "Beyaz Dag" "Akdag" oldugunu ve Cin'deki
A-kie-tien Dagi ile ortlstiguni iddia ederler.

[186] Bu igecegin muhtevasi acik degildir. Kimiz
olmasiihtimal digidrr.

[187] Menandros'un bu tip baraka ve kuliibelerden

bahsetmesi ilginctir.  Kesinlikle c¢adir terimini
kullanmamaktadrr. Bunlar muhtemelen agac
dallarindan yapimislardir.

[188] Bu yapilarin durumu ve konumu acik degildir.
Plano Carpini Tatarlar arasindaki her kabile reisinin
cadirnin ortasinda kutsal bir sandik veya tirbe
bulundugunu belirtir. Bkz. F.G. DiPlano Carpini, The
Story of the Mongols Whom We Call The Tartars,
Trans: Eric Hildinger, Boston 1996, s. 41.

[189] Bazi yazarlar bu ifadeden hareketle istemi'nin
savasa giderken de hazinesini yaninda tasidigi
sonucuna varmislardir.



[190] Kholiatai veya Kalakh'lar Bati Turkleri
icindeki dort gruptan biri idi.

[191] Kirgizlar kastedilmektedir.

[192] Bu yer Chu ve Sir Derya (Jaxartes) nehirleri
arasinda, ayni adi tasiyan irmagin kiylarinda
bulunmaktadir. Burada Araplar 751 ylinda Cinlileri
maglup etmislerdir. Sonrasinda bu irmak Tirk
Ulkeleri ile Araplar arasinda sinir olmustur.

[193] John Ephesus bu karsllagsmanin Kagan'in
sarayinda vuku buldugunu belirtir. Ayrica Sasanili
elcilerin  Bizansllarin Sasani Devletine harag
Odediklerini iddia ettiklerini fakat Zemarkhos'un
bunlarin yalan oldugunu séyledigini yazmistir (6,23).

[194] Moravcsik'e gére Tarkan unvani, bir Tlrk-
Bulgar kelimesidir bkz. Moravcsik, Byzantinoturcica
I, s. 299. Tuarkler tarafindan genelde elgilere veya
diplomatlara verilen isim olarak da tarif edilir. Bkz.
Parker, a.g.e., s. 132.

[195] Kholiatai toplulugu Zemarkhos'un seyahati
boyunca Ug¢ yerde karsisina cikar. Minorsky'e gore
bunlar Sir Derya'nin dogusunda, Talas'in batisinda
yasiyorlardi ve buralarda sehirleri vardi. Kaganlari
Istemi'nin 6nemli vassallarindan biri idi. Bkz. B.A.
Litvinsky-Z. Guang-Da-R.S. Samghabadi, History of
Civilisations of Centrale Asia, Vol. lll, Delhi 1999, s.
181.



[196] Zemarkhos'un Talas'tan doénis rotasinin
yeniden kurulmasi tamamiyla bu cimleyle ilintilidir ki
arastirmacilar tarafindan uzun uzadiya tasvir
edilmistir.  Ozellikle bkz. A. Herrmann, Alte
Geographie des untern Oxusgebietes, Gottingen
1914, s. 55 vd. Tum bu tesebbusler iki etmen
tarafindan etkisizlestiriimektedir: 1- Jaxartes (Sir
Derya, Seyhun) ve Oxus (Amu Derya, Ceyhun)'un
akis yonlerini, Aral Go6li ve Hazar Denizi'nin
kapladigi genis sahayl kapsayan Merkezi Asya'nin
fiziki cografyasinin antik dénemlerden beri tekrar
tekrar ve sertce degismesi. 2- Ne Menandros'un
Oekh Irmagi ne de onun genis Aletos Golu diye
kesin olarak tanimlanabilir. Zemarkhos'un kuzeye ya
da Aral Go6li'nin gineyine génderilmis (Herrmann, s.
96, Aral GoOlunt Jaxartes'in dogusundaki Cu Irmagi
olarak dusinmektedir) olmasiyla baglantili olarak
genelde Oekh, Jaxartes ya da Oxus ile
O6zdeslestirili.  Gercekte Oekh, (bdlgede eski
devirlerdeki cogu irmak kurumustur) Talas'in
batisindaki herhangi bir irmak olabilir. Ayrica seyahat
esnasinda cografi bir igaret olarak kaydedilmeyen
sadece Kholiatai 6nderinin Bizansllarla hareket
ettigi sirada Uzerinden gecilen yer olarak gérinen bir
Irmagin gbéz éniine alinmasi gereken bir unsur olarak
addedilmesine gerek yoktur. Lakin Aral GolU'ni
ifade eden "blylk, engin gol" gibi ana cografi
unsurlari ifade eden kaytlar ki muhtemelen
Ammianus tarafindan sokulmustur ve Menandros ile
aynilik tegkil eder ve Aral goli ile 6zdeslestirilir.
Zemarkhos'un gordtgu Aral olsun ya da olmasin gél



Aiuvnv'dan 6nce mv'nin kullanimasi ve adin atlanmig
olmasi onun gérdigini distndigt (ya da gercekten
gbrdigl)  yerin Hazar  oldugu kanaatini
dogurmaktadr. Aral bdélgenin "genis ve engin
golu"ddr. Eger Zemarkhos'un goérdigu yer Aral
olsaydi, buranin sadece Hazar'in bir kérfezi oldugunu
sanacaktl (seyyahlar siklikla bdyle dislncelere sahip
olmuglardi ve zaman zaman Ust-urt Platosu'undan
Hazar'a dogru taskinlar oldugunda bu gercekten de
dyle olmustur); yoksa ikinci bir btylk g6l géralir ve
mutlaka kaydedilirdi. Her hallkarda su birikintisi
hakkinda kaydedilen ne olursa olsun belirtilmesi
gereken tek husus Zemarkhos'un Aral'in kuzeyine
seyahat etmis oldugudur. Talas'tan ayrimasindan
sonra Zemarkhos'un rotasini batiya dogru tayin
etmek imkansizdrr. Ihtimal muvazenesinde onun hicte
az olmayan seyahatinden sonra vardig! yer, Emba
Irmagr'na on iki gunlik mesafede olan Hazar idi.

[197] Burada Zemarkhos'un zor saha sartlari yani
daglk veya bataklk gibi arazileri asarak gectigi
ifade edilmektedir. Sayet Zemarkhos'un "blyik gol"
dedigi Aral GOli ise, o zaman bu seyahatin
Hazar'daki Ust-urt Ovasr'nin kuzeyinden
gerceklesmis olmasiicab eder.

[198] Bu gollerin Emba, Ural ve Volga oldugu
kesinlesmistir. Bkz. Moravcsik, Byzantinoturcica |,
s. 143,116.

[199] Ugurlarin ¢ok ac¢ik bir bicimde Volga'nin



batisinda yer alan bir kabile oldugu bellidir. Ugurlarin,
Uygur (Bkz. Chavannnes, Documenets.., s. 238)
veya Utigur (Bkz. H.N. Turtledove, The Immediate
Successors of Justinian, PhD diss., UCLA, 1977, s.
476, n.66) kabileleri ile ayni gosteriimesi yanls
olabilecegi kanaatini uyandirmaktadir. Acaba bu
topluluk Priskos'da gecen Urogi kabilesi olabilir mi?
(Priskos, Frg. 38,1)

[200] Kophen, Afganistan'daki Kabul Nehri'nin
eski ismidir. Bu nehir Volga'nin batisinda olmaldrr.
Burada genelde Kuma Nehri gibi gbsterilmektedir.

[201] Buna gbére, Zemarkhos'un buraya gelis tarihi
571 ylinin ortalarindadi, Turk gicleri de Volga'y
gecmiglerdir.

[202] E. Doblhofer, Byzantinische Diplomaten
und Ostliche Barbaren (Byzantinische
Geschichtsschreiber ), Graz 1955, s. 217'de
Oromuskhi'lerin "Daglarda yasayan Moskhoi"
kavmi  oldugunu belirtir  Fakat Moskhoi'ler
(Prokopios'da Meskhoi olarak gecer, Wars, 8,2,24-
26) Lazica ile Iberia arasinda idiler, halbuki
Oromuskhi'ler (ki sadece burada zikredilirler) daha
kuzeyde ya da Alan llkesinde goérultyorlar.

[203] Sarosius Kuma boylarinda bulunan Ugurlar
arasindaki  giclerinden dolayt bu  Turklerin
amaclarina ve isteklerine karsi oldukca tedbirli idi.
Fakat John Epiphania Sasanilerin, Zemarkhos ve



Turkleri 6ldirmeleri icin Alanlan tahrik ettiklerini
belirtir. Bkz. Epiphania, Frg. 2, s. 274.

[204] Miusimia: Bu isim daha sonra kaynaklarda
Misimia olarak karsimiza cikar. Bu topluluk VIIl.
ylzylda ginimuizdeki Abaza toplulugunu olusturan
doért fakl gruptan (Apsil, Abazg, Svanig, Misimian)
biridir. Bkz. James B. Minahan, One Europe Many
Nations, A Historical Dictionary of European
National Groups, Westport (USA) 2000, s. 2.

[205] Kafkas Daglarinin yiksek kesimlerinde,
Karadeniz'e dogru Phasis (Rioni) Nehrinin batisinda
yer alan bir bdlgedir

[206] Kafkaslarin gineyinde bir sehir veya kale
olmalidir.

[207] Gurcistan'da Rioni Nehridir, Poti sehrinden
KaradeniZ'e dékdulur.

[208] Agathias (3,15,8) Miusimianlari (kendisi
onlari Misimians olarak adlandirr) Apsili'nin
kuzeydogusuna yerlestirir, kendileri de tam Phasis
Irmagd’'nn  Bkz.  Prokopios, Wars, 8,2-32-33
kuzeyinde yer alirlar. Dareine Alanlarin Kafkaslardan
Apsili'ya gecis kapisidir (Dar-1 Alan). Zemarkhos'un
ilk gemiye bindigi yer ack degildir. Dioscurias
Limani Apsilia'nin kuzeyindedir. Kesin olan sudur Ki
Zemarkhos Suania'ya dogru tekrar geri dé6nmustdr.

[209] John Ephesus (6,23) Zemarkhos'un iki yil



boyunca digsarda kaldigini  belirtir.  Bo&ylece
déndsinin 571 vylinin  sonlarina dogru oldugu
cikarilabilir.

[210] Sigebert, Frank Krali | Clothar'in dort
oglundan biridir. 561 yilinda babasinin 6lGmua Uzerine
kral olmustur. Avar saldirlarindan dolayl Kralliginin
baskentini Rheims'den Metz'e tasimak zorunda
kalmistir. Avarlarla iki kez, 562 ve 568 yilinda
micadele etmistir 567 vyilnda Vizigot Krali
Athanagild'in kizi Brunhilda ile evilenmistir. Gregory
of Tours, 4,27 .

[211] 562 ylinda Justinianos ile dostluk iligkilerinin
kopmasi Uzerine Avarlar, Franklara karsl basarisiz
bir saldin baslatmislardi. Bkz. Gregory of Tours,
4,23; Paulus Diaconus, 2,10. 565 vylnin son
dénemlerinde Justinos'a go6nderilen ve sonug
allnamayan elcilikten sonra, Avarlar tekrar Franklarin
yurduna dogru harekete gecmis ve bu vesile ile 562
ylindaki micadelenin galibi olan Sigeberti maglup
etmislerdir (566). Gregory of Tours'a (4,29) gore
kral Sigebert hediyelerle bir anlagsmayi satin almistrr.

[212] Langobardi, Lombardi, Lombard olarak da
isimlendirilen Germen kokenli bu toplulugun
anavatan, Baltk (lskandinav)  cografyasina
dayanmaktadrr. Tuna Havzasi, Dodu Avrupa, ltalya
ve Elbe Nehri civarinda varlk gdstermiglerdir. Bu
kavim hakkinda bilgi veren en 6nemli eser: Paulus
Diaconus, Histoia  Gentis  Langobardorum



(Langobardlarin  Tarihi), Trans: W.D. Foulke,
University of Pennsylvania Pres, Philadelphia 1907.

[213] 560-572 vyillari arasinda Langobardlarin
Kralligini yapmistir. Alboin déneminde Langobardlar
ltalya'ya ozellikle kuzey kesimlerine géclerini
tamamlayarak (569-572) buraya yerlesmislerdir.

[214] Bu tarihlerde (567) Langobardlar hala, 540
ylinda Justinianos tarafindan, Gepidlerden sonra
yerlestirildikleri Pannonia ve Noricum'da yasiyorlardi
(Prokopios, War 7,33,1-11). Langobardlar
Bizansllarin mdattefiki idiler, fakat 566 yilinda,
Alboin'in  Cunimund'un Gvey kizt Rosamund'u
kacirmasi ve tecaviz etmesi Uzerine Alboin ile
Cunimund arasindaki bu sahsi meseleden dolayi
dismanlik ortaya ¢ikmig, bunun Gzerine de Bizanslilar
taraf tutarak Gepidlere yardim etmislerdir. Bkz
Theophylaktos  Simokattes, 6,10,7-13; Stein,
Studien.., s. 8. Langobardlar ile Gepidler arasindaki
bu savas, Justinianos'un imparatorlugunun ilk
yllarinda baglayan savas dizisinin sonuncusu
olmustur.

[215] VI. yizylin basindan itibaren Sirmium sirayla
Gepidler, Ostrogotlar, Bizansllar ve tekrar
Gepidlerin eline gecmistir.

[216] Cunimund ikinci kez Sirmium'u vermeyi teklif
eder. Bizanslilar Gepidlere saldirdiktan sonra sehre
bir garnizon yerlestirirler. Avarlarin  Sirmium'u



kusatmasi, Langobardlarin ltalya'ya gé¢ etmeye
basladiklari 2 Nisan 568 tarihinden sonra
gerceklesmistir. Bkz. Stein, Studien.., s. 10.

[217] Cunimund'un 567 ylindaki savas esnasinda
6lmesinden sonra yegeni Reptila, Gepid altinlari ile
birlikte Bizanslhlara kacmisti. John of Biclarum,
Chron. a. 572,1.Usdibad'in kimligi konusu
biinmemektedir. Belki de 571 wvylina kadar
Dacgya'da devam eden ve Gepid varligini sirdiren
direnigcilerin liderlerinden biridir. Bkz. Wozniak,
"Byzantine Diplomacy..., s. 155.

[218] Bonos'un ifadelerinden hareketle, Bayan
emrindekiler icin degerli esyalar talep etmis olabilir.

[219] Bayan go6nderecedi Kutrigur guclerinin
Romalilar tarafindan maglup edilmeleri veya yok
olmalari  durumunda Uzintl  duymayacagini
vurgulamaktadir. Bu Kutrigurlarin Avar Hakimiyeti
icinde ¢ok 6nemli bir mevkide olmadiklarini, ciddi bir
guc teskil etmediklerini veya sayi itibariyle az
olduklarini gésterebilir.

[220] Menandros burada ilk kez Kutrigurlarin
Avarlara bagli olmalarina, birlikte hareket etmelerine
isaret etmektedir (Frg,5,3); daha Once Avarlar
tarafindan hakimiyet altna alinan topluluklar
listesinde Kutrigurlardan bahsedilmemisti (Frg,5,2).
Bunlarin bir kabile olarak yok edilmesinden veya
yikimasindan Agathias bahsetmektedir bkz



Agathias 5,25,5.

[221] Bu durum Bayan'in Kutrigurlari Dalmacya'ya
gbnderdikten sonra  Sirmium'un  kusatmasini
kaldirarak Tuna'nin dogusundaki Gepidlerin Ulkesini
bozguna ugrattigina isaret etmektedir. Sonraki
paragrafta bahsedilen savas muhtemelen
Dalmacgya'ya gonderilen Kutrigurlarla (ve Utigur)
olmustur.

[222] Vitalian muhtemelen Bayan tarafindan
zincirlenen terciman olabilir. Sayet bu béyle ise,
sunu not etmek gerekir ki Bonos, Imparator'un
misaadesi olmadan Bayan'a hediyeler vermeyi
reddetmesinden kisa bir slre sonra, sade bir
terciman 800 nomismata vermeye clret etmis ve
bu tutari lllyricum'un preotaryan valisinden temin
etmistir.

[223] Balkanlarin bati yarisini olusturan Roma idari
bdlgesidir.

[224] Justinianos'un Kutrigur ve Utigurlara yaptigi
6demelerle alakal diger yorumlar icin bkz. Agathias
5,23,7-24 1.

[225] Atilla'nin ogullarinn kuwvetleri yaklasik 453
y 111 ndaNedao Irmagi'ndaki savasta
parcalanmalarindan beri Gepidler, Imparatorluga
bagh bir Federasyon olarak Dacgya'yi ellerinde
bulunduruyorlardi. Justinianos'un iktidari siresince
Sirmium ve bdélgenin diger sehirlerini ellerinde



bulundurmak suretiyle hakimiyetlerini yaymiglar ve
genisletmislerdir. (Prokopios Wars 7,33,8).

[226] Stein'e gbre Tarigitius'un sézleri asagiayici
idi. O Bizansllarn savasta kot olduklarini iddia
ediyordu. Bkz. Stein, Studien, s. 12.

[227] S6z konusu ilk Turk elcilerinin lideri Tagma
idi. Istemi onu Zemarkhos ile beraber geri
gbndermisti. Ve saldirnin baglangicina Zemarkhos
bizzat sahitlik etmisti. Tagma'nin basinda oldugu
elcilik Bizans'a 571 yllinin sonbaharinda ulasmistrr.

[228] Bu olaylarin tarihi muhtemelen 570-71
yillaridir.

[229] Bonos'un korudugu nehrin hangisi oldugu
acik degildir. Bu nehrin Tuna olabilecegi, ama Save
Nehrinin de olma ihtimalinin oldugu belirtilir. Ancak
Avarlarin Trakya'ya girdikten sonra karsilarina ¢ikan
bir nehir oldugu sdylenebilir. Sonraki olayda, 568-
569 Sirmium kusatmasinda basarisiz olduktan sonra
Sol Pannonia'ya sahip olan Avarlar, ara bdlgeye
dénmek istediler, belki de ilk olarak ltalya'ya go¢
eden Langobardlar tarafindan bosaltlan Yukar
Pannonia'yl arzuladilar. Avarlar Viminiacium'un alt
kismindaki Dacya'dan Tuna'yi gecerek Trakya'ya
saldirmak istemis olmalilar. John of Ephesus (HE
6,24) ve Zonaras (14,11,18-19)'In bahsettigi ve
Bayan'in Romali mekanistlerden Tuna'nin Uzerinde
yapmalarini istedigi k6pru, bu olaylarla ilintili olabilir -



sayet bu kbpri Save'ye daha sonra insa edilen
képrindn esi degilse tabi (Anlasilan Save Nehri'ne
kOpra yapilirken bir tanede Tuna'ya yapimis, yani
farkl dénemlerde yapilan képriler mevzu ediliyor).

[230] Bu kicik metin buraya tam olarak
oturtulamamisti. Buraya konulmasinin  sebebi
sadece Frg,15,1'in sonunda bazi generallerin
bélgede calisrrken Tiberios'un istanbul'da oldugunu
belirtmesindendir.

[231] Stein'i takip ederek Tiberios'un yenilgisini ve
akabinde gerceklesen antlagmanin tarihini 571 yilina
tarihlendiriyoruz. Bury'ye g6re bu maglubiyet,
savaslarin asll sahnesi olan kuzey-batl Balkanlar'da
degil, fakat Trakya'da, gérintse gdre Tiberios kiicik
bir kuvvetle savunma yaptigi esnada meydan
gelmistir. Rakibi muhtemelen Bayan degildi, fakat
farkl kabilelerin ve Avarlarin karigimindan meydana
gelen bir kuvvetin liderligini yapan bir Avar generali
olan  (Statiarhis) (oTamndpxng )  oldugu
dUsUtnilmektedir. Bkz. Bury, From Arcadius to Irene,
I, s. 117.

[232] Avarlar Trakya'dan Pannonia'ya veya
Dacya'ya déniyorlardi.

[233] Scamar, eskiyalara verilen bir isimdir, yiz
kisilik bir gruptan meydana gelir. Bkz. Bury, From
Arcadius to Irene, Il, s. 117 n.1

[234] Muhtemelen Scamarlar cezalandirimislardir.



[235] 7 Aralk 575- 7 Aralk 576. Muhtemelen
Valentinus bu yil yola ¢cikmistrr.

[236] Bulylk bir ihtimal ile bir spatharius (V.-VI
yy.'da Bizans'ta bir askeri sinff) idi.

[237] Grekler, Anankhast'n Tlrklere mi yoksa
Bizans'a gelen elgi mi oldugunu karigtirmislardrr.
Stein bu ismi Germence'nin bir varianti olan Anagast
olarak okumus ve bunu Bizanslilari temsilen Tirklere
giden biri olarak belirtmistir. Bkz. Stein, Studien... ,
s. 35, n. 20. Chavannes ise onu bir Tirk elcisi olarak
kabul etmekte ve Utigur liderinin ismi olan Anagai ile
benzerligini ortaya koymaktadirr. Sebep olarak da
Bizans'a gelisleri g6sterilmektedir. Bkz. Chavannes,
Ducuments, s. 239.

[238] Herodion ve Kilikyall Paul Turklere el¢i olarak
gbnderilmiglerdir. Bkz. Bkz. Chavannes, a.g.e,
s.239.

[239] Menandros Turklerin neden Bizans'tan grup
olarak goturdldUklerini belitmez. Bununla beraber
farkll nedenlerle baskent Istanbul'da bulunan biitiin
Turklerin hepsinin goéturilmesinin amaci da acik
degildir. Roma Imparatorunun bunlarin varligindan
veya sehirde uzun slre kalmalarindan dolayl bir
skintisit var midir bilinmez. Ama hepsinin birden
Valentinus tarafindan go6tirilmesinin  mutlaka bir
sebebi olmalidir. Blockley iligkilerin buzulmus
olabilecegini belirtir. Bazi kaynaklar 106 degil 600



kisinin Istanbul'dan géturildigint  belirtir.  Bkz.
Chavannes, a.g.e., s. 241.

[240] Taman Yarimadasindaki eski yerlesim yeri
Phanagoria olabilir.

[241] Kinm'in glneyinde yer alan dag silsilesi.
Greklerin Kirm Yarimadasi'na verdikleri isim olarak
bilinir ve kelime daha ¢cok Taurica ve Tauricus olarak
kargimiza ¢cikmaktadir.

[242] Valentinus'un Bizans'tan gemiye binerek
Sinop'a vardigi ve buradan da Cherson'a qittigi
aciktr. (Burasi ginimizde Ukraynadaki Sivastopol
sehrinin 3 mil batisindaki Taurice daglarinin gliney
batisinda yer alan Chersonesus sehridir.)

[243] Anagai: Turkge isimdir, Cince A-na-koai'dir.
Bkz. Moravcsik, Byzantinoturcica ll, s. 69.

[244] Chavannes Akkagaslarin yurdunun Aral
Gold'nin kuzeyinde oldugunu ileri sirmektedir Bkz.
Chavannes, Documents.., s. 240. Durum bdyle ise
henliz Maeotis (Azak) nehrinin hemen dogusunda
bulunan Utigurlarin lideri Anagai hikimdar olarak
atanmisti. Bundan baska Turk-Sad (Turxanthus)'i
Aral GolU'nin dogusuna koymak gerekir ki bu durum
imkansizdir cunkd kendisi
Bosphorus'a/Panticapaeum kargi savasa hazirdrr.
Akkagas Utigurlarla Bosphorus Uzerinden gecen
Valentinus'un yolunu kapatmistir.



[245] Moravcsik, Turxanthus'un bir isim degil de bir
unvan olarak (Turk-Sad) go6ziktigunt, Kagan'in
altinda bir derece oldugunu belirtir. Bkz. Moravcsik,
Byzantinoturcica ll, s. 328. Blockley ise
Menandros'un bu kelimeyi kullanmasinin sebebini,
Turxanthus'un (Turk-Sad) savas icin hazirlanmasina
baglar. Blockley, Menander, s. 276, n.221.

[246] Arsilas'in statist acik degildir. Moravcsik
bunu "Arslan" olarak kabul eder, bkz. Moravcsik,
Byzantinoturcica ll, s. 72. Marquart ise en édnemli ve
en Ust yonetici olarak vasiflandirr, bkz. J. Marquart,
"Historische Glossen zu den alttlrkischen
Inschriften", Wiener Zeitschrift fiir die Kunde des
Morgenlandes, 12 (1898), s. 186. Chavannes ise
sadece en yagl ve en tecrtbeli kisi olarak kabul
eder, bkz. Chavannes, Documents, s. 240, n. 5.

[247] Romalilarin bu davraniglari ile ilgili ayrintili
bilgi icin bkz. Abdulkadir Donuk, "On Dilli Bizans",
Tuirk Kdltrd, Sayr 257, Yi XXII, Eylil 1984, Ankara
1984, s. 537-540.

[248] Romalilar ile Avarlar arasindaki anlasma 571
ylinda yapimistir.

[249] Maritsa ve Evros olarak da bilinen Merig
Nehri kaynagini Bulgaristan'dan alir ve 480 km.lik bir
mesafe kat eder.

[250] Danapris (Dinyeper), Tuna ve Hebrus-Meric
Irmaklari dogal bir bicimde Istanbul sehrinin istila



yolunu-istikametini resmetmektedirler.

[251] Alanlarin Turkler tarafindan fethedilmeleri
Theophanes of Byzantium tarafindan 572 il
sonrasina tarihlendirilmektedir ki  Alan kral
Saroes'un Bizans ile Sasaniler arasinda meydana
gelen savasta, Bizans'I desteklemesi de yine 572
tarihidir. Karadenizin dogusunda yasayan ve
Sabirlerle ittifak halinde olan Unigurlar, 560 civarinda
Avarlar tarafindan aci bir sekilde maglup
edilmiglerdir.

[252] Tirk-Sad Istemi'yi defnetmektedir.

[253] Asya gelenegQine gore siddetli bir sekilde ve
acimasizca cezalar, yas tutmanin alameti olarak
goruldr. Krs. Priskos Frg. 24, 1; Jordanes 49, 255.

[254] Dogia kelimesi igin bkz Moravcsik,
Byzantinoturcica ll, s. 119.

[255] Ektel-Ektag, Akdag'in bozulmus olarak
yazilan halidir. Bury'nin 6nerisine gére Zemarkhos
Altay daglann, Valentinus ise Tanrn Daglarini
(Celestial Mountains) ziyaret etmistir. Burada sikintili
bir durum s6z konusudur. Turk elgilerinin 569 ylinda
Justinos'a verdikleri dért gruptan meydana geldikleri
seklindeki bilgilerin aksine Tirk Imparatorlugunun
sekiz kisimdan olustugu goérilmektedir. Bu elgiler
sadece batdaki Tuarkleri gérmis ve onlardan
bahsetmiglerdir. Valentinus ise dogu Turklerini de
gormustar.



[256] Tardu, Cince Ta-T'eou, bkz Moravcsik,
Byzantinoturcica ll, s. 299.

[257] Bosporos'tan kasit Panticapaeum'dur. Burasi
da ginimuizde Ker¢ olarak adlandirilan gecidin bat
tarafidrr.

[258] Metin burada kesilmektedir, bozulmustur.
Bukan'in gonderilmesinden sonra, burada bir igaret
bir s6z séylenmis olabilir.

259 Turkce Bukan. Bkz. Moravcsik,
Byzantinoturcica Il, s. 119. Turklerin Bogazi zorluk
cekmeden gecebilecek kapasitede olduklari
gorulebilmektedir. Bu dénemde gecidin Gzeri
donmus vaziyettedir. Daha az bir ihtimalle, Bukan
veya Anagai, Azak Denizi'nin kenarindan gecerek
batidan Kirm topraklarina girmiglerdir.
Tarihlendirmek gerekirse, 579 vylinin ortalarinda
Turkler, Cherson'da idiler ve Kirm'in tamamini istila
etmislerdi.

[260] Bukan'in Kerc kalesini ele gecirmesi ile GOk-
Turkler, batida ulastiklar en son noktaya varmiglardrr.
Bkz. Ahmet Tasagil, Gok-Tirkler, TTK, Ankara
1995, s. 34.

[261] Anagai Utigurlarin (Otuz-Ogur) hikimdari
olarak zkredilen sahis. Bkz. Kafesodlu, Tdrk Milli
Kiiltdird, s. 200.



[262] Bu istilay1 Stein 578 (Studien.., s. 105), Bury
577 ylina (Arcadius to Irene I, s. 117 n.2) ve
Doblhofer 576 vylina (Diplomaten.., s. 182)
tarihlendirmektedir.

[263] Bayan'in Pannonia'da yaklasik 571'den beri
yerlesmis olmasi muhtemeldir ve bu pasajda
Menandros'un John'un Pannonia'ya vardiginda
s@yledigi onun Roma topraklarini terk etmis oldugunu
beliten bir ifadedir. John muhtemelen Bayan'
Save'nin (zerinden gecirmis ve ardindan Slaviara
saldirmak tzere Tuna'yi gecmistir ( Frg. 25,1).

[264] Bury, Daurentius isminin (Dauiritas) Dovrat
olabilecegini belirtir. Bkz. Bury, Arcadius to Irene.. |,
s. 118, n. 1.

[265] Bunun tarihi 579 yili olmaldi. Bir yl énce
Avarlar, Bizanslilar adina Slaviara saldirmiglard..

[266] Baska hicbir yerde s6z edilmeyen bu
anlasma 574/75 yili kis mevsiminde olmustur.

[267] John of Ephesus (6, 30) Romali ustalarin bu
k6priyl insa etmek zorunda kaldiklarini belirtir.

[268] Manevranin hedefi acik degildir. Bayan'in
amaci Singidunum'u savunanlari sasirtmak ve onlara
ait gemilerin dagink Avar deniz kuvvetlerinin kirek
hareketleriyle kendilerini izlemelerini saglayarak
Tuna (zerinde savunmasiz kalmalarini temin etmek
olabilir.



[269] Sirmium'daki bu ada Drave, Save ve Tuna
nehirleri ile sinrlandirimistr. Hauptmann burasinin,
Imparatorlugunun baslangicinda yapilan bir anlasma
ile Tiberios tarafindan Bayan'a devredildigini iddia
etmektedir. Bkz, Hauptmann, a.g.e., s. 155. Fakat
yaklasik 570 yilindan beri Avarlar fillen bu bdélgede
bulunuyorlardi. Burayr 571 vylindaki anlagma ile
devralmis olmalilar.

[270] Stein bu generalin magister militum
vacans veya dux Moesiaek olabilecegini iddia
etmektedir. Stein, Studien.., s. 110.

[271] Menandros Avar elcilerinin 578 yilindaki Avar
saldinsindan cok ©Once oldurdlddklerini  ima
etmektedir (Frg. 21). Aslinda Hauptmann (Les
Rapports.., s. 159) Bayan'in Save Nehrine kopri
yapma bahanesi elde etmek icin, 579 yilinda Slaviari
saldirmalari hususunda cesaretlendirdigini iddia
etmektedir.

[272] Bu muhtemelen tesadifidir ancak bu ifade
Justinos tarafindan Avar elgi heyetiyle ilk
gbrigsmesinde verilen verginin Avarlar tarafindan
reddedilme sebebini net bir bicimde yansitmaktadir.

[273] Tiberios Sirmium'un savunmasi icin diger
sehirlerin garnizonlarindan yardim almak istiyordu.
Gercekte  Bizansllar da  Gok-Turkleri  ve
Langobardlari Avarlara kargi yardim etsinler diye
orduya alma tesebbisinde bulunmus ancak basaril



olamamiglardir. Bkz. John of Ephesus, 6,31; Stein,
Studien.., s. 112 \vd.

[274] Theognis muhtemelen magister militum per
lllyricum idi. Bkz. Stein, Studien, s. 113. Bu sahsin
Sirmium kusatmasini kirmak igin bir ordu toplamakla
g6reviendirildigi gordltr. Bu glcin toplanmasinin 581
yilli olarak kabul edilmesi gerektigi belirtilir.

[275] Casia ve Carbonaria muhtemelen Save
Nehri Uzerindeki adalardir.

[276] Metinlerde Hunnic gecmektedir. Bu durum
Avarlarin - Hun dilini  konustugunu g&stermesi
bakimindan dnemlidir.

[277] Baslangigta Bayan Save'ye Sirmium'un
asagisina kopri yaptirmis ve bdylece burayi
Singidunum'dan ayirmigti.  Sonralar  Bizanslilar
rmagin Ust akimlarindan Avarlarin oldugu bdlgeye
kadar hakim oldu ve kdpriyt kullandilar. Ayrica bu
istikamette tedariki engelleyici bir képrt kurdular.
Dalmacgya'ya dogru olan bu kdpri muhtemelen Frg.
12,5'in sonunda zikredilen képriddar.

[278] Bu savas 582 yilinin baglarinda meydana
gelmis goérintyor ve esasinda bu savas Bizanslilarin
Avarlart  Sirmium ve Singidunum arasindaki
k6priden stirme, uzaklastirma girisiminden ibarettir.
Menandros, Bizanslilarin rmagin Gst akimlarindaki az
sayida Dbirlikle savunulan ve kolayca ele
gecirilebilecek kdpriye yaptiklar atakta ugradiklar



basarisizlik icin elestirel bir tutum takinmaktadrr.

[279] Bu U¢ yillik 6deme 580-582 yilari arasini
kapsamaktadir. 582 yili Sirmium sehrinin teslim
olmasina temel teskil eder. Bayan Kagan'in
cariyelerinden biri ile zina yaptiktan sonra Turklerden
kacarken Bizansllar tarafindan vyakalanan Trk
Samani 586 yilinda Istanbul'a génderilir.

[280] Menandros'a ait Fragmanlar tek bir eserde
olmadigi icin, farkl eserlerden derlenerek bir araya
getirilmistir. Bu derleme, metin haline
donustlrilirken bazi metinler btinlik acgisindan
llgisiz olacagindan, bu kisimda verilmesi uygun
gOrulmustdr.

[281] Menandros'un Hunlari; Avarlar ve Tlrklerden
aclkca ayri tutmasindan dolayr muhtemelen buradaki
referans, kdken itibari ile Hunlara mensup olan
Kutrigurlara, Utigurlara ve  Sabirlere isaret
etmektedir.

[282] Bu fragmanda ve sonraki iki fragmanda
Justinianos'un son ddénemlerinde meydana gelen,
ltalya'daki micadelelerinden s6z edilmektedir.

[283] Bu iki pasajda Balkanlarda Justinos
komutasinda  hareket eden generale atf
yaplimaktadr; bu durumda Iskitya'daki savas
Avarlara kargi ve Kiicik Iskitya'da siiriiyordu. Bonos
Tuna'y! Iskitya'daki bir Avar akinina karsi koruyordu.
Menandros'un bu iki pasajdaki Uslubu igin bkz



Baldwin, "Menander Protector", s. 122 ve s. 125.

[284] Bu bir bozkirli (Avar?) dnderin savastan 6nce
askerlerini heyecana getirmek icin yaptiklarinin bir
betimlemesinden ibaret olabilir. Bkz. Frg. 15, 2.

[285] Dardania: Gunimiz Makedonya-Kosova
cografyasinda yer alan genis bdlge.

[286] Therese  Olajos, Les Sources De
Théophylacte Simokattes Historien, Leiden 1988,
s. 10.

[287] T. Simokattes'in hayatl ve eserleri hakkinda
genis bilgi icin bkz. Therese Olajos, Théophylaktos
Simocattés, a térténetirdo [Théophylacte Simokattes
I'historien], Szeged 1977. Bu eser tez olarak
hazirlanmistir. Yine ayni muellife ait "Données et
Hypotheses concernant la carriere de Théophylacte
Simokattes", Acta Classica Universitatis
Scientiarum Debreceniensis, No. 17-18 (1981-2),
pp. 39-47.

288 L.Cousin, Hisfoire de Constantinople,
Depuis Le Régne de L'’Ancien Justin, jusqu'a la fin
de I'"Empire, Tome lll, Chez Damien Foucault, Paris,
1685, s. 105-335.

[289] Peter Schreiner, Theophylaktos Simokates,
Geschichte, Anton Hiersemann, Stuttgart 1985.

[290] H.W. Haussiq, "Theophylakts Exkurs uUber



die Skythischen Vélker", Byzantion 23, (1953), pp.
275-462.

[291] Theophylact Simocatta, The History of
Theophylact Simocatta, An English Translation with
Introduction and Notes Michael and Mary Whitby,
Clarendon Pres, Oxford, 1986. Aynm muellif
"Theophylact's Knowledge of Languages', Byzantion
52 (1982), pp. 425-8.

[292]
http://www.britannica.com/EBchecked/topic/590993/Theophylaktosus-

Simocattes, 17.01.2009

[293] Therese Olajos, s. 150.

[294] Teferruat icin bkz. John B. Bury, "The
Chronology of Thephylaktos Simokatta", The
English Historical Review, Vol. 3, No. 10 (April,
1988), s. 310-315.

[295] History of T. Simocatta, Trans: Whitby, s.
XXVI.

[296] Therese  Olajos, Les Sources de
Théophylacte Simocatta, E.J. Brille, Leiden 1988.

[297] A.e., s. 156.
[298] A.e., s. 128-130.
[299] A.e., s. 67.



[300] Theophylaktos muhtemelen Balkanlarda
meydana gelen olaylarin, Sasanilere karsi yapilan
hareketlerden ziyade cografi olarak Istanbul'a daha
yakin oldugunu kastetmektedir. Kronoloji agisindan,
Bizansllar Sasaniler ile 582 sonbaharinda
savastiklarl icin, doguda meydana gelen olaylarla
baslamak daha uygun olacaktr, diger yandan bu
Avar seferi 583 yllinda baslamigstir.

[301] Avarlar Hun degildirler. Bunu Simokattes de
sonraki bélimlerde bunlarin Hun olmadiklarini ifade
etmigstir. Yazarlar genelleme yaparak mesela Getea
tabiriyle Slaviar, Scyths ve Hun tabirleriyle de
Turkleri ima etmislerdir.

[302] Sirmium kenti Save ile Tuna Nehirleri
arasinda bulunmaktadur. lll. ve V. yizyillarda Roma
Imparatorlugunun en 6nemli sehirlerinden birisi
olmustur. VI. ylzylda sehir Tirk ve diger Germen
gruplarinin eline gecmistir. Il. Justinos 567 yilinda
sehri Gepidlerin elinden alr, fakat daha sonra 581
ylinin sonlari 582 yilinin baglarna dogru uzun bir
kusatma sonrasi Avarlar tarafindan ele gecirilmistir.

[303] Bu sartlar Sirmium savasindan &nce
Avarlarin istedigi maddelerdir. Bizanslilar g yil stren
savas boyunca bunlan reddetmisler ancak sonra
6deme yapmaya mecbur olmuslardir.

[304] 1,3,8-12 arasindaki olaylar muhtemelen 582
ylll sonbahar mevsiminde meydana gelmigtir.



[305] Theophanes (252,31) bu istegin 583 yilinin
Mayis ayinda yapildigini belirtir. Olaylarin gelisimi de
bu tarihi isaret etmektedir. Bu tarihte Istanbul'da bir
deprem oldugu da ifade edilmektedir.

[306] Singidunum (Belgrad), Sirmium'un
kaybedilmesinin ardindan, Tuna Nehri tzerindeki en
uzak Roma bdlgesidir. Theophylaktos'un sehirde
askeri birlik bulunmadigina iliskin iddiasi sasirticidrr,
yaptigl yanhls bir cikarim olabilir; Avarlarin siddetli
muhalefet ile karsilagmalar ve ¢ok sayda zayiat
vermeleri sehirde askerlerin bulundugunu akla
getirmektedir.

[307] Fahis derecede pahali bir zaferdir. (Cadmus,
Thabes sehri kurucusu, Grek kahramani)

[308] Kagan'in seferi Karadeniz Kkiyillari zerinde,
Viminacium (Kostolac/Sirbistan) ve Augustae ile
Tuna sehirlerinden  Anchialus'a (Pomorie-
Bulgarsitan) kadar olan bodlgeleri kapsamaktadrr.
Augustae'den sonra 250 millik bir yolculuk yapimistir
ve bu yolculuk Haemus Daglar'nin (Stara Planina-
Balkan Daglan) gecilip Anchialus'a varimasini
kapsamaktadrr.

[309] Anchialus'a yapilan akinlarin tarihi 583 yili yaz
aylarina tesaduf etmektedir.

[310] Altinci yizylda, Justinianos'un yeniden zafer
kazanmasinin ardindan, Sicilya bir praetor tarafindan
yonetilmistir. Elpidius'un praefor Siciliae (Sicilya



pratoru) gérevini elinde tuttugu muhtemeldir.

[311] Scribones'ler imparatorluk sarayindaki 6zel
secilmis  kisilerdir.  Bunlar 6zel gb6revierde
kullaniimaktaydi.

[312] Istanbul'un dis savunmasi olarak besinci
ylzylda inga edilen Uzun Surlar, yaklagik 30 millik
(yaklasik 48 km) bir mesafe olan Marmara Deniz
Uzerindeki Silivri yakinindan Karadenize kadar
uzanmaktadr. Ayrica Istanbul'un yaklask 40 mil
(yaklagik 64 km.) batisina kadar uzanarak Trakya
yarimadasini sinirlandirmaktadrr.

[313] Avarlar ilk kez Bizans diplomatik sahasina,
558 yilinda Orta Asya'daki Tirk federasyonundan
kacarak dahil olmuslardir. Bkz. Bury, Arkadius to
Irene |, 115-116.

[314] Bu ifadeden hareketle Asya'dan Balkanlara
ve Avrupa'ya devam eden Turk goéc¢t oldugunu, hic
kesilmedigini ifade edebiliriz.

[315] Avarlar, Justinianos'dan yerlesmek (zere
toprak istediler. Kendilerine Langobard, Gepid ve
Herullerin de bulundugu Pannonia'nin bir kismi tahsis
edildi. Bkz. Menandros, Frg, 9. Avarlar Pannonia
bolgesini Gepidlere karsi Langobardlara destek
vererek kazanmis, sonrasinda Langobardlar ltalya'ya
g6¢ etmeye zorlanmiglardir.

[316] Comentiolus ve Elpidius'un elciliklerinin tarihi



583 yill sonbahar mevsimine denk gelmektedir.

[317] Onde gelen bir Avarli, muhtemelen Kagan'in
en buyuk yardimcilarindan biri.

[318] Elpidius'un elgiligi ve barigin saglanmasi 584
yill Kis mevsiminde gerceklesmistir.

[319] Bu savas J. Ephesus'a gore (6,25) blydk bir
ihtimalle Istanbul yakinlarinda Uzun Surlar civarinda
gerceklesmigstir. Ergene nehri, Eregli topraklarini kat
ederek Uzun Surlarin 6tesinden gecen Marica
(Meric¢) nehrinin bir koludur.

[320] Magister militum praesentalis: Baskent
cevresine yerlestirilen askeri birlik komutan.

321] Ardagastus, Slavlarin liderlerinden biridir.

322] Trakya'da, Edirne'nin kuzey batisindaki bir
kaledir.

[323] Comentiolus Slavlari Uzun Surlardan
uzaklastrmistl. Simdi de onlarnt Trakya'nin  verimili
ovalarinin oldugu Astike'den temizlemistir.

[324] Bu dénem 586 yili sonbahari olmal..

[325] Justinianos d6éneminde Gepidler Pannonia
icin Langobardlarla micadele icindeydiler. |I.
Justinos'un idaresinin basladigi dénemde Gepidler,
Avar-Langobard ittifakina yenilmis ve Avar



federasyonunun bir parcasi haline gelmiglerdir.

[326] Libidina (Ibida/Libida) sehri Karadeniz
sahillerine  yakin  bir yerde bulunmaktadrr.
Romanya'da Babadag yakinlarinda Slavo Rusa
olarak 6zdeslesmis yer olarak tespit edilmistir.

[327] Bu ada Marmara Denizi'ndeki Prens
Adalarindan birisidir. Burasi nispeten daha rahat bir
hapishane olarak kullaniliyordu.

328] Balkanlardaki Moesia siniri.

329] Bulgaristan'da Tuna'nin gluney kiyisindaki
glnUmuz Arcar kenti.

[330] Sirbistan sinirlan icinde Timak Vadisindeki
Gamizrad olarak tanimlanan yer.

[331] Laznica yakinlarinda, Bulgaristan-Romanya
sinirndaki bir kent.

[332] Bulgaristan'da Panysus Nehri yakinlarinda bir
kent, muhtemelen de Kamcija oldugu
disUndlmektedir.

[333] Bulgaristan'da gtnimuz Devnya kenti.

[334] Romanya'da Drostolon (Silistre) ve Tomi
kentleri arasinda kalan, gtinimiz Adamclisi kentine
yakin bir yerdeki kent.

[335] Bu kayitlar Kadanin tahrip ettidi haritavi



g6stermektedir. Bu baslangic Aquis'in bulundugu
Timok ovasindan baslar doguya dogru Tuna
boyunca Bononia (Vidin), Ratiaria (Arcar) ve
Dorostolon'dan (Silistre) Tropaion'a gecer. Sonra
buradan gineye dogru Zaldapa ve Marcianopolis
(Devnja), buradan da Haemus (Balkan) daglarindaki
Pannasa'ya (Kamcija) gelir.

336] 18,1- 18,11 arasindaki kisimda verilen
bilgilerin gerceklestigi tarih muhtemelen 586 il
sonbahardrr.

[337] TS burada tekrar Balkanlara dénerek
anlatiminin 1,8.11'inci bdlimine devam etmektedir.
Burada Comentiolus 586 yilinn sonbaharinda
baslayan Avar saldirlarina karsi koymak (izere
general olarak atanmist.

[338] 580 yilinda Bizans ordusunun dogu komutani,
587 yllinda da Balkanlarda komutan.

[339] Bizans ordusunun 587 yiinda Balkanlardaki
komutan.

[340] Bulgaristan'daki Stara Planina-Balkan sira
daglari.

[341] Comentiolus'un  hareketlerinin  tanmi
muglaktrr. Comentiolus'un yavas hareket eden ana
Roma kuvvetinin dntinden, Avarlari yagmalamak igin
Iki kdicUk birligi gbndermis olmasi muhtemeldir. Bu
nedenle blylk ordunun basindaki Comentiolus daha



az aktif goérinirken 6nden gdnderilen Castus ve
Martin yaptiklari basarii micadelelerle takdir
edilmiglerdir.

[342] Comentiolus muhtemelen Haemus'un (Stara
Planina) yiksek kisimlari boyunca, Marcianopolis'ten
(Devnya-Bulgaristan) glineybatya dogru geri
cekilmis ve daha sonra, Haemus'un ana menzili
arasinda bulunan ve Sredna Gora'nin bagh bélgesine
paralel olan verimli Giuller Vadisi'ne (Sabulente
Canalion) inmistir.

[343] Bu nehir belirsizdir. Theophylaktos'un
anlatisina goére Avarlar Haemus'un kuzeyinde
Bizanslilar ise guneyinde olmalidir, bdylelikle bir
karsllagsmanin olmasi sadece ordulardan birinin
daglari gegcmesi ile mUmkadn olabilirdi.

[344] Bu gucli noktanin ve miicadelenin oldugu yer
Mesembria'nin kuzey kisimlaridir. Burasi ginimiz
Karadeniz kiyllarinda ve Bulgaristan sinirlari iginde
yer alan Nesebar'drr.

[345] Comentiolus hala bati tarafindan istanbul'a
dogru geri cekiliyordu.

[346] Bu subayin konusmalarinda ilging ayrintilar
s6z konusudur. Kagan'in maglup oldugu bir anda
kacarak bir adaya siginip kurtulmasina kimse anlam
verememistir. Subayin ifadelerinden Kagan'in bu sir
dolu kurtulusunun arkasinda ihanet veya baska
seyler olabileceg@i fikri akla gelmektedir. Belki de



Roma ordusu icgindeki bir askerin yardimi, bir
subayin yanlis yonlendirmesi bu kacisl
kolaylastirmistir. Simokattes bu konuyu ayrintili olarak
yazmamaktadir.

[347] Trakya'da muhtemelen de Sredna Gora
daglarinda bir yerdir. Sredna Gora daglari Haemus
(Balkan) daglarna paralel uzanan en yiksek vyeri
1604 m. olan, 285 km uzunlugunda ve Bulgaristan'in
ortasinda yer alan bir dag silsilesidir.

[348] Trakya'da muhtemelen de Sredna Gora
tepelerinde bir yer.

[349] Kagan Trakya sehirlerinden saldirdigi ilk kent
olan Beroe (Stara Zagora) yakininda kampint kurmus
olabilir.

[350] Bu olaylar muhtemelen 3587 vyl kig
mevsiminde cereyan etmistir.

[351] Appiaria, Bulgaristan'da Tuna Nehri'nin
gliney kiyisinda gUnimiz Tutrakan vyerlesim
bdlgesidir. Silistre'nin yaklasik 62 km batisindadrr.

[352] Drocton (Droctulft) esasinda Langobardlar
tarafindan yetistirilen bir Swabian'drr. Ayrica ltalya'da
Bizansllar icin savasmis ve Ravenna'da San
Vitale'ye gomulmustar; kariyeri ve mezar kitabesi
Paul the Deacon tarafindan kaydedilmistir. Bkz. P.
Deacon, lll, 18-19.



[353] Bu olaylar, 587 yili kig- yaz mevsimi arasinda
meydana gelmistir.

354] Sasani Generali.

355] Hazarya ile Lazika arasindaki bdlge.

| —

356] Hurmizin annesi Istemi Yabgu'nun kizi
Fakim'dir. Bundan dolayl Hirmiz'Gin lakabi Tarkzade
olarak kaynaklarda gec¢mektedir. Bkz. A.Tagagll,
GOk-Tlirkler, TTK, Ankara 1995, s. 88.

[357]Sebeos Turklere kargi kazanilan zaferden

elde edilen ganimetin boélinmesi hususunda
Hormisdas ile Behram arasinda bir kavga oldugunu
kaydetmektedir, c¢lnkii Hormisdas kendisine
digsmesi gereken payn goénderiimediginden
stiphelenmisgtir.

[358] Bu sefer rivayetlere gére, Hisrevin yeniden
devietini  dizenlemesinden sonra  meydana
gelmektedir ki tarih olarak 591 yili sonbaharidrr.
Fakat seferin tarihi, Mavrikios'un iktidarinin 9. yili
olarak goésterilir (14 Ags. 590 - 13 Ags. 591). Sefer
Frank krali Theodoric'in  (595-613) elgilerinin
gelmesiyle son bulmustur. Fakat bu kralin tahta ¢iktigi
yl 595 Noel'inden sonradr. Bu seferi Priskos'un
birinci Balkan seferi takip etmistir ki bunun
baslangici yazin basindadir, bitimi ise sonbahardadrr.
Mavrikios dbénemindeki seferlerin ve olaylarin
kronolojisi T.S. eserinde tuhaflk géstermektedir. Bu
problemlerin kaynagi T.S.'’nin kullandigi eserler



olabilir. ki farkll seferi karistrmis olabilir. Birincisi
Kasim 590 yilinda Avarlarin verdigi zarari gidermek
amaclyla Anchialus'a gidilmesi, ikincisi kesin
olmamakla beraber, Uzun Surlar c¢evresindeki
muhtemelen 596 yli veya daha sonrasindaki bir
seferdir.

[359] Parasang: Eski dénemlerde Orta Dogu'da
ozellikle Iranllar tarafindan kullanlan  uzunluk
birimidir. Olginin cagdas olctlerle
karsillastrmasinda farkh birimler ve uzunluklar ortaya
atimistir. Biz bu Olcllerden en c¢ok tercih edileni
temel aldik: 1 parasang = 3 mil= 4,827 km.dir.

360 Hebdomon  (Bakrkdy)  Istanbul'un
merkezinden yedi kilometre uzakta Unlu bir dig
mahalleydi ve imparatorluk sarayinin bir sitesiydi;
bkz. Janin, Constantinople, s. 446-9.

[361] Mavrikios'un tahttaki 9. ylinn baslangici 14
Agustos 590 yilina eklips (Glnes tutulmasi, Ay
tutulmasi) tarihi ise 4 Kasim 590 ylina tesaduf
etmektedir.

[362] Dalauzas muhtemelen 591 yili baharinda
Dara'nin anahtarlarini teslim etmek icin Istanbul'a
gelen Sasanili Elgi Dolabzas ile ayni kisidir.

[363] istanbul'daki Ayasofya kilisesidir.

[364] Silivri ile Eregli arasindaki mesafe sadece
22 mildir (22X1,6=35,2 km). Bu kadar kisa bir



mesafede Imparatorun neden kaykla geldigi acik
degildir.

[365] Daoniaon, Silivri ile Eregli arasindaki yolun
yari kismindadr.

[366] Mezar Ereglide olan bir aziz.

[367] Eregli'ye dizenlenmis bir Avar saldirisi kayit
edilmemistir. Sayet bu bilgi dogru ise, 588 yilindaki
Priskus'un Birinci Balkan Seferi esnasinda, Avarlarin
EreqQli'ye girdikleri bir dénemde bu kilisenin yikimi
gerceklesmis olabilir.

[368] Enaton denilen yerin tam olarak neresi
oldugu bilinememektedir. Muhtemelen Eregli'ye 9
mil (14,4 km) mesafede olan bir yerlesim yeridir.

[369] Lyres: Grek ddéneminden kalma eski bir
mizik aleti.

[370] 601 yilinda Avarlar, Franklar ve Langobardlar
ile bir ittifak yapmis ve Trakya'daki bir adanin

kusatimasi icin Langobardlarin yardimini almigtr,
bkz. Paul the Deacon IVV,20,24.

[371] Xerogypsus, Ergene nehrinin kollarindan
biridir, kaynaklan Corlu yakinlarindadr. Bu
Mavrikios'un seferinin  Eregli'nin cok uzagina
ilerlemedigini (belki sadece 20 mil) ve hala Uzun
Surlar gcevresinde gerceklestigini géstermektedir.



[372] Bu olaylarin tarihi 590 yih Ekim ayidrr.

[373] Karadeniz kiyisinda, aradaki mesafe yaklasik
100 mil olan Xerogypsus'tan Anchialus'a (Pomorie-
Bulgaristan) bir ginde gitmek fiziksel olarak
imkansizdrr.

[374] Frank-Bizans Diplomasisi icin bkz Paul
Goubert, Byzance Avant L'lslam, Tome |I, Edition A.
Et J. Picard, Paris 1955. Guntram Boso, asil bir
Frankt, 587 ylinda  d&lddrdlinceye  kadar
Mavrikios'un tahta ¢kt yldan itibaren Istanbul'u
ziyaret etmigtir. Theodoric ll, Burgundy tahtina 595
Noel'inde gecmistir. Ancak kictk olmasindan dolayi
iktidari blyldkannesi Brunhilda elinde
bulunduruyordu.

[375] Bu seferin yani Priskus'un Birinci Balkan
Seferi'nin tarini ciddi bir problemdir. T.S'nin
rivayetinde bu seferin Mavrikios'un Anchialus
(Pomorie-Bulgaristan) seferinden sonra oldugu
belirtilir. Fakat bu durum siiphelidir. Priskus'un kinci
Balkan Seferinin tarihi kesin olarak 593 yilidir. Fakat
bu T.S. tarafindan bilinmemektedir. Birinci sefer ile
ikinci sefer arasi belli bir zaman dilimi oldugu
kesindir. Priskus'un Birinci Balkan Seferi'ni 588 vyili
olarak dustinmek daha dogru olacaktir.

Kagan'in g6zden gecirilmesini talep ettigi antlagsma
984 ylinda imzalanan antlasmadir, bu antlagmaya
gbre Bizansllar Avarlara vyillk 100,000 solidi
ddemektedir. 587 yilindaki Avar istilasi Bizanslilarin



Adrianopolis (Edirne) yakinlarinda kiguk bir basari
gbstermesi ve bundan sonra Avarlarin geri ¢ekilmesi
lle sonuglanmasina ragmen, Avar basarilarinin hepsi,
imparatorlugu  yeniden istila etmeden &nce
0demelerde bir artis talep etmeleri icin Avarlari
tesvik edecek kadar biyuk bir alani kapsamigtrr.

[376] Avarlar, gemi yapiminda usta degillerdi ve bu
konuda baska milletlere glveniyorlardi.
Langobardlarin gemi yapiminda Avarlarin hizmetinde
oldugu bilinmektedir, bkz. P. Deacon, IV, 20. Ayrica
Slaviar'da Istanbul Kusatmasinda Avarlara kayk
yapmiglardir, bkz. Chronicon Paschale, 724, Trans:
M.and M. Whitby, a.g.e., s. 178.

[377] Sava Nehri: Tuna Nehrini besleyen
nehirlerden Dbiridir, uzunlugu 945 km. olup dort
tlkenin sinirlarindan gegmektedir. Bunlar; Slovenya,
Hirvatistan, Bosna-Hersek ve Sirbistan.

[378]Sirmium kenti Singidinum'un yaklasik elli mil
dogusunda yer almaktadr. Kagan buralardaki
kusatmalar ve kayk yapimini denetlemek icin daha
erken bir zamanda bu iki kent arasinda konaklamig
olmaldir. Sirmium kenti Avarlar tarafindan 581/2
ylinda alindiginda Sava Nehri, Avarlarin baskisiyla iki
Romall mihendis tarafindan insa edilen, iki képri ile
asllabilmekteydi. Daha 0©6nce Dbunlardan biri
cUrimasta, simdide digerinin coktiaga
anlasiimaktadir. Bu durum Avarlarin Tuna'nin gtney
Kiyllarini tahrip etmelerini zorlagtirmistir.



379] Vidin kenti.

380] Bu olaylar 588 yili yaz mevsiminde gercekles
olmalidir.

[381] 588 vyilinda Trakya'da Bizans Ordusunun
Ikinci komutan.

[382] Priskus'un stratejisi Haemus (Balkan) dag
silsilesindeki gecitleri givence altna almak ve
boylelikle  Trakya  ovalarini  yagmalanmaktan
korumakti. VI. ylizylda Haemus boyunca kullanimda
olan muhtemelen dért veya bes buylk gecit vardi;
daha fazla bilgi icin bkz. C. J. Jire€ek, Die
HeerstrafBe von Belgrat nach Constantinopel und
die Balkanpdsse, Prague 1877. Salvianus
muhtemelen Sipka Gecidini koruyordu.

[383] Valley of the Roses, Bulgaristan'da Gl
Vadisi.

[384] Alexander kilisesi muhtemelen Avarlarin 598
ylinda yagmaladiklari Drizipera (Buytkkaristiran-
Ldleburgaz/Kirklareli) yakinlarinda kutsal bir yerdir. .

[385] Trakya'da Blylk Karistiran yakinlarindaki bir
kale ve civardrr.

[386] Kagan Priscus'un ordulari ile karsilagsmak
istedigi icin geri ¢cekilmis olabilir.

[387] Heracleia=Perinthus=Marmara Ereqlisi



388] Marica Irmaginin bati kismindaki bir kaledir.

389] Priscus: Trakya'daki Roma sivari ve
piyadelerinin komutani.

[390] Bazi kaynaklarda Avarlarin geri cekilmesinin
800 libra altin 6denmesi ile gergeklestigi ve Avarlarin
cok korktugu Turkler tarafindan kendi
memleketlerine kargi yapilan bir taarruz séylentisi
oldugu kaydedilmektedir. 800 libra altinin 6denmesi
veya 60,000 solididen biraz azi en kiglk miktar
degildir, fakat o6nceden vyillk &denen 100,000
solididen daha azdrr.

[391] VI4,7-V16,1 Dbdlimlerinde cereyan eden
olaylar 588 yili yaz mevsimine tesaduf eder.

[392] Bu olaylarn meydana geldigi tarihler
arasinda uzun zaman gec¢mis olmalidir. Priskus'un |.
Balkan Seferi 588 yilina, ll. Balkan Seferi 593 yilina
tekabll etmektedir. Papa Gregory'nin Priskus'u
tebrik etmek icin gonderdigi mektubun tarihi
Temmuz 593 olarak bilinmektedir. Sonug olarak
Priskus'un ikinci kez Balkanlara gelisinin tarihini 593
yilinin ilkkbahar aylari olarak varsayabiliriz.

[393] 593-594 yilan arasinda Balkanlarda Bizans
ordusunda komutanlik yapan bir sahis.

[394] Priskus'un Tuna Nehri'nin  asagisindan
Dorostolon'a (Silistre) ilerlemesi, anayurtlari Tuna



Nehri'nin  yukari kisminda Pannonia'da bulunan
Avarlar ile degil de, Slavlar ile savasmaya qittigini
g6stermektedir.

[395] Avar elgisi.

[396] Avar elgisinin  kendilerine  barbar
demeyecegi aciktrr.

[397] Peter, Mavrikios'un erkek kardesi olup 594
ve 601-2 yillarinda Balkanlarda komutanlk yapmistrr.

[398] Theophylaktos'un Kagan'in eylemlerine iligkin
aclklamasi yeterince acik degildir. Bizanslilar zaten
nehrin guneyine dogru c¢ekilmislerdi, bu nedenle
Kagan esirlerin donigl ile araziyi vermeye ikna
olana kadar, nehrin gecislerinde Bizanslilarin geri
cekilmesini engellemis olamaz. Slaviari Tuna Nehrini
gecmeleri konusunda cesaretlendiren Kagan'in
simdi onlari gecis noktalarindan cekmis olmasi
muhtemeldir. Eger Kagan ‘gecisler icin af ¢clkarmig
olsaydl' bunu anlamak daha kolay olurdu, clnku
esirlerin geri dénmesiyle onun 6fkesini yatigtirmak
amaclanmistrr, bdylelikle Bizansllarin Slaviara karsi
saldirlarini  affedebilirdi. Fakat Theophylaktos'un
kendisi muhtemelen tam olarak neler olup bittigi
konusunda emin degildi ve bu nedenle biz metni
diizeltme yapmadan muhafaza ettik.

399] Tarih olarak 593 sonbahar mevsimidir.

400] 594 seferi.




[401] Vefat eden askerlerin cocuklari muhtemelen
babalarinin sahip olduklari rutbelere
kaydedilmislerdir.

[402] Bulgaristan'da Varna $ehridir.

[403] Marcianopolis: Varna'nin 25 km. batisindadrr,
Bulgaristan'daki Devnja kentidir.

[404] 593 yih sonbahar mevsimi. Fakat cografi
olarak birbirine bir hayli uzaklikta buluna bu kentlerin
belirtilen alti yiz Slav tarafindan yagmalanmasi
imkansiz gibi gérintyor.

[405] Bulgarlar, Avar federasyonunun bir parcasi
idiler.

[406] Helibacia irmagi, Tuna Nehri'nin kuzeyinde
Dorostolon'un karsisinda olmaldr. Ginimizde
Romanya sinirlar igcinde bulunan Lalomita Irmagi
olarak bilinir, 417 km. uzunlugundadirr.

[407] Peter'in |. Balkan seferi 594 yilindadrr.

[408] Priskus'un lll. Balkan Seferi 595 yili kis-yaz
arasindadir

[409] Theophylaktos bu Tirk zaferleri kaydinin
gercek kronolojisinden habersizdir ve bu da
muhtemlen  Pseudo-Avarlar  hakkinda  yanlis
spekilasyonlarda bulunmasina neden olmustur.
Menandros, bazi Avarlarin en azindan Turklerin 558



ylinda Eftalitleri yenmesinden 6nce, Turklerin yayilan
glucinden kagtklarini ifade etmektedir; Avarlarin
Bizansllar ile ilk temaslari 558/59 vyilarinda
gerceklesmigtir.

[410] Batiya kacan ve bunlarin sadece Pseudo-
Avarlar olabilecegine inandigi icin (kronolojik hatasi
nedeniyle) Theophylaktos'un g6z ardi ettigi Avarlar
haricinde, digerleri asikar bir bicimde doguya Cin'e
(Taugast) ve Kore yarmadasina (Mucri ulusunun
yasadigi yer) kacmislardir.

411] Kore yarimadasinda yasayan halktrr.

412] Ogurlarin mengei ile ilgili bkz. Kafesoglu,
a.g.e., 197-201.

[413] Muhtemelen Tarim Nehri.

[414] Menandros'un Il. Justinos'un imparatorlugu
sirasinda Valentinus'un Turk Kagan'a godnderdigi
elciye iliskin kaydinda, Kagan klcuk dusurlca bir
sekilde Avarlara Var-Hun yani Avar Hunlar olarak
tercime edilebilecek bir isim olan Varchunnitae
(Varhunnitae) seklinde hitap etmektedir.
Theophylaktos'un Var ve Hunni hakkinda gbzden
gecirilmis bilgilerinin cok az degere sahip oldugu ve
sadece Theophylaktos'un Tuark elciliginin tarihi
hakkindaki kronolojik hatasinn  neden oldugu
kangklgr ¢6zme girisiminde bulunmak icin
basvurdugu Menandros'dan alinmig olmasi oldukca
muhtemeldir. Menandros Theophylaktos'a



Varchunnitae ismini vermis ve Theophylaktos da bu
insanlarin Avar ismini nasil aldiklari konusunda bir
hikaye uydurmus olabilir.

[415] Avarlar 6nceden besinci ylzylin ortalarinda
Onogur ve Sabirler ile karsllasmis ve bu kabileleri
yerlerinden cikararak batya dogru gitmeye
zorlamiglardir; bakiniz Priskos, Fr. 40. Daha 6nceden
gerceklesen bu temaslar Avarlarin Turkler tarafindan
yenilgiye ugratidiktan sonraki kacis yonleri hakkinda
aclkklama yapmaya yardimci olabilir, ¢inkt Avarlar
kendilerinin batidaki kabilelerden daha gucli
olduklarini bilmekteydiler.

[416] Pseudo-Avarlar: Sahte Avarlar

417] Muhtemelen Khalkh ulusudur. Haussig
Khalkh'larin Ttrklerin ortaya cikmasindan dnce Orta
Asya'da hakim kabile olan Juan-Juan olarak
tanmlanmalari gerektigini ileri sirmektedir. Bkz. H.
W. Haussig, "Theophylakts Exkurs Uber die
skythischen Vélker", Byzantion 23 (1953), s. 372
(275-462)

[418] Sparzeugun, Kunaksolan ve Tuldih
muhtemelen adi verilmeyen diger Tlrk boylarini idare
eden beylerdir.

[419] Orta Asya'daki Guma-Kama olabilir.

[420] Arastrmaciarin  buydk kismi  Bakath'in
Baktriya bélgesi oldugunu, -kath ekinin Sogd dilinde



sehir manasina gelebilecegini belirtirler. Arap ve Iran
kaynaklarinda ise burasi Sir Derya civari olarak
gosterilir. Bkz. Andras Rona-Tas, Hungarians and
Europe Iin the Early Middle Ages, Engl. Trans,
Budapest 1999, s. 212.

[421] Eski Iran dili konusan kavmin yasadigi yerin
ismidir. Sinirlar giinimiizde Ozbekistan'in bir bélimi
ve Semerkant ile Buhara'yi da icine alan bdlgedir.

[422] Saman kelimesi ve eski Tlrk inanci ile ilgili
bkz. Ibrahim Kafesoglu, "Eski Turk Dini", .U.E.F.
Tarih Enstitiisti Dergisi, Say 3, Ekim 1972, Istanbul
1973, s. 1-34. Ramazan Sesen, "Klasik Islam
Kaynaklarina Goére Eski Turklerin Dini ve Saman
Kelimesinin Mensei", 1LU.E.F. Tarih Enstitiisii
Dergisi, Sayl 10-11 (1979-1980), Istanbul 1981, s.
57-90. M. Eliade,Le Chamanisme et les
techniques archaiques de l'extase, Paris 1951.

423] Bu seferin tarihi 595 yili kig-yaz arasidrr.

424] GUnimiz Romanya'da bulunan Oltenita
sehrinde, eskiden Romalilara ait bir kaledir.

[425] Godwin, Roma ordusunda 595 ve 602
yllarinda digidk rdtbeli  bir komutan olarak
Balkanlarda vazife yapmistrr.

[426] Sribistan'in  baskenti Belgrad'da Tuna
Nehri'ne karigir. 990 km. uzunlugundadrr.



[427] Drava Nehri, lftalya sinrndaki daglardan
dogar, 749 km uzunlugundadir ve
Osijek/Hirvatistan'da Tuna Nehri ile birlesir.

[428] Priskus'un Balkan Seferinin tarihi 595 yili kig-
yaz arasdrr.

[429] Balkanlarin glney-batisinda bir Roma
Eyaletidir. Ginimuizde Hirvatistan'in Adriyatik Denizi
Kiyisinda yer alan gineydeki bolgeye verilen isimdir.

430] Dalmacgya'da bulunan bir kale veya sehirdir.

431] Mavrikios'un hikiimdarligi boyunca Avarlar ve
Slavlarin bu boélgeye dizenli seferlerde bulunmus
olmalarn ihtimal dahilindedir, Adriyatik'e dogru
yapllan bu sefer (lonian Gulf) Theophylaktos'un
Balkanlarin bati kismindaki askeri hareketten
bahsettigi tek olaydir. 600 vyl itibariyle, Adriyatik
boyunca yer alan Roma sehirleri Slav seferleri ile
baski gérmustar.

432] Tarih 595 kis-yaz mevsimidir.

433] Eski Roma déneminde halka acik alan,
pazaryeri, gbsteri yeri.

[434] 597 yih yaz-kis dbnemine tesaduf eder.

[435] Moesia: Tarihi Roma Eyaleti, Tuna Nehri'nin
glney kesimindedir.



[436] Priskus'un Tomi'yi (Késtence) kusatmasi ve
ablukaya almasi 598 kig-sonbahar donemidir.

[437] Tomi'deki ateskes veya ara verme olay 598
ylll yumurta bayramina (paskalya) tesaduf etmistir.

[438] Comentiolus batidan Avarlara saldirmak ve
kendi anayurtlarina geri c¢ekilmelerini saglamak,
ayrica Haemus'un ortasindan (muhtemelen Sipka
gecidi) ilerleyerek abluka altna alinmis Priskus'u
kurtarmak icin kendisine emir verilmis olabilir.

[439] Silistre'ye 48 km uzaklikta kalesi olan bir
yerlesim yeridir.

[440] Sivistov/Bulgaristan'a 30 km mesafede,
glclu bir kaledir. Yantra Nehrinin dogu Kkiyisinda yer
alan bir kent.

[441] Comentiolus'un Avarlar ile karsilagmasina
lliskin anlati oldukca karmasiktr ve muhtemelen
Theophylaktos ne olup Dbittigini  anlamamistur.
Comentiolus muhtemelen kendi ordulari ile ttm Avar
ordusuna karsi gelmek zorunda kalacagini
beklememistir, cinki Priskus'a yardm etmek
amaciyla ilerlemekteydi, fakat Priskus sasirtici bir
bicimde Tomi'de Avarlar ile bir anlagmaya varmistir
(muhtemelen kisisel ve yetkisi olmayan bir anlagsma).
Daha sonra Comentiolus bir micadeleden kaginmak
icin hizli bir sekilde geri cekilmistir ve gece vyarisi
Kagan'a génderdigi mesaj, eger baris icinde kendi
anayurtlarna  ddneceklerse, Avarlarn  onun



ordusunun yanindan gtvenli bir bicimde gegmelerini
teklif etmis olabilir. Avarlar hala Roma ordusundan
20 parasang, (20X4,827= 96,5 km.) uzakliktaydi ve
bu nedenle yakinda bir savas olmasi mimkin
degildi. Aradaki mesafe bir gecede kat edilemez.

[442] Comentiolus'un ‘avlanmaya' gitmesinin
altinda ciddi bir amacg yatiyor olabilir, Bizanslilarin
geri cekilmeyi planladiklari rotadan tuzaklari
kaldirmak gibi.

[443] Bizanslilar latrus'un 40 mil uzaginda yer alan
ve Bizanslilarin daha 6nce Avarlar ile karsilastiklari
Veliko Tarnovo'yva (VI Yizylda bir Roma kalesi)
dogru Nicopolis'i gecerek glneye kacmig olabilirler.
Bizanslilarin gectigi nehir de latrus (Yantra) olabilir.

[444] Comentiolus olayr 598 vy kisa denk
gelmektedir.

[445] Avarlarin Drizipera'ya dogru ilerledigi tarih
998 yili ilkkbahar-yaz mevsimidir.

[446] Excubitores: Askeri birlik, muhafiz kuvveti.

[447] Mavrikios Uzun Surlardaki sefere komuta
etmektedir. Tarih 598 yili ilkbahar-yaz mevsimidir.

[448] Theophylaktos muhtemelen burada bir
Ozelestiri  yapmaktadr. Romallarn barigta ve
savasta izledikleri siyaset'in ¢ok da etik olmadigi
bilinmektedir. Goérildigu Uzere dénemin muellifleri



de takip edilen politikalari onaylamamakta,
Romalilarin haksiz oldugunu vurgulamaktadirlar.

[449] Bu antlasma ile yeniden kararlastirlan yillik
ddeme, 584 ylinda kararlastirlan 100,000 solidinin
20.000 daha arttirimasiyla 120,000 solidiye ¢iktigini
g6stermektedir.

[450] Avar-Roma Antlagmasinin tarihi 598 yili yaz
mevsimidir.

[451]Comentiolus'u sikayet eden elgilik icinde
daha sonraki ddnemde imparator olacak olan
Phocas'in da oldugunu John of Antioch kaydetmistir,
bkz, Fr.218b.

[452] Roma ordusunun Comentiolus'tan sikayetci
olmasi, 598 yili yaz-sonbahar mevsimindedir.

[453] Tuna ile Morava Nehirleri'nin kesisme
noktasinda bulunan Viminacium kenti 583 yilinda
Avarlar tarafindan allnmist. Bu olaydan sonra
sehirde yasayanlar kenti terk edip Tuna Uzerindeki
bir adaya gitmis olabilirler.

[454] VII, 15, 2'de Kagan'in yedi oglunu kaybettiqi
belirtiliyor. Bu durumda Kagan'in on bir oglu vardi
veya bu metinde bahsedilen Kaganlar farklidr.

[455] Muhtemelen burada kastedilen topluluklar
Avarlar, Gepidler ve Slaviardrr.



[456] Priskus ile Comentiolus'un ordularinin Tuna
Nehri'nin Ust kisminda birlestikleri tarih 599 yili yaz
aylardir.

[457] Romallarn Haemus daglarindaki (Balkan
Daglar) en 6nemli gecidi.

[458] Palastolon: Palation olan_ak da bilinen bu
kale, Bulgaristan'da Tuna ile Iskar Nehirlerinin
kesistigi noktada bulunmaktadir.

[459] Dardania: Balkanlarin merkezinde bir Roma
eyaletidir. Tuna'daki Cataract'in glineyindedir.

[460] Cataract: Tuna Nehrinde, Iron Gates (Demir
Kapi) olarak da bilinmektedir. Burasi 134 km
uzunlugunda olup Sirbistan ile Romanya sinirni da
kapsamaktadir.

[461] Tuna Nehri'nin kuzey kiyllarinda yer alan bir
kaledir, Morava ile Tuna'nin kesistigi noktanin
karsisidir.

[462] Peter'in ll. Balkan seferi, tarih 601 yih yaz-
sonbahar mevsimidir.

[463] Roma Imparatorlugunda 6zel gdrevier icin
kullanilan muhafizlar.

[464] Peter'in lll. Balkan Seferi anlatilir, tarih 602 yili
yaz mevsimidir.



[465] Palation olarak da bilinen bu kale, Iskar ile
Tuna nehirlerinin Bulgaristan'da kesistigi yerde
bulunmaktadir.

[466] Asemus: Bulgaristanda Osam Nebhri
yakininda bir kent.

[467] Curisca: Securisca olarak da bilinen bir
kaledir, Novae'nin (Zistovi) vyaklagkk 40 km.
batisindadir.

[468] Imparator Mavrikios ordunun Tuna Kiyisinda
kalmasini emreder. 602 yli sonbaharidir. Bu tarih
ayni zamanda Bizans ordusunun isyan ettigi tarihtir.

[469] Kronolojik tablo Menandros ve T. Simokattes
eserlerine gbre dizenlenmistir.



